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Etninë kultûra ir pilietiðkumo
ugdymas: problemos, perspektyvos

Angelë VYÐNIAUSKAITË

Gerbiamieji,
siunèiu þadëtàjá straipsná. Juo nepretenduoju á

�prestiþiniø� gretas. Tai tiesiog pasisakymas apie skau-
dþius dalykus, kuriuos bûtina spræsti, taèiau kuriø
sprendimas vilkinamas, vis randant �aktualesniø klau-
simø�. Gal já galima bûtø spausdinti kaip diskusiná?
O gal apskritai kaip �tyruose ðaukianèiojo� etnologo
balsà? Tai Jûsø ðventa valia. Nepyksiu, jeigu ir visai
nebedësite. Ðá praneðimà esu skaièiusi 1998 m. rugsë-
jo 24 d. daugelio visuomeniniø organizacijø sureng-
toje konferencijoje pasitarime Vilniaus Mokslininkø
rûmuose. Klausytojø jis buvo teigiamai priimtas. Bu-
vo siûloma já kuo plaèiau paskelbti spaudoje. Prane-
ðimà, prieð teikdama Jums, pataisiau, papildþiau kai
kuria nauja medþiaga. Beje, minëtoje konferencijoje
buvo priimta rezoliucija dël praneðime keltø klausi-
mø kreiptis á Vyriausybæ, Seimà. Rezoliucija buvo pa-
rengta ir spalio 13 d. Lietuvai pagraþinti draugijos cen-
tro valdybos iðplëstiniame posëdyje priimta.

Þymusis semiotikas Algirdas Julius Greimas á klausi-
mà, kas yra kultûra, atsakë taip: �Daug kà perskaitai, su-
þinai, paskui tai pamirðti. Kas iðlieka tavyje, tai ir yra kul-
tûra�. Atrodytø paradoksalu, taèiau tai yra tikra: kultûros
(kaip ir antikultûros) dalykai þmogaus sàmonëje uþsifik-
suoja visai nesàmoningai. Filosofas Krescencijus Stoðkus
sako, kad �kultûra � tai þmoniø gyvenimo bûdas, iðaugæs
ið jø gyvenimo sàlygø�.1 Tai taip pat teisinga, jeigu pasi-
þiûrësime, pavyzdþiui, á Europos ðiaurës tautas ir á Afrikos
gyventojus. Antanas Maceina kultûros sàvokà iðpleèia, be
kitø dalykø, pridëdamas dar jos tæstinumo elementà: �Kul-
tûra yra visa tai, kas protu ir kûnu sukuriama ir perduoda-
ma ateinanèioms kartoms. Kultûra yra ilgo istorijos vyks-
mo ir tautos istorijos vaisius�.2 Vadinasi, filosofas kultûrai

priskiria tiek dvasiniø, tiek medþiaginiø vertybiø sukûrimà
ne tik esamuoju metu, bet kalba apie jas kaip iðliekamà
lobá tautos ilgaamþëje istorijoje, drauge pabrëþdamas tiek
to lobio perteikimo ið kartos á kartà, tiek jo perëmimo, pa-
sisavinimo bûtinumà. Sakoma, kad kultûros sàvokà su-
daro keturi elementai: pasaulio paþinimas, pragyvenimo
bûdai, saviraiðka, þmoniø tarpusavio santykiai, áskaitant
ir bendravimà tarp atskirø tautø.3

Taigi kultûra ið tikrøjø yra visa tai, kuo þmogus gyve-
na, kokiø motyvø yra skatinamas  vienaip ar kitaip elgtis.
Ir geri, ir blogi individo veiksmai yra jo kultûros laipsnio
rodiklis, nes jie priklauso nuo þmogaus nusiteikimo, jo
vertybinës orientacijos. G. K. Murdockas, kalbëdamas apie
kultûros prigimtá, teigia, jog �kultûra nëra ágimta, ji kiek-
vieno individo turi bûti naujai ágyta ir perduodama ið kar-
tos á kartà. Kaip tik liaudies paproèiø perdavimas uþtikri-
na kultûros tæstinumà nepaisant individo laikinumo�.4

Mûsø protëviai, seneliai gal dar ir neþinojo kultûros
termino. Visa tai, kas sudaro þmogaus kultûrà, jie jautë
intuityviai, realiai iðgyveno, diegë savo vaikø protuose ir
ðirdyse, nes kultûra apëmë visà jø buitá ir bûtá, lëmë darbø
pobûdá, elgesá, santykius ðeimoje ir bendruomenëje, pa-
galiau ryðius su transcendentiniu pasauliu. Neaptarta kaip
filosofinë kategorija, kultûra visais laikais supo þmogø kaip
oras. Jos terpëje þmogus formavosi kaip asmenybë, sa-
vosios ðeimos, giminës ir kaimo bendrijos narys.

Nors daugelis kultûros reiðkiniø yra bendraþmogiðki,
kiekvienoje tautoje, priklausomai nuo geografiniø ir gam-
tiniø sàlygø, iðgyventos istorijos savitumø, natûraliai susi-
formuoja savitas kultûros suvokimo ir jos raiðkos bûdas,
tai, kà vadiname etnokultûros vardu. Etnologinëje litera-
tûroje tauta daþnai vadinama etnosu, o tautos kultûra �
etnine kultûra, vadinasi, bûdinga kaip tik tai konkreèiai
tautai. Tiesa, filosofas ir politikas Romualdas Ozolas et-
noso ir tautos sàvokas skiria, teigdamas, kad �etnosas �
tai savo paproèiø pasaulyje gyvenanti ir þodiniu pavidalu
savo dvasines vertybes sauganti genetiðkai nevariantið-
ka þmoniø bendrija; tauta � tai raðtiðkø susitarimø pasau-
lyje gyvenanti, fiksuotà teritorijà (valstybë) ginanti etninë
arba etninio lyderio jungiama variantiðkø etnosø þmoniø
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bendruomenë�.5 Atrodytø, kad etnosas � tai tik folkloro
jungiama, sakytume, gentinë bendrija, besiremianti vien
dvasiniu paveldu, netgi raðtijos neturinti, o tauta � jau aukð-
tesná raidos laipsná pasiekusi ir, svarbiausia, ið keleto skir-
tingø etnosø kurioje nors teritorijoje valstybæ sukûrusi þmo-
niø bendrija. Vadinasi, tautos sàvoka apimtø ir dabar bet
kurioje valstybëje esanèias vadinamàsias tautines maþu-
mas. O kaip tada suprasti sàvokà �etninis lyderis�?

Etnologas Petras Kalnius viename savo darbø skiria
etninës kultûros ir etniðkumo sàvokas. Jo þodþiais, �etni-
në kultûra � tai tradicinë liaudiðkoji kultûra, apimanti tau-
tos paproèius, tradicinæ medþiaginæ buitá, tautosakà, mu-
zikà, ðokius ir kt., o etniðkumo sàvoka apima tautos savi-
monæ, su tautos istorija susijusià atmintá bei jos iðsaugoji-
mo bûdus, tautos sukurto valstybingumo gerbimà ir gyni-
mà, tautinæ savimonæ, kurios sinonimas plaèiàja prasme
yra vadinamasis mentalitetas�.6 Visa tai teisinga, taèiau et-
ninës kultûros ir etniðkumo ið esmës neámanoma iðskirti:
etninë kultûra be tautinës savimonës poþiûrio á jà ið tikrøjø
taptø tikra praeities atgyvena, muziejø eksponatu. Bûtent
ðitaip ðiandien daugelio liberaliø europocentristø á savàjà
kultûrà þiûrima. Betgi taip nëra. Tautos savimonë, istori-
nës atminties gaivinama, visa, kas tautos kultûroje atitinka
ðiandienos þmoniø pasaulëþiûrà, poreikius, iðlikimo savi-
mi aspiracijas, toliau tà kultûrà turtina ir tobulina. Juk tau-
tos kultûra nëra kaþkokia dogma. Ji � nuolat besivystan-
tis, tobulëjantis ir naujomis áþvalgomis, pasiekimais turtë-
jantis organizmas. Jeigu ið etninës kultûros turinio paðali-
name etniðkumo elementà, kitaip tariant, savo tautinës ta-
patybës suvokimà (tai liberalûs europocentristinës orien-
tacijos ideologai tapatina su nacionalizmu), tada, pasak
C. Levi�Strausso, etninë kultûra tampa �kaip dievø ir pro-
tëviø kûrinys mitiðkai ásisàmoninta, ið kartos á kartà peri-
mama ir nuo inovacijø uoliai saugoma paprotinë, sinkreti-
në gimininës bendruomenës kultûra, egzistavusi iki mies-
tø ir valstybës atsiradimo, o vëliau iðliekanti kaip civilizaci-
nës kultûros dalis bei aspektas tautos simboliuose, kalbo-
je, folklore, paproèiuose ir kitur�.7 O ið tikrøjø, kaip pabrë-
þia K. Stoðkus, �tradicija ir inovacija yra du tos paèios kul-
tûros aspektai: pirmasis iðreiðkia kultûros iðliekamumà kar-
tø kaitoje, antrasis � jos kûrybiðkumà�.8

Etnologai tautos etninæ kultûrà taip apibûdina: �Etni-
në kultûra yra visø tautos (etnoso) socialiniø sluoksniø
istorijos eigoje sukurta, istorine savimone paremta, ið kar-
tos á kartà perduodama ir nuolat atsinaujinanti materiali-
nës ir dvasinës veiklos vertybiø visuma, padedanti iðlai-
kyti tautiná tapatumà ir atverianti galimybæ kûrybiðkai da-
lyvauti pasaulio tautø bendrijoje�.9 Teigdami, kad etninë
kultûra nëra vieno kurio socialinio sluoksnio, pavyzdþiui,
vien tik þemdirbiø, o visos tautos ilgaamþës kûrybos re-
zultatas, kad ið kartos á kartà perduodama, jaunøjø kartø
perimama, ji drauge ir pasipildo labiausiai priimtinomis
tautai savo meto naujovëmis, suvokiame, kad ji ið tikrøjø
yra kiekvienam tautos nariui brangi vertybë, þinoma, jei-
gu individas laiko save pilnaverèiu tautieèiu ir pilieèiu.

O kas gi apskritai laikoma etninës kultûros vertybë-
mis? Tai kiekvienai tautai reikðmingi paveldimi, saugomi,
naudojami ir nuolat praturtinami jos medþiaginës ir dvasi-
nës kultûros tiek uþfiksuoti, tiek neuþfiksuoti dalykai kul-
tûros paveldo ar gyvosios tradicijos pavidalu. Etninës kul-
tûros paveldà sudaro visos iki ðiø dienø tautos sukurtos ir
iðlikusios praeities kultûrinës vertybës. Tai tiek þmoniø at-
mintyje saugomi, tiek natûra iðlikæ architektûros, liaudies
meno objektai, muziejuose sukaupti ir saugomi gamybos,
buities, amatø reikmenys, ávairiø institucijø archyvuose
esantys vaizdo ir garso áraðai, rankraðèiai ir fotografijos,
kur uþfiksuota kalbos, tautosakos, muzikos, choreo-
grafijos, paproèiø ir apeigø palikimas. Etninës kultûros pa-
veldas teikia dabarèiai jà kûrusios ir puoselëjusios tautos
praeities dienø kultûriná vaizdà, padeda suprasti tautinës
kultûros raidos tendencijas, atskirø istorijos laikotarpiø kul-
tûros savitumus. Daugeliu atvejø iðsaugotas etninës kul-
tûros paveldas tampa atsparos taðku ávairiø srièiø profe-
sionaliajai dabarties kûrybai.

Neretai taèiau etninës kultûros paveldas, tapatinant et-
ninæ kultûrà tiktai su praeitimi, nuraðomas, laikomas vien
archaika, nesuvokiant jo esminës reikðmës kiekvieno in-
divido tautinës tapatybës iðlaikymui. Netgi ið aukðtø tri-
bûnø iðdrástama teigti, kad tautos kultûrinë praeitis never-
ta modernaus þmogaus dëmesio, kad prioriteto teikimas
etninei kultûrai tariamai stabdàs tautos kultûros paþangà.
Ið tikrøjø pas mus sklinda labai stipri Vakarø postmo-
dernizmo banga. �Postmodernizmas á pirmàjà vietà kelia
asmená, jo saviraiðkà. Bet mes Lietuvoje matome ne tiek
postmodernizmo, kiek �juodosios bangos� � masinës kul-
tûros ásiverþimà�, � vienoje Vilniaus radijo laidoje10 kalbë-
jo prof. Romualdas Grigas. Modernizmui ypaè pasiduo-
da ðiuolaikinis jaunimas, augæs sovietizmo sàlygomis. Iki
Atgimimo buvome lenkiami á �vyresnájá brolá�, bet á jo per-
ðamos kultûros modelá þiûrëjome gana atsainiai, o dabar
nekritiðkai pasiduodame Vakarø pseudokultûros invazi-
jai. Tuo ypaè dosni televizija. Visokie �ðou�, serialai � mui-
lo operos propaguoja seksà, smurtà. Visa tai kaip lavina
pilama ant vargðo Lietuvos pilieèio galvos, ypaè nuodija
vaikø, paaugliø sàmonæ, apskritai migdo visuomenës so-
cialiná ir moraliná jautrumà vertybëms. Þymioji pedagogë
prof. Meilë Lukðienë, kûrusi Tautinës mokyklos koncepci-
jà, esmingai prisidëjusi prie Lietuvos bendrojo lavinimo
mokyklos Bendrøjø programø I�X klasëms kûrimo, dabar
be jokiø rezervø pareiðkë: �Demokratija be dorovës vi-
suomenæ veda antihumaniðka kryptimi. Laisvë be ribø virs-
ta anarchija. Deja, vis daþniau á moralës dalykus þiûrima
kaip á atgyvenà. Taèiau tik gilus vertybinis, ið esmës pa-
grástas dorove santykis su kultûra gali apsaugoti nuo kul-
tûros griovimo�.11

Esant tokiai situacijai, ðiandien visu ryðkumu iðkyla gy-
vosios etninës tradicijos svarba ir reikalingumas visuome-
nei. Gyvoji etninë tradicija � tai paveldëtos ið ankstesniø
kartø kultûros perëmimas, jos atnaujinimas, tolesnis kûri-
mas ir puoselëjimas. Filosofas Arvydas Ðliogeris 1994 me-
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tais dar neneigë etninës kultûros  reikalingumo lietuviø tau-
tai. Prieðingai � tada jis pabrëþë, kad �þmogus tampa aið-
kus sau tik ásiðaknydamas á gyvàjà tradicijà, nes tradicija
kiekvienam individui duoda sielos, dvasios ir gyvenimo for-
mas. Jei tradicija mirðta, tos formos iðskysta, individas tam-
pa �neaiðkus þmogus�.12 Ið tikrøjø beveidþiais tampa þmo-
nës, pasiðovæ tapti tiktai �pasaulio pilieèiais�, kuriems ne
tik savosios tautos istorija, iðgyventos kanèios, bet tautos
kultûra apskritai ir netgi patsai þodis �tauta�, kaip vienoje
radijo laidoje yra pasakæs �Laisvosios Europos� korespon-
dentas Virgis Valentinavièius, �kelia juokà�... Kuo, jei ne
savotiðka asmenybës destrukcija galima bûtø paaiðkinti
aukðèiau minëto filosofo A. Ðliogerio teiginá 1998 m. birþe-
lio mën. Anykðèiuose vykusioje �Santaros� Ðviesos� kon-
ferencijoje, kad �pagarba praeièiai tolygi pagarbai lavo-
nui�,13 arba Lietuvos Respublikos kultûros ministro Sau-
liaus Ðaltenio �lepterëjimà� tradicinës liaudies pedagogi-
kos adresu: �Man atrodë, kad duotas garbës þodis yra
ðventas � ta tiesa juk atëjo ið kvailo provincijos auklëji-
mo�14 (mano pabr. � A. V.). Argi tokia etninës kultûros ver-
tybë, kaip þodþio laikymasis, beje, daugelyje istoriniø ðal-
tiniø ypaè pabrëþiama lietuviø kultûros savybë, yra kilusi
tik �ið kvailo auklëjimo�! Matyt, nekvailas buvo auklëjimas,
jeigu duotojo þodþio galia net Lietuvos didysis kunigaikð-
tis Gediminas prieð svetimtauèius didþiavosi.

Visa tai, kà gyvoji etninë tradicija yra paveldëjusi ge-
riausio ið praeities � darbðtumas, sàþiningumas, tvarkin-
gumas, dorovingumas, duoto þodþio laikymasis, pagar-
ba ir meilë savo tëvams, artimiesiems, uþuojauta ir pagal-
ba to reikalingiems, meilë gimtajai kalbai, paproèiams,
gamtai, savo tëviðkei ir Tëvynei, tai, kas individà paverèia
asmenybe, dar netolimoje praeityje jaunajai kartai perteik-
davo ðeima, kaimo bendruomenë ir Baþnyèia. Dabar tai
turi atlikti ir mokykla, visuomeninës organizacijos, þiniask-
laida. Tik bendromis pastangomis, pasitelkiant etninës kul-
tûros gyvàjà tradicijà � dainas, ðokius, þaidimus, ádomius
renginius, tëviðkës ir Tëvynës paþinimà skatinanèias ið-
kylas, ekskursijas ir pan., bus ámanoma atremti dalies jau-
nimo cinizmà, visam kam abejingumà, bus galima paþa-
dinti pilietiðkumo jausmà. Beje, M. Lukðienë, kritikuoda-
ma filosofus Arvydà Ðliogerá, Leonidà Donská, kurie ma-
no, kad dorovës elementas nesàs bûtinas pilietiðkumo ug-
dymui, nes pilietiðkumui, demokratijai uþtenka tik tam tik-
rø ástatymø þinojimo bei laikymosi, pabrëþia: �Demokra-
tijos samprata vaikui turi bûti diegiama tik kartu su mora-
lës pagrindais�. Ji kartu kritiðkai pasisako ir dël Bendrøjø
mokymo programø, kuriose �viskas iðmëtyta po atskirus
dëstomus dalykus, nëra tvirtos vertybinës orientacijos  pa-
grindø sistemos�.15

Tiesa, ðiose programose yra numatyta ugdyti pilietið-
kumà ir nuo VII klasës dëstyti pilietinës visuomenës pa-
grindø kursà, �kuriuo siekiama iðsiugdyti ðias vertybines
nuostatas: mylëti, paþinti, puoselëti, saugoti ir ginti Lietu-
vos Respublikà; sàþiningumà, pareigingumà, atsakingu-
mà uþ kiekvienà savo ásipareigojimà; pagarbà demokra-

tinës visuomenës vertybëms bei principams, nusiteikimà
juos puoselëti; pagarbà savo tautos ir valstybës tradici-
joms, pasiryþimà ginti jos interesus, savo darbu prisidëti
prie gimtojo kraðto paþangos�.16 Kaip matyti ið Bendrojo
iðsilavinimo standartø projekto I�X klasëms, pilietiðkumo
ugdymo temos ið tikrøjø yra iðsklaidytos po atskirus dës-
tomuosius dalykus. Gal tai ir nëra bloga. Juk gerai, kai
istorijos pamokose mokiniui bus padedama �suvokti savo
tautiná kultûriná identitetà, iðsiugdyti tautinæ, kultûrinæ ir pi-
lietinæ savimonæ�, lietuviø kalbos pamokose �suvokti, kad
gimtoji kalba ir literatûra yra tautos kultûros pamatas�17 ir
pan. Taèiau etninës kultûros dalykas áraðytas tiktai tarp ki-
tø �pasirenkamø�, nors ðias pamokas rekomenduojama
�vesti ne tik mokykloje, bet ir gamtoje, bibliotekose, kultû-
ros namuose, muziejuose ir pan.�.18 Jeigu tik pasirenka-
ma, vadinasi, etninë kultûra nelaikoma viena reikðmingiau-
siø ðiuolaikinës lietuviø pedagogikos sudedamøjø daliø.
Nepabrëþiama programose ir patriotizmo svarba. Tiesa,
Lietuvos Respublikos ðvietimo ir mokslo ministras Korneli-
jus Platelis naujøjø mokslo metø proga paskelbtame þo-
dyje raðo: �Apie patriotiná�pilietiná ugdymà kalbama nuo
pat Atgimimo pradþios. Deja, dar esama mokyklø, kur to-
kio ugdymo ið viso nëra arba jis vyksta net prieðinga lin-
kme. Kita vertus, dar neturime patenkinamos patriotinio�
pilietinio ugdymo metodinës bazës ir specialistø�.19

A. Maceina teigia, kad �patriotizmas pirmiausia yra sa-
vaimingas prisiriðimas prie gimtosios þemës. Pilnutinis pa-
triotizmas nëra ámanomas be savo tautos meilës. Patrioti-
niam sàmoningumui neuþtenka tautos praeitá tik paþinti.
Jà reikia ir pajausti, pergyventi. Pirmoji konkreti tautinës
praeities atgaminimo apraiðka yra tautiniø tradicijø palai-
kymas ir jø perteikimas naujosioms kartoms�.20 Vadinasi,
norint ugdyti moksleiviø pilietiðkumà ir patriotizmà, pir-
miausia bûtina paèiam mokytojui paþinti savo etninæ kul-
tûrà, suvokti jos vertæ asmenybës ugdymui. Deja, tenka
konstatuoti, kad atgimusioje Nepriklausomoje Lietuvoje
didelio susirûpinimo savo etninës kultûros paþinimu ne-
matyti. Tai liudija ir tokie faktai: 1) Kultûros ministerijoje
panaikintas buvæs Etninës kultûros skyrius ir ðios srities
reikalams tëra vos vienas darbuotojas, kartu einàs ir Krað-
totyros draugijos pirmininko pareigas; 2) Vilniaus univer-
sitete nebeliko Etnografijos katedros, rengusios etnologi-
jos specialistus netgi sovietiniu laikotarpiu; 3) Vilniaus pe-
dagoginiame universitete lietuviø etnografijos pagrindø
kursas nebeskaitomas visø specialybiø bûsimiesiems mo-
kytojams, iðskyrus istorikus; 4) �Kauno spauda�, pagrin-
dinë periodinës spaudos platintoja Kauno mieste, atsisa-
kë spaudos kioskuose platinti vienintelá Lietuvos etnolo-
giná þurnalà �Liaudies kultûra� kaip nepelningà (UAB �Kau-
no spauda� generalinës direktorës E. Bakanauskienës
1998 09 04 praneðimas Nr. 495 redakcijai). Negi ið tikrøjø
Londono Karaliðkajam antropologijos institutui �Liaudies
kultûra� reikalingesnë negu kaunieèiams?

Tiesa, 1998 m. vasario 23 d. sprendimu Lietuvos Res-
publikos Seimo Ðvietimo, mokslo ir kultûros komitetas yra
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priëmæs nutarimà �Dël darbo grupës Etninës kultûros vals-
tybinës globos ástatymo projektui parengti sudarymo�. Su-
darytoji 11-os asmenø grupë bando ágyvendinti dar 1990
m. Lietuvos kultûros kongrese amþinos atminties Norberto
Vëliaus pasiûlytà idëjà: etninës kultûros prioriteto Lietu-
vos kultûros strategijoje klausimà kelti valstybës lygiu. Ta-
da N. Vëlius kalbëjo: �Mums reikia stengtis formuoti savo
tautinæ Lietuvos kultûrà, bendraþmogiðkà savo turiniu, kaip
mëgdavo sakyti mûsø filosofas Stasys Ðalkauskis, ir tau-
tinæ savo lytimis. Tik ðitokia kultûra padës iðlikti mums
kaip tautai, surasti savo vietà pasaulio ávairovëje ir bus
ádomi kitø tautø þmonëms. O norëdami kurti savità dvasi-
ná pasaulá, mes neiðvengiamai turime atkreipti akis á savo
etninæ (tradicinæ, liaudies) kultûrà�.21 Jau tada buvo pa-
brëþtas bûtinumas �kuo greièiau sustabdyti vis dar tebe-
sitæsiantá etninës kultûros naikinimà savyje ir visoje aplin-
koje; garantuoti etninei kultûrai prideramà vietà tautinëje
mokykloje ir visame vieðajame gyvenime (spaudoje, ra-
dijuje ir televizijoje, meno saviveikloje, masiniuose  rengi-
niuose); skatinti, kad etninës kultûros vertybës bûtø pa-
naudotos profesinëje kultûroje, moksle, gamyboje, netgi
politikoje ir ekonomikoje�.22 Minëtosios grupës ilgo,
kruopðtaus darbo rezultatas yra Seimui pateiktas Etninës
kultûros valstybinës globos ástatymo projektas. Jo pre-
ambulëje sakoma: �Seimas ðá ástatymà priima: 1) suvok-
damas, kad etninës kultûros savitumas yra tautos bûties,
jos iðlikimo, tvirtumo ir saugumo garantas; 2) konstatuo-
damas, kad ávairioms  etninës kultûros formoms gresia
akivaizdus sunykimo pavojus; 3) pripaþindamas, kad tik
savo kultûros paveldu besiremianti tauta gali suvokti sa-
vo istoriniø interesø vienovæ, jø patvarumà, palaikyti savo
visuomenës nariø pilietiná brendimà, dalyvauti Vakarø Eu-
ropos civilizacijoje kaip lygiavertis partneris, iðlaikyti to-
kiai partnerystei ir bendradarbiavimui bûtinà orumà, sa-
varankiðkumà ir savitumà�. Drauge Seimui yra pateiktas
siûlymas patvirtinti Vyriausybei tiesiogiai priklausanèià
(analogiðkà Valstybinei kalbos inspekcijai) Etninës kultû-
ros valstybinës globos tarybà, kuri atliktø mokslinio eks-
perto ir konsultanto vaidmená sprendþiant Lietuvoje stra-
teginius etninës kultûros plëtotës klausimus, koordinuo-
tø etninës kultûros globà vykdanèiø valstybiniø institucijø
ir visuomeniniø organizacijø veiklà. Ar bus ðie dokumen-
tai priimti ir kada tai bus padaryta � parodys ateitis. Drau-
ge tai atspindës ir mûsø valstybei vadovaujanèiø politikø
pilietinio brandumo laipsná.

Ðtai prof. Vytautas Landsbergis raðo, kad prieð keletà
metø já vienas italø profesorius yra puolæs �uþ tautinës tapa-
tybës gynimà. Jis sakë, kad að nacionalistas ir antieuro-
pietis, kad mano ar panaðios paþiûros tempia atgal. Veltui
mëginau aiðkinti, kad yra prieðingai, kad að norëèiau matyti
Europà vieningà ir turtingà, einanèià visais atþvilgiais pir-
myn  ir iðplëtojanèià savo dvasiná potencialà, o ne praran-
danèià daugybæ to potencialo per formø suvienodinimà...
Mat ávairovë � tai pati gamtos esmë, jos gyvybë. Unifikaci-
ja � mirtis. Ávairovëje slypi ir paþinimo dþiaugsmas�.23

Pagaliau reikëtø skirti nacionalumà ir nacionalizmà. Na-
cionalumas � tai savosios tautinës tapatybës suvokimas,
o nacionalizmas � savosios tautos iðkëlimas, kartu nieki-
nant ir siekiant pavergti sau kitas tautas. Lietuviø tautos
niekas niekada nekaltino ir negalëjo kaltinti nacionalizmu,
nes mûsø tautai tai nëra bûdinga. Prieðingai � jai bûdin-
gesnis nuolankumas kaimynø atþvilgiu. Ne veltui Stasys
Ðalkauskis yra paþymëjæs, kad servilizmas � vienas ið lie-
tuvio bruoþø. Daþnai mes patys savosios kultûros groþio
ir vertës nesugebame áþvelgti, uþtat jà pastebi svetimða-
liai. Ðtai anglø reþisierius Bobas Mullanas, pradëjæs Lietu-
voje kurti pilnametraþá filmà apie Mikalojø Konstantinà Èiur-
lioná �Laiðkai Sofijai�, sako: �Èiurlionis yra neatrastas ge-
nijus. Ne kiekviena ðalis pagimdo genijø. Susidomëjimas
lietuviø genijumi sparèiai auga Skandinavijoje. Tikras Èiur-
lionio bumas, 1991 m. kilæs Japonijoje, tebesitæsia iki da-
bar. Að, paðalietis, matau, kad Èiurlionis yra brangiausias
karûnos perlas. Tikiu, kad ðis filmas padës pasauliui �at-
rasti� Lietuvà, jos kultûrà ir istorijà�. Jis priduria, jog �lietu-
viai nepakankamai pasitiki savimi�.24 Lenkø raðytoja ir pub-
licistë Anna Stroñska, rengianti knygà apie Lietuvà, taip
pat stebisi lietuviø tautos sugebëjimu, nepaisant buvusiø
nepalankiausiø sàlygø, iðsaugoti savo tautiná tapatumà. Ji
sako: �Bet kurio þinanèio jûsø tautos istorijà þmogaus ne-
gali neþavëti, kad tokia nedidelë tauta, tiek amþiø patyrusi
galingø kur kas didesniø valstybiø, ypaè Rusijos bei Len-
kijos, kultûrø átakà, vis dëlto iðlaikë savitumà. Tai stulbi-
nantis reiðkinys... Svarbu, kad jûs, lietuviai, turite neiðsen-
kamø kultûros lobiø ir puikø didþiosios estetikos pojûtá.
Jûsø folkloras ne tik neiðnyko, bet vis tebedaro didþiulá
poveiká menininkø kûrybai. Lietuviø ðiuolaikinë skulptûra
daþnai remiasi liaudies motyvais, bet sugeba atsispirti pi-
giam masiðkumui�.25 Gaila, kad to nesupranta ar nenori
suprasti tie, kas þavisi pasaulio globalizacija ir nekritiðkai
jà priimdami drásta tyèiotis �ið krikðèioniðkøjø ir valstybiniø
simboliø, valstybingumo ir tautiðkumo, pilietiðkumo ir pa-
triotizmo, ið kone visø Lietuvai labiausiai nusipelniusiø is-
toriniø asmenybiø, galø gale ið paties þmoniðkumo, ið re-
zistentø, tremtiniø�, kaip atvirame laiðke Respublikos Pre-
zidentui, Seimui, Vyriausybei, Generalinei prokuratûrai,
Valstybës saugumo departamentui, Pasaulio lietuviø ben-
druomenei raðë Arûnas Vyþintas apie Baltijos televizijos
1998 m. liepos 8 d. �Radijo ðou� laidà.26

Ëmus nevertinti tautos per ilgus amþius sukauptø sa-
vosios kultûros vertybiø, nuvertinus etniðkumà iki atgyve-
nos statuso, þmogus ið tikrøjø tampa �neaiðkus� ir sau, ir
kitiems. Jis nebrangina savo tëviðkës, Tëvynës ir lengvai
gali pavirsti klajûnu, bet kam parsiduodanèiu, pasak Vin-
co Kudirkos, �dël trupinio aukso, gardaus valgio ðaukð-
to�. Ir vis dëlto tikëkime, kad dalies mûsø visuomenës ni-
hilistinës nuotaikos, pasireiðkianèios savo istorinës pra-
eities, kalbos, paproèiø, tradiciniø bendravimo normø, ap-
skritai savo etninës kultûros niekinimu ar bent neávertini-
mu, praeis, kaip praeina visos mados. Tuo labiau, kad
pasaulyje stiprëja pasiprieðinimas unifikacijai, �stiprëja et-
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niðkumas ir etninë dimensija�, � kaip teigia L. Donskis,
raðydamas: �Að netikiu, kad etniðkumas, etninë arba tau-
tinë tapatybë yra nykstantis dalykas. Prieðingai � etninë
dimensija ir etninë tapatybë pasaulyje stiprëja. Bet kà mes
turime iðlaikyti? Sugebëjimà bûti paèiais savimi�.27

Vadinasi, lietuviø tautos tolesnio iðlikimo (netgi esant
dabartinei demografinei padëèiai, kai kasmet iðmirðta dau-
giau þmoniø negu gimsta), mûsø valstybingumo sustip-
rëjimo laidas yra sàmoningas savo etninës kultûros gy-
vosios tradicijos, savo etniðkumo suvokimas ir iðlaikymas
integruojantis á Europos ir pasaulio tautø bendrijà, ne uþ-
sisklendþiant savitume, bet savo etninës kultûros verty-
bëmis praturtinant kitus. Ðia linkme turëtume ugdyti jau-
nàjà pilieèiø kartà, suglaudæ draugën ðeimos, mokyklos,
Baþnyèios, ávairiø partijø, draugijø ir organizacijø, visos
visuomenës sveikàsias jëgas. Pagrindiná impulsà ðiuolai-
kinës visuomenës pilietiðkumui ugdyti, tikime, duos Vals-
tybë, ástatymu áteisindama etninës kultûros globà, jos ap-
saugà ir plëtrà.
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 Ethnic culture and the formation of civism:
problems and perspectives

Angelë VYÐNIAUSKAITË

Different  definitions of culture as well as of the eth-
nic culture of a nation are discussed in the article. It is
stressed that nation�s ethnic culture is its long-term crea-
tion system of material and spiritual values created by
all social layers of the ethnos. It is being transfered from
generation to generation as historical heritage as well
as the life tradition and it is constantly being renewed,
that is why it is not archaic. It helps the individual to
maintain his national identity, and it also enables the
nation to bring back itself to the world�s culture as equal
among equals on the basis of its creative potential. In
addition, the ethnic culture is the background and the
source for the professional creative work.

The interaction between the heritage of Lithuanian
ethnic culture and life tradition under the circumstances
of modern society is reviewed as well. The streaks of
the Lithuanians� character such as diligentness, moral-
ity, honesty, hospitality, keeping to the word, disinter-
ested assistance to others, love for the family, nature
homeland and motherland, deep feeling of patriotism
are reminded of. They are confirmed as such by a great
deal of historical sources.

Critical remarks are expressed to the mood of
indeference which is manifested not only in juvenile ap-
proach but also in that of some intellectuals towards mo-
rality, patriotism and nationality the understanding of
civism of whose is expressed only by the observing of
laws. It  is stated that high schools of the Republic do
not train specialists for ethnology as well as there is no
discipline of the  ethnic culture among basic disciplines
in secondary schools.

The main principles of the law for the state protec-
tion of the ethnic culture that is being prepared for the
Seym of the Republic of Lithuania presented in the arti-
cle. It is being concluded that with the integration to
Europe nations� community conscious perception of the
ethnicity, preservation of ethnical culture life tradition
without a restriction in the ownerness and with the ac-
ceptance of valuable innovations is one of the most im-
portant conditions of the surviving and of self-depend-
ence of the Lithuanian nation.
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Muzikinio folkloro perkûrimas �
galimybë ar praþanga?

Vida ÐATKAUSKIENË. Kaip vyksta mûsø folkloro plë-
tojimasis, kokios ðiandieninës jo tendencijos susiduriant
su moderniais muzikinës kultûros procesais? Ar gali-
ma folkloro, apskritai tradicinës kultûros modernizaci-
ja, pritaikymas nûdienos poreikiams? Vieni mano, kad
folkloro nëra reikalo plëtoti, bandyti perkurti, kiti, prie-
ðingai, aiðkina, kad tai net bûtina daryti. Visada sveika
pasikeisti nuomonëmis, visai neturint tikslo pasakyti, kad
kaþkas nevykusiai ta linkme veikia... Nieko nenorime
sumenkinti, iðpeikti, juolab kad ne visi pagrindiniai su
folkloro transformacija susijæ þmonës èia dalyvauja (në-
ra, pavyzdþiui, Veronikos Povilionienës, Skirmanto Sas-
nausko ir kitø).

Manau, visiems aiðku, kad kitimo galimybë glûdi pa-
èioje folkloro prigimtyje. Nuolatinis kûrybinis procesas,
variantiðkumas kaip folkloro gyvavimo bûdas � tai �atvi-
ra forma�. Kokios ðio mûsø akyse vykstanèio proceso
tendencijos? Kada buvo jø pradþia? Galim galvoti ávai-
riai, pavyzdþiui, kad tai prasidëjo tik nuo tada, kai folklo-
ras �uþlipo� á scenà. Arba kai pirmasis kompozitorius
harmonizavo lietuviø liaudies dainà. Atskaitos taðkø ga-
lime nustatyti ir daugiau. Apskritai lietuviø profesinës mu-
zikos istorijà irgi galime sieti su ðios problematikos ap-
tarimu, bûtent ið folkloro transformavimo pozicijø.

Ðiuo metu esama ávairiausiø folkloro pateikimo for-
mø, atmainø. Ir dabar jis kinta, yra perkuriamas talen-

1998 metø kovo mënesá Lietuvos liaudies kultûros
centre ávyko diskusija �Muzikinio folkloro perkûrimas:
galimybë ar praþanga?� Pokalbio problematika �brendo�
jau senokai, nes á vieðàjá gyvenimà plaèiai áëjæs, á scenà
iðkopæs muzikinis folkloras (bent jau didþioji jo dalis),
veikiamas visuomenës gyvenimo pokyèiø, neiðvengia-
mai turëjo kontaktuoti su ávairiais kitais muzikos þanrais
bei stiliais ir pats keistis. Nuomoniø pasikeitimo, padë-
ties aiðkinimosi reikalingumo suvokimas radosi kone
kasdien jauèiant tradicinës kultûros ir modernaus pa-
saulio procesø sankirtas. Pirminæ diskusijos idëjà iðkë-
lë Vytautas Musteikis ir Juozas Ðorys, vëliau á jos paren-
gimo eigà aktyviai ásitraukë Vida Ðatkauskienë, Jûratë
Ðemetaitë bei kiti.

Diskusijoje dalyvavo Lietuvos muzikos akademijos
dëstytojai muzikologai dr. Daiva Raèiûnaitë�Vyèinienë,
Evaldas Vyèinas, etnochoreografë Dalia Urbanavièie-
në, Lietuviø literatûros ir tautosakos instituto muziko-
logë Austëja Bareikytë�Nakienë, kompozitorius Ðarû-
nas Nakas, folkloro, dþiazo, country muzikantas ir kom-
pozitorius Algirdas Klova, �Sedulos� vadovë Daiva Ste-
ponavièienë (Rugiaveidë), �Ratuto� vadovas Èeslovas
Kriðèiûnas (Kaiðiadorys), muzikologë Vytautë Marke-
liûnienë, Kauno etnokultûros (folkloro) centro vadovë,
postfolkloro festivalio �Suklegos� organizatorë Asta
Zmitrytë, Liaudies kultûros centro direktoriaus pava-

duotoja Vida Ðatkauskienë (diskusijos vedëja), folklo-
ro specialistai Eugenija Venskauskaitë, Vytautas Mus-
teikis, Rytis Ambrazevièius bei kiti, �neiðdauþæ� në þo-
delio, bet savaip veikæ pokalbio �noosferà�.

Prieð susitikimà buvo iðsiøsti kvietimai, kuriuose su-
raðyti iðankstiniai klausimai; dël konteksto aiðkumo pri-
dedame ir juos.

* * *

Kaip ðiø dienø kultûros apytakoje skleidþiasi viena
bûdingiausiø folkloro funkcionavimo ypatybiø �  tradici-
jos ir improvizacijos santykis?

Kiek pateisinami (ar net bûtini) eksperimentai su tra-
dicinio folkloro  tekstais, melodijomis, atlikimo maniera
etc.?  Kokia ðiø eksperimentø estetinë ir ideologinë ver-
të? Kur riba tarp tautinio kièo, komercijos ir autentiðkos
kûrybos raiðkos?

Kaip folkloras pasitarnauja dþiazui, rokui, popmuzikai
ir kitiems muzikos stiliams? Kaip suvoktinas postfolkloro
þanras ir kokia jo vieta ðiuolaikinëje muzikos kultûroje?

Kokie folkloro perkûrimo reiðkiniai netoleruotini? Kà
esmingo turëtume iðsaugoti?

* * *

Pateikiame sutrumpintà diskusijos variantà.
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tingai arba ne, jauèiant jo gelmes arba tik pavirðëlius...
Vieni tai daro tradicijos rëmuose, tiesiog pritaiko  dai-
nø, þaidimø tekstus prie ðiø laikø poreikiø. Ypaè tai pa-
sakytina apie folkloro ansamblius, kurie siekia ne tik
atkartoti tai, kas uþraðyta, bet ir priartinti turimà medþia-
gà prie ðiuolaikiniø aktualijø. Antai panaðiai elgiasi Vil-
niaus folkloro ansamblis �Jorë�. Kiti muzikavimà ban-
do rekonstruoti, panaudodami jau ið apyvartos iðëju-
sius instrumentus ar dainavimo stilius. Juos irgi galime
laikyti mûsø aptariamo kelio ëjëjais. Þinoma, vyksta ir
savaiminis procesas, kai koks muzikantas perima nau-
joves ið radijo ar televizijos, vëliau ávairiø stiliø, krypèiø
muzikà áterpia á savo atlikimo manierà. Turiu omeny ir
tradicinius muzikantus, ir dabartinius vestuviø muzikan-
tus ar saviveiklos kolektyvus.

Nemaþas perkûrëjø sluoksnis susijæs su postfolklo-
ru, ávairiomis jo atmainomis ir pakraipomis. Apie jas ir
turëtø suktis mûsø pokalbis. Dalyvaujantys muzikolo-
gai, manau, apibrëð jø vietà ir vertæ, tiksliau juos ávar-
dys, bent kiek sustyguos nesuderintà terminijà. Be abe-
jo, ið mûsø akiø neturëtø iðpulti ávairiausi muzikiniø þan-
rø, stiliø sintezës atvejai, transfolkloro pasireiðkimai.

Siûlau kalbëtis klausantis muzikiniø intarpø, þiûrint
videomedþiagà � gal jie iðprovokuos konkretesnæ ir at-
viresnæ pokalbio eigà.

Pradþiai siûlau pasikalbëti apie pakitusio folkloro
(postfolkloro) ansamblius, pavyzdþiui, Kauno �Keisto
folkloro grupæ�, �Sedulà�, �Verdingá�. Paskui siûlau �uþ-
kabinti� folkloro ir dþiazo, roko, folkloro bei popmuzi-
kos santykius.

[Kaip pokalbio iliustracijos buvo pateikti ðie video ir
audio áraðai (daugiausia ið Kauno postfolkloro festiva-
lio �Suklegos�, tarptautinio folkloro festivalio �Grieþy-
në� ir ávairiø atskirø koncertø): Veronika, atlikëjø grupë,
D. Beinarytë (sutartiniø kompozicija su vargonais);
�Keisto folkloro grupë� (vad. A. Morkûnas); �Skalsa�
(vad. D. Ðeðkauskaitë); �Sedula� (vad. D. Steponavi-
èienë); grupë �Þenklas�; �Ilgi� (Latvija, vad. I. Reiznie-
ce); S. Sasnauskas ir D. Pulauskas; Veronika, �Blez-
dinga� ir P. Vyðniauskas; G. Kuprevièius ir �Laduto�; �Þa-
liakalnio vilkai� (A. Klova, G. Kuprevièius); Veronika,
�Blezdinga� ir G. Paðkevièius; È. Kriðèiûno vadovauja-
mas vaikø ansamblis (Kaiðiadorys); Rugiaveidë (D. Ste-
ponavièienë); Veronika ir ÞAS.]

Austëja BAREIKYTË�NAKIENË. Kaip ðitokia muzika
atrodo formos, polifonijos, harmonijos poþiûriu? Stiliø
sintezës prasme? Mano manymu, matëme paèius pa-
prasèiausius polifonijos pavyzdþius. Jie, aiðku, atspin-
di, kiek kas yra mokæsis � ar muzikos, ar vidurinëje mo-
kykloje, ir netgi atspindi bendrà Lietuvos muzikinio ðvie-
timo lygá. Jei þmogus nori bûti geresnis muzikantas,
kaip matom, jis daugiau groja, stengiasi, improvizuoja.
Jei kaþkas paprastai groja kanklëmis, tas ir èia kan-
kliuoja. Kaþkas gali pamuðti lazdelëmis, ir jis muða, ir

kaþkiek paávairina grojimo visumà. Sudaro paprastà
aranþuotæ, ir kaþkas iðeina... Jeigu teoriðkai þiûrëtume,
tai bendras vaizdas yra nelabai koks. O kas ir kaip pa-
daryta, be abejo, labiau ásigilinus ir tiksliau turëtø bûti
nusakoma. Prie vieno stiliaus prilipdomas kitas... Ma-
tosi, kas kà klauso. Kas þmogø pasiekia, kokia jo gir-
dëta muzika � jos gabalëlius tiesiog ir matai sudëliotus.
Be abejo, liaudies dainas þmonës keitë ir amþiaus pra-
dþioje, pavyzdþiui, net M. K. Èiurlionis harmonizavo jas
kaip saloninis kompozitorius, prilipdë joms kaþkà lyg ið
Miko Petrausko operetës. Dabar, þinoma, muzikantas
prilipdo kà nors ið jam þinomø ðaltiniø, kitø muzikø at-
radimø, kitø kultûrø.

V. Ð. Pati ir ðioje muzikoje matai tam tikrà saloniná
reiðkiná?

A. B.�N. Tarkim, man duoda pluoðtelá natø � pasakyk,
kas èia yra? Ið to, kà girdëjome, galiu pasakyti. Èia kaþ-
kas savita, toliau � imitacija, toliau � tribalsis akordas...
Taip kiekvienas teoretikas savo sistemoje gali dirbti...

Evaldas VYÈINAS. Matosi, kas daugiau airiø muzi-
kos klauso...

A. B.�N. Toks apibûdinimas maþai pasako, galbût
reikëtø ieðkoti, ið ko visa tai kyla. Atlikëjai turbût nori
nenori kaþkà keièia, nes jie negyvena kaime, jie yra
miestietiðkos kultûros þmonës. Jau ir amþiaus pradþio-
je prie pianino liaudies dainas, be abejo, dainavo, nes
norëjosi bûti lietuviu, savo tautos þmogumi. Svarbu uþ-
traukti �Dalgelá traukiau, pusrytëlio laukiau�, nors dai-
nos uþtraukëjas yra visai kitokios sferos þmogus... Toks
turi kaþkà keisti, kitaip ir kitokiu balsu dainuoti... Þo-
dþiu, þmogus nori jausti sàsajas, bet kartu pageidauja
stovëti truputá nuoðalëje. Netgi apibendrinèiau, kad da-
bar në vienas þmogus nenori bûti aborigenu, dainuo-
janèiu senàjà dainà, jis nori bûti savotiðku etnologu, sa-
vaip tyrinëjanèiu tà dainà. Esà að domiuosi, bet pats
nesu nei aukðtaitis, nei þemaitis, að ið Ðeduvos... Kitas,
kuris gyvena Niujorke, sako � taip, taip, að gyvenu Niu-
jorke, bet esu lietuvis. Nuvaþiuok á Japonijà, kur gyve-
na tas, atseit, japonas, kuris tiria kultûras, jis pasakys �
taip, taip, að japonas, bet mokiausi Londone. Ir pama-
tysime, kad visi yra savotiðki etnologai, bet nëra beveik
në vieno aborigeno, kuris prigimtinæ kultûrà laikytø sa-
vastimi. Ir dauguma jauèia atotrûká...

V. Ð. Gal prieðingai, � þmogus, kuris dalyvauja kûry-
bos procese, jauèia, kad jis yra to proceso dalis. Man
atrodo, kad jis nori dalyvauti bûtent tolimesniame tradi-
cijos vyksme, o ne makaluotis kaþkokioje sustingusio-
je etnografinëje plotmëje; gal tiesiog kaip kûrëjas intui-
tyviai nori pratæsti tradicijà?

Dalia URBANAVIÈIENË. Nemanyèiau, kad þmogus,
naudojantis kiek kitokià formà, pasijauèia kitoks. Da-
bar kiti laikai, pagal jø poreikius keièiamos atlikimo for-
mos, nors senasis turinys galbût dar giliai jauèiamas.
Tai daug geriau nei daro tie ansambliai, kurie stengiasi
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absoliuèiai imituoti. Kartais akivaizdþiai
matosi, kad apsigobusi skara moterið-
kë, nors ir kalba tarmiðkai, yra inteligen-
të, ir tai labai atstumia, nes nenoromis
daromas kièas. Kà dabar matom, tai yra
sceniniai dalykai. Arba noras daryti me-
nà, ir jei iki jo netrauki...

E. V. Talentas, tik talentas... Þinios
tiktai priedas, o pagrindinis dalykas �
talentas. Jis gelbëja nuo kièo. Ir auten-
tiðkumo jutimas.

D. U. Þmogus gali turëti talentà, bet
jeigu jis nepaþásta folkloro, tai nejauèia,
kur yra riba...

Daiva RAÈIÛNAITË�VYÈINIENË.
Yra dar vienas pavojus. Pastebëjau,
kad kartais þmonës po visokiu apipavi-
dalinimu puola maskuoti profesionalu-
mo stokà arba gero balso nebuvimà,
ar suvokimo neturëjimà... Bando tai api-
pinti ávairia muzika ir tuo siekia sukurti
fonà, ávaizdá, kad kaþkà tikrai pasiekë. Pavyzdþiui, uþ-
kliuvo sutartinës. Kiek að sutartinëmis uþsiimu � dau-
giau nei penkiolika metø, ir visai nesijauèia, kad joms
reikëtø kà nors pridëti. Kuo daugiau giliniesi á jø atliki-
mà, tuo labiau pastebi, kiek dar daug yra nepasiektø
dalykø ir kaip dar toli iki tobulumo. Kartais per porà
valandø vos spëji gerai ásigiedoti. O èia padaryta tarsi
jungtinë grupë ið labai ávairaus lygio atlikëjø, uþdeda-
mas tam tikras fonas, sukuriama atmosfera. Tarsi kaþ-
kokio sakralumo siekiama, bet...

V. Ð. Ar pasirinkus postfolkloro stilistikà pasiekiama
kita kokybë? Kai kalbamës su provincijos mëgëjiðkø
ansambliø nariais, kurie ypaè mëgsta pagraþinti folklo-
rà, vis klausiu � ar tai, kà jûs darote, yra geriau? Ma-
nau, verta dëti pastangas tik tada, jei pasieki vertinges-
ná rezultatà.

Algirdas KLOVA. Visa, kà mes èia matëme, ið princi-
po nëra naujos formos ar kaþko kito ieðkojimas. Gaila,
kad mes dabar neturëjome progos prisiminti Evaldo Vy-
èino grojimo. Pamatytume, kas yra ið tikrøjø ðiandieni-
nis folkloro supratimas; reikia iðmanyti já ið esmës, bet
jo �nedaryti�. Tai yra kartu ir þinojimas, ir talentas.

E. V. Apie visus ðiuos ansamblius galima taip pasa-
kyti: vienas numeris pavyko, kitas � visai nenusisekë.
Vieni átikina, padaro áspûdá, o kiti absoliuèiai nuvilia. Pa-
vyzdþiui, girdëjome Ilgos Reizniecës �Ilgi� atliekamà dai-
nà � airiðka muzika, ir tiek. O kai ji su grupe latviø fol-
klorà aranþuoja, � pasiseka. Aranþavimo problemos vi-
sada buvo aktualios... M. K. Èiurlionio �Bëkit, bareliai�
� jokiu bûdu ne aranþavimas. Tai, galime sakyti, jau B.
Bartoko pradmenys, tik B. Bartokas þymiai vëliau tà pa-
darë, o M. K. Èiurlionis � amþiaus pradþioje. Ir I. Stra-
vinskis mokësi ið M. K. Èiurlionio. Visi bus neteisûs,

kurie pasakys, kad M. K. Èiurlionis buvo saloninis aran-
þuotojas.

A. B.�N. Að ne apie tà kûriná kalbëjau...
E. V. Kiekvienam kompozitoriui taip bûna: viena pa-

vyksta, kita � ne.
A. B.�N. Þiûrint, kà jis prilipdo. Gal M. K. Èiurlionis

galëjo skirtingus stilius prilipdyti? Galëjo labai graþià
polifonijà prilipdyti, o galëjo ir toká akompanimentà kaip
ið M. Petrausko operetës pridëti. Yra ir tokiø pavyzdþiø.

E. V. Intuicija, talentas èia yra lemiantys dalykai. Pa-
vyzdþiui, koká pasirinkti aranþavimo bûdà? Ar naudoti
porà garseliø, kaip B. Bartokas, ar koká nors tirðtà
sluoksná �uþdëti�, ar plëtoti polifoniðkai, ar, pagaliau,
jei tai yra homofoniðka daina, galima ir homofonija? Èia
klausydami girdëjome labai daug pigaus mëgëjiðkumo.
Melodija harmonizuojama, kur to visai nereikia. Pats bai-
siausias pavyzdys � dainos �Oi vëlus vëlus� savaiminë
aranþuotë. Prie lyginës melodijos pridedamas antras
balsas. Tai savaiminës aranþuotës pavyzdys dar ið tø
laikø, kai pradëjome dainuoti, groti folklorà per vakaro-
nes. Ir viskas � dainos neliko.

D. U. Kokia iðvada? Negalima sutikti su nuomone,
kad tai � folkloras. Matosi visai kiti dalykai � tai �meno�
kûrimas.

E. V. Folkloras. Visa saviveikla � folkloras. Ar þmo-
gus armonikële groja, ar gatvëje armonika grieþia � vi-
sa folkloras.

A. B.�N. Gal að jums pagrosiu minëtàjá M.K. Èiurlio-
ná? [Groja M. K. Èiurlionio lietuviø liaudies dainos �Sëjau
rûtà, sëjau mëtà, sëjau lelijëlæ� �iðdailà� fortepijonui.]

A. K. Noriu trumpai ásiterpti dël terminijos. Teisingai
Austë Nakienë pasakë � lemia, kas ko klauso ir kas
kuo domisi. Visame pasaulyje liaudies muzikos �dary-

Ilga Reizniece. �Ilgi�, Latvija.
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mai�, atkartojimai pagal tai, kas ko klauso, vadinasi
world music.

E. V. Tos �pasaulio muzikos� gali bûti tûkstanèiai at-
mainø. Pavyzdþiui, lietuviø ir Lotynø Amerikos, lietuviø
ir baltarusiø, lietuviø ir èigonø, lietuviø ir þydø...

D. U. Tai elementari jungtis...
E. V. O kodël negalima jungti? Antai � ar galima ið-

skirti lietuviø ir baltarusiø folklorà? Lietuviø ir rusø? Nie-
kaip negalima.

D. U. Kartais profesionalai muzikantai sako: mes ga-
lim viskà, dabar padainuosim liaudies dainà. Ir niekad
tokiu stiliumi nedainuoja, kaip kà tik girdëjome. Tai yra
visai kitokia muzika nei tø þmoniø, kurie tokius dalykus
daryti pradëjo nuo folkloro. Folklorà kartais aranþuoja
neprofesionalai muzikantai, todël ir trûksta iki tos aukð-
tø reikalavimø kartelës. Savam rate tai kartais atrodo
visai priimtina, o kai pateikiama scenai, tada girdisi, kad
nebetraukia balsas, ar dar kas nors... Ir tada imasi ro-
dytis kièo þenklai. O ið esmës tai yra daug nuoðirdþiau
ir autentiðkiau negu tai, kà daro profesionalai.

V. Ð. Gal èia nelygintini dalykai? Negalim juk ir èia
esantys pasakyti, kad puikiai iðmanom ávairialypæ fol-
kloro stilistikà. Kaþkà keièia harmonizuodami ir kom-
pozitoriai, bet esminio skirtumo að nematau.

E. V. Nesusiðnekat, nes dël dainavimo manieros (pa-
vyzdþiui, belcanto), � vël atskira tema, ir nereikëtø apie
tai kalbëti � viskas aiðku. Èia buvo girdëti M. K. Èiurlio-
nio saloninës muzikos pavyzdëlis, kuris ir buvo uþsa-
kytas salonams. Matyt, Vileiðiø salonui; pasikvietë já á
vakarà, prisëdo ir padarë. Kodël ne? Jei miesèionims
patiko toks menas, kodël jo neturëjo groti? Yra visokiø
þmoniø ir skoniø, ir visiems reikia átikti. Pavyzdþiui, ir
dabar, kai profesionalai dainuoja liaudies dainas bel-
canto stiliumi, yra þmoniø, kuriems tai patinka. Prieðin-
gai, jiems nepatinka, kai dainuojama �laukiniu� balsu.
Tai uþsakymas � jis daug kà lemia. Pavyzdþiui, yra uþ-
sakymas ið roko sferos � vienoks balsas, ið New Age ar
avangardo � kitoks balsas. Dar kitoks balsas ið dþiazo,
� viskà èia lemia uþsakymas ir pinigai. Nes muzika ir
komercija yra neiðskiriami dalykai. Nuo amþiø muzikan-
tai tarnavo piniguoèiams, ir niekur èia nesidësi. Savo
malonumui � saviveikla, bet saviveikla maþai kam rei-
kalinga, � algos uþ tai nebemokamos. Anais laikais an-
sambliø vadovams nors mokëdavo pinigus, dabar � ne.

D. U. Kodël, pavyzdþiui, eksperimentus pirmieji lat-
viai pradëjo, o ne kiti?

E. V. Ne jie pirmieji. Nes Ryga yra kosmopolitinis
miestas. Paaiðkinimui toks sakinys ir tereikalingas. Nu-
vaþiuokite á Rygà ir pamatysite.

V. Ð. Lyginant lietuvius ir latvius � taip, bet dar buvo
ir visokie �Piesniary�, ir kt.

D. R.�V.  Atsimenu, 1980 m. per konferencijà vyko
ávairiø folkloro ansambliø koncertai. Ir latviø indø muzi-
kos ansamblis buvo linksniuojamas kaip kaþkas siau-

bingo folkloro gyvenime. Tada ir L. Burkðaitienë buvo
prieð, ir kiti � tik pora þmoniø juos palaikë, kad gali bûti
ir tokia muzika. Latviai dainavo vadinamàsias indø Sau-
lës dainas.

E. V. Galiu iðvardinti, kuo jie grojo: citra, gitara, bûg-
nas. Ir nieko latviðko ten nebuvo, në vieno instrumento.

D. U. Lietuvoje panaðiu laiku nebuvo didelio postfol-
kloro prasiverþimo vien dël to, kad buvo pasiprieðini-
mas ið, sakykime, mokslininkø. Jie manë, kad reikia ið-
laikyti autentiðkumà. O autentiðkumas, jø manymu, yra
tikslus uþraðytos manieros kopijavimas.

E. V. Manau, kad kopijuoti niekada niekas neskati-
no. Neþinau tokio mokslininko, kuris bûtø tiesiai ðvie-
siai pasakæs, kad kopijuok tà ar anà.

D. U. Ne taip supratai, kà að norëjau pasakyti. Keiti-
mas, modernizavimas vis dëlto pas mus Lietuvoje moksli-
ninkams buvo nepriimtinas dalykas, o latviai to nevengë.

E. V. Reakcija á latviø bandymà buvo baisi � kas ne-
matë, tas neþino. Tada pas juos jokios tolerancijos mo-
dernizavimui nebuvo, kaip ir pas mus.

Vytautas MUSTEIKIS. Ið pradþiø neþinota, kas yra
tikroji tradicija. Kai folkloro judëjimo iniciatoriai suvokë
tà lygmená, tada jau ir folkloras ëmë vystytis improviza-
vimo linkme.

�Ilgi�. Ið kairës: Ilga Reizniece,
Mâra Kalniòa ir Mikus Èavarts.
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A. K. Problema ta, kad dabar viskas supaprastinta.
Kaimo kultûra nyksta, ir samprata, kad folkloras turi bûti
muziejinis eksponatas, kaþkuria prasme teisinga, nes
jei dabar nuvaþiuosim vien á world music pusæ, kas be-
darys tà originalà?

D. U. Kokia prasme ji nyksta?
A. K. Autentiðkuoju savo pavidalu.
D. U. Tai kas svarbiau � muziejaus vertybiø ar gyvo-

sios tradicijos palaikymas?
A. B.�N. Algis Klova iðgyvena, kad tæsiasi nykimas,

bet mes galime ir ðiek tiek pasidþiaugti, kad visiðko ið-
nykimo nebus, kadangi iðliks áraðai. Kadangi yra áraðai,
dainø uþraðymai, jos visada bus pasiekiamos. Pavyz-
dys � sutartinës; kartais mes ir pamirðtame kad jos yra
atgaivintos ið áraðø. Kartais pamirðtame, kad jø gyvoji
tradicija buvo iðnykusi. Kai yra geras muziejus, geras
archyvas, jokio pavojaus, kad autentiðki dalykai nugrims
á uþmarðtá, nëra. Ið áraðo visada galima atkurti daugiau
ar maþiau panaðø rezultatà.

V. Ð. Tam tikra riba tarp muziejaus vertybiø ir gyveni-
mo vis dëlto yra.

N. B.�N. Galimybë yra, galime tradicijà nutraukti, ta-
èiau galësime jà atkurti. Bet kaip pasiekti, kad ji gyvuotø?

E. V. Ið principo mes beveik viskà restauruojame �
kas, kad tas áraðas yra. Daþnai bobutë sena, bedantë,
ðvokðèianèiu balsu dainuoja, ir tik savo intuicijos dëka
atstatai, koks turëtø bûti tikrasis dainos pavidalas. An-
tai pateikëjai daþnai lauko dainà dainuoja ne ta manie-
ra � panosëje. Nejaugi galime kopijuoti toká áraðà, ko-
kia gali bûti rimta kalba apie tai?

V. M. O kà darë Veronika Povilionienë dar Povilo Ma-
taièio ansamblio laikais? Kitaip dainavo, kol suvokë, kad
reikia savaip prie dainos prieiti, tiesiog �áeiti� á jà. Tokia
jos dainø, ypaè dzûkiðkø, perteikimo maniera visiems
darë stiprø áspûdá ir poveiká. Atsiminkim tuos laikus �
jos átaka buvo didþiulë; þinoma, tada niekas nevengë ir
tiesioginio gerø dainininkø kopijavimo. Reikëjo parodyti
ansambliams ir visuomenei,  kas yra autentiðkumas.

E. V. Tik Povilo Mataièio, gal ið dalies anø laikø Al-
donos Ragevièienës ansamblieèiai taip darë. O prakti-
kai tokiø dalykø nesuvokë, nes neturëjo teorinës atliki-
mo bazës. Reikia ábristi á tradicijà, bet paskui pravartu
laiku ið jos iðbristi. Paèiam reikia eiti toliau, pasirëmus
savo balsu, jo teikiamomis galimybëmis. Tai tinka bet
kokiam atlikimui � ar groji J. S. Bachà, P. Èaikovská, ar
dainuoji liaudies dainà. Daþna bëda ta, kad viskà suga-
dina prasti atlikëjai.

V. Ð. Atrodo, gráþtame prie autentiðko folkloro pro-
blemø, bet vël atsigræþkim prie ávairiø nutolimo nuo jo
apraiðkø. Aranþuotës kryptimi bando eiti Daiva Stepo-
navièienë su �Sedula�, gal prakalbinkim jà apie savo
patirtá. Kokios vidinës intencijos skatina eiti ðiuo keliu
þiûrint ið Tavo pozicijø? Kodël, pavyzdþiui, reikia ritmà
keisti, judesá pridëti, instrumentuoti, pridëti bûgnus ir kt.?

Daiva STEPONAVIÈIENË. Kiekvienas ateinam su sa-
vo, kiekvienas iðeisim su savo. Taigi ðis paðnekesys,
teorija sau, o praktika sau. Ið tikrøjø kiekvienas dirba
pagal savo lygá ir gylá, o apskritai, manau, mano ir mû-
sø �Sedulos� muzikavimà priimkit kaip faktà, uþsifiksuo-
kit ir... Aèiû Kauno etnocentrui, kad ðiai muzikos kryp-
èiai ëmë skirti dëmesá rengdami festivalá �Suklegos�.
Pernai buvau nustebusi jame dalyvaudama � tiek ávai-
riausiø postfolkloro formø, atmainø pamaèiau. Visa tai
eina ið grynojo folkloro, ið mûsø pagrindo. Daina kelia-
vo ið vieno Lietuvos pasvieèio á kità, ið Aukðtaitijos á Þe-
maitijà ir atvirkðèiai, kaþkas nutekëjo ir  nusiveþë dai-
nas, ten jos transformavosi, prisitaikë prie vietinës tra-
dicijos. Anais laikais tokie ar panaðûs procesai vyko
lëèiau, atsitiktiniau, dabar � þymiai greièiau. Kaþkas kaþ-
kà nuklausë, kaþkà omenin pasidëjo, ðie rateliai sukasi
tiek, kiek mes turime bagaþo ið pasaulinës, savo muzi-
kos, net ir ið estrados, klasikinës muzikos.

V. Ð. Kalbu ne apie Rugiaveidæ, o apie Tavo vado-
vaujamos �Sedulos� eksperimentus. Kaip ir kodël atsi-
rado tokie reiðkiniai, kaip juos vertini?

D. S. Tai, kà matëme videoáraðe, neatspindi mûsø
siekiø. Ðiaip mes esame tik pradëjæ tuo uþsiiminëti; dau-
giausia dëmesio skiriame vokalinei raiðkai. Kà mes da-
rome? Kiekvienas daro tai, kas jam graþu. Visi atlikëjai
gerai þino, ið ko jie savo menà padaro. Esame susipa-
þinæ su tautosaka, jos gelmëmis, ir në viena ið tai da-
ranèiø nesijauèiame kokia nors ðventvage. Nes jei jau-
ti, kad bus ðventvagystë, to apskritai nedarai. O kuriems
graþu, tie daro kà sumanæ pagal savo supratimà, iðsi-
lavinimà, lygá, þinojimà. Kodël turëèiau nagrinëti savo
ansamblá � tegu tai daro kiti. Kas yra autentika � labai
diskusinis klausimas. Juk visi kaþkada vieni ið kitø ið-
moko. Ir dabar tas pats. Juk ir mes esame savaip au-
tentiðki, jei mums kyla noras eksperimentuoti. Gal mus
kas mëgdþios, bet mums tai nesvarbu; mes savo ðian-
dieniná folkloro supratimà pateikiam per save. Jei pub-
lika nepriima, tai toks atlikimas atpuls savaime. Visos
atmainos galimos, jei jø kas nors klauso, jei jos turi pa-
klausà. Kiek þmoniø, tiek nuomoniø, kiekvienas matuoja
pagal savo supratimà. Aiðku, vienu metu buvo ryðkus
atotrûkis nuo ágrisusios harmonizacijos. Gerai, vienu
metu ansambliai neblogai skambëjo, bet kai visi suvie-
nodëjo, patiems pasidarë koktu.

E. V. Teisingai pasakyta � pastebima folkloro atliki-
mo krizë. Beveik deðimt metø sëdëdamas radijo studi-
jose ir klausydamasis ansambliø áraðø tø krizës pasi-
reiðkimø prisiklausiau iki kaklo. Ir naujieji eksperimen-
tai yra atsiradæ bûtent dël ðios krizës. Tas pat pastebi-
ma ir Latvijoje, ir Estijoje, tiesa, ten � jau prieð deðimt
metø. Prieð trisdeðimt metø tokia krizë pasireiðkë ir Ðve-
dijoje, dabar jie ir teeina tokiu keliu kaip �Suklegos�.
Atlikimo technikos, kokybës ten nëra ko tikëtis. Minimà
krizæ Europoje labai skatina iðeiviai � emigrantai, ávai-
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rios krikðèionybës atmainos. Pumpuojami dideli pini-
gai, kurie skiriami jø ðvietimui, socializacijai.

A. B.�N. Nevadinèiau to krize, atvirkðèiai; kas tada
sukuria aptariamà situacijà? Manau, stiliø ávairovë. Bu-
vo ið minëtos srovës iðaugusiø ansambliø grupë, kita
kryptis � �Armonikos� tipo ansambliai pageidavimø kon-
certams. Ir ji tebëra. Ir iðsiskleidusi �romuviø� srovë, sie-
kianti autentiðko folkloro, kuri ilgainiui ágavo vienodu-
mo lyg tam tikras monolitas. Dabar matome, kaip visas
procesas iðsiðakojo.

D. U. Man rodos, kad apie krizæ kalbëta ne ta pras-
me. Supratau, kad pats folklorinis judëjimas patiria kri-
zæ, ir ðià krizæ dirbantys ðioje srityje þmonës bando áveik-
ti. Dabar dar jauèiasi ið sovietiniø laikø paveldëtas mo-
delis, kaip turi atrodyti folkloro, etnografinis ansamblis
ir panaðiai.

A. B.�N. Manau, kad jau pradeda nebebûti to mo-
delio. Visa esmë ta, kad Lietuvos folkloro judëjimas ága-
vo tam tikrà standartà ir faktiðkai nuëjo á scenà. Galima
sakyti, kad jis nusisuko nuo gyvosios tradicijos povei-
kio. Ir todël suprantama, kodël atsiranda ieðkojimø.

A. K. Gali bûti, kad tai krizë, bet ið Vakarø plûstanti
informacija visa iðjudino.

E. V. Daugelis folkloro ansambliø nori bûti elitiðki, kad
jie nebûtø suprantami liaudþiai, kad bûtø suprantami tik
�iðrinktiesiems�. Sakymas, kad mes turime folklorà tiks-
liai apibrëþti, yra ëjimas á elitiðkumà. Jei labai ásigilinsi á
archyvus, tai tu kaip folklorininkas tapsi visiðkai nesu-
prantamas. Tai paradoksas, bet tada tik pats sau pasi-
darysi suprantamas ir svarbus. Pamatysi, kad to negali-
ma, ano negalima, ir tada ið viso apsisuks galva.

D. U. Folkloras yra priemonë liaudiðkai kultûrai su-

prasti. Netgi studentai muzikologai, turintys bûti ðios sri-
ties specais, � kaip juos ekspedicijose traukia visokie
perdirbinëjimai. Pavyzdþiui, grojimas ðaukðtais, paga-
liukais, lyg afrikietiðkais ritmais besiremiant. Tai jiems
tampa tinkamiausia atsipalaidavimo priemone. Jie � ðiuo-
laikiniai þmonës, nori sàlyèio su tuo, kas juos supa.

D. R.�V. Negi ðiuolaikinis þmogus tik taip gali þiûrëti
á folklorà � jei kitaip þiûrës, nebebus ðiuolaikinis?

Dël ansambliø suvienodëjimo. Kodël  taip atsitiko?
Todël, kad daugelis ansambliø nustojo vaþiuoti á ekspe-

dicijas, pradëjo vieni nuo kitø kopi-
juoti, vieni kitus mëgdþioti; taip nu-
sitrynë savitumo ribos. �Visi� vaþinë-
jo á ekspedicijas po Þemaitijà, gilinosi
á tradicijà, ir jie, nieko nekopijuoda-
mi, tæsia paþintàjà tradicijà toliau. Tai
ir yra natûralus kûrybiðkumas. Gal
ansamblio vadovas á medþiagà ir ne-
sigilina taip detaliai, kaip mokslinin-
kas, bet vaþinëja po kaimus, vasarà
ir þiemà, ir kolektyvas iðkart surink-
tàjà medþiagà ima dainuoti. Ir neko-
pijuodamas, o perleisdamas per sa-
vo susiformuotàjà galvosenà.

Vytautë MARKELIÛNIENË. Pir-
miausia atkreipèiau dëmesá á tai, kad
jeigu folkloro ansamblis stovi sceno-
je ir dainuoja, interpretuoja, jis turi
atitikti profesionalams keliamus kri-
terijus. Savaime aiðku, ðiuo atveju
gal ir nesvarbu, ar kûrinys yra iðmok-
tas ið autentiðkø dainininkø repertu-

aro, ar ið natø. Ir taip, ir taip galima savaip interpretuoti.
Manyèiau, kad profesionalø reikalas yra saugoti, puo-
selëti interpretacijà, nepaþeisti tam tikrø ribø. Buvo kal-
bama, kad kiekvienam poreikiui turi bûti rasta adekvati
pasiûla. Manyèiau, kad profesionalo reikalas ir yra puo-
selëti aukðtesnius, geresnius poreikius. Su tam tikrom
problemom susiduriu dëstydama M. K. Èiurlionio menø
gimnazijoje. Þodþiu, mes turime toká trumpà, vieno tri-
mestro liaudies kûrybos kursà. Didþiausias kliuvinys �
pavyzdþiai, nes juk nenusiveði klasës á kaimà, neparo-
dysi jiems autentiðko folkloro. Reikia prisiminti ankstes-
næ muzikinio lavinimo grandá, jei kalbame apie skonio
puoselëjimà. Svarbu já puoselëti, suþinoti taisykles, kad
po to jos bûtø skoningai ir saikingai paþeidinëjamos.

D. U. Uþsienyje yra daug daugiau autentiðkø garso
áraðø. Tà ateityje planuoja daryti ir Muzikos akademijos
archyvas. Þmonës, kurie eina folkloro aranþavimo keliu,
turi nuo ankstyvø metø bûti girdëjæ autentiðkà folklorà.

V. Ð. Dauguma ir yra girdëjæ, nes yra atëjæ ið folkloro
ansambliø. Kitas dalykas, kiek kas yra giliau já paþinæs.

E. V. Atsimuðam á ðvietimà. Sako, nëra kaip nuveþti á
kaimà. Mûsø kursà G. Èetkauskaitë dukart buvo nuve-

Veronika Povilionienë ir ÞAS.
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þusi á Gudakiemá ir Merkinæ. Ásivaizduokit, kokia studijø
pradþia kad ir mano, miesto vaiko, atveju. Manau, mi-
nëtà krizæ sukëlë ir ðvietimo sistemos sustabarëjimas.
Apskritai visos kultûros palaikymo grandys yra kaltos
dël tos krizës. Jos turi rûpintis saviveikla, bet �nusiplo-
vë� nuo to � Kultûros ministerija, Liaudies kultûros cen-
tras, Muzikos akademija ir t.t.

Rytis AMBRAZEVIÈIUS. Noriu pratæsti ankstesnæ
mintá. Problemà ávardinèiau kaip nesugebëjimà auten-
tiðkai klausytis. Klausytis autentiðkø áraðø ir dainuoti
drauge. Daug kas, kaip buvo pastebëta, mokosi ið ant-
riniø ðaltiniø, ið �Ratilio� ar dar ko nors, labai daþnai
mokosi ið knygø. Ið tekstø ir anotacijø. Tokiu atveju kal-
bëti apie tradicijos perimamumà bûna sunku. Ir netgi
keista, kad ansambliai, vaþinëdami po ekspedicijas ir
turintys didelæ patirtá, gráþæ ið tenai iðsiðifruoja  tekstà,
melodijà, ir tuo paþintis su tuo kraðtu pasibaigia. Ðioje
vietoje, man atrodo, ir prasideda postfolkloras. Èia bu-
vo kalbama apie kopijavimà. Vis dëlto reikia prisiminti,
kad tokiu bûdu visais laikais ir vyko tradicijos perëmi-
mas. Ið pradþiø bûdavo nesàmoningas intuityvus nu-
kopijavimas to, su kuo drauge dainuoji ar groji. Ne aið-
kiniesi, kaip kas kà daro, tiesiog drauge dainuoji, groji.
Po to jau vystosi perëmusio tradicijà stilius.

D. U. Jeigu postfolkloro kûrëjai pagauna folkloro dva-
sià, tai ir pasijauèia menas. Tada gali naudoti ávairias ið-
raiðkos priemones, bet jeigu nepagauna, iðeina ðnipðtas.

R. A. Dvasià galima pagauti drauge dainuojant � tai
visa ko pradþia.

D. R.�V. Atsimenu koncertà, kai �Keisto folkloro gru-
pë� ið Kauno pasidëjo ant stalo gal dvideðimt instru-
mentø ir juos daþnai naudojo visiðkai netikslingai. Daþ-
nai vien tam, kad instrumentas bûtø panaudotas kaþ-
kokiam efektui iðgauti. Pavyzdþiui, vienas Australijoje
naudojamas instrumentas nuostabiai skamba kaip so-
linis, turi nepaprastà átaigà. Galima já visiðkai kitaip nau-
doti, ne tik porà kartø ûktelëti. Matosi, kad muzikantai
neturi pasiruoðimo, nepaþásta kitø kultûrø ir su tuo eina
á mûsiðkæ.

E. V. Kiekvienas instrumentas turi elementaraus ával-
dymo pagrindus. Daþnai matosi, kad þmogus neásisa-
vinæs instrumento, neþino jo galimybiø, bet naudoja.

Asta ZMITRYTË. Dabar panaði situacija á tà, kai pra-
sidëjo folkloro judëjimas. Folkloro ansambliai lipo á sce-
nà ir dainavo, nes buvo didþiulis poreikis. Ir nelabai kas
þiûrëjo profesionalumo, ar jis �iðdainuoja�, ar mykia...
Gal nuo tada reikëjo pradëti rûpintis?

E. V. Nesutinku, ir tada buvo gana grieþtas atrankos
sietas, ir niekas uþsimanæs nelaipiojo á scenà. Buvo ap-
þiûros...

A. Z. Dar iki apþiûrø...
D. U. Bet juk folkloras yra skirtas labai ávairiø þmo-

niø poreikiams. Aukðti reikalavimai atsirado todël, kad
folklorà uþkëlëm ant scenos.

V. Ð. Gráðkime prie pokalbio temos. Kaip pasireiðkia
skirtingø muzikos stiliø sintezë? Tarkim, kaip siejasi fol-
kloras su dþiazu?

A. K. Betgi mes nematëm pagrindiniø þmoniø, kurie
tai daro, áraðø. Tai Vitas Labutis, Petras Vyðniauskas su
Veronika, Skirmantas Sasnauskas ir kiti. Tai, kà matë-
me, � �naujoji� muzika, nebe sintezë.

E. V. Kitaip sakant, europietiðko dþiazo kûrimas, nes
dþiazas yra amerikietiðkas produktas.

Ðarûnas NAKAS. Tai ne dþiazas. Dþiazas yra labai
paprastai nustatomas. Dþiazas � tai, kas kyla ið bliuzo.
Èia buvo prastas improvizavimas diatonikos rëmuose,
formos poþiûriu � absoliuti koðë. Mes þiûrime ir tuo vi-
sai nesidþiaugiame, nors atlikëjai aiðkiai stengiasi.

A. B.�N. Kalbame apie tai, kad norima pritaikyti tauto-
sakos pavyzdþius, suteikti jiems galimybæ gyvuoti kitos
formos rëmuose, kitoj aplinkoj, kitame stiliaus konteks-
te. Sprendþiama tokios muzikos pateikimo problema.

Ð. N. Paprastas dalykas � kai folkloras, vienoks ar
kitoks, pakliûna á kitos muzikos glëbá, tai kaip muzikan-
tas galiu garantuoti, kad jis ten beveik niekad nepaten-
ka ið ideologiniø ar estetiniø paskatø. Galima naudotis
bet kuo, bet kokia muzika, bet kokio stiliaus, bet kokiø
laikø, bet kokios tautos, bet kuriais instrumentais � vi-
siðkai nepaisant jø pirminës fukcinës paskirties. Puikiai
þinot, kad kalendorinës dainos, net laidotuviø giesmës
atliekamos kaip koncertiniai dalykai. Koks efektas? Kon-
certas reikalauja, kad bûtø sukuriamas groþis. Nereikia
priekabiai á tuos þmones þiûrëti. Jiems ádomu muzikuo-
ti taip, kaip norisi, o ne taip, kaip kaþkas nustato. Èia
negali bûti apribojimø. Negali susirinkti dvideðimt pro-
tingø þmoniø ir nuspræsti, ko visiems reikia laikytis. Taip
nebus, nes muzikavimas yra labai spontaniðkas. Todël
ðioje sferoje �chaltûros� visada bus daugiau nei pozity-
viø dalykø. Á ðá reikalà, manau, net nereikia kreipti dë-
mesio, nes nematau jokio esminio skirtumo tarp Vero-
nikos ir Petro Vyðniausko dueto ir, tarkim, dainø ðven-
èiø, �Lietuvos� ansamblio ar S. Ðimkaus kûrybos. Pui-
kiai tai þinote, ir manau, kad ðièia sëdinti kompanija yra
pakankamai tarpusavyje susitarusi dël svarbiausiø da-
lykø, tam tikros, netgi, sakyèiau, tikybos. Mëtytis á ðo-
nus nëra ko, jeigu kalbama apie tai, kaip pateikti aka-
demiðkai þinomà folklorà, nes bûtent akademinis þino-
jimas skiria rimtà darbà nuo �chaltûrinimo�. Svarbu iðsi-
aiðkinti, kaip etnografines folklorines vertybes pateikti
taip, kad jos þavëtø. Tai tikrai labai sudëtinga. Tarkim,
ásijungiu �valdiðkà� radijà, kurio klauso dauguma þmo-
niø; jo transliuojamus folkloro áraðus galima laikyti tam
tikra radijo paranoja. Prasti atlikëjai, be atrankos su-
mestas repertuaras kiðamas stabiliom dozëm kiekvie-
nà rytà jo net nepristatant. Ir tai vadinama folkloro pa-
teikimu? Tai, manau, yra apskritai beprecedentinis at-
vejis valstybës radijo istorijoje. Raskite kraðtà, kur ási-
jungus radijà muzika visiðkai neanotuojama. Ji patei-
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kiama kaip maloniam klausymui, fonui skirta muzika.
Atleiskit, bet tai yra nesàmonë todël, kad ji neatitinka
jokiø relaksacinës muzikos reikalavimø, ji per sunki. Tas
pat bûtø dþiaugtis ákapëmis, vaikðèioti su jomis, rodyti
visiems...

Kai folkloras nukeliauja á visai kitus þanrus, tai jei
tuose þanruose jis nepanaudojamas kaþkaip ypatin-
gai, konceptualiai, aiðkiai, netgi manifestuojamai, jis
�prapuola�. Ir daþniausiai  tai yra eilinis muzikinis bro-
kas, kurio yra apskritai apie 80�90 procentø. Ir tai labai
normalu, nes visais laikais taip bûdavo. Juk muzika

daþniausiai smuklëse egzistuodavo, ne kur kitur. Þo-
dþiu, á tai nereikia þiûrëti iðplëtus akis kaip á kaþkà ypa-
tinga, kam reikalingas suderinimas, tvarkingas suðu-
kavimas.

Dël folkloro ansambliø dalyviø, kvazi, post ar kaip
juos bepavadintume. Jø muzika labai paprasta atlikti.
Daþnai tai smagi muzika, ir neretai ateinama dël paèios
galimybës pamuzikuoti. Tai lengviausias kelias þmogui,
kuris nëra susidûræs su rimtesniu muzikavimu. Nëra ko
norëti � þmonës ateina dël malonumo, ir jø poþiûris (daþ-
nai ir vadovø) yra identiðkas. Jiems reikia nesudëtingai
pasiekiamø malonumø. Galø gale jiems labai patinka
iðeiti á scenà, kai prisirenka giminiø ir jiems plojama...
Jie nekelia sau kitokiø uþdaviniø. Nereikia jø painioti su
tais, kurie remiasi akademiniu þinojimu, tai visai kitoks

lygmuo � þinojimas, ilgametë praktika, lyginimas su pa-
saulio analogais.

V. Ð. Kaip vertinate Veronikos ir Petro Vyðniausko
duetà?

E. V. Kiekvienas þanras, pavyzdþiui, dþiazas, pakyla
ir uþgæsta. Dþiazas jungiasi su kuo tik ámanoma. Nebû-
kit akli, tai irgi krizës dþiaze pasireiðkimas. Dþiazmenai
nuolat lyg vapsvos prie medaus puola su pasiûlymais
� darykim! Jei nori � grok savo dþiazà, o að grosiu tai,
kà að turiu! Nieko ten neávyks, niekas ten nesusijungs,
nes tam nëra giluminiø potencijø.

Ð. N. Dël dþiazo. Labai klaidina þmones
tai, kas Lietuvoje vadinama dþiazo festivaliais.
Visø pirma, jie nëra dþiazo festivaliai, tai free
muzikos, kuri nëra dþiazinë, improvizacija. O
kas vyksta su Lietuvos dþiazmenais? Labai pa-
prastas procesas � dalykai, totaliai susijæ su
pinigais. Kai  neperkami vieni dalykai, siûlomi
kiti, kurie nuperkami... Toks �aborigeniðkas�
pavidalas mûsø dþiazmenams reikalingas
eksportui, pavyzdþiui, á Prancûzijà. Ir ypaè tai
apsimoka, optimalu, kai dalyvauja tik du atli-
këjai... Mes su Evaldu Vyèinu buvome Vero-
nikos ir Petro Vyðniausko dueto gimtuvëse
Norvegijoje. Jis atsirado restorane, labai atsi-
tiktinai, labai smagiai. Jie sudarë programà ir
suprato, kà ið to galima iðpeðti.

E. V. Dabar visi jø atradimai uþðtampuoti,
uþkonservuoti ir kartojami ðimtus kartø. Beje,
dþiazas visà laikà tà daro. Atseit, improvizaci-
ja, � ið tikro jos beveik nëra. Iðeina á scenà ir
pila tà patá deðimt kartø, jei reiks � dvideðimt.
Vienà kartà geriau pavyko, kità � prasèiau.
Dþiazmenai þino, kad improvizacijos grynàja
prasme ten tikrai nedaug tëra.

A. K. Dël dþiazo festivaliø Ðarûnas Nakas
neteisus. Á Lietuvà buvo atvykæ labai gerø
dþiazmenø, pavyzdþiui, Learoy Jenkins. To-
kiais atlikëjais grindþiami festivaliai, o ðiukðliø

visada visur yra. Sakyèiau, mûsø dþiazo festivaliai yra
visai neprasti; teko matyti tokiø, kurie pas mus sunkiai
ásivaizduojami.

Negaliu sutikti ir su tuo, kad viskas daroma dël pini-
gø. Gerai þinau, kad ið ðitø dalykø niekada negyvensi.
Daugiausia ávairûs projektai atsiranda todël, kad patiems
muzikantams ádomu. Geriau paþiûrëkit, kà daro visokios
�Naktinës personos�, ir suprasite, kaip atsiranda pinigai.

Visus ribinius reiðkinius suglauskime po world mu-
sic skëèiu, ir viskas atsistos á savo vietas.

D. U. Mes per daug skirtingø dalykø priskiriame world
music... Pavyzdþiui, vienas dalykas yra komerciniai pa-
sirodymai scenoje, o kitas dalykas � kai þmogus ateina
á ansamblá norëdamas padainuoti, pabendrauti. Tokius
ansamblius derëtø vadinti klubais.

Kûrybinio folkloro grupë �Sedula�. Ið kairës: Daiva Kirvelienë,
Ilona Astrauskienë ir grupës vadovë Daiva Steponavièienë.
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V. Ð. Bet jei tie klubai leidþia kasetes, tai ir þiûrima á
juos kaip á atlikëjus.

A. Z. Gryno folkloro tarsi ir nebëra, beveik visi kvie-
èiami á scenà.

D. U. Èia ir yra problema � kodël taip darosi?
A. Z. Renginiø organizatorius ne visada domina, ar

ið tikro yra geras á scenà einantis kolektyvas. Antra, ðtai
sakoma, kad niekas tuo nesidomi. Mes siaurame rate
pasikalbëjome, bet kà mes matome spaudoje? Domi-
nuoja apraðomieji straipsneliai. Gerai, mes surengëme
festivalá. Nenupirkome jokiø þurnalistø � nieko gero ir
nëra. Ávyko � ir tiek. Geriau jau motyvuotai paraðytø,
kad buvo ðlamðtas. Niekas to neparaðo.

A. K. Ar yra pas mus muzikinë þurnalistika? Kà kas
uþsimano, tà ir pasako, be jokiø kriterijø. Tas atsistojo
ar atsisëdo � ir visas raðymas.

V. Ð. Gal èia jau muzikologø bëdos?
Ð. N. Muzikologai irgi kalti. Bet, þiûrëkite, muzika yra

uzurpuota ávairiø �pumèik � dramèik�. Iðtisi dienraðèiø
puslapiai skiriami ðitam niekalui. Didþiausi dienraðèiai
neturi savigarbos ar supratimo, kad svarbiausi, ádomiau-
si, savièiausi koncertai turi bûti recenzuojami jau kitos
dienos rytinëje laidoje. Taip normaliame pasaulyje ápras-
ta, o pas mus dar ne.

A. Z. �Suklegas� rengiame todël, kad mums tokia
postfolklorinë muzika ádomi, norëjosi jà sutelkti á vienà
vietà ir paþiûrëti, kà daro kolektyvai ar jø �dalys�, kokie
nauji projektai. Mes pasidarëme savo iðvadas, o þiûrëti
ëjo tie, kam tas artima, ádomu.

A. K. Dël folkloro panaudojimo. Ar su dþiazu já jung-
si, ar su roku � svarbu, kaip folkloras panaudojamas.
Ar tai daro profesionalas, ar stalius, kuris lygiai tiek pat
nusimano apie klasikinæ muzikà, kiek ir apie folklorà.
Jei folklorà naudoji kitos muzikos sukûrimui, nepaþeis-
damas jo pirminio gyvavimo ðaltinio, jei jis nuo to neið-
krinka, neiðsiklaipo, bet ágauna naujà skambesá, formà
ar apdailà, tai toks folkloro naudojimas man priimtinas.
Kitas dalykas � kai jis yra suþalojamas. Svarbu iðsiaið-
kinti, kas tai daro � stalius ar muzikantas? Bet ir geram
muzikantui ne visada pavyksta. Kartais norimo rezulta-
to nëra, bet uþtai jis þino, ko siekia.

Ð. N. Tai tik vienas ið poþiûriø, nes tas suþalojimas
kartais gali bûti estetiðkai solidesnis uþ anà tinkamai
panaudotà, gerai �iðgrotà�.

E. V. Ið tiesø nëra tikrojo folklorizmo. Z. Kelmickaitë
kaþkada skelbësi bûsianti folklorizmo tyrinëtoja, bet nie-
ko iki ðiol neiðdega. Kiti ar nedrásta, ar kaþko bijo.

D. U. Kur galima raðyti? Á �7 meno dienas�, �Ðiaurës
Atënus�? Kur dar?

A. K. Á dienraðèius.
D. U. O kodël nepagalvojus apie folklorui skirtà at-

skirà specializuotà periodiná leidiná? Uþsienyje tai prak-
tikuojama � pavyzdþiui, Ðvedijoje. Kodël neákûrus eina-
mojo pobûdþio problemoms skirto laikraðèio, nes, pa-

vyzdþiui, þurnalas �Liaudies kultûra� yra visai kitokio po-
bûdþio leidinys.

V. Ð. Sakyta, kad folkloro ir postfolkloro funkcionavi-
mo terpëje nesama ideologijos. Su tuo ið dalies galima
sutikti, bet ne visiðkai. Vis tik ir èia kaþkokia ideologijos
dalis reiðkiasi. Tai, kà daro Veronika, ar, pavyzdþiui, kai-
ðiadorietis Èeslovas Kriðèiûnas su vaikais, ðià tezæ lyg ir
paremtø.

Èeslovas KRIÐÈIÛNAS. Tai, kà darome mes su vai-
kais, atsiremia á vaikø uþimtumà. Mano grupëje yra apie
50 vaikø. Grojame folkloru paremtas fantazijas, ávairius
improvizuotus dalykus. Manau, kad dirbant su vaikais
ið karto siekti autentikos yra problemiðka. Vaikai po tru-
putá prie to priartëja tarsi per þaidimà, per nesàmonin-
gà susidûrimà su tradicija.  Atrodo, kad jûs tiesiog ne-
matote provincijos gyvenimo, bûdami Vilniuje kalbate
tarsi á kokias erdves.

D. R.�V. Sakyèiau, kad provincijos vaikai þymiai arèiau
folkloro. Neseniai atsisakiau M. K. Èiurlionio meno mokyk-
los ansamblio vadovës pareigø, nes nebeturëjau tiek  jë-
gø ir iðradingumo, kiek reikia dirbant su vaikais. Labai sun-
ku paaugliams perteikti folkloro esmæ, net ir �skaninant�
visokiom ádomybëm (ávairiø instrumentø taikymu, supy-
niø kabinimu). Jie juk lekia ir á ðokius, ir á mis �Dëþë� rinki-
mus... (�Dëþë� � tai internatas). Þodþiu, visiðkai pakitusi
situacija, kita nei buvo prieð kokius aðtuonerius metus.

È. K. Vaikai mokykloje dabar labai uþsiëmæ. Mokosi
anglø kalbos, informatikos, puola prie kompiuteriø... Su-
rinkti vaikø folkloro kolektyvà � be galo sunku. Norint,
kad vaikai ateitø du tris kartus per savaitæ repetuoti, rei-
kia turëti kantrybës ir sugebëjimø juos pritraukti.

E. V. Teisingai pasakyta � norint prieiti prie autentið-
ko folkloro reikia þymiai daugiau pastangø.

A. Z. Reiðkia, jei tradicija nutrûkusi, reikia  prisitaiky-
ti prie laikmeèio, prie naujø folkloro formø.

V. Ð. Nesakykit, juk susëda prie stalo lietuvaièiai ir
dainuoja...

D. U. Daþnai per susiëjimus  muzikantai to neleidþia
daryti.

V. M. Ypaè vestuvëse.
E. V. Kodël liaudies muzikantai pasitraukia ið vestu-

viø? Jie nesugebëjo prisitaikyti ir ásisavinti brukamos
pseudomuzikinës produkcijos. Jiems tai buvo neáker-
tama � groti ir dainuoti dainuðkas, pseudopoetø ir kom-
pozitoriø dainas liaudies muzikantams buvo per sun-
ku, ið dalies � koktu. Bet tai tik ðakelës, o ðio reiðkinio
ðaknelës � kaimø suvarymas á miestà.

È. K. Teko groti vestuvëse, kai tuokësi Aidas Berna-
tonis su savo iðrinktàja. Jo vestuvës buvo tarsi spek-
taklis, bet tai gali daryti tik ansamblyje dainuojantys,
turintys daugybæ bendraminèiø, galinèiø bûti pabroliais,
pamergëmis etc. ir iðmananèiø vestuviø paproèius. Ið
ðalies ten buvo keletas giminiø � jie þiûrëjo iðplëtæ akis
lyg atsidûræ kosmose.
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Ð. N. Prisipaþinkit sau, kokia buvo pirmoji muzika
jûsø gyvenime, kurià ið tikrøjø ásimylëjote? Ar tai buvo
folkloras? Kada folkloras apskritai jums pasidarë reikð-
mingas? Kokia muzikine kalba jûs ið pradþiø iðmokote
kalbëti? Ið kur ta aistra folklorui?

D. U. Jei bûèiau augusi kaime ir man kas bûtø dai-
navæs lopðines, be abejonës, jos bûtø buvusios mano
pasigërëjimo objektas. Augdama mieste daugiau klau-
siausi radijo � natûralu, kad pirma ástrigo kitokia muzi-
ka. Nebuvo kitokio pasirinkimo...

Ð. N. Esmë ir yra ta, kad nebuvo ir nëra kitokio pasi-
rinkimo. Todël negalime vertinti � gerai ar blogai. Nëra
pasirinkimo...

D. U. Kitas klausimas, kodël þmonës, kurie atsto-
vauja folklorui, motyvuotai staèia galva lenda á masinæ
kultûrà?

D. R.�V. Buvau gimtadienyje visai ne folkloristø bû-
ryje. Uþëjo kalba apie folkloro interpretacijà. Kaþkokia
mergina manæs klausia, ar þinau tokià Rugiaveidæ? Ap-
simeèiau, kad nelabai þinau, � nutylëjau. Sako, man
jos dainos nelabai patinka, tik jos balsas labai graþus.
Kai iðgirstu, klausau vien dël balso. Þodþiu, akivaiz-
du, kad kartais paperka visai kiti dalykai nei mes ási-
vaizduojam.

Eugenija VENSKAUSKAITË. Ar galimas folkloro per-
kûrimas? Þinoma, jei tai daroma kokybiðkai ir talentin-
gai. Vertybë turëtø bûti autentika, o perkûrimas � jo ðiuo-

laikinë saviraiðka ið esmës nenutolstant, neprofanuo-
jant nusistovëjusiø folkloro formø. Juk negabiam gar-
bëtroðkai ji tik þaliava, bet, deja, po ja savo trûkumø
nepaslëpsi. Per amþius gludintame autentikos papras-
tume slypi tokie harmonijos ir filosofijos klodai, kad ir
ne kiekvienas ðiø laikø profesionalas pajëgia tai suvok-
ti. Gal todël didelë dalis ir prieðkary, ir vëliau harmoni-
zuotø lietuviø liaudies dainø yra tokios neádomios ir �nu-
sterilizuotos� (be tarmës, vien su autoriø gërëjimusi sa-
vimi), kad retà kurià begalima tokia pavadinti.

Kuo pasireiðkia perkûrëjø raiðkos kokybë? Pirma �
tai talentas, vidinë kûrëjo bûtinybë �iðsilieti� tam tikru
savo bûties momentu tik taip, o ne kitaip (pavyzdþiui,
B. Kutavièiaus oratorijos). Antra � profesionalus folklo-
ro paþinimas (Veronikos Povilionienës projektai, latviø
�Ilgi�). Treèia � perkûrëjo sugebëjimas pasirinkti gerus
atlikëjus savo idëjai ágyvendinti (antai pirmoji Rugiavei-
dës kasetë buvo ávykis jaunimo muzikiniame �valgia-
raðtyje�, o antroji � jau tik aranþuotojo kartojimasis). Ne-
pateisinama ir tai, kai daþnas kolektyvas ir atlikëjas ak-
lai (arba net ir sàmoningai) mëgdþioja kitø eksperimen-
tus. Ir graudu, ir gaila darosi, kai �novatoriai�, pavyz-
dþiui, Þvërinë ir Medeinë (seserys Mankauskaitës ið Ma-
rijampolës) dainuoja �puskalbe� � nei tarmiðkai, nei li-
teratûriðkai... Daugiau talento, maþiau sureikðminto ir
nesuvokto (latviø?) mëgdþiojimo norëtøsi matyti ir �Keis-
to folkloro grupës� muzikavime.

Modernaus folkloro ansamblis ið Kaiðiadoriø V. Girþado vidurinës mokyklos. Vadovas Èeslovas Kriðèiûnas.
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D. S. Þmogus muzikà priima siela. Þmogui � graþu,
ir jis klauso, negraþu � iðjungia radijà.

D. U. Pavyzdþiui, tai, kà daro Veronika su ÞAS, �
apeliuoja á tà visuomenës, ypaè jaunimo, dalá, kuri su
folkloru beveik nesusiduria.

D.R.�V. Kol yra spragø ðvietime, tokie renginiai, kaip
Veronikos muzikavimas su ÞAS, yra vienintelë prieina-
ma forma bendrauti su jaunimu. Aiðku, yra ir folkloro
pateikimo problema. Pavyzdþiui, autentiðkà folklorà at-
liekantis kolektyvas niekada neturi nei gerø saliø, nei
nepriekaiðtingo ágarsinimo, nei tokios daugybës þiûro-
vø. Savo programas jie paprastai atlieka maþose saly-
tëse iðtikimiems �fanams�.

D. U. Daug priklauso ir nuo to, kokias sàlygas tradici-
nës kultûros raiðkai sudaro valstybë per savo institucijas.

D. R.�V. Manau, kad Kauno �Suklegose�, á kurias
yra patraukta nauja publika, ðalia eksperimentuojanèiø
postfolkloro grupiø galëtø pasirodyti ir stipriø, kaþkà ádo-
maus daranèiø vadinamøjø autentiðkø ansambliø, ku-
rie savo profesionalumu darytø átakà ir kitiems.

V. Ð. Kà reiðkia �kaþkà daranèiø�?
D. R.�V. Sakysim, pasikviesti koká ansamblá, naudo-

jantá ávairius naujus programø rengimo bûdus. Kad ir
tie patys �Visi�. Jei jie ateitø su galingu instrumentø ar-
senalu ir parodytø, kokios gali bûti tradiciniø instrumentø
panaudojimo galimybës, tai, manau, atlikimo lygiu ne-
nusileistø jokiems eksperimentuotojams.

Manau, kad �naujas poþiûris� á folklorà yra labai plati
sàvoka. Bûtø galima aprëpti þymiai plaèiau negu da-
bar �Suklegose�.

V. Z. Sàlyginai naujas. Anksèiau turëjom tik folkloro
festivalius, o �Suklegos� kiek kitoks, modernesnis fes-
tivalis. Antra vertus, naujø daigø palyginti dar nedaug.
Daþnai kalbam apie folkloriná ar postfolkloriná judëjimà,
bet viskas ið esmës atsiremia á vienà du miestus. Lietu-
vos mastu procesai vienaip atrodo ið Vilniaus, visai ki-
taip � ið Kauno. Koká poveiká daro mûsø �Suklegos�?
Televizija jø netransliuoja, ðá tà gauna tik tie, kurie tie-
siogiai dalyvauja.

V. M. Negi viskà uþkonservavome? Jei neliks tarpi-
nës folkloro funkcionavimo grandies, tautos paveldas
galutinai sunyks. Kuo gali prisidëti mûsø karta, ar tik
tuo, kad perdirbinës folklorà? Kaip iðjudinti tikràjá fol-
kloro perkûrimo kûrybiná pradà? Seniai magëjo folklo-
rà pritaikyti per paproèius; taip nejuèia uþkliudai ir ar-
chetipinius dalykus, kurie ið pasàmonës sferos dar në-
ra pasitraukæ. Rodos, kartais juos iðprotauji, o paskui
netikëtai randi savyje ar tarp sutinkamø þmoniø, nepra-
radusiø giluminës tradicijos pajautos. Kitas lygmuo �
pavyzdþiui, viena moèiutë Dzûkijoje ëmë kurti dainas
þinotosios tradicijos pagrindu. Anûkës vestuvëms mo-
èiutë specialiai sukûrë dainø, taip natûraliai iðkeldama
neeiliná egzistenciná momentà. Kaip ir mûsø protëviai
darë. Jos sukurtosios dainos, mano galva, neiðkrenta

ið tradicijos konteksto, nors ir randasi ne kolektyvinës
kûrybos bûdu. O ar mes sau pasiliekame tokià teisæ, ar
esame galutinai suvarþyti kaip þinovai, tyrinëtojai? Ne-
gi esame priversti tik tai daryti, juk taip paþeidþiame
esminá liaudies kûrybos �variklá� � kûrybiðkumo pradà.

D. R.�V. Yra þanrø, kur tà ekspromtiná kûrybiðkumà
galima pritaikyti. Pavyzdþiui, vestuviniai apdainavimai,
sutartinës. Yra tokiø folkloro þanrø, kur kûryba ir mûsø
dienomis galima.

E. V. Bet yra þanrø, kur kûriniai yra iðbaigti iki galo.
Jei ten brausies, kaþkà sulauþysi. Netoleruotinas net,
pavyzdþiui, svetimybiø kaitaliojimas, kai kartais bando-
ma dainas atlietuvinti. Tai dainos gadinimas, brovima-
sis á jos baigtinæ formà. Reikia suprasti, kad raðtingas
atlikimas, geras padainavimas irgi yra kûryba. Nereikia
manyti, kad dainavimas � ne kûryba, juk kiekvienà kar-
tà daina skamba kiek kitaip, priklauso nuo tavo fiziniø,
psichiniø, dvasiniø bûsenø.

D. U. Man atrodo, tyrinëjimø srityje irgi buvo daro-
ma klaidø, nes vienas pavyzdys neretai imamas kaip
galutinis, neturint omeny, kad tai tik vienas ið galimø
variantø. Juk þmonës nuolat improvizuodavo � vienà
kartà gali uþraðyti vienà dainos variantà, o kità kartà �
visai kità. Bûtina suprasti improvizacijos principus ir jø
pagrindu plëtoti paveldëtàsias vertybes.

Parengë Juozas ÐORYS

Algirdo Kairio nuotraukos ið 1998 m.
Kauno postfolkloro festivalio �Suklegos�.

Re-creation of musical folklore �
is it an opportunity or a fault?

The material for the article is prepared on the ba-
sis of the discussion �Re-creation of musical folklore
� is it an opportunity or a fault?� held at Lithuanian
Folk Culture Centre on March, 1998. These were the
participants of the discussion: composers and per-
formers, leaders of song and dance companies, as
well as the researches of this field of folk culture �
musicologists, ethnochoreologists, organizers of the
Kaunas, postfolklore festival Suklegos and special-
ists from Lithuanian Folk Culture Centre. There was
an attempt through discussion to determine the state
of the present day folklore, its tendencies and possi-
ble perspectives as well as its relation with other styles
and genres of up-to-date music � jazz, rock, pop mu-
sic, �metal� etc.; the question was raised how and to
what extent transformations and recreations of the
authentic folklore are allowed in order not to break
its settled musical structure, the scale of human val-
ues and semantic field. The material for publication
was prepared by Juozas Ðorys.
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Objektas:  Centrinës Europos europidø etninës muzikos sa-
vybës, jø geografinis paplitimas. Tikslas: nagrinëti Centrinës Eu-
ropos europidø etninæ muzikà kaip etninës ir rasiø istorijos ðal-
tiná. Metodai: geografinio kartografavimo, komparatyvistinis, ti-
pologinis, sisteminis, retrospekcijos. Iðvada: hipotetiðkai galima
tarti, kad Centrinës Europos europidø etninë muzika kaip Pietø
europidø etninës muzikos tàsa susidarë per maþdaug 10 000�
12 000 m. (mezolito pabaigoje ir neolito pradþioje), o jos bû-
dingiausios savybës gali siekti Vakarinio rasinio kamieno ar netgi
laikus iki Vakarinio ir Rytinio rasinio kamieno iðsiskyrimo.

Centrinës Europos europidø etninës muzikos visuma et-
nomuzikologø dar netyrinëta. Tirtas tik ðios vietinës rasës
plote gyvenanèiø tautø, etniniø grupiø bei atskirø regionø
palikimas. Gvildendamas daugiabalsumo kilmës klausimus,
Centrinës Europos europidø daugiabalsumo þidinius nusta-
të I. Þordanija (1; 202�219, 305), taèiau vienbalsio stiliaus
muzikos juose netyrinëjo. Be to, daugiabalsumo paplitimas
Britanijos salose ir Islandijoje, ðio straipsnio autoriaus nuo-
mone, nustatytas labai netiksliai, nes remtasi vien senosio-
mis kronikomis ir skandinavø sagomis. Heterofonija (jà I.
Þordanija laiko tarpiniu stiliumi tarp vienbalsumo ir dau-
giabalsumo) Slovakijoje yra ne kas kita kaip paralelizmas,
kurá I. Þordanija, kaip ir kiti autoriai, laiko vëlyvu reiðkiniu,
perimtu ið akademinës muzikos (2; 215�216).

Tad lyginamøjø tyrimø apie Centrinës Europos europi-
dø etninæ muzikà ir jos sàsajas su kitø europidø vietiniø ra-
siø muzika nëra. Straipsnio autorius bandys bent bendriau-
siais bruoþais uþpildyti ðià spragà.

* * *
Centrinës Europos etninës muzikos erdvë driekiasi nuo

Karpatø priekalniø rytuose iki Iberijos pusiasalio vakaruose.
Pietuose ji ribojasi su Balkanais ir Alpëmis, neprieidama iki
Vidurþemio jûros, o ðiaurëje apima maþdaug vidurio Vokie-
tijà ir Britanijos salas. Svarbiausieji Centrinës Europos etni-
nës muzikos bruoþai � vyraujantis vienbalsumas ir labai aiðki
bei svarbi ritmika. Daugiabalsumas Centrinëje Europoje ran-
damas tik Vakarø Karpatuose ir Alpëse. Daugiausia tai para-
lelinës (homofoninës) dainos, turinèios nemaþai panaðumo
su Balkanø ir Ðiaurës Europos liktiniø daugiabalsumo salø
dainomis. Etninës muzikos dermëms bûdinga diatonika, an-
hemitonika (dermës be pustoniø) ir pentatonikos poþymiai.

Pastarieji ryðkûs vakarinëje ðio ploto dalyje ir ypaè � Britani-
jos salose, kur etninës muzikos melodijos yra akivaizdþiai pen-
tatoninës. Pentatonikos bemaþ nëra rytinëje Centrinës Eu-
ropos dalyje. Ji pastebima tik vengrø etninëje muzikoje.

Ritmika vienbalsio stiliaus etninëje muzikoje yra labai
svarbi. Pagal ritmà netgi galima iðskirti du didelius Centri-
nës Europos plotus � vakariná ir rytiná. Vakarinio, aprëpian-
èio maþdaug Prancûzijà, pietvakariø Vokietijà ir Britanijos
salas, ploto ritmika yra bemaþ tokia kaip ir Pietø europidø
etninës muzikos. Ji susideda ið dviejø figûrø grupiø: tarsi ið
trioliø     ir � tar-
si ið duoliø     su
ávairiausiomis jø variacijomis. Rytinës dalies, apimanèios
maþdaug pietryèiø Vokietijà, Ðveicarijà, Austrijà, Èekijà,
Vengrijà, Rumunijà, Moldavijà, Slovakijà, Pietø Lenkijà ir
Uþkarpatës Ukrainà, etninës muzikos ritmai irgi susideda ið
trijø bei dviejø daliø. Taèiau jie nëra tokie vienodi, greiti ir,
sakytum, aðtroki kaip vakarinëje dalyje. Trijø daliø ritmai

  daþniausiai bûna kaip
mazurkos ar valso, o dviejø daliø  
� kaip polkos. Taèiau ir rytinëje Centrinës Europos dalyje
ritmo reikðmë vienbalsei muzikai yra didelë, o pats ritmas,
kaip ir vakarinëje dalyje, daþniausiai bûna grindþiamas pa-
stoviomis formulëmis. Bûtent Centrinës Europos rytinëje da-
lyje, kaip manoma, atsirado ir plaèiau po baltosios rasës eu-
ropidø plotus pasklido bendratautiniai ðokiai polka, mazur-
ka, valsas bei jø atmainos. Slovakø ir pietiniø lenkø huraliø
(kalnieèiø) muzikai bûdingos sinkopës (ritminëse formulë-
se tolydþio uþlaikomi viduriniai garsai   ) suda-
ro plaèiai þinomos slovakø polkos ir ið Karpatø priekalniø
kilusio lenkø krakoviako pagrindà. Sinkopës akivaizdþios ir
èekø, vengrø, rumunø bei moldavø etninëje muzikoje. Para-
leliniø  Centrinës Europos bei homofoniniø Pietø ir Ðiaurës
europidø dainø ritmika visai menka, sunkiai nustatoma ir
apibûdinama. Tas pat pasakytina ir apie Karpatø regiono ru-
munø, moldavø, slovakø, vengrø, lenkø huraliø, ukrainø, hu-
culø vienbalses melodijas, kurias daugiausia ðvilpynëmis at-
likdavo bandà ganantys kerdþiai. Tai bûdavo dainø improvi-
zacijos arba specialûs instrumentiniai kûrinëliai.

Rytiniame Centrinës Europos plote instrumentinë mu-
zika neretai susideda tarsi ið dviejø daliø: lëtosios ir greito-
sios. Lëtoji dalis grieþiama laisvokai, improvizuojant, kiek
kampuotai, o greitoji � arba ið karto greitai, arba tolydþio

Baltosios rasës etninë muzika.
Centrinës Europos europidai

Romualdas APANAVIÈIUS

(Tæsinys. Pradþia: 1998 m. Nr. 2, Nr. 4.)
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greitinant. Ðiø dviejø daliø sandara bûdinga vengrø, rumunø,
moldavø, slovakø, lenkø huraliø, ukrainø huculø ir netgi èe-
kø muzikai. Beje, neretai lëtoji dalis (kartais ir greitoji) dar
ir giedama, pritariant muzikos instrumentais. Pagal tai ryti-
nis Centrinës Europos plotas siejasi su Pietø europidø Bal-
kanø regionu, kur instrumentinë (neretai ir vokalinë) muzi-
ka susideda irgi ið dviejø daliø � lëtosios ir greitosios. Ðitaip
grieþia (ir gieda) graikai, makedonai, serbai. Su Pietø euro-
pidais rytinius Centrinës Europos europidus sieja ir padi-
dintø sekundø dermës. Jos pastebimos jau slovakø, rumunø,
moldavø, vengrø, huraliø, huculø ir netgi èekø muzikoje. Ðios
dermës akivaizdþios Balkanuose ir driekiasi á Ðiaurës Afrikà
bei Prieðakinæ Azijà iki Indostano.

Dviejø daliø muzikos sandara visiðkai nebûdinga vakari-
niam Centrinës Europos plotui. Èia, beje, nerasime ir dermiø
su padidintomis sekundomis. Muzikai savita diatonika, anhe-
mitonika ir netgi pentatonika. Kaip sakyta, pentatonika labai
ryðki Britanijos salø ir vakarinës Prancûzijos etninëje muzikoje.
Vienbalsës muzikos ritmas labai pastovus, aðtrokas, sakytum,
formulinis kaip ir kaimyniniame Pietø europidø vakarø Vidur-
þemio jûros plote. Instrumentinë muzika retsykiais pagreitina-
ma, taèiau gana neþymiai. Alpëse giedamos paralelinës dainos
ritmiðkai laisvos, nors pasitaiko ir aiðkesnio ritmo dainø.

Centrinëje Europoje gausu muzikos instrumentø. Visur
puèiamos ávairiausios ðvilpynës, o Karpatuose � ir be skylu-
èiø. Jos bûna nuo keliolikos centimetrø iki keliø metrø ilgio,
ðvilpiama perpûtimu, natûraliosios gamos virðtoniais. Ðitaip
ðvilpia slovakai, vengrai, rumunai, moldavai, huraliai, huculai.
Karpatuose rumunai, moldavai ir huculai puèia suriðtas kaip

skuduèiai dûdeles (groja vienas þmo-
gus), tokias pat kaip ir Balkanuose. Vi-
soje Centrinëje Europoje mëgstamos
birbynës, taèiau rytinëje dalyje jos bûna
viengubo lieþuvëlio, o vakarinëje � dvi-
gubo, kaip ir Pietø europidø. Rëksmin-
gomis dvigubo lieþuvëlio birbynëmis pu-
èiama pavieniui, instrumentiniuose an-
sambliuose ir orkestruose. Garsieji Bri-
tanijos salø, Prancûzijos, Belgijos, Olan-
dijos dûdmaiðiø orkestrai su rëksmingo-
mis birbynëmis ir bûgnais muzikavimà
ðiame plote nemaþai kuo sieja su Pietø
europidø tradicijomis. Kaip ir Pietø eu-
ropidø þemëse, èia labai svarbus muzi-
kos instrumentø ir jø ansambliø grieþi-
mo garsumas, rëksmingumas bei bûg-
nais muðamas grieþtas ritmas. Taèiau
dûdmaiðio Centrinës Europos vakaruo-
se, kaip ir rytuose, su etninës muzikos
burdoniðkumu sieti negalima, nes ðis in-
strumentas yra atklydëlis greièiausiai ið
Prieðakinës Azijos.

Centrinës Europos europidai puèia
ir trimitus. Ðiø instrumentø ypaè gausu

Alpëse ir Karpatuose. Karpatuose, be mediniø, naudoti ir gy-
vulio rago trimitai, kuriø vakarinëje Centrinës Europos daly-
je nebûta. Rago trimitais rytinis plotas siejasi su Balkanais ir
su Ðiaurës Europos Baltijos bei Skandinavijos kraðtais.

Visoje Centrinëje Europoje labai mëgstami smuikai. Va-
karø Prancûzijoje, Airijoje ir Ðkotijoje skambinama vadina-
màja keltø arfa. Ji gali bûti ne tik vëlyvesnis, bet ir vietinis
instrumentas, rodantis sàsajas su Pietø europidais. Alpëse
mëgstama citra. Ir ji gali bûti ne vëlyvesnis atneðtinis, bet
vietinis instrumentas, nes labai gerai tinka iðgauti èia vyrau-
jantá paraleliná daugiabalsumà. Rytinëje Centrinës Europos
dalyje prigijæ cimbolai Karpatø regionà sieja su Balkanais
bei tolimesnëmis Pietø europidø sritimis. Tas pat pasakytina
ir apie Karpatuose mëgstamus kauðo pavidalo styginius in-
strumentus, kuriø stygos skambinamos brauktuku.

Bûgnai mëgstami tik vakarinëje Centrinës Europos daly-
je. Èia jie bûtini instrumentiniuose ansambliuose, ir,  pana-
ðiai kaip ir Pietø europidø erdvëje, jais pabrëþiamas grieþtas
ritmas. Rytiniame Centrinës Europos plote bûgnai instrumen-
tiniuose ansambliuose naudojami þymiai reèiau, vietoj jø èia
� styginis bosinis instrumentas. Rytinëje dalyje instrumenti-
niuose ansambliuose melodijai pritaria ir ritmà palaiko daþ-
niausiai cimbolai, o vakarinëje dalyje � arfa, gitara arba apsi-
einama ir visiðkai be styginio pritarianèiojo instrumento. Al-
pëse, Èekijoje, Moravijoje vietoj styginio instrumento prita-
riant grieþiama armonika. Taigi visoje Centrinëje Europoje
melodijà instrumentiniuose ansambliuose veda vienas du
smuikai arba viena dvi ðvilpynës (birbynës), pritariama stygi-
niu instrumentu (arba armonika), o ritmà palaiko bûgnas (va-

Centrinës Europos etninës muzikos plotai: 1 � vienbalsumas;
2 � paralelinis daugiabalsumas; 3 � dermës su padidintomis sekundomis;

4 � pentatonikos poþymiai; 5 � apytikrë vakarinës ir rytinës dalies riba.
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karinëje) arba bosinis styginis in-
strumentas (rytinëje dalyje).

Gretinant Centrinës Europos
europidø vokalinæ ir instrumen-
tinæ muzikà, galima pastebëti,
kad vakarinëje dalyje jos liko tar-
si neiðsiskyrusios, (giedamos ir
grieþiamos tos paèios melodijos),
o rytinëje � iðsiskyrë á atskiras mu-
zikavimo sritis. Atrodytø, kad va-
karinëje dalyje, kaip ir Pietø eu-
ropidø plote, muzikavimas labiau
siejasi su vyriðkuoju pradu, o ry-
tinëje � dainas gieda ne tik vyrai,
bet ir moterys. Nors instrumenti-
nis muzikavimas èia, kaip ir visa-
me pasaulyje, laikomas labiau vy-
rø uþsiëmimu, moterø giedamos
apeiginës, kalendorinës ir darbo
dainos Centrinës Europos rytinæ
dalá labiau sieja su Ðiaurës euro-
pidø muzikine tradicija (kur et-
ninëje muzikoje vyrauja moterið-
kasis pradas) nei su kaimynine
Balkanø (kur vyrauja vyriðkoji
kultûra). Tad Karpatø ir Duno-
jaus vidurupio bei þemupio plo-
tas, áprastai suvokiamas kaip Vi-
durio Europa, pagal etninës mu-
zikos tradicijas gana artimas Ðiau-
rës Europai ir mums, lietuviams.
Bûtent ðituo galima paaiðkinti Vi-
durio Europoje atsiradusiø ben-
dratautiniø ðokiø prigijimà mûsø
kraðtuose ir palyginti menkesnæ
Centrinës Europos vakarinës da-
lies ðokiø átakà visiems Ðiaurës
europidams.

Centrinës Europos vakarinës
dalies etninë muzika labai  daug
sàsajø turi su Pietø europidø muzika. Galima sakyti, esminio
skirtumo tarp Centrinës Europos vakarinës dalies ir Pietø eu-
ropidø vakarø Vidurþemio jûros muzikos nëra. Be tokiø paèiø
dermiø ir bûdingiausiøjø melodijø vingiø, dvi pagrindinës rit-
minës grupës (susidedanèios tarsi ið trioliø arba duoliø) drie-
kiasi nuo Vidurþemio jûros pakranèiø iki Britanijos salø. Pri-
minsime, jog ðios dvi ritminës figûros bûdingos visoj Pietø
europidø erdvëj nuo Indostano, Centrinës Azijos iki Balka-
nø, Ðiaurës Afrikos bei Vidurþemio jûros vakaruose esanèio
Iberijos pusiasalio. Nusidriekusios per Vakarø Europà, ið Bri-
tanijos salø ðios dvi ritminës grupës nukeliavo á Naujàjá Pa-
saulá ir tapo pramoginës country stiliaus muzikos pagrindu.

Matant akivaizdþius Centrinës Europos vakariniø europi-
dø ir Pietø europidø vakarø Vidurþemio jûros antropologinës

grupës etninës muzikos bendrumus, kyla mintis, kad
vakariniø Centrinës Europos europidø muzika grei-
èiausiai kilusi ið gretimø Pietø europidø muzikos ir
daugeliu atvejø laikytina jø etninës muzikos tàsa.

Centrinës Europos rytinës dalies muzika savo
ritmika, dermëmis, melodika labiau siejasi su Bal-
kanø Pietø europidø muzika, skiriasi nuo vakari-
nës dalies europidø muzikos. Dermës su padidin-
tomis sekundomis ðiuos plotus leidþia gretinti net-
gi su Prieðakine Azija, Ðiaurës Afrika, Arabijos pu-
siasaliu, Centrine Azija ir Indostanu. Tad atrody-
tø, kad Centrinës Europos rytiniø europidø muzi-
ka greièiausiai kilusi ið Pietø europidø Balkanø ant-
ropologinës grupës muzikos ir iðlikusi jiems labai
artima iki mûsø dienø. Antra vertus, Centrinës Eu-
ropos rytiniø europidø muzikoje ir muzikavimo tra-
dicijose akivaizdþios sàsajos ir su Ðiaurës europi-
dais, ko vakariniame Centrinës Europos plote pa-
stebëti bemaþ neámanoma.

Paralelinë muzika, kaip minëta, Centrinëje Eu-
ropoje skamba tik besiribojanèiuose su Pietø eu-
ropidø plotu Karpatø ir Alpiø kalnuose. Ðitokià
Centrinës Europos paralelinës muzikos geografi-
næ padëtá tikriausiai galima paaiðkinti tuo, kad to-
liausiai vieni nuo kitø gyvenantys ir paralelines dai-
nas giedantys slovakai bei pietrytiniai prancûzai vis
vien yra Alpiø antropologinës grupës þmonës, o
Prancûzijos pietuose driekiasi dar ir nemenkas Pie-
tø europidø vakarø Vidurþemio jûros antropolo-
ginio tipo plotas. Tad paralelinës dainos, kurias gie-
da dar ir Alpëse gyvenantys pietiniai vokieèiai bei
austrai, irgi turintys indomediteraninës vietinës ra-
sës, arba Pietø europidø, poþymiø (2; 410, 484),
greièiausiai siejasi su ðios vietinës rasës pëdsakais
Centrinëje Europoje.

Sugretinkime bendriausius etnomuzikologijos
duomenis su  antropologijos ir archeologijos moks-
lø teorijomis.

Centrinës Europos vakarinëje dalyje nuo pat
paleolito iki indoeuropieèiø pasirodymo III

tûkstm. pr. Kr. gyveno þmonës, antropologiðkai artimi Vi-
durþemio jûros tipui. Rytinëje dalyje esantys Karpatai kar-
tu su Balkanais, archeologø teigimu, skyrësi nuo likusios
Centrinës Europos ir jau maþdaug nuo VII�VI tûkstm. pr.
Kr. sudarë vientisà kultûrinæ erdvæ kartu su Maþàja Azija.
Visame mûsø aptartame plote Centrinëje Europoje, archeo-
logø duomenimis, I tûkstm. pr.  Kr. gyveno keltai. Jø þe-
mës apëmë dabartinæ Prancûzijà, Britanijos salas, Austri-
jà, Ðveicarijà, Slovakijà, Vengrijà. Keltai gyveno ir pietinë-
je Lenkijoje, ðiaurinëje Italijoje, ðiaurinëje Ispanijoje ir Pie-
tø bei Vidurio Vokietijoje (3; 98, 104, 203). Senàjá keltø
plotà ðiaurës rytuose vëliau uþëmë germanai, o rytuose sla-
vai. Ryèiausioje dalyje, maþdaug dabartinëje Slovakijoje ir
Vengrijoje, keltø þemës ribojosi su senøjø dakø, priskiriamø

Slovakas puèia ilgà ðvilpynæ  fujarà.
Ið: Maèak I. Dedièstvo hudobnôch

nãstrojov. � Bratislava,
1995. � Virðelis.

Viduramþiø graviûros:
1 � skambina �teutonø citara�, VIII a.

po Kr.;  2 � anglø muzikantai ir
ðokëjas. Ið: Leisiö T. Lyyra ja

Pythagoras. � Tampere,
1996. � S. 90, K. 56: E, G.
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jau Balkanø kultûrinei grupei, plotu. Trakai gyveno dabar-
tinëje Rumunijoje bei Moldavijoje.

Antropologai Centrinës Europos gyventojus priskiria Cen-
trinës Europos vietinei rasei, kurià sudaro dvi � Vakarø ir
Centrinës bei Rytø Europos grupës (4; 282�283). Vakarø gru-
pës þemës bemaþ sutampa su mûsø nustatyta vakarine etni-
nës muzikos ploto dalimi, tik neaprëpia Britanijos salø. Ðiø
salø gyventojø etninë muzika yra visiðkai tokia pati, kaip ir
vakarinës Europos þemyno dalies, tad jà giedantys ir grie-
þiantys airiai, ðkotai, gëlai, anglai, etnomuzikologijos poþiû-
riu, priskirtini ne prie Ðiaurës, bet prie Centrinës Europos
europidø. Etnomuzikologijos ir antropologijos duomenys la-
biau nesutampa rytinëje mûsø aptariamo ploto dalyje. Á ant-
ropologø iðskiriamà Centrinës bei Rytø Europos grupës plo-
tà ásitelkia tik ryèiausia etninës muzikos sritis, apimanti maþ-
daug Moravijà, Slovakijà ir Vengrijà. Tuo tarpu, etnomuzi-
kologijos duomenimis, skirtumai nuo vakarinës dalies paste-
bimi gerokai toliau á vakarus, pradedant maþdaug pietryèiø
Vokietija ir Èekija. Rumunija ir Moldavija pritampa prie ry-
tinës srities, nors èia gyventojai, antropologijos duomenimis,
yra Pietø europidai. Su etninës muzikos paplitimo apytikrë-
mis ribomis nesutampa  ir Centrinës bei Rytø Europos ant-
ropologinës grupës rytinës ribos. Muzikos duomenimis, ðios
ribos baigiasi maþdaug Uþkarpatës Ukrainoje, o antropolo-
gijos � nusidriekia netgi uþ Volgos ir Okos tarpupio. Remiantis
etnomuzikologija, prie rytinës dalies negali bûti priðliejama
ir lenkø, iðskyrus pietinius kalnieèius huralius, gudø, ukrai-
nø, pietiniø rusø bei lietuviø etninë muzika, kuri visiðkai ski-
riasi nuo Centrinës Europos muzikos, nors, antropologijos
mokslo poþiûriu, èia gyvenantys þmonës yra tos paèios Cen-
trinës ir Rytø Europos antropologinës grupës atstovai.

Etninës muzikos ir antropologiniø grupiø plotø neatitiki-
mas greièiausiai atspindi labai sudëtingà Centrinës Europos
etninæ istorijà: didþiuosius persikraustymus, etniná maiðymà-
si, senøjø etniniø grupiø iðnykimà ir naujø atsiradimà. Taèiau
ðios sumaiðties etninës muzikos savybiø geografinis iðsidësty-
mas bemaþ nerodo ir verèia kelti mintá, jog etninë muzika
iðliko nuo þymiai ankstyvesniø laikø, kai èia gyveno giminið-
kos, nors kiek ir besiskirianèios kultûros þmonës. Greièiau-
siai tai buvo senieji keltai, kurie buvo arba labai artimi prieð
juos gyvenusiems, arba perëmæ senøjø gyventojø, kultûra ar-
timø Pietø europidams, palikimà. Galima manyti, kad ir Cen-
trinës Europos etninës muzikos iðtakos greièiausiai siejasi su
Centrinës Europos europidø vietinës rasës susidarymu per
maþdaug 10 000�12 000 m., nezolito pabaigoje ir neolito pra-
dþioje, o vietiniai savitumai tikriausiai atspindi ðios vietinës
rasës populiaciniø grupiø atsiradimà per 3 000�3 500 m., bron-
zos bei ankstyvajame geleþies amþiuje (4; 282�283).

Tad Centrinës Europos etninë muzika laikytina irgi labai
sena, taèiau kaip Pietø europidø muzikos raidos tàsa. Bû-
dingiausias vienbalsis muzikos stilius (èia, kaip ir Pietø eu-
ropidø plote) siekia galbût Vakarinio rasinio kamieno arba
netgi laikus iki Vakarinio ir Rytinio rasinio kamieno iðsisky-
rimo maþdaug prieð 28 000�35 000 m. Vienbalsumas bei pen-

tatonika bûdingi europidams bei mongolidams. Diatonika
ir anhemitonika greièiausiai laikytina Centrinës Europos mu-
zikos savastimi, iðbujojusia bûtent ðiame plote, artimai gy-
venant su vakarø Vidurþemio jûros bei Balkanø grupës Pie-
tø europidais. Centrinës Europos vakarinës dalies muzika ið
Pietø europidø tikriausiai perëmë grieþtà ritmà, o ið rytinës
dalies � dar ir dviejø daliø sandarà bei dermes. Centrinës
Europos rytinës dalies muzika greièiausiai buvo ir Ðiaurës
europidø etninës muzikos ðaltinis.

NUORODOS:
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Ethnic Music of the Europides.
Central Europe�s Europides

Romualdas APANAVIÈIUS

According to the latest researches made by the author it
is evident that the most characteristic feature of the ethnic
music of the Central Europe�s europides is the monophony.
The poliphony � parallelizmus, � is spread in Alps and in west-
ern Carpathians only. A very regular and strong rhythm and
the diatonical scales of the tunes (like the rhythm and the
scales of the southern europides of the western Mediterra-
nean Sea area) are more evident in the monophonical ethnic
music of the western part, while not very strong rhythm and
the diatonical scales and the scales with the increased inter-
vals (like the ethnic music of the southern europides of the
Balkans area) are characteristic feature of the monophonical
ethnic music of the eastern part of the ethnic music of the
Central Europe�s europides.

The hypothesis is proposed that the ethnic music of the
Central Europe�s europides could have been developed from
the ethnic music of the southern europides during the period
of 10000�12000, the end of the Mezolithic � the beginning of
the Neolithic era and could have been linked with the forma-
tion of the local race of the Central Europe�s europides. The
poliphony must have been the relics of the Western stock of
the human races and could have been formed 35000�28000
years ago before the divergency of the Europides and
Negrides from the Western stock of the human races. The
monophony as prevaling style of the ethnic music of Central
Europe�s europides could have been formed about 235000�
228000 years ago before the divergency of the Western and
Eastern stocks of the human races, and the local features of
the monophony of the Central Europe�s europides could have
been linked with the origin of the local race of Central Eu-
rope�s europides.

Vytauto Didþiojo universitetas,
Daukanto 28, Kaunas

Gauta 1998 10 19
Áteikta spaudai 1998 12 15
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Baltarusijos ir Karaliauèiaus srities
lietuviø istorinis ir kultûrinis tapatumas

(sociologinis aspektas)
Eugenija KRUKAUSKIENË

Lietuvos mokslo ir studijø fondas 1995 m. parëmë Lietu-
vos filosofijos ir sociologijos instituto mokslininkø grupës so-
ciologiniø tyrimø projektà �Kaimyninëse valstybëse gyvenan-
èiø lietuviø socialiniai, kultûriniai ir iðsimokslinimo poreikiai�.

Ðio projekto informacinis pagrindas yra lietuviø kilmës Ka-
liningrado (Karaliauèiaus) srities ir Baltarusijos gyventojø at-
rankinë anketinë apklausa, atlikta 1995 metais (pakartotinë
apklausa numatoma 2000-aisiais). Tyrimo objektu buvo pasi-
rinkti 16-os metø ir vyresni lietuviø kilmës gyventojai.

Atrenkant respondentus apklausai, buvo atsiþvelgta á Bal-
tarusijos ir Karaliauèiaus srities lietuviø kilmës gyventojø kon-
centracijà Lietuvos paribyje. Tiriant naudota keliø pakopø at-
ranka. Pirmiausia buvo atrinkti Baltarusijoje ir Karaliauèiaus
srityje lietuviø apgyvendinti teritoriniai vienetai Lietuvos pasie-
nyje, atitinkantys vidutinës koncentracijos modelá � proporcin-
gai pasirenkant tiriamuosius ið retai ir tankiai lietuviø gyvena-
mø vietoviø. Kita atrankos pakopa: kiekviename atrinktame
apklausos punkte pagal lietuviø bendrijø sàraðus buvo paren-
kamas respondentø kiekis, atsiþvelgiant á lietuviø kilmës gy-
ventojø skaièiø atitinkamoje vietoje, jø amþiø ir lytá.

Pagrindinë straipsnio iðvada: Baltarusijos ir Karaliauèiaus
srities lietuviø kultûrinio tapatumo savitumus pirmiausia le-
mia tø diasporø formavimosi bûdai; todël Karaliauèiaus sri-
ties lietuviai tapatinasi ne tik su lietuviø tauta, bet ir su toje
paèioje teritorijoje gyvenanèiais, o Baltarusijos lietuviai � su to
paties likimo bei to paties tikëjimo þmonëmis.

Ðalis, kraðtas, konkreti vietovë, kurioje gyvena þmogus,
kelia jam tam tikras emocijas, prisiriðimo jausmà � net ir tuo
atveju, jei tai nëra jo gimtinë. �Neámanoma ádiegti þmonëms
giminystës ir brolybës jausmo nesusiejant jø su vieta, kurià
jie jauèia esant sava, su tëvyne, kuri jiems priklauso istorijos
teise,� � mano profesorius Anthony�s D. Smithas ið Londo-
no (1). Samprotaudamas apie tëvynæ jis áveda �teritoriniø
namø� sàvokà. Tëvynës, tëviðkës, kaip ir gimtinës, sàvokas,
girdimas nuo vaikystës, ávairiai suvokia þmonës, nepriklau-
santys pagrindinei valstybës tautai. Daþnas tokiu atveju të-
viðkës, gimtinës sàvokas tapatina su tëvynës vardu arba ieð-
ko savo istorinës tëvynës, o dar priimtinesnis bûdas yra nu-

rodyti dvi tëvynes � tà ðalá, kurioje gyvena, ir tà, kuri priklau-
so jo kilmæ þyminèiai tautai istorijos teise. Mokslinë �terito-
riniø namø� sàvoka apima tëviðkës, gimtine vadinamos kon-
kreèios vietovës ir tëvynës ávaizdþius. Ðtai Czesùawas Miùo-
szas, lenkø kilmës raðytojas, gyvenantis Amerikoje, gimæs
Lietuvoje, samprotauja: �Tikrieji mano namai turbût ir yra
Vilnius...� (2). Tirtieji Baltarusijos ir Karaliauèiaus srities lie-
tuviø kilmës gyventojø genetiniai ir istoriniai ryðiai su þeme,
kurioje gyvena, yra skirtingi, todël nesutampa ir jø tëvynës
supratimas.

Po Lietuvos nepriklausomybës atkûrimo 1990-aisiais Lie-
tuvos lietuviai ir lietuviai, gyvenantys buvusiose sovietinëse
respublikose, turëjæ vienos valstybës pasus, tapo skirtingø
valstybiø pilieèiais. Lietuviø tautos dalis, gyvenanti uþ Lie-
tuvos valstybës sienos, kaip niekas kitas yra suinteresuota
gerais kaimyniniø valstybiø, kuriose jie gyvena, ir Lietuvos
santykiais, nes tai lemia vietos valdþios  poþiûrá á juos, gali-
mybes bendrauti su jø protëvynëje gyvenanèiais þmonëmis,
iðsaugoti savo tautiná tapatumà.

Pagal amerikieèiø mokslininko Jameso G. Kellaso iden-
titeto tyrimo modelá, tautinis tapatumas buvusioje Sovietø
Sàjungos erdvëje neatsiejamas nuo nacionalizmo apraiðkø
(3). Nacionalizmas ðiuo atveju suprantamas kaip tam tikra
antikolonijinio judëjimo forma, o ðis judëjimas nesibaigia at-
kûrus valstybingumà. Jo nuomone, ávykus dabartiniams po-
litiniams pokyèiams, iðlieka imperiniø siekiø ágyvendinimo
pavojus. Terminas �nacionalizmas� labiau tiktø apibûdinti
ekspansiniø siekiø turinèioms valstybëms. Lietuvos atveju ga-
lëtume kalbëti apie nacionalumà � ðis terminas iðreiðkia tau-
tos dvasinæ bûsenà, kuri padeda plëtoti tautiná tapatumà ir
iðlaikyti savo valstybës nepriklausomybæ. Gyvenantiems uþ
jos ribø � bûdas tautiniam tapatumui iðsaugoti.

Tautieèiams, atsidûrusiems uþ tautybæ atitinkanèios vals-
tybës ribø, ypaè ekspansiniø siekiø turinèiose ðalyse, priim-
tinesnis �dvigubo tapatumo� modelis, kurá sudaro tautinis
kultûrinis identitetas ir teritorinë integracija. Ðis modelis
kiekvienoje diasporoje gali ágyti savità pobûdá. Tai ir buvo
pastebëta tyrinëjant Baltarusijos ir Karaliauèiaus srities lie-
tuviø tapatumà.
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Tapatumo pobûdá tyrëme aiðkindamiesi, ar tiriamieji ta-
patina save su lietuviø tauta, toje paèioje teritorijoje gyve-
nanèiais, tos paèios kultûros, paproèiø, ta paèia kalba kal-
banèiais, to paties tikëjimo, to paties istorinio likimo þmo-
nëmis. Pagal ðiø tapatumo poþymiø vyravimà, jø hierarchi-
næ struktûrà lyginome abi tirtàsias diasporas.

Karaliauèiaus srities lietuviø tapatumo pobûdis idealiai
atitinka �dvigubos� integracijos modelá, kuris bûdingas savo
noru iðëjusiems ið savo tautos �teritoriniø namø� (1 diagr.).
Asmenys, gráþæ ið tremties ir negalëjæ apsigyventi Lietuvoje,
tiriamuoju laikotarpiu èia tesudarë 14 proc. apklaustøjø. Vie-
nodas skaièius Karaliauèiaus srities lietuviø tapatina save su
lietuviø tauta ir toje paèioje teritorijoje gyvenanèiaisiais. Ðis
dvigubas integracijos poreikis yra suformuotas jø gyvenimo
patirties. Jie suvokia savo bendrumà ir su lietuviø tauta, ir
su ta jos dalimi, kuri atsidûrë dabartinëje jø gyvenamojoje
vietoje. Kadangi ðià gyvenamàjà vietà didþiuma jø pasirinko
laisva valia, todël nëra sureikðminamas istorinis likimas, jam
nepriskiriamas iðskirtinis vaidmuo. Istorinis likimas, kaip ro-
do ankstesni tyrimai, atlikti Rytø Lietuvoje, yra tapatumo
poþymiø hierarchijos pirmoje vietoje toms gyventojø gru-
pëms, kuriø kelios kartos gyvena tiriamoje vietoje, arba jei-
gu tiriamieji pasirinko tà gyvenamàjà vietà ne dël materiali-
niø, o dël dvasiniø paskatø.

Kiti tirti tapatinimosi bûdai � pagal kalbà, kultûrà, pa-
proèius, tikëjimà � maþiau svarbûs nei tauta ir teritorija. Jie
atsiduria antroje hierarchinës struktûros pakopoje (maþëji-
mo tvarka: kalba, istorinis likimas, tikëjimas). Istorinis liki-
mas daugeliui Karaliauèiaus lietuviø nëra iðskirtinai svarbus
dar ir todël, kad istorinë tëkmë lëmë skirtingà Karaliauèiaus
srities lietuviø ir nelietuviø gyventojø moralinæ teisæ á ðià pa-
dëtá: lietuviai jauèia turá moralinæ teisæ èia gyventi, nes gy-
vena etninëse Maþosios Lietuvos þemëse, taèiau yra tautinë
maþuma, o kitø tautybiø, ypaè rusakalbiø, gyventojai jauèia
moralinæ teisæ èia gyventi kaip nugalëtojai, ði teritorija yra
jiems karo �trofëjus�, ir jie jauèiasi padëties ðeimininkai, nes
sudaro daugumà. Tai suvokdami, lietuviai ne visada nori ta-
patintis su tais, kuriuos istorinis likimas pastûmëjo á geresnæ
padëtá nei jø. Panaðiai yra ir dël kalbos. Tarp daugelio Kara-
liauèiaus srities lietuviø, ypaè miðriose ðeimose, yra ásigalë-
jusi dvikalbystë, ir kai kuriems respondentams tampa neaið-
ku, ar kalba yra tiek svarbi, kaip tautybë. Pripaþindami save
lietuviais, o darbe, su kaimynais ir net ðeimoje kalbëdami
daþniausiai rusiðkai, jie jungèiø ieðko su tos paèios kilmës
þmonëmis. Pavyzdþiui, 42 proc. tiriamøjø pageidavo, kad jø
vaikai lankytø lietuviðkas mokyklas.

Tapatinimosi su kitais tos paèios kultûros ir besilaikan-
èiais tø paèiø paproèiø þmonëmis poþymis Karaliauèiaus lie-
tuviø sàmonëje taip pat nevyrauja. Pirmiausia daugelis jø ne
tik fiziðkai, bet ir dvasiðkai yra atitrûkæ nuo Lietuvos kultû-
ros, pamirðæ paproèius. Antra vertus, jø gyvenamosios vie-
tos dvasinë terpë turi átakos ne tik jø dvasiniø poreikiø for-
mavimuisi, bet ir elgesiui: jie ðvenèia tas ðventes, kurios yra
pripaþintos jø gyvenamoje valstybëje, nes tomis dienomis ne-

reikia dirbti, jie lanko tuos renginius, kuriuos organizuoja
vietos valdþia, jie taikosi prie kità tautybæ turinèiø savo ðei-
mos nariø paproèiø ir pan. Ðis tapatinimosi bûdas aktualus
tiems, kurie turi stipresná dvasiná ryðá su Lietuvos kultûra,
paproèiais, taèiau tokiø nëra dauguma.

Tikëjimas Karaliauèiaus lietuviams negali bûti pagrindi-
nis tapatinimosi poþymis su kitais to paties tikëjimo þmonë-
mis jau vien todël, kad daugiau negu pusë netiki Dievu, o
jeigu ir priskiria save kuriai nors religinei bendruomenei, �
tai tik pagal tëvø tikëjimà. Gyvenamoji aplinka didþiausià
neigiamà poveiká padarë kaip tik tikëjimo sferoje. Tik vie-
nas ið deðimties Lietuvoje gyvenanèiø lietuviø laiko save ne-

1 diagr. Karaliauèiaus srities lietuviø tapatinimosi poþymiai

1. Su lietuviø tauta.
2. Su toje teritorijoje gyvenanèiaisiais.
3. Su ta paèia kalba kalbanèiaisiais.
4. Su to paties istorinio likimo þmonëmis.
5. Su pasiþyminèiais ta paèia kultûra.
6. Su to paties tikëjimo þmonëmis.

1 2 3 4 5 6

1 2 3 4 5 6
2 diagr. Baltarusijos lietuviø tapatinimosi poþymiai

1. Su lietuviø tauta.
2. Su toje teritorijoje gyvenanèiaisiais.
3. Su ta paèia kalba kalbanèiaisiais.
4. Su to paties istorinio likimo þmonëmis.
5. Su tos paèios kultûros þmonëmis.
6. Su to paties tikëjimo þmonëmis.

MOKSLO DARBAI
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tikinèiu. Gyvendami nors ir negausaus tradicinio pravoslavø
tikëjimo þmoniø aplinkoje, Karaliauèiaus kraðto lietuviø kil-
mës gyventojai yra susigrupavæ pagal protestantø ir katalikø
tikëjimà, þiûrint ið kur yra kilæ � ið Klaipëdos kraðto ar kitø
Lietuvos vietø.  Dauguma jø, bûdami miðriø ðeimø nariai,
susiduria su tikëjimø ávairove, kuri neskatina jø religingu-
mo, o atvirkðèiai � formuoja suvokimà, jog tai yra neesminis
jø bendrumo su kitais þmonëmis bruoþas.

Kitaip yra Baltarusijos lietuviø diasporoje, kuri labiau ið-
saugojo tautos dvasiná paveldà ir gyvena etninëse lietuviø
þemëse ne kaip naujieji ateiviai, o kaip ðiose þemëse gentið-

kai iðlikusi tautos dalis. Baltarusijos lietuviams save priskirti
lietuviø tautai, to paties tikëjimo ir istorinio likimo þmonëms
yra svarbiausias dalykas, nors ne kà maþiau svarbu ir kiti dva-
sinës kultûros klodai, paproèiai, kalba (2 diagr.). Tiriant Bal-
tarusijos lietuviø tapatumà, paaiðkëja, kad bendra kultûra,
paproèiai, kalba jiems kur kas reikðmingesni dalykai nei Ka-
raliauèiaus lietuviams. Baltarusijos gyventojai maþiausiai ta-
patinasi su gyvenanèiais toje paèioje teritorijoje, o Karaliau-
èiaus lietuviams tai pagrindinis jungties su aplinkiniais bû-
das. Tikëjimas pastariesiems maþiausiai reiðkia bendrumà,
o Baltarusijos lietuviams tai pagrindinis saitas su kitais to
paties tikëjimo þmonëmis. Gyvenantys Baltarusijoje ðalia Lie-
tuvos sienos lietuviai yra susitelkæ nedidelëse gyvenvietëse
ar kaimo vietovëse, kuriose kartø kartos laikosi katalikiðkø
paproèiø, yra neatitolæ nuo Baþnyèios. Nors ir Baltarusijos
lietuviams yra bûdinga kurti miðrias ðeimas, taèiau tikëjimo
atþvilgiu jos yra gana homogeniðkos, lietuviai tuokiasi su len-
kais ar baltarusiais katalikø baþnyèiose, pasirinkdami to pa-
ties tikëjimo kitatauèius. Be to, kompaktiðkai lietuviø gyve-
namose vietovëse Baltarusijoje yra gyva istorinë atmintis, pa-
laikoma pasakojimais ið lûpø á lûpas apie lietuviðkà vietos
þmoniø kilmæ, apie ankstesná buitinës lietuviø kalbos papli-
timo arealà, apie vietos tarmës (�po prostu�) pobûdá. Tàja
tarme, kuri labiausiai artima baltarusiø kalbai, yra kalbama
ir lenkø, ir lietuviø miðriose ðeimose, tad ji daþniausiai suvo-
kiama ne kaip konkreèios tautybës, o kaip vietos þmoniø ben-
dravimo bûdas. Istorinis likimas, lëmæs pasienio gyventojø
tautinæ diferenciacijà, drauge yra suvokiamas kaip ypatinga
jungties forma, objektyvus ne nuo jø priklausantis padari-
nys. Tas pats istorinis likimas, tikëjimas, paproèiai skatina
priskirianèiø save ávairioms tautoms asmenø subalansuotà
bendrabûvá, bet neeliminuoja tautinës savimonës poreikio.

Priklausydamas konkreèiai tautai, þmogus gali ávairiai
vertinti ir suprasti savo tautos istoriná likimà, istorinius ávy-
kius, valstybingumui nusipelniusias asmenybes. Tokia ávai-
rovë pasireiðkia tuomet, kai gyvenama kitoje valstybëje, ir
ypaè tuomet, kai prisitaikoma prie naujø sàlygø, pripaþásta-
ma tik kita kilmë, bet jau tapatinamasi su tos valstybës pa-
grindine tauta. Tiek Baltarusijos, tiek Karaliauèiaus lietu-
viai, gyvendami ne savo tautybës þmoniø ir kultûros apsup-
tyje, ne savoje valstybëje, gali prarasti istorinæ atmintá arba
vertinti savo tautos praeitá kitos tautybës þmoniø akimis. Po-
reiká paþinti savo tautos istorijà skatina siekis iðsaugoti tau-
tiná tapatumà. Nevienodai yra prieinami ir vertinami Lietu-
vos istorijos paþinimo ðaltiniai.

Vienas ið pagrindiniø istorijos paþinimo bûdø visais lai-
kais buvo tëvø, vyresnës kartos atstovø pasakojimai vaikams
ir vaikaièiams, raðytiniai ðaltiniai � knygos, spausdintas þo-
dis, taip pat pastaraisiais metais iðpopuliarëjusios specialios
laidos per Lietuvos radijà, televizijà. Baltarusijos lietuviai,
gyvendami su tëvais, seneliais, bûdami ðaknimis áaugæ á etni-
nes Lietuvos þemes, daugiausia þiniø apie Lietuvos istorijà
perima ið vyresniosios kartos, o Karaliauèiaus srities lietu-
viams, kuriø didþiuma paliko tëvus ar senelius Lietuvoje ar

3 diagr. Karaliauèiaus srities lietuviø kilmës gyventojø Lietuvos
istorijos paþinimo ðaltiniai

1. Knygos.
2. Tëvai.
3. Mokytojai.
4. Tëvai ir raðytiniai bei visuomenës informavimo ðaltiniai.
5. Knygos ir visuomenës informavimo ðaltiniai.
6. Draugai, lietuviø bendruomenë.
7. Spauda, televizija.

4 diagr. Baltarusijos lietuviø kilmës gyventojø Lietuvos istorijos
paþinimo ðaltiniai

1. Tëvai.
2. Tëvai ir raðytiniai bei visuomenës informavimo ðaltiniai.
3. Mokytojai.
4. Spauda, televizija.
5. Knygos ir visuomenës informavimo ðaltiniai.
6. Knygos.
7. Draugai, lietuviø bendruomenë.

1 2 3 4 5 6 7

1 2 3 4 5 6 7
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Sibiro kapinynuose, prieinamiausias yra raðytinis þodis apie
Lietuvos praeitá (3 ir 4 diagr.). Kaip matome ið pateiktø diag-
ramø, tam tikrà reikðmæ Lietuvos istorijos paþinimui turëjo
mokytojai, aiðku, tiems, kurie yra mokæsi lietuviðkose mo-
kyklose, daþniausiai Lietuvoje (tokiø tiriamøjø Baltarusijo-
je � 20 proc., Karaliauèiuje � 59 proc.). Lietuviø bendruo-
menës vaidmuo supaþindinant su Lietuvos praeitimi, kaip
matome ið diagramø, yra paskutinëje vietoje. Lietuviø dias-
porose vyrauja individualios sàsajø su Lietuvos praeitimi pa-
ieðkos. Bendruomeniø organizatoriai neplëtoja atitinkamos
veiklos, nepadeda paþinti Lietuvos istorijos. 66 proc. Kara-
liauèiaus srities, 56 proc. Baltarusijos lietuviø negali nuro-
dyti Lietuvai nusipelniusiø istoriniø asmenybiø (nuo seniau-
siø laikø iki dabar). Kiti tiriamieji daþniausiai nurodo Vy-
tautà Didájá ir  Lietuvos karaliø Mindaugà bei didþiuosius
kunigaikðèius Kæstutá, Algirdà, Gediminà, reèiau tarpuka-
rio nepriklausomos Lietuvos politikus ir kultûros veikëjus, o
ðiuolaikiniø Lietuvos asmenybiø, áeisianèiø á Lietuvos istori-
jà, Karaliauèiaus srities lietuviai pamini tik vienà kità. Treè-
dalis istorinæ atmintá turinèiø Baltarusijos lietuviø nurodo
Vytautà Landsbergá.

Vertindami istoriniø asmenybiø nuopelnus, abiejø dias-
porø lietuviai iðskiria politikus, bet tik vienà kità Lietuvos
kultûrai nusipelniusá praeities veikëjà � pavyzdþiui, Vincà
Kudirkà ir Jonà Basanavièiø. Atskirai pateiktame istorinës
atminties fiksavimo teste ðalia ðiuolaikiniø politiniø asme-
nybiø Algirdo Brazausko ir Vytauto Landsbergio pavardþiø
reikëjo apraðyti Mindaugo, V. Kudirkos asmenybes (Kara-
liauèiaus srities lietuviams papildomai � Vydûno ir Herkaus
Manto, Baltarusijos � J. Basanavièiaus, K. Kalinausko). Be-
veik visi Baltarusijos lietuviai þinojo V. Landsbergio ir A.
Brazausko tuo metu uþimamas pareigas ir politinæ veiklà.

Karaliauèiaus srities lietuviai tai þino prasèiau (27 proc.
neapraðë V. Landsbergio, 16 proc. � A. Brazausko). Taèiau
reikia paþymëti, kad Karaliauèiaus srities lietuviai ið viso yra
maþiau linkæ atsakinëti á klausimus, maþiau domisi Lietuvos
politika ir kultûra. Karaliø Mindaugà, Vincà Kudirkà teisin-
gai apibûdino beveik du treèdaliai Baltarusijos lietuviø ir tik
pusë Karaliauèiaus srities tiriamøjø. Panaðiai þinomos ir pa-
pildomai kiekvienai diasporai vertinti pateiktos asmenybës:
Jonà Basanavièiø þino per pusæ lietuviø Baltarusijoje, Vydû-
nà � du penktadaliai Karaliauèiaus srityje. Herkø Mantà ap-
raðo du penktadaliai buvusiose prûsø þemëse gyvenanèiø lie-
tuviø, o Kostà Kalinauskà � treèdalis Baltarusijos lietuviø,
nes daugeliui jo asmenybë asocijuojasi ne su Lietuvos, o su
Baltarusijos vardu. Galima teigti, kad lietuviø diasporose la-
biau domimasi tomis asmenybëmis, kurios vienaip ar kitaip
lemia Lietuvos istoriná likimà.

Tam tikrà tautinio tapatumo pasireiðkimà rodo tai, kad
tiriamieji geriau þino ir vertina Lietuvos istorijà nei istorijà
tos ðalies, kurioje gyvena.

Karaliauèiaus srities lietuviai, bûdami Rusijos pilieèiai,
Rusijos istorijoje iðskiria tik Petrà I, stereotipinæ, visiems þi-
nomà legendinæ asmenybæ. 86 proc. Baltarusijos lietuviø Bal-

tarusijos istorijà lëmusios asmenybës nenurodo. 5 proc. pa-
mini ðiuolaikiná politikos lyderá Lukaðenkà, nes dabartinë
politinë sumaiðtis kliudo bendrauti su Lietuva, iðsaugoti tau-
tiná tapatumà.

Menkas Lietuvos istorijos paþinimas nereiðkia, kad nëra
tokio poreikio. Tai rodo domëjimasis savo ðeimos genealo-
giniu medþiu, ðeimos geneze. 78 proc. ir Karaliauèiaus sri-
ties, ir Baltarusijos lietuviø þino ne tik savo tëvø, bet ir sene-
liø, proseneliø ar net ankstesniø kartø ðeimos istorijas, liki-
mus. Nuostata domëtis praeitimi rodo, kad yra nepanaudo-
tø tautinio tapatumo iðsaugojimo galimybiø. Lietuviø ben-
druomeniø svetur organizatoriai, globëjai, Lietuvos valsty-
binës institucijos, privalanèios rûpintis lietuviø diasporø rei-
kalais, tam vis dar skiria per maþai dëmesio.
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Historical and cultural identity of the
Lithuanians of Belarus and Karaliauèius

regions (sociological aspect)

Eugenija KRUKAUSKIENË

  The article is prepared on the basis of research works
supported by Lithuanian science and studies fund in 1995.
The population of the Lithuanian origin of the regions of
Belarus and Kaliningrad (formerly Karaliauèius) at the
border line of Lithuania has been investigated. Casual
multi-staged selective method has been used for the re-
spondents chosen.

The peculiarities of historical and cultural identity set-
tled by their ways of formation, first of all, in the diasporas
of the Lithuanians of the regions of Belarus and Kara-
liauèius are analyzed in the article. That is why the Lithua-
nians of the Karaliauèius region are identified not only with
the Lithuanian nation but also with the inhabitants of the
same territory while the Lithuanians of Belarus are identi-
fied with the people of the same historical fate as well as of
the same faith. The identity of the investigated diasporas
are greatly influenced by the knowledge of the history of
Lithuania the sources of which are different so far. The
inhabitants of Lithuanian origin of the Karaliauèius region
take the historical intelligence from books while those of
Belarus are being informed by their parents and newspa-
pers. The influence of the understanding of the notion of
motherland upon the national identity of the investigated
is discussed in the article as well.
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Ðio darbo tikslas � iðnagrinëti 1918�1940 m. statytø me-
diniø baþnyèiø architektûrinius sprendimus, jø ávairovæ bei
formø genezæ, atkreipiant dëmesá á tai, kaip medinë sakrali-
në architektûra atrodë bendrame minëto laikotarpio Lietu-
vos architektûros kontekste, kas buvo ðiø baþnyèiø projektø
autoriai, kadangi 1918 metai buvo ta riba, nuo kurios ðalies
architektûra galëjo pasukti naujø, moderniø sprendimø ieð-
kojimo linkme, o daugumos mediniø baþnyèiø projektavi-
mas perëjo á profesionaliø architektø rankas.

1918�1940 m. statytø mediniø baþnyèiø architektûra nag-
rinëjama remiantis analitiniu sisteminiu ir lyginamuoju me-
todu. Siekiant akcentuoti profesionaløjá pradà minëto lai-
kotarpio medinëje sakralinëje architektûroje, atsiribojama
nuo tuo metu statytø tradiciniø liaudiðkø baþnyèiø architek-
tûros analizës, aptariami tik autorës poþiûriu vertingiausi ir
profesionaliausi pavyzdþiai.

Kadangi 1918�1940 m. Lietuvoje statytø mediniø baþny-
èiø architektûra iki ðiol nebuvo specialiai nagrinëta, darbo
pagrindà sudaro archyviniø dokumentø bei natûriniø tyri-
mø medþiaga, remiamasi periodiniuose leidiniuose publikuo-
tais ávairiø autoriø straipsniais, knygø tekstais, enciklopedi-
nio pobûdþio literatûra.

Ið sukauptos medþiagos apie medines tarpukario baþny-
èias galima padaryti keletà apibendrinanèiø iðvadø, kurios
pateiktos straipsnio pabaigoje.

Lietuvai tapus nepriklausoma valstybe, atsirado sàly-
gos formuotis naujai, savitai architektûrai. Taèiau stilisti-
koje staigaus lûþio ið pradþiø dar nebuvo. Tiek ekonomi-
nës sàlygos, tiek estetinës paþiûros, nuo kuriø priklausë
architektûros raida, kito laipsniðkai. Carinës politikos ir
karo nualinta Lietuvos ekonomika sàlygojo tai, kad pir-
màjá nepriklausomybës deðimtmetá buvo statoma nedaug.
Trûko medþiagø, nebuvo kvalifikuotø architektø, tad sta-
tyta gana stichiðkai ir palyginti þemu techniniu lygiu. Iki
treèiojo deðimtmeèio vidurio Lietuvos architektûra dar plë-
tojosi veikiama rusiðkø prieðkariniø tradicijø. Ðiam laiko-
tarpiui bûdinga retrospektyvizmo tendencijø tàsa. Þenklus
poslinkis á naujàjà architektûrà ávyko ketvirtajame deðimt-
metyje. Studijas Vakarø ðalyse baigusi jaunoji projektuo-
tojø karta parsineðë novatoriðkø racionalistiniø idëjø. Jø

1918�1940 m. statytø
Lietuvos mediniø baþnyèiø architektûra

Lijana LAUÞIKAITË

tikslas buvo áveikti provincializmà ir integruoti Lietuvà á
Europos valstybiø gretas. Istoriniai stiliai imta interpre-
tuoti moderniai. Buvo ieðkoma tautinës iðraiðkos formø.

Sakralinë Lietuvos architektûra tokiame kontekste vis
dar atrodë labai konservatyvi. Mûriniø baþnyèiø statybai
dar bûdingos neogotikinës, neoromaninës, neobarokinës
tendencijos, nors jau buvo ir naujomis, racionalistinëmis
idëjomis remiantis statytø baþnyèiø. Galbût Lietuvos ka-
talikø Baþnyèios paþiûrø konservatyvumas lëmë tai, jog
daþniau buvo laikomasi ankstesnës tradicijos, juo labiau,
kad ir visoje Lietuvos architektûroje dël lietuviø charak-
teriui bûdingo santûrumo palyginti nedaug tebuvo tikràjà
avangardo prasmæ iðreiðkianèiø mûriniø pastatø.

Kalbant apie mediniø sakraliniø pastatø architektûrà,
tenka pripaþinti, kad jà dar maþiau paveikë nagrinëjamo
laikotarpio naujos idëjos. Medinës baþnyèios daþniausiai
bûdavo statomos steigiamose parapijose, kur nedidelis
skaièius neturtingø parapijieèiø nepajëgdavo surinkti pa-
kankamai lëðø mûrinës baþnyèios statybai. Nors 1922 m.
Steigiamojo Seimo ir Miðkø departamento potvarkiu, sie-
kiant sustabdyti miðkø nykimà, buvo uþdrausta statyti me-
dines baþnyèias, koplyèias ir kitokius maldos namus, argu-
mentas, kad parapijos þmonës finansiðkai nepajëgûs pasi-
statyti mûrinæ baþnyèià, padëdavo gauti leidimus mediniø
sakraliniø pastatø statybai. Treèdalis nepriklausomybës lai-
kais statytø mediniø baþnyèiø � tai tradiciniai pailgo namo
pavidalo, staèiakampio plano pastatai, daþnai su siaures-
ne presbiterija, dviðlaièiais stogais ir maþais bokðteliais ant
kraigo bei trikampiais frontonais. Nemaþai buvo statoma
laikinø baþnyèiø. Jos daþniausiai bûdavo perdirbamos ið
parapijos namø, klebonijø arba ðpitoliø. Paðalinæ vidaus
sienas, ðiuos pastatus stulpais suskirstydavo á tris navas, o
vidurinës navos perdangà pakeldavo iki stogo virðaus, su-
darydami pseudobazilikinæ erdvæ. Galiniame fasade áreng-
davo áëjimà, ties juo pastatydavo bokðtà arba iðkeldavo du
bokðtus kampuose ir taip sukurdavo baþnyèios ávaizdá. Ki-
tø mediniø baþnyèiø architektûra atspindëjo vyravusias mû-
riniø sakraliniø pastatø architektûros tendencijas: buvo lai-
komasi istorizmo epochos sprendimø ir formø, ieðkoma
�tautinio stiliaus�, radosi ir naujø modernizmo poþymiø.
Naujø plano ir tûrio pavyzdþiø tuo metu beveik nesukur-
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ta, to ir nesiekta, nes senieji sakraliniai pastatai � dvibokð-
èiai, vienabokðèiai ir su maþais bokðteliais � buvo laikomi
tautinës architektûros etalonais (8, 92). 1918�1940 m. pro-
fesionaliai sukurtø mediniø baþnyèiø statybos naujovë buvo
tai, kad jas pradëjo projektuoti Lietuvos architektai. Me-
diniø sakraliniø pastatø yra suprojektavæ tokie pripaþinti
architektai kaip V. Dubeneckis, K. Reisonas, V. Landsber-
gis�Þemkalnis, A. Lukoðaitis.

Kitokia situacija buvo Lenkijos okupuotame Vilniaus
kraðte. Èia statomos medinës vienabokðtës baþnyèios nei
planu, nei tûriu nesiskyrë nuo kitose Lietuvos vietose sta-
tomø sakraliniø pastatø, taèiau fasadø kompozicijoje vy-

ravo Lietuvai nebûdingos tenden-
cijos. Pavyzdþiu laikyta ne mûriniø
baþnyèiø projektai, bet sekama bu-
vo lenkø mediniø pastatø architek-
tûros stiliais.

Tarpukario Lietuvos mediniø
baþnyèiø statybai bûdingos kelios
stiliaus tendencijos. Viena ið jø � is-
torizmo stiliø tàsa. Pradëjæs plisti
mediniø pastatø architektûroje
XIX a. aðtuntajame deðimtmetyje,
istorizmas perþengë savo raiðkos ri-
bas ir buvo ávairiai interpretuoja-
mas net statant XX amþiaus treèio-
jo ir ketvirtojo deðimtmeèio baþny-
èias. Populiariausia tebebuvo neo-
gotika � ir kaip �grynas� stilius, ir
atsispindëjusi tik atskirose pastatø
detalëse. Naujøjø laikø stiliø kryp-
tims atstovavo neobarokas ir neo-
klasicizmas, taèiau, palyginti su neo-
gotika, ðie stiliai nebuvo populiarûs,
jie ryðkûs tik trijø to laikotarpio
baþnyèiø architektûroje.

Kita to meto sakralinës archi-
tektûros stiliaus tendencija � seki-
mas moderniàja architektûra. Ket-
virtojo deðimtmeèio Lietuvoje mo-
dernizmas jau visuotinai dominavo,
tai neaplenkë ir baþnyèiø statybos
(nors èia pasireiðkë tik atskiri bruo-
þai � ir tai tik statant kelis sakrali-
nius pastatus), juo labiau, kad dalá
jø projektavo architektai, kuriø kû-
ryba rëmësi avangardinës raciona-
listinës architektûros principais.

Statant neogotikines medines
baþnyèias, átakà darë mûriniø sak-
raliniø pastatø architektûra. Re-
miantis XIX a. architektûros teori-
joje egzistavusia samprata, kad

kiekvienas architektûros ir meno stilius iðreiðkia tam tikrà
idealà, gotika � dël savo verþimosi aukðtyn � geriausiai ati-
tiko krikðèioniðkàsias vertybes ir ilgainiui tapo vyraujan-
èiu sakralinës architektûros stiliumi. Lietuvoje neogotiki-
niai pastatai ëmë rastis XIX a. viduryje ir ypaè paplito po
1897 m. Statomi jie buvo ir po Pirmojo pasaulinio karo.

Mûriniai neogotikiniai sakraliniai pastatai buvo geo-
metriðkai taisyklingø, turtingø formø, grieþtos simetrijos,
vertikaliø proporcijø ir dinamiðko silueto (7, 64). Jø pla-
nai � staèiakampiai ar lotyniðko kryþiaus pavidalo. Tûriai
� bazilikiniai, pseudobazilikiniai, haliniai ir vienanaviai.
Ðios baþnyèios daþniausiai dvibokðtës ar vienabokðtës su

Kirdeikiø baþnyèia ir jos interjeras.
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bokðtus uþbaigianèiomis aukðtomis, paprastai aðtuonkam-
pio skerspjûvio smailëmis. Jø frontonai ir skydai daugiau-
sia trikampiai. Ritmiðkai suskaidyti neogotikiniø sakrali-
niø pastatø interjerai tarsi kilo aukðtyn. Masyvûs briauno-
ti stulpai rëmë smailëjanèius skliautus, mediniø altoriø ir
sakyklø formos buvo pabrëþtinai vertikalios, susmulkin-
tos (6, 25).

Medinëse baþnyèiose visi ðie architektûriniai sprendi-
mai buvo interpretuojami savaip, nesilaikant stiliaus �gry-
numo�. Tai sàlygojo ir statybinës medþiagos specifika. Be
to, kai kuriø neogotikinës iðorës mediniø baþnyèiø inter-
jeras buvo komponuojamas orderiniais principais. Dau-
guma XIX a. pabaigoje � XX a. pradþioje statytø mediniø
sakraliniø pastatø (kaip ir mûriniai) turëjo vienà ar du ke-
leto tarpsniø bokðtus, kiek iðsiðaunanèius á prieká arba esan-
èius pagrindinio fasado plokðtumoje, pastaruoju atveju pa-
þymëtus sienoje sàvarþø vertikalëmis (6, 26). Bokðtø vir-
ðûnëse, uþbaigtose karnizais ir fron-
tonëliais, kilo smailës. Dvibokðèiø fa-
sadø viduriniosios dalies virð portalo
esanèià plokðtumà uþbaigdavo tri-
kampis skydas, pastato sienas pagy-
vindavo smailiaarkiai langai.  Inter-
jeruose ploni stulpai rëmë plokðèias
ar pusapskrièio, kartais smailëjanèio
skliauto formos lubas. Altoriø, var-
gonø prospekto, sakyklos puoðyba
buvo neogotikinë, daþnai � neobaro-
kinë (6, 26).

Po 1918 metø statytoms neogotiki-
nëms medinëms baþnyèioms bûdingi

tie patys bruoþai, kaip ir XIX a. pabaigos � XX a. pradþios
sakraliniams pastatams, tik jie daþnai ágauna sumodernin-
tà ar kiek supaprastintà pavidalà. Kokia tai buvo architek-
tûra, geriausiai galima matyti ið konkreèiø pavyzdþiø.

Nors statyta jau 1927 m., �grynosios� neogotikos sak-
raliniu pastatu laikytina dvibokðtë Kirdeikiø (Utenos r.)
baþnyèia. Pagal projektà, kurio autorius buvo statybos tech-
nikas A. Vosylius, tai turëjo bûti tik sàsajø su gotika turin-
tis pastatas (11), panaðus á medinius XIX a. pabaigos �
XX a. pradþios kurortø statinius, taèiau vëliau èia buvo
pastatyta neogotikinë baþnyèia. Pradiná sumanymà prime-
na tik á prieká patraukta prienavio dalis. Baþnyèios planas
staèiakampis, tûris pseudobazilikinis. Zakristijos ásiterpu-
sios kampuose prie siauresnës uþ navø dalá presbiterijos.
Jos ðiek tiek iðsikiðusios ið bendro pastato tûrio. Dvitarps-
niai fasado bokðtai taip pat truputá patraukti á ðalis. Virðu-
tinysis jø tarpsnis kiek siauresnis, uþsibaigiantis trikampiais

Kyburiø baþnyèios projektas: pagrindinis fasadas; galinis fasadas; ðoninis fasadas; planas.
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frontonëliais ir virð jø iðkylanèiomis smailëmis. Stogo ga-
le, ties presbiterija, stûkso nedidelis lakoniðkø formø bokð-
telis. Tarp didþiøjø bokðtø esanti fasado dalis, bûdinga me-
dinëms neogotikinëms baþnyèioms, uþsibaigia trikampiu
frontonu, kuriame yra nedidelis staèiakampis langas. Kiti
pastato langai, nors ástatyti staèiakampëse angose, dël ati-
tinkamos formos sàramø, daro smailiø arkø áspûdá. Ðoni-
niai fasadai suskaidyti piliastrais. Baþnyèios vidus taip pat
sukomponuotas gotikiniais principais. Trys poros nestorø
briaunotø stulpø dalija erdvæ á tris navas. Vidurinioji nava
uþdengta smailëjanèio skliauto lubomis, o ðoniniø navø lu-
bos plokðèios. Gotikinio kilimo aukðtyn áspûdá dar labiau
sustiprina smailëjanti arka, skirianti navø dalá nuo presbi-
terijos, bei trys gotikiniø formø altoriai, papuoðti pinak-
liais. Tokios pat formos trys arkos aprëmina ir vargonø cho-
rà, einantá per visà navø dalies plotá.

Vienabokðèius neogotikinius sakralinius pastatus rep-
rezentuoja staèiakampio plano Grûþiø (Pasvalio r.) baþ-
nyèia, pastatyta 1924 m. pagal inþinieriaus J. Skripkaus pro-
jektà. Á prieká patrauktas kvadratinis fasado bokðtas iðkyla
virð trapecinio frontono ir uþsibaigia smaile. Panaðiø for-
mø atvirø angø bokðtelis yra dviðlaièio stogo gale. Fasado
durø ir visø langø angos smailiaarkës. Gotikinio verþlumo
áspûdá sustiprina vertikalus bokðto ir sienø apkalas.

Turinti sàsajø su gotika, taèiau savo kompozicija visai
neprimenanti mûriniø sakraliniø pastatø, yra vienabokðtë
Bijutiðkio (Molëtø r.) baþnyèia, pastatyta 1931 m. Tokio
tipo baþnyèiø Lietuvoje buvo suprojektuota dar paèioje
XX a. pradþioje, o iðtakø, kaip jau buvo uþsiminta, reikë-
tø ieðkoti XIX a. pabaigos � XX a. pradþios mediniø pa-
saulietiniø pastatø architektûroje. Baþnyèios planas sta-
èiakampis, tûris pseudobazilikinis. Prie siauresnës uþ na-
vø dalá presbiterijos árengtos ðiek tiek á ðonus iðsikiðusios
zakristijos, o pastato priekyje kyðo taip pat platesni prie-
naviai. Dël to pagrindinis fasadas vertikaliai susiskaido á
tris dalis: viduriniàjà su trikampiu frontonu ir virð jo ky-
lanèiu bokðteliu bei kiek atitrauktas þemesnes ðonines, ku-
rias dengia ðlaitais á prieká atgræþti stogeliai. Áëjimà á pa-
statà gaubia paprastas, su trikampiu frontonu prieangis.
Stogo gale stûkso aukðta smaile uþsibaigiantis bokðtelis at-
viromis angomis. Virð priekinio fasado esanèiame bokðte
taip pat yra atvirø angø. Ðis bokðtas kvadratinio skerspjû-
vio, su nedideliais frontonëliais kiekvienoje pusëje ir ne-
aukðta smaile. Pagal projektà (3) ðis bokðtas, taip pat ir vi-
duriniosios fasado dalies frontonas bei prieangis turëjo bû-
ti papuoðti aþûriniu lenteliø raðtu, o frontonas � fachverkà

Kazlø Rûdos baþnyèios pagrindinis fasadas.

Skudutiðkio baþnyèios pagrindinis fasadas.
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imituojanèiu dekoru. Gali bûti, kad
taip ir buvo padaryta, ir tik laikui
bëgant ðie elementai buvo pakeisti.
Visus baþnyèios fasadus skaido su-
grupuoti ir pavieniai smailiaarkiai
langai. Vidaus erdvæ trys poros ke-
turkampiø stulpø dalija á tris navas.
Visø trijø navø lubos plokðèios.
Presbiterijà ir vargonø chorà aprë-
mina smailëjanèios arkos.

Originali neogotikos interpreta-
cija yra 1927 m. pagal architekto V.
Landsbergio�Þemkalnio projektà
pastatyta Kyburiø (Pasvalio r.) baþ-
nyèia (10). Tai staèiakampio plano,
vienanavis, dviðlaièiu stogu dengtas
pastatas, kurá papildo maþesni su-
apvalintø formø tûriai: apsida, zak-
ristijos, prienaviai. Prieðakiniame
fasade, virð patraukto á prieká prie-
navio, kyla aukðtas kvadratinis
bokðtas piramidiniu stogu, kurio
kampuose stûkso keturi maþi tokio
pat silueto bokðteliai. Abiejuose
prienavio galuose bei virð þemesniø
uþ navà ir apsidà zakristijø stiebia-
si smaili stogeliai, panaðûs á didþio-
jo bokðto stogà. Navos, prienavio,
apsidos ir zakristijø sienas skaido
staèiakampiai langai (keletas langø
yra ir bokðte). Statant baþnyèià, nuo
projekto buvo ðiek tiek nutolta. Vir-
ðutinæ bokðto dalá ir apsidà turëjo
juosti vertikaliø dekoratyviniø len-
teliø frizas, kiek kitokia turëjo bûti
ir fasadinio bokðto konfigûracija.
Nors ði baþnyèia yra originali Lie-
tuvos medinës sakralinës architek-
tûros kontekste, kitose ðalyse gali-
ma rasti analogiðkø pavyzdþiø. XIX
a. pabaigoje � XX a. pradþioje tokios baþnyèios su laibë-
janèiais á virðø fasadiniais bokðtais, maþais bokðteliais pira-
midinio stogo kampuose ir dekoratyviniø lenteliø frizais bu-
vo statomos Lenkijoje. Taigi galima teigti, jog V. Landsber-
gis�Þemkalnis ðiuo atveju sekë lenkø neogotika.

Profesionaliosios tarpukario mediniø  sakraliniø pasta-
tø architektûros fone iðsiskiria 1932 m. pastatyta Ðimkai-
èiø (Jurbarko r.) baþnyèia, suprojektuota þymaus archi-
tekto S. Kudoko (15). Tai tarsi pavëlavæs romantizmo ne-
ogotikos pavyzdys. Pastato planas kryþminis, tûris pseu-
dobazilikinis. Priekiniame fasade kyla masyvus, kiek á prieká
patrauktas kvadratinis bokðtas, uþsibaigiantis trikampiais
frontonëliais ir aukðta smaile. Abiejose bokðto pusëse fa-

sadinæ sienà pratæsia dvitarpsnis smailø arkuèiø atikas. Ið-
ilginiø navø ir transepto sankirtoje stûkso maþas bokðte-
lis. Baþnyèios durys ir visi langai smailiaarkiai. Pagrindiná
fasadà ir visas sienas apjuosia gana stambus karnizas. Pa-
stato iðorë gausiai dekoruota romantizmo baþnyèioms bû-
dingais puoðybos elementais, kurie pritvirtinti prie sienø
tarsi aplikacijos.

Kiek supaprastintos neogotikos sakraliniais pastatais
laikytinos Ðeðtokø (Lazdijø r.) ir Kazlø Rûdos (Marijam-
polës r.) baþnyèios. Pirmoji, pastatyta 1924 m. pagal inþi-
nieriaus J. Vitembergo projektà, yra kryþminio plano, vie-
nanavë. Jos zakristija árengta þemesniame priestate uþ pa-
grindinio altoriaus. Grakðèiø proporcijø prieðakiniame fa-

Saldutiðkio baþnyèia ir jos interjeras.
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sade kyla du kvadratiniai, piramidiniais stogais uþbaigti
bokðtai. Tarp jø, kaip bûdinga neogotikinëms baþnyèioms,
yra trikampis skydas. Bokðtø karnizus puoðia liaudies or-
namentais iðdroþinëtos lentos. Lako-
niðkos pastato formos gerai atitinka
medþio tektonikà ir neimituoja mûro
architektûros. Baþnyèios vidaus erdvë
uþdengta skliautinëmis lubomis. Virð
prienavio árengtas vargonø choras.

Kazlø Rûdos baþnyèia (1925 m.) pa-
gal inþinieriaus S. Kimono projektà
perstatyta ið buvusios kareiviniø cerk-
vës (9). Tai kryþminio plano, pseudo-
bazilikinio tûrio trinavis pastatas su
dviem stambiais, kiek á prieká patrauk-
tais fasadiniais bokðtais, kurie uþdengti
piramidiniais stogais. Portalas kiek ági-
lintas, virð jo � didelis pusapskritës ar-
kos formos langas. Visi kiti baþnyèios
langai staèiakampiai. Smailëjanèias ar-
kas primena tik akustinës varpø angos
bokðtuose. Prieðakiná fasadà puoðia

fachverkà imituojantis lenteliø raðtas. Ðoninës sienos su-
skaidytos neþymiai iðkiliais piliastrais. Viduje trys poros
stambiø, kryþminio skerspjûvio stulpø su iðskëstomis á ðo-
nus konsolëmis laiko cilindrinio skliauto formos vidurinës
navos ir lygias ðoniniø navø perdangas. Altoriai � tradici-
nës barokinës kompozicijos.

Moderniai neogotika interpretuota projektuojant Sku-
dutiðkio (Molëtø r.) baþnyèià. Ji pastatyta 1939 m. pagal
inþinieriaus J. Matusevièiaus projektà (2). Tai sudëtingo
kryþminio plano, bazilikinës erdvës pastatas. Priekiniame
jo fasade iðkyla trys stambûs  bokðtai, kuriø bendras plotis
didesnis uþ iðilginiø navø dalies plotá. Zakristijos atitver-
tos kampuose tarp viduriniosios navos ir  transepto. Ðiek
tiek á prieká patrauktas priekinio fasado centrinis bokðtas
uþsibaigia dideliais trikampiais frontonais ir aukðta smai-
le. Panaðûs yra ir perpus þemesni ðoniniai bokðtai bei ne-
didelis bokðtelis stogo gale. Smailiais dviðlaièiais stogais
uþdengti transepto galai tokie pat aukðti kaip ir navø da-
lies. Priekiniame fasade (ne taip, kaip buvo numatyta pro-
jekte) tëra vienas pusapskritës arkos formos langas, du ma-
þi staèiakampiai langeliai treèiajame vidurinio bokðto tarps-
nyje bei keturkampë akustinë anga varpui. Horizontaliai
fasadà skaido karnizai, dalijantys centriná bokðtà á tris, o
ðoninius bokðtus � á du nevienodo aukðèio tarpsnius. Mû-
rinius neogotikinius sakralinius pastatus ði baþnyèia pri-
mena ne savo formomis, bet masyviø tûriø kompozicija.
Jos interjeras sukomponuotas orderiniais principais.

Be jau aptartø mediniø neogotikiniø sakraliniø pasta-
tø, dar galima paminëti Stalgënø (Plungës r., 1918 m.) bei
Alëjø (Raseiniø r., 1939 m.) baþnyèias, kurias projektuo-
jant ir statant turëjo átakà ðis stilius.

Neobarokiniø sakraliniø pastatø nagrinëjamu laikotar-
piu pastatyta tik du (istorizmo epochoje mediniø neobaro-
kiniø baþnyèiø buvo statoma ne maþiau kaip neogotikiniø).

Uþnevëþiø baþnyèios pagrindinis fasadas.

Biliakiemio baþnyèia.
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Mediniø neobaroko baþnyèiø architektûra, kaip ir anksèiau
aptartoji neogotika, atkartojo mûriniø dvibokðèiø sakraliniø
pastatø architektûrà � bet jau transformuotai, nesilaikant
klasikiniø kanonø. Vingraus silueto bokðtø ðalmai, lanksty-
to kontûro frontonai, smulkiai profiliuoti karnizai, gausûs
piliastrai, pusapskrièiø ir segmentiniø arkø angos � tokie
buvo neobarokiniø pastatø elementai. Interjerams bûdin-
ga orderinës detalës, masyvûs pilioriai, cilindriniai ir kryþ-
miniai skliautai, barokinës kompozicijos liturginiai objek-
tai. Taèiau altoriø, sakyklø ir  vargonø prospektø formos
santûresnës, nebe tokios puoðnios (8, 31). Statybinës me-
dþiagos specifika sàlygojo didesná barokiniø formø stiliza-
vimà ir apibendrinimus. Daugiausia buvo statoma dvibokð-
èiø, lotyniðko kryþiaus plano mediniø sakraliniø pastatø.

Jau pasibaigus istorizmo epochai, 1928 m. Saldutiðkyje
(Utenos r.) pagal statybos techniko A. Vosyliaus projektà
(14) ant buvusio dvaro svirno akmens mûro pamatø buvo
pastatyta medinë neobarokinë baþnyèia. Tai salës plano
vienanavis pastatas su atskirus tûrius sudaranèiomis zak-
ristijomis, pristatytomis ðonuose ties presbiterija. Pagrin-
diniame fasade nuo vainikuojanèio karnizo kyla du stam-
bûs kvadratiniai bokðtai lëkðtais piramidiniais stogeliais su
aukðtais geleþiniais kryþiais. Tarp bokðtø esantis fronto-
nas puslankio formos atiku uþdengia stogo kraigà. Visose
keturiose bokðtø pusëse yra didelës pusapskrièiø arkø pa-

vidalo angos. Tokios pat formos yra ir visi fasadiniai lan-
gai, iðskyrus staèiakampá langà virð pagrindinio áëjimo ir
du apskritus langelius virð þemø zakristijø priestatø. Kaip
fasado akcentà reikia paminëti didelá mediná kryþiø, esan-
tá frontono niðoje.

Baþnyèios interjeras puoðnus. Prie galinës presbiteri-
jos sienos stovi trys barokiniø formø altoriai. Sienos ir lu-
bos dekoruotos lipdybiniais frizais ir plafonais. Vargonø
choras árengtas per visà navos plotá kaip balkonas, parem-
tas stulpais, jungiamais pusapskritës arkos. Barokinio tur-
tingumo áspûdá padidina ant sienø kabantys paveikslai bei
vitraþinës langø juostos.

Modernaus neobaroko pavyzdys buvo 1921 m. pagal
V. Dubeneckio projektà pastatyta, bet Antrojo pasaulinio
karo metu sudegusi Karmëlavos baþnyèia. Ðis statinys tu-
rëjo ir profesionaliosios, ir liaudies kûrybos bruoþø. Taip
buvo ieðkoma �tautinio stiliaus�: mat barokas � labiausiai
iðtobulëjæs Lietuvoje stilius � buvo siejamas ir su tolesne
kraðto architektûros raida. Baþnyèia erdvi, staèiakampio
plano, pseudobazilikinio tûrio. Prieðakiniame fasade bu-
vo du varpines primenantys kiek á prieká patraukti bokðtai
su plaèiais karnizais ir galerijomis varpams. Interjeras bu-
vo gausiai papuoðtas droþiniais ir raiþiniais.

Neobarokas nebuvo populiarus statant tarpukario me-
dines baþnyèias. Plastiðkos jo formos nesiderino su minëtu

Norviliðkiø baþnyèios projektas: pagrindinis fasadas; galinis fasadas.
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laikotarpiu plitusiomis modernizmo tendencijomis, reikala-
vusiomis labiau apibendrintø, grieþtø ir aiðkiø sprendimø.

Neoklasicistiniø mediniø baþnyèiø net istorizmo laiko-
tarpiu nebuvo daug. Ðio stiliaus poveikis (prieðingai negu
neogotikos ar neobaroko) daþnai buvo formalus ir frag-
mentiðkas. Neoklasicistinës baþnyèios ið klasicistiniø pe-
rëmë tik orderinæ iðorës architektûrà, visø pirma � pagrin-
dinio fasado portikà. Joms bûdinga sprendimø ávairovë,
laisva, tradiciniø kanonø nepaisanti interpretacija. Tai pa-
sakytina ir apie medinius sakralinius pastatus (6, 35). Nag-
rinëjant 1918�1940 m. laikotarpá, galima iðskirti tik vienà
ðio stiliaus pavyzdá �  Vosiûnø (Ignalinos r.) baþnyèià. Tai
staèiakampio plano, bazilikinio tûrio trinavis pastatas þe-
mo nuolydþio stogais. Fasado portike � keturios kolonos
su plaèiu antablementu ir þemu trikampiu frontonu, uþ
kurio dar yra nedidelis parapetas su kryþiais. 1931 metø
inventorizacijos akte (5) raðoma, kad yra du baþnyèios pla-
nai, kuriø autorius � inþinierius J. Borovskis. Taigi galima
manyti, kad jis ir buvo ðios baþnyèios architektas, juo la-
biau, kad panaðiø neoklasicistiniø sakraliniø pastatø buvo
statoma Lenkijoje.

Ketvirtajame deðimtmetyje á Lietuvà atëjusiai moder-
nizmo architektûrai, kuri oponavo istorizmo laikotarpio
stiliø pakraipoms, buvo bûdinga asimetrinë kompozicija,
kubinës formos, metalo ir stiklo konstrukcijos, leidþian-
èios formuoti horizontalias dideliø langø juostas, �ðvarûs�,
be puoðmenø fasadai, laisvas planas. Visi ðie bruoþai sak-
ralinëje architektûroje, kaip labiausiai konservatyvioje sri-

tyje, pasireiðkë gana santûriai. Organizuojant erdvæ tebe-
gyvavo grieþta kanonizacija, todël dauguma baþnyèiø bu-
vo statomos bazilikinio tûrio. Naujosios architektûros po-
veikis buvo ryðkus tik fasadø ir interjerø formose bei deta-
lëse. Mediniø baþnyèiø statybà modernizmas veikë dar ma-
þiau. Grynai novatoriðkø sprendimø, galima sakyti, nebu-
vo. Naujoves buvo siekiama priartinti prie áprastø normø,
susieti su tradicijomis. Tokios architektûros pavyzdys �
Àþuolø Bûdos  (Marijampolës r.) baþnyèia, statyta 1937 m.
pagal architekto A. Lukoðaièio projektà (12). Pagrindinis
jos korpusas primena tradicinius staèiakampio plano, dvi-
ðlaièiais stogais uþdengtus gyvenamuosius namus, taèiau
fasade iðkyla masyvus á prieká patrauktas bokðtas, keturis
kartus aukðtesnis uþ sienas. Jo virðûnë uþdengta kryþmi-
niu stogeliu su keturiais lauþytais frontonais, primenan-
èiais èiukurinius þemaitiðkø pirkiø stogus. Ant bokðto sto-
go stovintis aukðtas kryþius � be jokiø áprastiniø ornamen-
tø. Virð durø ritmiðkai iðdëstytos vertikalios langø ir akus-
tinës angos. Du aukðti, siauri staèiakampiai langai yra ir
galinëje baþnyèios sienoje. Zakristijø ir  presbiterijos dalis
uþdengta triðlaièiais mansardiniais stogais. Lakoniðkos, geo-
metriðkai grieþtos pastato formos liudija modernizmo áta-
kà, taèiau viduje, virð ðoniniø navø árengtos arkados, pa-
remtos stilizuotais liaudiðkos formos stulpais, kaip ir kai
kurios iðorës detalës, siejasi su tradicine architektûra. Ðiuo
poþiûriu panaði ir Uþnevëþiø (Anykðèiø r.) baþnyèia, pa-
statyta 1939 m. pagal architekto K. Reisono projektà (2).
Ji staèiakampio plano, vienanavë, su siauresne uþ navà

Medininkø baþnyèios projektas: pagrindinis fasadas; ðoninis fasadas.
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presbiterija ir ðonuose pristatytomis þemomis zakristijo-
mis. Ant stogo virð trikampio frontono kyla masyvus ke-
turkampis bokðtas, uþdengtas piramidiniu stogu, kuris uþ-
sibaigia nedideliu bokðteliu. Baþnyèios portalà dengia ke-
turiø nestorø stulpø portikas � panaðiai kaip klasicistiniuose
sakraliniuose pastatuose. Abiejose portiko pusëse yra po
du vienas virð kito iðdëstytus nedidelius staèiakampius lan-
gus. Ðoniniø sienø ir presbiterijos langai taip pat yra siau-
rø, aukðtø staèiakampiø pavidalo. Neáprastas, kryþiaus for-
mos langas yra galinëje presbiterijos sienoje. Priekiná fa-
sadà puoðia droþinëtø ornamentø �roþë� � stilizuotas, go-
tikiniams pastatams bûdingas elementas. Liaudiðkais dro-
þiniais papuoðtas buvo ir portiko frontonas, stogo vëjalen-
tës bei virðutinë bokðto dalis. Baþnyèios sienos lygios, be
piliastrø, apkaltos horizontaliomis lentomis. Vertikalus yra
tik bokðto ir frontonø apkalas. Gana moderniai atrodo de-
talëmis neperkrautas interjeras.

Visiðkai kitokia, iðorëje neturinti jokiø liaudiðkø ar se-
nøjø stiliø bruoþø yra Biliakiemio (Utenos r.) baþnyèia, sta-
tyta 1940 m. pagal inþinieriaus P. Indriûno projektà (1). Ji
yra staèiakampio plano, bazilikinio tûrio, su platesniais uþ
navø dalá prienaviais, þemesne penkiasiene apsida, ðalia
kurios ið vienos pusës glaudþiasi zakristijos priestatas, o ið
kitos � kvadratinis bokðtas lëkðtu piramidiniu stogu. Toks
bokðto ákomponavimas � visiðkai naujas, nebûdingas anks-
tesniø laikotarpiø sakraliniams pastatams. Tiesios linijos
ir statûs kampai, formuojantys grieþtø, abstrakèiø tûriø si-
luetà � taip pat modernizmo poþymiai. Priekinis baþny-
èios fasadas ypaè lakoniðkas. Èia nëra jokiø puoðmenø,
tik trys siauri aukðti langai virð staèiakampiø durø. Ðoni-
niø navø ir apsidos langai taip pat staèiakampiai, o virðuti-
nëje centrinëje navos dalyje abiejose  pusëse yra eilë nedi-
deliø apskritø langeliø. Ant lëkðto dviðlaièio baþnyèios sto-
go stovi tik nedidelis metalinis kryþius su rutulio formos
baze (toks pat kryþius yra ir bokðto virðûnëje). Taigi iðorë
moderni. O interjeras � prieðingai � yra tradicinis. Navas
skiria keturios poros keturkampiø mediniø stulpø, pagrin-
dinis altorius � barokinës kompozicijos.

Ði baþnyèia � labiausiai modernizmo paveiktas medi-
nis sakralinis pastatas. Jei istorijos eiga bûtø pasukusi kita
linkme, tikëtina, jog tokiø pavyzdþiø bûtø buvæ daugiau.

Lenkijos okupuoto (1919�1939 m.) Vilniaus kraðto sak-
ralinë architektûra, kaip jau minëta, buvo kitokia negu li-
kusioje Lietuvos dalyje. Baþnyèias èia projektavo lenkø ar-
chitektai, sekæ Lenkijoje plitusiomis architektûrinëmis ten-
dencijomis.

Visais laikotarpiais Lenkijoje buvo statomos tradicinës
liaudiðkos baþnyèios, ilgainiui ágavusios stilizuotà pavida-
là. Èia stiliø bruoþai pasireiðkë tik pavieniuose elemen-
tuose. Tai buvo masyvûs, dviðlaièiais stogais uþdengti pa-
statai su á virðø siaurëjanèiais stambiais bokðtais, iðsiðovu-
siais priekiniame fasade. Lietuvoje tokius sakralinius pa-
status primena þemiau apraðomos trys baþnyèios.

1918�1929 m. statyta Norviliðkiø  (Ðalèininkø r.) baþ-
nyèia yra staèiakampio plano pseudobazilika. Jos fasadi-
nis bokðtas, pastatytas prieðais navà, piramidiðkai lieknëja
stogo link ir uþsibaigia aðtuoniasieniu atvirø angø bokðte-
liu su svogûniniu ðalmu. Tokio pat silueto yra ir maþojo
bokðtelio, stûksanèio stogo gale, virðûnë. Platus karnizas
dalija bokðtà á du tarpsnius. Siauresnë uþ viduriniàjà navà
presbiterija uþsibaigia tradiciniu trisieniu, kurio ðonuose
prisiglaudæ zakristijø priestatai. Bokðto bazëje esanèios du-
rys nuo krituliø apsaugotos atviro prieangio stogeliu, virð
kurio yra apskritas langelis. Ðoniniø navø apatinæ dalá skai-
do staèiakampiai, virðutinæ � arkiniai langai. Baþnyèios ap-
kalas vertikalus, pamatai ið akmenø mûro, o stogas pagal
projektà (13) turëjo bûti uþdengtas malksnomis.

Kitaip sukomponuota, kuklesnë ir ne tokia masyvi yra
Akmenynës (Ðalèininkø r., 1928 m.) baþnyèia. Ji yra staèia-
kampë, vienanavë, su trisiene apsida ir ðonuose pristaty-
tomis zakristijomis. Priekiniame fasade kyla stambus bokð-
tas, plaèiais karnizais padalytas á tris tarpsnius, uþsibaigian-
tis neaukðtu piramidiniu stogu.

1932 m. statyta Alioniø (Ðirvintø r.) baþnyèia dar la-
biau primena senuosius Lenkijos sakralinius pastatus. Ji
taip pat staèiakampio plano su priekiniame fasade iðsiki-
ðusiu, varpinæ primenanèiu bokðtu. �Senovinës� baþnyèios
áspûdá sustiprina tai, kad navos sienos ir apatinysis bokðto
tarpsnis suræsti ið taðytø sienojø ir neapkalti lentomis. Na-
vos kampø sàsparos iðtisinës, ilgëjanèios þemyn lyg kon-
traforsai. Bokðto virðus uþsibaigia kvadratiniu, piramidið-
ku stogu uþdengtu bokðteliu.

XIX a. pabaigoje mediniø baþnyèiø architektûra Len-
kijoje tapo ta sritimi, kur buvo ieðkoma �tautinio stiliaus�
iðraiðkos bûdø. Buvo bandoma kurti atitinkamas architek-
tûrines ir dekoratyvines formas. Geriausias ðiø bandymø
rezultatas � �Zakopanës stilius�, sukurtas S. Vitkevièiaus.
Gyvenamøjø namø konstrukcijose ir architektonikoje au-
torius áþiûrëjo �senàjá lenkiðkà stiliø� ir jo pagrindu sukû-
rë naujà. Tai buvo tarsi pasiprieðinimas kosmopolitiðkai
�ðveicariðkos� ar �tirolietiðkos� architektûros madai (4,
778). �Zakopanës stiliaus� pastatams buvo bûdingi iðsiki-
ðæ stogai ir skydai, paremti ávairios formos gembëmis. Ðio
stiliaus baþnyèios prarado tam tikrus tradiciniø sakraliniø
pastatø bruoþus, nes buvo akcentuojamas formø ámantru-
mas. Taèiau paneigti jø meninës vertës negalima.

Lietuvoje buvo pastatytos kelios �Zakopanës stiliø� pri-
menanèios baþnyèios.

1931 m. pagal Vilniuje gyvenusio architekto M. Dubo-
viko projektà statyta Medininkø (Vilniaus r.) baþnyèia ið
iðorës atrodo gana sudëtinga. Tai staèiakampio plano, ba-
zilikinio tûrio pastatas. Pagrindiniame fasade dominuoja
kvadratinis bokðtas su atvira pusapskrièiø arkø galerija tre-
èiajame aukðte ir piramidiniu stogu. Baþnyèios portalà ir
visà apatinæ fasado dalá gaubia prieangis su arkada, virð ku-
rio ties centriniu áëjimu (dar dvejos durys yra fasado ðonuo-

Lijana Lauþikaitë. 1918�1940 m. STATYTØ LIETUVOS MEDINIØ BAÞNYÈIØ ARCHITEKTÛRA
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se) iðkyla nedidelis trikampis skydas. Bokðtà puoðia du ar-
kiniai ir vienas apskritas langas. Apatiniai ðoniniø fasadø
langai staèiakampiai, virðutiniai � pusapskrièiø arkø formos.
Ðoniniø navø stogø priekyje pristatyti platûs bokðteliai þe-
mais piramidiniais stogais. Centrinës navos stogo gale stûkso
fasadiná bokðtà primenantis dar vienas maþas bokðtelis. Baþ-
nyèios viduje navas ir prienavá skiria keturkampio skers-
pjûvio stulpai, sujungti pusapskritëmis arkomis. Vidurinio-
sios navos lubos skliautinës, o ðonines dengia plokðèios per-
dangos. Kuklø centriná altoriø taip pat aprëmina arka.

Panaði yra ir Pavilnio baþnyèia, statyta 1935 m. Ji irgi
staèiakampio plano, bazilikinë, vienabokðtë. Jos portalà
taip pat dengia arkinis prieangis, virð kurio yra smailas tri-
kampis frontonas. Fasadiná bokðtà ties viduriu juosia pla-
tus karnizas, o virðutinioji jo dalis uþsibaigia atvira galerija
ir sudëtingos formos trijø daliø stoginiu bokðteliu.

Vilniaus kraðto medinë sakralinë architektûra yra ádo-
mus reiðkinys Lietuvos architektûros istorijoje. Èia atsi-
spindi naujos, svetur plitusios idëjos.

1918�1940 m. laikotarpis buvo paskutinysis Lietuvos
medinës sakralinës architektûros etapas. Istorizmo átaka
silpnëjo, o modernizmo raidà sustabdë politiniai ávykiai.

Sukaupta medþiaga apie medines tarpukario baþnyèias
ágalina daryti tokias iðvadas:

� nagrinëjamo laikotarpio medinei sakralinei architek-
tûrai bûdingos kelios stiliaus tendencijos: istorizmo tà-
sa, sekimas moderniàja architektûra, lenkiðkosios ar-
chitektûros interpretacijos (Vilniaus kraðte);

� istorizmo stiliø kryptys tarpukario mediniø baþnyèiø
architektûroje � tai neogotika, neobarokas, neoklasi-
cizmas; populiariausia buvo neogotika, jos interpreta-
cijos ávairios, kiek modernizuotos;

� moderniosios architektûros átaka statant medines baþ-
nyèias pasireiðkë naujais architektûriniais sprendimais,
taèiau naujovës jungiamos su tradicijomis;

� bendrame nagrinëjamo laikotarpio medinës sakralinës
architektûros kontekste iðsiskyrë Vilniaus kraðtas; baþ-
nyèiø statyba ðioje Lietuvos dalyje buvo veikiama Len-
kijoje plitusiø architektûriniø tendencijø;

� stiliaus �grynumo� daþnai nebuvo laikomasi, tradici-
niai istoriniø stiliø bruoþai utriruoti, fasaduose ir in-
terjeruose gretinta ávairiø stiliø bei liaudiðki elemen-
tai, netgi sakraliniams pastatams nebûdingos formos.
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Ramûno Plaunio nuotraukos (1998 m.)

The architecture of Lithuanian wooden
churches in the years 1918�1940

Lijana LAUÞIKAITË

In Lithuania the construction of wooden churches be-
gan in the 14th century and continued up to the middle of
the 20th century. The evolution of their form depended on
the style prevailing in the brick architecture. In all the times
both folk-style and professionally-designed churches were
built. After Lithuania regained its independence, since
1918, most wooden sacred buildings were started to be
designed by professional architects. Their solutions were
far from traditional principles of composition. Wooden
sacred architecture of the interwar Lithuania embraced
some stylistic directions: the continuation of the historism,
the following the modern architecture and the interpreta-
tions of Polish architecture (in Vilnius district). The direc-
tion of historism was represented by neogotic, neobaroque
and neoclassicism. Neogotic was the most popular.

The influence of modern architecture manifested it-
self in the wooden churches by new solutions but rather in
separate details, along with traditional forms.

Since Vilnius district was occupied by Poland, the sa-
cred buildings of this part of Lithuania were influenced by
stylistic directions spread in Polish architecture.

The layouts of the interwar churches remained just as
in earlier times: rectangular and cross-shaped. The build-
ings were of basilica-type, hall-type and one nave in vol-
ume. The attention was not paid to the pureness of the
styles. The forms of historism, folk and even secular archi-
tecture were characteristic of the wooden sacred buildings
in the years 1918�1940 in Lithuania.

Vytauto Didþiojo universitetas,
Daukanto 28, 3000 Kaunas

Gauta 1998 07 01
Áteikta spaudai 1998 12 15
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KUO RENGËSI,
KÀ AVËJO ZANAVYKAI

Bronë SAKALAUSKIENË

Sakoma, kad graþiai papuoðtas ir kuolas esti graþus. Be
abejo, drabuþis daug reiðkia, nors paèios didþiausios verty-
bës yra þmogaus viduje, jas rodo elgesys, kalba, gyvenimo
bûdas, veiksmai. Raðydama apie drabuþius, negaliu daryti
moksliniø iðvadø: tam tikslui reikëtø atlikti daug tyrinëjimø.
Gimiau ir augau Bûbleliø valsèiuje, tarp Novos ir Ðeðupës
upiø. Raðau tai, kas iðliko mano atmintyje ið ðio kraðto prieð-
kario laikø, mamos ir moèiutës pasakojimø. Be to, nemaþai
prisiminimø pateikë Sofija Pusdeðrytë�Dielininkaitienë, gi-
musi ir augusi Menèikiø kaime (Sintautø valsèius, Valakbû-
dþio parapija), dabar gyvenanti Ðakiø mieste. Naudojausi ir
kitø vyresnio amþiaus þmoniø prisiminimais.

Gyvename tokiu laikotarpiu, kai visko lengva gauti, rei-
kia tik pinigø. Audeklø ir spalvø pasirinkimas gali patenkin-
ti ánoringiausià vartotojà. Susidëvëjus ar susitepus rûbams,
yra nemaþai ávairiø atnaujinimo bei skalbimo priemoniø.

Nieko panaðaus neturëjo mûsø mamos, tuo labiau mo-
èiutës. O kaip plieksdavo baltumu ið tolo jø skarelës ir palai-
dinukës per rugiapjûtës ar linarovio talkas! Pasigamindavo
viskà paèios. Verpë vilnas, linus. Geriausios verpëjos suverp-
davo siûlus taip plonai, kad visà �tolkà� (sruogà, gniûþtæ)
galëdavo perverti per vestuviná þiedà, o siuvëjai naudodavo
juos siûdami siuvamosiomis maðinomis. Audë audimus. Ið-
audusios drobes tiesdavo ant pievos, laistydavo vandeniu �
tegu saulutë balina. O kad drabuþiai ir audiniai bûtø dar bal-
tesni, mirkino arba virino juos pelenø ðarme. Þinoma, skal-
bë tvenkinio ar upës vandenyje be rûdþiø.

Kokie tie drabuþiai buvo?
Praëjusiame ðimtmetyje ir ðio ðimtmeèio pradþioje mo-

terys segëjo ilgus sijonus su uþmetimais ar paraukimais prie
juosmens. Norëdamos graþiau atrodyti, sijono apaèià puoð-
davo �limavonëmis�, t.y. kitos spalvos audeklo, aksomo juos-
telëmis ar kaspinëliais, siûdamos po dvi ar tris eiles, maþ-
daug 10�15 cm nuo apaèios. Kai kurios sijono apaèià dary-
davo plaèià. Tuomet apatinæ sijono dalá � apie 30 cm � pri-
durdavo (daþniausiai ji bûdavo ið ástriþo audeklo), darydavo
�kvoldus� (klostes). Ypaè puoðniems sijonams naudojo þiè-
kiná audeklà (audeklas, turintis blizgantá raudonà, þalià ar
rudà atspalvá). Toká audþiant, reikëjo atausti blizganèiais siû-
lais, kuriø gaudavo ið pirkliø. Tokio audeklo galima buvo ir
nusipirkti, bet ji pirkdavo tik turtingesnës ûkininkës.

Segëdamos iðeiginá sijonà, moterys dëvëjo apatiná, vadi-
namà �balèianka�, su pirktais ar paèios megztais mezginiais
apaèioje. �Balèianka� daþniausiai bûdavo ðiek tiek ilgesnë
uþ sijonà, todël mezginiai matësi. Gal dël to kiekviena steng-
davosi, kad mezginiai bûtø kuo graþesni, kai kurios siûdavo
ir �aktavones�. �Balèianka� bûdavo su apvaliai iðkirptomis
petneðomis, o ties klubais ákirpta, kad á apaèià jà bûtø gali-
ma paraukti, padaryti þymiai platesnæ. Ties ákirpimo siûle
dëdavo skersinukà. Siûdavo ir vien pasijonius � be petneðø.
Tuomet prie juosmens juos priraukdavo, uþdëdavo juosme-
nukà, kurá susegdavo viename ðone saga, o apaèià taip pat
puoðdavo mezginiais.

�Bliuskutes� (palaidinukes) daþniausiai siuvo priekyje iki
pat virðaus susegamas, á ðonus nuo uþsegimo prieká papuoð-
davo keliomis atverstomis siûlëmis, �kalnieriaus� (apykak-
lës) nedëdavo, o kaklelá puoðdavo �karbuèiais�, uþklotiniais
klostukais ar trikampiukais. Bet daþniausiai dëdavo statø ap-
vadëlá (1 cm ploèio). Jei �bliuskutë� tamsios spalvos, tai dar
ádëdavo siaurà baltà kantelá. Rankoves siûdavo ilgas. Daþ-
niausiai jos bûdavo ties peèiais pakeltos (parauktos arba pa-
klostuotos), o á galà smailëjanèios. Bet siûdavo ir lygias, o
gale uþdëdavo siaurà kantelá, kurá susegdavo viena saga. Tuo
laiku ið Prûsijos kontrabandininkai parneðdavo graþiø ir ávai-
riø sagø, kuriomis puoðdavo �bliuskuèiø� prieká. �Bliusku-
tes� dëvëjo sukiðtas á sijonà, bet vyresnio amþiaus moterys
neðiodavo ir palaidas ant sijono.

Ant �bliuskutës� ðaltesnëmis dienomis moterys vilkda-
vosi �þakietà� (þaketà). Jis buvo siuvamas ið ðiltesnio (vilno-
nio ar pusvilnonio) audeklo, ilgokas, graþiai áliemenuotas,
ties peèiais parauktomis ar paklotomis rankovëmis, be �man-
kietø� (rankogaliø). Kaklelis buvo daromas apvalus, ðiek tiek
didesnis nei �bliuskutës�, kartais já puoðdavo pliuðo juostele
arba ið vilnoniø siûlø padarytu �baronëliu�. Priekis iki vir-
ðaus susagstomas graþiomis sagomis. Kilpas sagoms daryda-
vo ið graþaus ðilkinio �ðniûro� (raiðèio), kurá prisiûdamos prie
audeklo iðlankstydavo ávairiais ornamentais.

Þiemà, rudená ir apskritai vësiu oru moterys kasdienei
liuobai (gyvuliams liuobti, priþiûrëti) vilkdavosi �jopkes�, ku-
rios buvo labai panaðios á þakietus, tik siuvamos tiesiu kirpi-
mu ið prastesnio audeklo, su vata arba ðiltu pamuðalu.

Þakietu kai kas vadindavo ir megztiná.
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Sudëtinë drabuþiø dalis buvo �þiurstai� � prijuostës, ku-
rios taip pat buvo siuvamos ir dëvimos pagal paskirtá. Kas-
dieniniam triûsui, liuobai �þiurstus� siuvo ið pakulinio au-
deklo, tamsios spalvos, platø (kad triûsiantis nesuteptø sijo-
no ðonø), be krûtinëlës, suriðamus �ðniûrais�, kuriuos pri-
siûdavo prie virðutiniø �þiursto� kampø arba tai bûdavo tie-
siog juosmens juostos tæsinys. Tokius �þiurstus� dar vadino
�liuobþiursèiais�. Gaspadinës (ðeimininkës) �þiurstà� siûda-
vosi ir tiesaus kirpimo, panaðiai kaip suknelæ (tuomet �ðle-
be� vadinamà), tik be �kalnieriaus� ir rankoviø, o uþpakaly-
je perkirptà. Virðuje prie kaklo já susegdavo viena saga, o
nuo ðoniniø siûliø ties juosmeniu prisiûdavo juosteles, ku-
rias uþpakalyje suriðdavo. Iðeiginis �þiurstas� buvo ðvieses-
niø spalvø (kartais tik apaèioje áausti ornamentai), dryþuo-
tas arba graþiai languotas, apaèioje papuoðtas mezginiais.

Su kiðenëmis. Þymiai siauresnis. Vëliau siûdavo prijuostes
su krûtinële bei petneðomis, sukeistomis ant nugaros. Apa-
èioje kampai apvalûs. Daþnai tokias prijuostes siûdavo ið
margo kartûno. Kiðenes, krûtinëlæ ir apaèià papuoðdavo
juostelëmis.

Marðkinius kai kas vilkdavosi tik nakèiai, o kai kas vilkë-
jo ir dienà, ypaè þiemà, kad bûtø ðilèiau. Siuvo juos ilgomis
rankovëmis su rankogaliais. Ilgis � þemiau keliø. Virðuje nuo
peèiø dëdavo �karèkà�, nuo kurios darydavo keletà uþmeti-
mø arba paraukdavo, kad apaèia bûtø platesnë. Marðkinius
daþniausiai siûdavo ið dvejopo audeklo: virðutinë dalis ið plo-
nesnio (lininio), apatinë � ið storesnio, prastesnio (pakuli-
nio). Kakliukas apvalus, su papuoðimais, panaðiais kaip pa-
laidinukës, arba su kanteliu. Priekyje nuo kakliuko darydavo
ilgokà ákirpimà (vadinamasis �a¹tis�). Ypaè tai buvo bûtina

Apavas.

1. Naginës. Nertos vàðeliu ið pakuliniø virveliø, padas dvigubas,
prie uþkulnio pritvirtintos virvelës. Buvo avimos ant veltiniø.
Ilgis 34 cm, plotis 13 cm, priekinës virðutinës dalies ilgis 16 cm,
uþkulnio aukðtis ið vidinës pusës 8 cm. Nërë apie 1875 metus
Juozas Bûèys, gim 1859 m., gyv. Këpðtø k. (Kiduliø vls.).

2. �Dipkos� (�þàselës�). Iðskobtos ið liepos medþio. Padas su kul-
niuku. Priekyje virðuje � kailinis dirþelis. Dirþeliui pritvirtinti
padarytos ðonuose iðpjovos. Ilgis 30 cm, plotis 12 cm, priekinës
dalies virðus 14 cm, uþkulnio aukðtis 3,5 cm. Dipkos skobtos
apie 1920 m. Meistras � Jonas Sperauskas, gyv. Striûpø k. (Ða-
kiø seniûnija).

3. Klumpë. Padas medinis. Yra kulniukas. Virðus � oda (�periat-
kas�). Su uþkulniu. Avëtos. Ilgis 26,5 cm, plotis 9,2 cm, prieki-
nio �periatko� ilgis 15 cm, uþkulnio aukðtis 4 cm. Daryta apie
1920 m. Meistras � Pijus Venskaitis (1898�1983), gyv. Bûdvie-
èiø k. (Lukðiø seniûnija).

4. Klumpë. Padas medinis. Taip pat yra kulniukas. Virðus � oda.
Su uþkulniu. Ant �periatko� priekinëje dalyje uþdëtas 1 cm
ploèio dirþelis. Jo galai ðonuose perverti per uþkulnio odà ir
pritvirtinti prie pado. Ilgis 30 cm, plotis 11,3 cm, priekinës da-
lies (�periatko�) ilgis 17 cm, uþkulnio aukðtis 4 cm. Daryta
apie 1910 m. Meistras � Juozas Ðulskis, gyv. Katiliø k. (Sin-
tautø vls., dabar Griðkabûdþio seniûnija).

5. Ðliurës. Padas medinis su kulniuku. Virðuje ið priekio odinis
�periatkas�. Avëtos. Ilgis 26,3 cm, plotis 11 cm �periatko� il-
gis 13 cm. Raðytojo Vytauto Rimkevièiaus tëvas, gyv. Girënø
k. (Ðakiø seniûnija), jas pagamino apie 1947 m.

6. Ðliurës. Padas medinis su kulniuku. Ið priekio virðuje odinis
�periatkas� su atverstu dirþeliu ið tos paèios odos. Avëtos. Il-
gis 21,5 cm, plotis 7,8 cm, �periatko� ilgis 11,5 cm. Darytos
apie 1975 m. Meistras � Juozas Mockevièius, gyv. Ðakiø m.



37

Drabuþiai.

Sermëga (�ðinelis�). Skirta dëvëti þiemà. Audeklas
pusvilnonis, keturnytis, austa namuose staklëmis. Prie-
kyje dvi eilës sagø, ðonuose kiðenës su antvartais. Apy-
kaklë ið to paties audeklo, atverèiama. Pamuðalas ið
vilnonio audeklo. Ilgis 126 cm, plotis 65 cm. Ranko-
vës ilgis 73 cm. Siuvo savo sûnui Teofilë Puchovièie-
në, gim. 1907 m., gyv. Prûseliø k. (Ðakiø seniûnija).

�Frenèius� (deðinëje). Dëvëtas, suplyðæs. Juodos spalvos, vilnonis. Audeklas ke-
turnytis, austas namuose staklëmis. Priekyje susegama sagomis ið kairës á deði-
næ. Prie apaèios ðonuose ið priekio áleidþiamos kiðenës su antvartukais (neuþse-
gamais). Ant krûtinës ðonuose áleidþiamos kiðenës su uþsegamais antvartukais.
Apykaklë stati, uþsegama dviem kabëm. Rankoviø galuose � skeltukai, ties ku-
riais ásiûta po dvi sagas. Nugaroje � �gurta�. Ilgis 76 cm, plotis 45 cm, rankovës
ilgis 66 cm. Siuvo taip pat Teofilë Puchovièienë savo sûnui prieðkario metais.
Kelnës (kairëje). �Galafinës�. Audeklas vilnonis, keturnytis, tamsiai rudas, aus-
tas namuose staklëmis. Nuo apaèios iki keliø kelnës siauros. Skeltukas susega-
mas viena saga. Nuo keliø á virðø kelnës staigiai platëja. Yra juosmuo, prie kurio
pritvirtintos kilpos dirþui. Abiejuose ðonuose áleidþiamos kiðenës. Priekyje kai-
rëje pusëje maþa áleidþiama kiðenëlë be uþsegimo (laikrodþiui). Uþpakalyje de-
ðinëje pusëje áleidþiama kiðenëlë su uþsegamu antvartuku. Ðias savo vyro kelnes
iðsaugojo Albina Sideravièienë, daug metø iðbuvusi tremtyje, gim. Liepalotø k.
(Lukðiø seniûnija). Siuvëjo neprisimena.

Marðkiniai. Audeklas virðuje lininis, apaèioje pridurtas pakulinis. Audimas dvi-
nytis, austa namuose staklëmis. Siûta siuvamàja maðina. Kaklas apvalus, pa-
puoðtas klostelëmis. Rankovës durtos raukinukais. Su �mankietais� (ranko-
galiais), kurie susegti dviem sagomis. Priekyje 40 cm ilgio ákirpimas, virðuje
susegtas trim sagom. Ties peèiais �karèka� � po 8 cm á prieká ir á uþpakalá. Nuo
�karèkos� priekyje ir uþpakalyje po kelis paraukimus. Marðkiniø ilgis 130 cm,
plotis ties pridûrimu 68 cm, ties peèiais � 53 cm, apaèioje � 72 cm. Rankovës
ilgis iki �mankieto� 50 cm, �mankieto� plotis 7,5 cm. Marðkiniai rasti Antosës
Pavalkytës, gim. apie 1860 m., gyv. Plyniø k. (Lukðiø seniûnija), kraièio skry-
nioje po jos mirties.
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þindanèioms kûdikius motinoms. Prie kaklo kantelio prisiû-
davo raiðtelius, pasiûtus ið to paties audeklo. Sakydavo:
�marðkiniai su prajierku�.

Sijonai, þakietai, �jopkës�, kartais ir iðeiginiai �þiurstai�
buvo siuvami ið vilnonio ar pusvilnonio audeklo, o �bliusku-
tës�, palaidinukës, marðkiniai, kasdieniai �þiurstai� � ið lini-
nio ar pakulinio, kartais paðukinio audeklo.

Kûdikius vystë. Vystyklams tikdavo susidëvëjusios dro-
binës paklodës (lininës ir pakulinës), dvikartës, uþvalkalai ir
net marðkiniø apatinë dalis. Vystydavo labai stipriai, pagul-
dæ iðtiestomis kojytëmis ir rankytëmis, kad vaikas bûtø tie-
sus ir kad negalëtø judinti galvos. Suvystytà dar suriðdavo
juosta, kurià daþnai vadindavo krikðtajuoste. Tai 2�3 metrø
ilgio juosta, pasiûta ið plono audeklo ar mezginio su pamu-
ðalu. Galai su kutais ar kitokiais papuoðimais.

Iki trejø metø visus vaikus � mergaites ir berniukus � reng-
davo �ðlebutëmis�. Paskui berniukams siûdavo kelnytes iki
keliø arba þiemai ilgas �su ðiûpële� (su atvertimu uþpakaly-
je). Mergaitës ir toliau neðiojo �ðlebutes�.

Vyriðkiems drabuþiams siûti buvo naudojami tokie audi-
niai: þieminiams � vilnoniai, pusvilnoniai (pusmarðkoniai),
vasarai � lininiai, paðukiniai ar pakuliniai. Tokie pat audi-
niai tiko ir apatiniams drabuþiams.

Þiemà vyrai mûvëjo �galafines� kelnes (dar anksèiau �
iðtisines). �Galafinës� kelnës iki keliø buvo aptemptos, o virð
keliø á ðonus ëjo trikampiai praplatëjimai. Jos buvo su petne-
ðomis, vëliau su dirþais. �Frenèius� (dabar � ðvarkas) su sta-
èiu �kalnieriumi�, susegtu kabutëmis. �Frenèius� per visà prie-
ká susegamas viena eile sagø. Uþpakalyje ties liemeniu � �gur-
ta� (skersai uþdëta juostelë su pamuðalu, apie 8 cm ploèio, ið
to paties audeklo, galuose po 1 sagà). Rankovës be sagø. Prie-
kyje ties krûtine � dvi kiðenës su atvartukais, uþsegamais sa-
gomis. Apaèioje ðonuose � taip pat kiðenës su atvartais, tik
neuþsegamais. Vasarai kelnes siûdavo tiesias.

Marðkinius vyrams siûvo su ilgomis plaèiomis rankovë-
mis be rankogaliø, kaklas apvalus su neplaèiu apvadëliu �
kantuku, priekyje a¹tis, susegamas 3�4 sagom. Kartais uþ-
pakalyje ties peèiais dëdavo dvigubà �karèkà� (manoma, kad
ilgiau laikytø), nuo kurios á apaèià darydavo á ðonus po du
uþmetimus, kad marðkiniai bûtø platesni. Priekyje tik pasi-
baigus anèiui (susegimui) darydavo vienà platø uþmetimà.

Vyrai, ypaè þiemà, mûvëjo apatines kelnes. Jas siûdavo,
kaip ir marðkinius, ið lininio (paðukinio, pakulinio) audeklo.
Kirpimas su kyliu, priekyje � antukas, virðuje � juosmuo, su-
segtas viena saga ties antuku. Apaèioje � kiekvienoje kiðko-
je �prajierkas� (apie 15 cm ilgio), o kampuose prisiûti raið-
teliai, kurie sukeitus ir apsukus apie kojà suriðami, kad bûtø
aptempta ant kojos, kad per apaèià neitø ðaltis.

Moterys seniau kelnaièiø visai nedëvëjo. Tik XIX a. pa-
baigoje pradëjo jas siûti. Kelnaitës buvo siuvamos su juos-
meniu virðuje, bet be keturkampiuko, klyno siûlë buvo nesu-
siuvama. Tokias kelnaites vadino kiauraklynëmis. Po kurio
laiko kelnaitës buvo patobulintos: siûdavo taip pat su juos-
meniu, bet dëdavo keturkampiukà ir siûles susiûdavo, o ðo-
nuose darydavo ilgokus ákirpimus, kad uþpakalinë dalis ga-

lëtø atsiversti. Ties liemeniu kampuose uþpakalinë dalis bu-
vo uþsegama viena saga. Tokias kelnaites vadino �su zotva-
ru� arba �su ðiûpële�. Kelnaièiø kiðkutës bûdavo ilgokos. Kad
bûtø graþesnës, kai kurios moterys jas puoðdavo mezginiais.
Kasdienines kelnaites daþniausiai siûdavo ið pakulinio au-
deklo, todël jos bûdavo labai stangrios ir aðtrios (juokdavo-
si, kad ant kiðkuèiø pastatytos stovëdavo), nemalonios prie
kûno, bet kai kelis kartus iðskalbdavo, pasidarydavo minkð-
tos ir sveikos dëvëti.

Kojines moterys megzdavosi ið vilnoniø siûlø. Vasarai �
ið lininiø, graþias iðmargintas ávairiais raðtais, jas dar iðbalin-
davo. Vyrams megzdavo vilnones, nes vyrai vasarà kojiniø
visai neneðiojo. Moteriðkos kojinës � iki keliø arba ðiek tiek
aukðèiau keliø. Kad nenusmuktø, uþriðdavo raiðteliu, o dar
geriau � jeigu turëdavo � uþdëdavo susiûtà gumutæ. Vyrams
kojiniø blauzdà mezgë irgi ilgokà, o kad kojinës nesmuktø,
prisegdavo prie kelniø �grapke� (þiogeliu). Tiek moteriðkø,
tiek vyriðkø kojiniø blauzdos buvo marginamos ávairiais mez-
gimo raðtais. Moterys viena uþ kità stengësi iðmarginti kuo
graþiau, ámantriau, nes tai buvo garbë mezgëjai, ypaè jei ta
mezgëja dar mergina, o kojinës � jaunam berneliui. Kojines
mûsø kraðte vadino �ðtriumpëmis�, �panèiakomis�. Jei trum-
pos � tai �puspanèiakës�.

Pirðtines mezgë ið vilnoniø siûlø � kumðtines, o kai kas ir
pirðtuotas. Pirðtinës iðeigai buvo marginamos ávairiais mez-
gimo raðtais. Prieðkariu pirðtines þiemai megzdavo ilgas, kad
galëtø uþmauti ant rankoviø. Tà dalá labai graþiai marginda-
vo, kraðtuose padarydavo kutelius. Kai kurios �mandresnës�
moterys ið plonø balintø lininiø siûlø nusimegzdavo pirðtines
uþsimauti ávairiomis progomis net ir vasarà. Kad þiemà ran-
kos neðaltø, ypaè vaþiuojant rogëmis, buvo siuvamos muftos
(tai tiesiog rankovës galas, á kurá rankas galima ákiðti ið abie-
jø galø). Jas kiekviena siuvosi kuo iðmoningiau, kad bûtø
ðiltesnës ir graþesnës. Padarydavo muftoje ir kiðenëlæ, á ku-
rià ásidëdavo nosinaitæ, roþanèiø, kitus smulkius reikmenis.

Darbines pirðtines (rugiams griebti, pëdams riðti, linams
rauti) siuvo ið pakulinio audeklo. Þemiau rieðo prisiûdavo
raiðtelius, kad nenusmuktø, kad bûtø patogu dirbti.

Kokie buvo virðutiniai drabuþiai? Moterø � ilgas, á apa-
èià platëjantis, áliemenuotas paltas su dideliu �kalnieriumi�
ið þvëreliø kailio, pliuðo ar pan. (kas kà turëjo). Vyrø � ser-
mëga arba kailiniai (skranda), beveik iki þemës. Tikra ser-
mëga buvo siuvama ið vilnonio audeklo su vilnoniu pamuða-
lu, bet bûdavo ir pusvilnoniø. Skrandos siuvamos ið iðdirbtø
aviø kailiø, beicuotø arba daþytø juodai. �Kalnierius� ið to
paties kailio vilnomis á virðø. Kartais buvo derinama spalva.
Vëliau pradëjo siûti puskailinius ir skrandines (virðuje � au-
deklas, o pamuðalo vietoje � kailis). Siuvo ir �vatines� � prie
pamuðalo dar dëdavo vatos. Ðie drabuþiai buvo aukðèiau ke-
liø, kartais áliemenuoti, o kartais ir tiesaus kirpimo. Ant nu-
garos  buvo daromas skeltukas. �Kalnierius� � kailinis su at-
lapais. Sagos � dviem eilëmis, medinës.

Þiemà vyrai vaþiuodavo á tolimesná kelià arkliais. Tada
jie vilkdavosi ilgà platø �ðinelá� (milinæ), dar vadinamà �yber-
seinu�, ið storo milo. Vilkëdavo já ant paltø ar ant kailiniø.
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Juostos.

1. Juosta prie tautiniø drabuþiø. Uþsiriðama per liemená. Ilgis 205
cm, plotis � 5 cm. Austa apie 1928 m. Audë Antanina Kaspare-
vièienë, gyv. Vaitiekupiø k. (Ðakiø vls.).

2. Kaklajuostë. Ilgis 126 cm, plotis 3,5 cm. Audë taip pat Antani-
na Kasparevièienë apie 1926 m.

3. Juosta laukneðëliui arba suvystytam vaikui perriðti. Ilgis � 200
cm, plotis � 2,7 cm. Audë apie 1910 m. Petrë Mockaitytë, gyv.
Bliuviðkiø k. (Griðkabûdþio vls.).

4. Juosta taip pat laukneðëliui arba suvystytam kûdikiui perriðti.
Ilgis � 240 cm, plotis � 2,7 cm. Austa irgi Petrës Mockaitytës
apie 1910 m.

Tautiniai drabuþiai.

Projekto autorius � dail. Antanas Tamoðaitis. Audeklà Vo-
kietijoje 1947 m. iðaudë Mockaitienë, buvusi Pusdeðriø k. (Ða-
kiø vls.) gyventoja. Siuvinëjo ir siuvo Agota Stepanienë, karo
pabëgëlë ið to paties kaimo, 1947�48 m. taip pat gyvenusi Vokie-
tijoje. Drabuþius dëvëjo lietuvës pabëgëlës choristës Vokietijo-
je, vëliau � Australijoje.

Á veþimà ar roges ant pasostës tiesdavo didelá, daþniausiai
pasiûtà ið ðunø kailiø (bûdavo ir ið avikailiø ar verðeliø kailiø)
�deká� (uþtiesalà), aptrauktà storu milu. �Deká� nuleisdavo
nuo pasostës þemyn, ant jo atsisësdavo, o apaèioje likusiu
galu uþsiklodavo kojas aukðèiau keliø. Kai kas ðiuos uþtiesa-
lus siuvo ið pusvilnonio audeklo arba ið ávairiø audeklø atlie-
kø, sukarpæ kvadratëliais. Tokius vadindavo �pilsdekiais�.

Dar vienas aprangos elementas � galvos apdangalas.
Moterø � skarelë (skepetaitë) ir didskepetë, vilnonë ketur-
kampë (apie 1 m) kraðtuose su kutais skepeta. Daþniausiai
didskepetës tamsios spalvos, bet bûdavo ir su dryþiais tik
kraðtuose. Kartais didskepetë visa graþiai languota. Did-

skepetæ siausdavosi ant peèiø, o jeigu pasiimdavo tik atsar-
gai, tai sulanksèiusios neðdavo uþsimetusios ant rankos. Ma-
þas skepetaites, ypaè per darbymetá, kad nekliudytø dirbti
ir bûtø vësiau kaklui, riðdavo �á bobà� (uþpakalyje megz-
davo mazgà). Kai kurios moterys taip riðdavosi ir kitu lai-
ku, net eidamos á baþnyèià ar kitur. Kai kurios turëdavo
iðeigai ir kepuraièiø.

Vyrai daþniausiai dëdavosi kepuræ � su snapu, plokðèià.
Kai kurie mëgdavo kepures su pakeltu priekiu. Siuvant to-
kias kepures virð snapo, ties pakeltu priekiu, dedama juoste-
lë arba supinta ið audeklo pynelë, galuose ásiuvama po sagà.
�Mandresni� vyrai turëjo veltines skrybëles ir uþsidëdavo jas
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eidami á iðkilmes. Pindavo ir ðiaudines skrybëles, bet jø rei-
këdavo tik per darbymetá (�nuo saulës�).

Seniausias zanavykø apavas � naginës. Jas vàðeliu nerda-
vo ið pakuliniø virveliø. Padà darydavo dvigubà arba palopy-
davo kailiu, kad neprasiskverbtø drëgmë. Nagines avëjo ant
veltiniø, bet nerdavo ir maþesnes, tinkamas su kojinëmis ar-
ba basai kojai. Virðuje naginës buvo suriðamos virvelëmis,
kartais net apsukant kelis kartus apie kojà. Darbymeèiui mo-
terys siûdavosi nagines ið storo pakulinio audeklo. Jø ypaè
prireikdavo javapjûtës darbams � kad griebëjos ir pëdø riðë-
jos grumstuotose dirvose neiðsinarintø kojos, kad raþienos
nebraiþytø blauzdø.

Vëliau darydavosi medines �dipkas� (tokios klumpës ið
liepos ar gluosnio medþio). Zanavykai virðuje dar kaldavo
kailiná dirþelá, kad �dipkos� geriau laikytøsi ant kojos ir ne-
perskiltø. Dar vëliau avëjo klumpes � padas medinis, o vir-
ðus ið odos. Ir dabar Zanavykijoje yra mokanèiø pasigaminti
bei avinèiø ðliures. Tai apavas mediniu padu. Tik priekyje
uþkaltas �periatkas� (odinis virðus). Ne kiekvieno meistro
pagamintas medinpadis apavas buvo patogus avëti, nes ne
kiekvienas sugebëjo su skaptu meistriðkai iðskaptuoti, iðriesti
álinkimà, atitinkantá kojos padà. Karo metais darë medinpa-
des basutes (�basanoðkes�). Darë jas panaðiai kaip ðliures,
tik per vidurá padà skersai ápjaudavo, tada labai glotniai álei-
dæ prikaldavo odà, kad padas bûtø lankstus ir netrintø ko-
jos. Virðuje kaldavo odinius, o kartais ið audeklo ávairiai su-
pintus ar iðpjaustytus dirþelius. Naujos odos niekas neturë-
jo, todël dirþelius darydavo ið senø batø.

Organizacijoms priklausæ þmonës turëjo ir uniformas. Pa-
vyzdþiui, angelaièiø uniforma buvo: mergaièiø � balta suk-
nelë, perjuosta rausvu ar melsvu kaspinu, ant galvos rûtø vai-
nikëlis; berniukø � balti marðkinëliai ir trumpos (iki keliø)
mëlynos kelnaitës, po kaklu pariðtas mëlynas kaspinëlis. Tre-
tininkës rengësi tamsiai rudos spalvos suknelëmis ir persi-
juosdavo virvele.

Taèiau visø graþiausi ir labiausiai gerbiami buvo lietuvið-
ki tautiniai drabuþiai. Ypaè graþûs ir spalvingi zanavykiðki.
Jie buvo skirtingi pagyvenusiems þmonëms ir jaunimui.

Þvilgtelkim á moteriðkus drabuþius. Klostytas ilgas sijo-
nas iðilgais dryþiais. Balti marðkiniai ilgomis, labai plaèio-
mis rankovëmis su rankogaliais. Iki alkûniø � áausti ar iðsiu-
vinëti tulpiø raðtai. (Neþinau, kodël dabar zanavykiðkus marð-
kinëlius siuvinëja juodais siûlais, anksèiau daþniausiai siuvi-
nëjo raudonais, dar pasitaikydavo mëlynais arba þaliais).
Marðkiniø prieká puoðdavo keliomis verstomis siûlëmis á ðo-
nus. Rankovës ties peèiais bûdavo priraukiamos arba uþklo-
jamos, kartais prisiuvamos �ðpygutëmis�. Rankogaliai labai
platûs. Audeklà kiklikui ausdavo skersais dryþiais, graþiai de-
rindamos spalvas. Kartais atausdavo ðilkiniais ar ðiaip bliz-
ganèiais siûlais. Siuvo kiklikus ir ið pliuðo. Ypaè mëgo þalià
ir �burdavà� spalvà. Kikliko priekis bûdavo suvarstomas gra-
þiais raiðteliais arba susegamas graþiomis sagomis, kurioms
darydavo ámantrias kilpas. Kiklikas � per liemená durtas,
trumpas. Nuo liemens á apaèià � tankûs klosteliai. Per lie-
mená perriðama platoka ilga tautinë juosta. Ypaè graþios za-

navykiø prijuostës. Tamsiame fone kaiðytiniu ar rinktiniu bû-
du áausti pereinamø spalvø tulpiø raðtai. Zanavykës iðsiaus-
davo net po keletà prijuosèiø su ávairiai iðdëstytais raðtais.
Galvos apdangalas moterims � skepetaitë, kurios pakraðèiais
áausti raðtai, o priekis papuoðtas raðtuotais pabruvëliais (klos-
telëmis). Merginos galvas puoðë galionais, pagraþintais auk-
so ar sidabro spalvos siûlais, o uþpakalyje prie jø segdavo
ávairiø spalvø kaspinus. Ant kaklo � gintaro karoliai (daþ-
niausiai ðlifuoto gintaro). Zanavykës prie ðono ant drabuþiø
kabindavosi graþià raðtuotà kiðenæ � krepðelá. Kojines avëjo
spalvotas arba visai baltas, iðmargintas ávairiais mezgimo rað-
tais. Bateliai � daugiausia su dirþeliu arba kiauraraðèiai. Maþø
mergaièiø sijonëliai bûdavo trumpi, iki keliø.

Vyrø tautiniai drabuþiai buvo tokie. Palaidinës kelnës dry-
þuotos. Jas sukiðdavo á ilgaaulius batus. Baltos drobës marð-
kiniai, papuoðti áaustais ar uþsiûtais raudonais dryþeliais (kan-
teliais). Apie kaklà � siauras kantelis (be apykaklës). Ser-
mëga áliemenuota, þemiau keliø. Rankovës á galà platokos
su atvertimu. Per liemená perjuosta tautinë juosta. Po kaklu
riðdavosi skarelæ. Galvos apdangalas � veltinë skrybëlë su
plunksna ar gële. Jauniems vyrams buvo siuvami kiklikai �
trumpi, tiesaus kirpimo su apvaliais skvernais.

Tiesa, buvo ir kitokiø drabuþiø. Kai kurios moterys, ypaè
vyresnio amþiaus, siuvosi sijonus ir kiklikus ið vienspalvio au-
deklo. Tuomet sijono apaèioje bûdavo skersai áausti dryþiai
arba prisiûtos �limavonës�. Kiklikas siuvamas ilgokas, su �uo-
dega� (uþpakalis ilgesnis, priraukta arba priklota). Marðki-
niai arba visai balti, arba tokie, kaip ir prie kitø tautiniø dra-
buþiø. Prijuostë � vienspalvë, tik apaèioje viena eile iðsiuvi-
nëti raðtai. Siuvinëjama kryþeliu, spalvos pereinamos.

Marðkiniai tiek vyrams, tiek moterims buvo siuvami ið
plonos labai graþios iðbalintos drobës, o kiti drabuþiai � ið
vilnonio ar pusvilnonio audeklo.

Apsirengti tautiniais rûbais buvo graþu ir net garbinga.
Jais rengësi per ðventes, kitomis ávairiomis progomis, net ves-
tuviø dienà puoðdavosi jaunoji. Dvasinës ir tautinës tvirty-
bës simbolis buvo tautiniai drabuþiai þmonëms, karo metais
patekusiems á Vakarus. Rizikuodami bûti nubausti, juos siu-
vosi tremtiniai Sibiro gulaguose. Sutvisko tikroji tautiniø dra-
buþiø ðlovë ir atgimusioje Lietuvoje.

Clothes and footwear worn by Zanavykai

Bronë SAKALAUSKIENË

On the basis of the stories heard from the mother,
the grandmother and neighbours the author describes
the clothing and footwear of the inhabitants (Zanavykai)
of south-eastern Lithuania of the turn of the 20th cen-
tury. Almost everything was home-made. Women used
to spin threads and weave fabrics. They were bleached
in their own way. Footwear was primitive as well. They
were naginës (moccasins), solid wooden shoes called
klumpës. Women�s and men�s national costume are de-
scribed as well.
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Èigonai � Lietuvos visuomenës dalis, savo tradici-
jomis, paprotinëmis normomis besiskirianti nuo kitø
etniniø grupiø. Pilietinë integracija ne tik ágalina paþinti
savo kaimynus, bet ir ápareigoja stebëti minëtos etni-
nës grupës gyvenimo bûdo, tradicijø kitimà, aiðkintis
dominuojanèios kultûros átakà ðiems pokyèiams. Tai
svarbu ir todël, kad patys èigonai neturi savo tautos
istorijos bei paprotiniø normø raidos raðytinio fiksavi-
mo tradicijø, jø refleksija nëra nukreipta á praeitá.

Lietuvoje ði tema iðsamiai netyrinëta, iðskyrus N.
Zienkienës (1) darbà �Èigonai�, kuriame apþvelgiama
Lietuvos èigonø istorija, apraðomi jø paproèiai, kelia-
vimo tradicijos, religija.

Ðio darbo tikslas � kruopðèiau patyrinëti ðios etni-
nës bendruomenës vidiná gyvenimà, normas, reguliuo-
janèias santykius ðeimoje, keliavimo tradicijos pakiti-
mus, dominuojanèios (lietuviø) kultûros poveiká. Su-
gretinamos trys pasirinktos Lietuvoje gyvenanèios èi-
gonø grupës, atskleidþiamos jø paprotinës normos,
ieðkoma panaðumø bei skirtumø.

Kodël buvo pasirinktos bûtent trys èigonø grupës,
o ne apskritai visi Lietuvos èigonai?

Daugelis tyrinëtojø akcentuoja, kad èigonai � ne-
vienalytis etnosas. Lenkø etnologai L. Mrózas ir A. Mir-
ga (2) raðo apie skirtingas Lenkijos èigonø grupes,
gyvenanèias ávairiose ðalies dalyse. V. Papazianas (3),
V. Kalininas (4), E. Maruðiakova ir V. Popovas (5) èigo-
nø etnosà savo ðalyse laiko konkreèiø skirtingø gru-
piø dariniu. A. Frazeris (6) knygoje �The Gypsies� (�Èi-
gonai�) skiria Rytø ir Vakarø Europoje gyvenanèius èi-
gonus � dvi bendruomenes, kuriø skirtingumà nulë-
më nevienoda kultûrinë bei politinë aplinka.

Èigonø susiskaidymà á grupes pastebi ir lingvistai
F. Miklosichas (7), K. Patkanovas (8), tyrinëjæ èigonø
tarmes. F. Jelojeva ir A. Rusakovas (9) teigia, kad èi-
gonø kalbos tarmës keièiasi dël skirtingø kalbø átakos.

Renkant etnografinæ medþiagà Kaune ir Vilniuje, bu-
vo pastebëta, kad èigonai gyvena grupëmis. Tyrimui

Lietuvos èigonø ðeimos
paproèiai ir keliavimas

Kristina BRADAITYTË

buvo pasirinktos dvi grupës (taborai) ið Vilniaus Kirti-
mø rajono ir viena ið Kauno. Ðios grupës savo skirtin-
ga istorine praeitimi, tradicijomis bei refleksijomis ið
esmës reprezentuoja ir likusius vietinius èigonus.

Vilniaus Kirtimø rajone ásikûræ du taborai: vadina-
mieji Aukðtutinis ir Þemutinis. Pirmojo gyventojai sie-
ja save su Lietuva ir Lenkija, antrojo � su Moldavija ir
Rusija. Lenkø etnologo J. Ficowskio nuomone, vadi-
namieji Moldavijos ir Rusijos èigonai galëtø bûti XIX
amþiaus pabaigoje ið Rumunijos emigravusiø èigonø
palikuonys (10; 75). Patys Þemutinio taboro gyvento-
jai irgi sako atvykæ ið Besarabijos.

Aukðtutinio taboro gyventojai yra artimi èigonams,
gyvenantiems Baltarusijoje (11; 342). Anksèiau jie kla-
jodavo Baltarusijoje ir Lietuvoje, vertësi prekyba ar-
kliais. Lenkø èigonø istorijos ir kultûros tyrinëtojai, ap-
raðydami vienà ið Lenkijoje gyvenanèiø èigonø grupiø
� �Polska roma� � teigia, kad jiems buvo bûdingas kla-
joklinis gyvenimo bûdas ir prekyba arkliais (12; 163).

Kaune tirta èigonø grupë nesudaro taboro, ðeimos
gyvena atskiriau: nuosavuose butuose senamiestyje
ir Aleksoto mikrorajone. Kaunieèiai laiko save Lietuvos
èigonais, gerai kalba lietuviðkai, jø istorinë atmintis sie-
kia XX amþiaus pradþià. Kauno èigonai linkæ save kildin-
ti ið Lenkijos. Èigonas Stepas Aleksandravièius aiðki-
no, kad jø kalboje yra daug lenkiðkø þodþiø, todël Lie-
tuvos èigonai turëtø bûti atëjæ ið Lenkijos. Vilniaus Aukð-
tutiná taborà bei kaunieèius sieja giminystës ryðiai. Pra-
eityje praktikuoti tradiciniai uþsiëmimai (prekyba arkliais
ir bûrimas) liudija jø tarpusavio ryðius ir vienodà kilmæ
(ið �Polska roma�, kà patvirtina tyrinëtojø darbai).

Èigonø paprotinës normos reguliuoja ðeimos na-
riø santykius ir nustato ryðá su bendruomene. Ðeimos
branduolys yra þmona ir vyras. Nuo jø priklauso visos
ðeimos struktûra. Ðis klausimas yra svarbus ir patiems
èigonams, apie tai jie daugiausia pasakojo laisvojo in-
terviu metu (laisvasis interviu � nenaudojant specialiø
klausimynø, anketø).
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Èigonø santykiais ðeimoje domisi nemaþai tyrinë-
tojø. Dabartinës èigonø ðeimos struktûrà, paprotines
normas apraðo èigonø kilmës etnologë N. Demeter
(13). Ji tyrimà atliko Latvijoje. Amerikieèiø sociologas
W. Cohnas (14) èigonø ðeimos struktûrà aiðkina, ana-
lizuodamas giminystës, ypaè vedybø terminijà. Moks-
lininkës ið Skandinavijos T. Kopsa-Schön (15) ir M.
Grönfors (16) savo darbuose analizuoja socialinius
santykius èigonø grupës viduje. Jø nuomone, tiek so-
cialinæ asmens padëtá, tiek padëtá ðeimoje nulemia ly-
tis ir amþius. T. Kopsa-Schön tradicijos perdavimo bû-
dà vadina �vaidinimu�.

Keliavimas � tai tradicija, kuri iðskiria èigonus ið ki-
tø tautø. Taèiau Lietuvoje gyvenantys èigonai yra pe-
rëmæ sëslaus gyvenimo bûdà. 1956 m. ástatymas skel-
bë, kad kiekvienas privalo turëti nuolatiná darbà ir gy-
venamàjà vietà. Ðiame straipsnyje atskleidþiama ke-
liavimo tradicijos kaita 1945-1997 m., kadangi perëji-
mas prie sëslaus gyvenimo vyko laipsniðkai.

Èigonø keliones apraðë minëtasis J. Ficowskis (17).
Tyrimà jis atliko keliaudamas kartu su taboru. A. Hey-
mowskis (18) tiria vadinamuosius keliautojus (tai ne
vien èigonai, bet ir kitos þmoniø grupës, priverstos gy-
venti sësliai). Knygos autorius visus �keliautojus� pri-
skiria vienai socialinei grupei. Jie neturi nuolatinio dar-
bo, linkæ á nusikalstamà veiklà. Tai bûdinga ir Lietuvos
èigonams. Keliavimà kaip psichologiná faktoriø apibû-
dina prancûzas tyrinëtojas J. P. Liégeois (19) savo kny-
goje �Roma, èigonai, keliautojai�.

Þinome, kad visoje Sovietø Sàjungoje èigonams
buvo uþdrausta keliauti. Pastebëjome, kad Lietuvos
èigonai, ypaè vyresnës kartos, yra iðlaikæ psichologi-
ná keliavimo jausmà ir stengiasi já ágyvendinti (vaþinë-
dami prekybos reikalais, lankydami gimines).

Kaip jau minëta, þiniø pateikëjai buvo klausinëjami
laisvojo interviu bûdu. Jie pasakojo savo gyvenimo is-
torijas, ið kuriø buvo galima spræsti apie paproèiø sis-
temà (þinoma, pasiremiant moksline literatûra). Kal-
bëtasi su 24 asmenimis (16 vilnieèiø ir 8 kaunieèiai,
17 moterø ir 7 vyrai). Vyriausias paðnekovas turëjo 75,
jauniausias  � 16 metø.

Su èigonais buvo kalbamasi jø namuose, jø pa-
èiø susikurtoje aplinkoje (stebëjimo dalyvaujant me-
todas). Tai sudarë galimybes paþinti èigonø bendruo-
menæ ið vidaus, taip, kaip jie patys suvokia save ir
juos supantá pasaulá. Èigonø bendruomenë, jø kai-
mas yra atskiras pasaulis, kurio ástatymus þino tik jie
patys. Taigi ðiame darbe pabandysime paþvelgti á èi-
gonø gyvenimà ið arèiau.

Moters ir vyro paprotinës normos
èigonø ðeimoje

Èigonai neturi savo raðytinës teisës, todël jie savo
gyvenimà organizuoja pagal tam tikras neraðytas nor-
mas, kurios jø kalboje yra vadinamos ástatymais. Ásta-
tymai perduodami ið kartos á kartà, pritaikomi prie naujø
besikeièianèio gyvenimo sàlygø ir nuolat keièiasi. Kiek-
vienas grupës narys turi paklusti elgesio ir rengimosi
stiliaus apribojimams. Visi draudimai, apribojimai prak-
tiðkai reiðkiasi rodant pagarbà, jauèiant gëdà, vengiant
atlikti tam tikrus veiksmus, nutylint. Taip yra tiek ðei-
mos rate, tiek ir uþ jos ribø. Èigonø teisës ir pareigos
priklauso nuo asmens lyties ir amþiaus. Jaunesni turi
gerbti vyresnius, moterys turi gerbti vyrus, gëdytis jø.

Kodël moteris ir vyras turi skirtingas teises? Þiniø
pateikëjai nurodo tris prieþastis:

1. Vyro ir moters nelygybæ sàlygoja tradicija. Kau-
nietës Ritos Aleksandravièienës manymu, �tai yra pa-
proèiai, atëjæ ið senø laikø: kad èigonai iðliktø, jie turi
prisilaikyti tradicijø�. Lena Kasperavièienë, taip pat kau-
nietë, atvykusi ið Maskvos, teigia: �Paproèiai tokie, kad
moteris turi klausyti vyro�.

2. Vilniaus Aukðtutinio taboro èigonø nuomone, mo-
teris laikoma þemesne uþ vyrà todël, kad linkusi daryti
nuodëmingus darbus. Fatimos Bagdanoviè teigimu,
�Ieva nusidëjo, ir tuomet moteris tapo þemesnë... Taip
atsitiko todël, kad Ieva padarë nuodëmæ, prieð tai jie
(vyras ir moteris) buvo lygûs�. Ðiuo atveju moters pa-
dëtis grindþiama mitologiniais motyvais.

3. Vilniaus Þemutinio taboro èigonai moterá laiko
neðvaria, nes daugelis jos darbø yra susijæ su neðva-
rumais: namø ruoða, neðvariø drabuþiø, ypaè apati-
niø, skalbimas ir pan. Vadinasi, moters þemesná statu-
sà lemia aplinka, moters buitis.

Paprotinë teisë labiausiai saisto iðtekëjusias mote-
ris � motinas. Iðtekëdama moteris pereina á kità visuo-
menës sluoksná. Iki santuokos mergaitës gyvenimu rû-
pinasi tëvai. Vilniaus Aukðtutinio taboro èigonaitës te-
ka 14�16 metø, Þemutinio � 13�14 metø. Kaunietës
taip pat iðteka jaunos, kai tik fiziðkai subræsta. Jø pa-
èiø teigimu, dabar mergaitës protingesnës, teka 18�
20 metø. Vilnieèiai teigë atvirkðèiai: èigoniðkos vedy-
bos paankstëjo.

Visose trijose èigonø grupëse egzistuoja dvi san-
tuokos sudarymo formos: 1) vestuvës � santuoka su
tëvø sutikimu; 2) pabëgimas � santuoka be tëvø suti-
kimo. Pirmuoju atveju merginos likimà nulemia tëvø
valia. Aukðtutiniame tabore duodama galimybë mer-
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Bagdanovièiø ðeima. Vilnius, Aukðtutinis taboras.

ginai paèiai nuspræsti. Tëvai nesutinka tada, kai jau-
nikis yra ið neturtingos, pagarbos neturinèios ðeimos.
Þemutinio taboro paprotinës normos tëvams sutei-
kia visas teises sudarant vaikø santuokà. Jie patys
gali nuspræsti dukros ar sûnaus likimà, surasti jiems
jaunàjà ar jauniká. Èia vedybos turi ekonominæ reikð-
mæ � jaunoji yra perkama. Taèiau dabar toks sandë-
ris negarantuoja santuokos tvirtumo ir ilgalaikiðku-
mo. Lena Kasperavièienë sakë: �Moldavø èigonai su-
tuokia savo vaikus, nors ðie ir nesutinka. Lietuviø èi-
gonai taip nedaro, neparduoda savo vaikø. Tik reikia
tëvø sutikimo�.

Santuoka tëvams sutinkant paþymima vestuvëmis.
Tai labai atsakingas momentas jaunajai, jaunikiui ir jø
tëvams. Po pirmosios vedybø nakties iðaiðkëja, ar jau-
noji buvo nekalta. Turëtà skaistybæ liudija ant paklodës
likusios dëmës. Pagal èigonø paprotinæ teisæ mergaitë
tampa moterimi po pirmøjø povestuviniø santykiø. Ne-
kaltybæ iki santuokos iðsaugoti yra labai svarbus veiks-
nys, nulemiantis moters ateitá, santykius su vyru ir jo
tëvais. Dukters nekaltybës árodymas vestuvëse � garbë
jos motinai. Èigonë Olga ið Þemutinio taboro prisiminë:
�Mano motinai nebuvo gëda, nes dukra iðtekëjo rimtai.�
Kaunietës Ritos þodþiais, �dukters iðtikimybë � garbë

jos motinai, kad ji iðsaugojo gerà ir
iðtikimà dukrà�.

Antroji santuokos forma � pabë-
gimas. Þiniø pateikëjø duomenimis,
pabëgimai � daþnas reiðkinys viso-
se trijose èigonø grupëse. Jaunuo-
liai pabëga tada, kai tëvai nesutinka
su jø santuoka. Pabëgimai traktuo-
jami kaip nepagarba vyresniesiems,
ypaè savo tëvams. Kadangi pabë-
gusioji praranda nekaltybæ, èigonai
tai laiko merginos �sugadinimu�. Po
pabëgimo tëvai priversti sutikti su
santuoka, nes nekaltybæ praradusiai
dukrai bus sunku  surasti kità jauni-
ká. Be to, pabëgimas èigonams reið-
kia santuokos sudarymà. Minëtoji
Rita teigë: �Jei pabëga � tai jau ve-
dæ, permiegojo su ja � ir jau þmo-
na�. Èigonai pasakojo, kad pabëgi-
mai ðiuo metu labai padaþnëjo. Tai
galëtø reikðti, kad vyresnioji karta
praranda autoritetà ir valdþià jauni-
mo akyse.

Paprotinës normos nereikalauja
oficialaus santuokos áforminimo �
abiejø rûðiø santuokos retai regist-
ruojamos civilinës metrikacijos biu-
re. Oficialiai dauguma èigoniø yra
vieniðos motinos, taèiau pagal èigo-
nø ástatymus � iðtekëjusios. Tai joms
netgi naudinga, nes gauna sociali-
næ paðalpà kaip vieniðos motinos.

Iðtekëjusi moteris yra saistoma
ávairiø ápareigojimø ir draudimø,
ypaè pirmaisiais vedybø metais.
Daugiausia dëmesio ji privalo skirti
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vyro tëvams. Rita aiðkino: �Jeigu yra vyras ir jo tëvai,
turëtum viskà daryti pirmiausia uoðvienei ir uoðviui�.
Jaunamartë pirmaisiais metais turi tvarkyti namus,
dengti stalà, aptarnauti ðeimos narius ir sveèius, jai
neleidþiama sëstis kartu su visais. Moteris turi gerbti
savo vyrà, sutikti su visais jo sprendimais ir norais,
niekada neprieðtarauti, bûti nuolaidi. Be vyro leidimo
ji negali vykti pas savo giminaièius ar kur kitur. Pagal
èigonø paprotines normas, moteris gali ginèytis ar pyk-
tis su vyru tik uþdaroje ðeimos aplinkoje. Kitaip ðeima
bus negerbiama.

Èigonø ástatymai ápareigoja moterá aprûpinti ðeimà
maistu, bûtiniausiais daiktais. Vilniaus Aukðtutinio ta-
boro gyventojas Aleksandras sako: �Kai moteris iðte-
ka, privalo aprûpinti save, savo vyrà, ðeimà... Moteris
turi pati uþsidirbti. Jeigu man viskas sekasi � tai þmo-
na gali sëdëti namuose, ðeimininkauti, jei ne � tai ir
vyras, ir þmona dirba�. Dabar dël ekonominiø sàlygø
ðeimos iðlaikymu priversti rûpintis abu sutuoktiniai. Ta-
èiau iki ðiol moterys sugeba iðlaikyti ekonominæ nepri-
klausomybæ. Jos uþsidirba pinigø prekiaudamos, bur-
damos, gaudamos paðalpà uþ vaikus ir kitais gudriais
bûdais. Tiesa, pasiturinèiose Kauno èigonø ðeimose
moterys yra namø ðeimininkës. Èigonës padëtis ðeimo-
je keièiasi: turtingesnëse ðeimose ji ekonomiðkai labiau
priklausoma nuo vyro, o neturtingose � abu sutuokti-
niai stengiasi iðlaikyti ðeimà. Viena pagrindiniø iðtekë-
jusios moters pareigø � bûti iðtikima þmona ir motina.
Anksèiau èigonø ðeimos buvo labai gausios � turëdavo

po 10�12 vaikø. Dabar jos
sparèiai maþëja, nors èigo-
nës beveik niekada nepa-
lieka savo vaikø kûdikiø
namuose. Tai draudþiama,
uþ toká poelgá ðeimai gre-
sia negarbë.

Paprotinës normos nu-
stato, kà ir kaip privalo dë-
vëti moterys. Jos turi vilkë-
ti ilgais, uþdarais drabu-
þiais (labiausiai paplitæ il-
gi sijonai). Kaunietis Ste-
pas mano, kad �moteris
neturi rodyti visø savo gra-
þumø � kojø ir krûtinës�.
M. Grönfors taip aiðkina ðá
paprotá: moterø lytinës zo-
nos daro �terðiantá� povei-
ká vyrams ir vyresnio am-

þiaus þmonëms (21; 38). Mûsø tirtø grupiø drabuþiai
skirtingi. Aukðtutinio taboro ir Kauno èigonës segi siau-
rais, ilgais sijonais, daþnai su skeltukais. Drabuþius

Vilniaus Aukðtutiná taborà aplankë turistø grupë.

Moteris ið Vilniaus Þemutinio taboro.
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jos paprastai perka turguje, todël jie nesiskiria nuo ki-
tø moterø aprangos. Vis dëlto turi bûti laikomasi pa-
protiniø normø reikalavimø (drabuþiø ilgumas ir uþda-
rumas). Apskritai Kauno èigonës yra daug ðiuolaikið-
kesnës, madingesnës. Þemutinio taboro moterys se-
gi ilgais, plaèiais, ryðkiø spalvø sijonais ir tos paèios
medþiagos prijuostëmis. Skarelë � iðtekëjusios mo-
ters þenklas. Èigonë Zina ið Þemutinio taboro pasa-
kojo, jog seniau visos moterys turëjo ryðëti skareles,
kad nesimatytø plaukø. Dabar jas ryði tik iðtekëjusios
moterys. Aukðtutinio taboro èigonës minëjo, jog ði tra-
dicija klestëjo jø motinø jaunystës laikais. Senos mo-
terys ir dabar to laikosi.

Ir Vilniaus, ir Kauno èigonës þino, kad moters sijo-
nas ir batai turi tam tikrø ypatybiø, kurios gali �suterð-
ti�. Ástatymai draudþia naudoti drabuþius ir apavà blo-
giems tikslams, jais negalima suduoti, trenkti per ku-
rià nors kûno dalá kitam grupës ar ðeimos nariui. Èi-
gonë Tofa sakë: �Ðito negalima, èia negarbë. Paskui
ta ðeima laikoma bloga dël moters poelgio�. Vilniaus
taboruose tokiu bûdu baudþiami blogai besielgiantys
vyrai. Èigonë, sudavusi vyrui batu, paþemina já visø
grupës nariø akivaizdoje. Su tokiu þmogumi niekas
nevalgo, neásileidþia jo á namus, jo nelanko. Olga ið
Þemutinio taboro sakë, kad èigonës sijonas, uþmestas
ant stogo, �sugadina� namà, �uþterðia� pastatà. Tokia-
me name negalima gyventi, já reikia likviduoti. Èigonai
mano, kad moters drabuþiai yra neðvarûs, tad nelei-
dþiama kartu skalbti vyriðkus ir moteriðkus drabuþius.
M. Grönfors (22; 38) teigia, kad moterø drabuþiai, tie-
siogiai susilieèiantys su kûnu, vyrams yra tabu. Apati-
niai drabuþiai ne tik skalbiami atskirai, bet ir dþiovina-
mi ten, kur jø negali matyti vyrai ir seni þmonës. Ant-
raip bûtø nepagarba. Vilnietës laikosi ðiø draudimø, ta-
èiau kaunietës tikino, kad jos viskà skalbia drauge.

Èigonø ástatymai reguliuoja ir moters elgesá uþ ðei-
mos ribø. Visø pirma, èigonë turi bûti moterø draugi-
joje. Pobûvyje moterys ir vyrai sëdi atskiromis grupë-
mis. Ðokti ir buèiuotis vieðoje vietoje draudþiama. Ste-
pas ið Kauno prisimena: �Prieð 40 metø èigonas vyras
negalëjo iðkviesti moters èigonës ðokti, dabar galima
ðokti su savo arba brolio þmona, su kitomis giminaitë-
mis�. Borisas ið Þemutinio taboro aiðkino: �Iðtekëjusi
moteris negali praeiti pro mane, nepasakiusi �nusisuk�.
Antraip að galiu jai suduoti, ir man niekas þodþio ne-
pasakys�. Aukðtutinio taboro ir Kauno èigonai ðià nuo-
statà þino, taèiau jos nesilaiko. Þemutinis taboras ðiuo
atþvilgiu yra tradiciðkesnis. Moteris neturi balso èigo-
nø susirinkimuose, teismuose. Ávairiuose giminës ar

grupës susiëjimuose ji turi bûti kukli, gali kalbëti tuo-
met, kai jai leidþiama. Èigonës Rozos Briþinskaitës ið
Aukðtutinio taboro þodþiais, �moteris pobûvio metu ne-
gali pasigerti, kelti vaidø, turi pasakyti savo nuomonæ
tik tada, kai jai ateina eilë, kai jos papraðoma�. Jei mo-
teris pasako ar padaro tai, kas neleidþiama, nukenèia
jos vyras. Po to jà paèià vyras baudþia.

Paprotinës normos, apibrëþianèios moters vietà ir
elgesá èigonø grupëje ir ðeimoje, rodo, kad jai tenka
didesnë nei vyrui atsakomybë uþ ðeimà. Ji augina ir
auklëja vaikus, uþsiima kokiu nors verslu.

Èigono vyro padëtis privilegijuota, jo beveik nevar-
þo jokie apribojimai. Tarp retø draudimø, kurie galioja
vyrams, paþymëtinas draudimas rodyti apnuogintà kû-
nà, ypaè krûtinæ ir kojas. Èigonai vyrai negali mûvëti
ðortø (kaip moterys � trumpø sijonø). Pasak
M.Grönfors (23; 38), tai yra �ðvarumo � neðvarumo�
tabu, kuris galioja tiek moteriai bendraujant su vyru,
tiek vyrui su moterimi.

Vyrui pripaþástama ikivedybinë ir povedybinë sek-
sualinë laisvë. Fatima Bagdanoviè ið Aukðtutinio  ta-
boro sako, kad �jaunikiui bûna didelë gëda, jei pirmà

Ritos Aleksandravièienës dukros. Kaunas.
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vestuviø naktá nepasiseka su jaunàja�. Taigi jau-
nojo seksualinë patirtis yra jo garbës reikalas.
Pirðlybø metu jaunuolis gali pats pristatyti save
ir savo ðeimà merginos tëvams. Jei tëvai nesu-
tinka su santuoka, vaikinas rengia pabëgimà.  To-
kià teisæ turi tik vyrai. Þemutiniame tabore pir-
ðlybø atveju yra kiek kitaip. Pateikëjø liudijimu,
èia santuoka sudaroma susitarus abiejø pusiø
tëvams. Taèiau ir ðiame tabore pabëgimø gana
daþnai pasitaiko.

Ið vyro nëra reikalaujama iðtikimybës þmonai.
Jis gali turëti seksualiniø santykiø su kitomis mote-
rimis, � bet tik kitos tautybës. Jei vyras parsiveda
kità moterá á namus, þmona neturi teisës prieðta-
rauti. Þemutinio taboro gyventoja Olga sakë: �Ma-
no vyras gali nueiti á ðokius, susirasti merginà, po
kiek laiko vël gráþti namo�. Kadangi paprotinës
normos suteikia tokias laisves, èigonai, bûdami
neèigonø draugijoje, elgiasi kaip nevedæ, savàjà
seksualinæ laisvæ vadina èigonø demokratija.

Dar viena laisvë, suteikiama iðskirtinai vyrams,
yra vedybos su kitatautëmis moterimis. Neèigo-
nës moterys, ateidamos á èigonø sociumà, turi
perimti jø gyvenimo normas ir paproèius. Tai ga-
lioja ir skirtingoms Lietuvos èigonø grupëms. Pa-
vyzdþiui, Aukðtutinio taboro èigonë, tekëdama á
Þemutiná taborà, privalo perimti jo tradicijas. Mo-
terims apskritai draudþiama tekëti uþ neèigonø,
o vyrai, nors ir turi minëtà teisæ, ja plaèiau nesi-
naudoja.

Vyrø ir moterø teisës nëra lygios ir skyrybø atveju.
Olga ið Þemutinio taboro sakë: �Èigonei dera uþ vieno
iðtekëti ir su juo gyventi. Bet dabar yra taip, kaip ir pas
jus, lietuvius. Yra tokiø, kurie po du, po tris kartus tuo-
kiasi; anksèiau ðito nebuvo�. Iðyra daug jaunø ðeimø,
iðgyvenusiø kartu tik metus ir susilaukusiø vaikø. To-
kiais atvejais skyrybø �byla� vyksta dalyvaujant abiejø
sutuoktiniø tëvams, kurie iðklauso abiejø pusiø nusi-
skundimus ir nusprendþia tolimesná ðeimos likimà. Sky-
rybos lengvesnës, jei jø iniciatorius yra vyras. Jauna
iðsiskyrusi moteris gráþta pas tëvus, vël tampa nuo jø
priklausoma, nors turi iðtekëjusios moters statusà.

Vyresniø porø skyrybos grindþiamos abiejø sutuok-
tiniø susitarimu nutraukti santuokà, bet jeigu vyras ne-
nori skirtis, moteris negali nieko pakeisti. Sutuokti-
niams nepasidalijant turto, suðaukiamas èigonø teis-
mas, kuris priima galutiná sprendimà. Kitas variantas:
sutuoktinis, kuris nusprendþia skirtis, iðeidamas ið na-
mø, palieka visà turtà.

Tuokiantis antrà, treèià kartà, tëvø sutikimo nerei-
kia. Pritarimo reikia tik tuomet, jei moteris yra labai
jauna. Antrøjø vedybø atveju vestuvës nekeliamos.

Èigonø paprotinës ðeimos normos pamaþu praran-
da savo aktualumà. Kai kurios Aukðtutinio taboro èi-
gonës neigiamai vertina paprotines normas, varþan-
èias moterá. Èigonë Radcha samprotauja: �Dël èigonø
ástatymø þmogus negali gyventi kaip nori, nes, jei nu-
siþengsi normoms, nebûsi gerbiamas, tavo ðeima taip
pat nebus gerbiama�. Pagyvenæ þmonës pastebi, kad
daugelis tradicijø nyksta, jø nebesilaikoma. Antonas ið
Aukðtutinio taboro teigia: �Anksèiau þmonës kaip þmo-
nës buvo � visko bijojo, gëdijosi, senà þmogø gerbë.
Dabar jaunimas mûsø neklauso�. Èigonës Zinos nuo-
mone, �taip yra dël to, kad nelieka senø þmoniø, jie
mirðta su savo tradicija�. Paprotinës ðeimos normos
keièiasi dar ir dël to, kad èigonai siekia gyventi ðiuolai-
kiðkai. Tai ypaè ryðku Kauno èigonø grupëje: jie nori

Liubos Kasperavièienës vaikaièiai. Kaunas.
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suspëti su laiku, su �civiliza-
cija�. Drauge suprantamas
ir iðnykimo pavojus. Kaunie-
tis Stepas mano, kad papro-
èiai nyksta dël civilizacijos
progreso. Ðeimos paproti-
niø normø kitimà lemia gy-
venamoji aplinka, kontaktai
su kitø tautybiø þmonëmis:
Kauno èigonai daugiau ben-
drauja su lietuviais. Vilniaus
èigonai, ásikûræ uþ miesto,
yra uþdaresni. Pasiskirsty-
mas pagal lytá ir amþiø vis
dar tebëra vidinis èigonø
bendruomenës pagrindas.

Èigonø keliavimas

Klajoklinis èigonø gyve-
nimo bûdas yra sena, Lietu-
voje jau beveik iðnykusi tra-

dicija. 72 metø Liuba Arlovskaja ið Aukðtutinio taboro
sako: �Ði tradicija yra ið mûsø seneliø ir proseneliø. Jie
seniau klajodavo, o dabar gyvena vienoje vietoje�. Èi-
gonams kelionës � tai klajojimas ið vienos vietos á kità,
nakvynës palapinëse ar veþimuose. Psichologinæ èigo-
nø keliavimo versijà iðkelia J. P. Liégeois (24; 79). Ðià
versijà patvirtina ir mûsø tiriamieji, nors jie jau nebeke-
liauja: �Mes tokie þmonës, klajojanti liaudis. Mes netu-
rime nei savo raðto, nei tautybës, nei sostinës� (Roza).

Atskirø èigonø grupiø klajojimo geografija pokario
metais skyrësi. Aukðtutinio taboro èigonams buvo bû-
dingas sezoninis keliavimas Vilniaus ir Minsko apskri-
tyse. Vasarà jie daþniausiai praleisdavo Lietuvoje, nes
èia buvo lengviau susirasti darbo bei klientø. Þiemà
nekeliaudavo, apsistodavo pas paþástamus þmones
Baltarusijoje. Kaip susipaþindavo? Kaimo jaunimas at-
eidavo á taborà pas bûrëjas arba pasiklausyti èigonið-
kos muzikos. Þemutinio taboro keliavimo teritorija bu-
vo platesnë: Moldavija, Ukraina, Baltarusija, Lietuva.
Kauno èigonai klajodavo tik po Lietuvà. Kaunietis Kas-
peravièius (75 m.), kuriam teko vadovauti keliaujanèiai
grupei, prisiminë, kad bûdavo ðaukiami susirinkimai,
juose iðrinkdavo vyresná þmogø, vadovausiantá kelio-
nei. Vadovo pareiga buvo nurodyti, kiek laiko taboras
vaþiuos, kiek stovës. Svarbiausia buvo gerai þinoti te-
ritorijà, kurioje bus keliaujama. Èigonë Valentina Ru-
mianceva pasakojo: �Jokiø turtø èigonai neturëjo. TikLiuba Kasperavièienë. Kaunas.

Nina ir Stepas Aleksandravièiai. Kaunas.
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arklá, veþimà, palapinæ, vaikø ir pagalviø. O butø, na-
mø, baldø, kilimø, maðinø � jie ðito ið viso neturëjo�.
Kaunietis Stepas èigonø gyvenimà tabore pavadino ko-
munistiniu, turëdamas omenyje jo kolektyviná pobûdá:
�Kas pirmas iðvirdavo valgyti, tas ir kviesdavo prie sta-
lo�. Klajoklinis gyvenimo bûdas sàlygojo èigonø ben-
druomenës turtinæ lygybæ.

Vienas ið pagrindiniø keliavimo tikslø buvo ieðkoti
pragyvenimo ðaltiniø. Aukðtutinio taboro ir Kauno èi-
gonø vyrø uþsiëmimas buvo kalvystë ir prekyba ar-
kliais. �Kotlerø� (Þemutinio taboro gyventojø) specia-
lizacija � variniø ir cinkuotø katilø gamyba. Dël profe-
sijos specifiðkumo pastarieji negalëjo itin daþnai ke-
liauti. Bûrimas, ateities spëjimas buvo visø trijø èigo-
nø grupiø moterø uþsiëmimas.

Pokario metais èigonams keliauti ir iðgyventi buvo
gana sunku. 1956 metais iðleistas ástatymas dël pri-
valomo ásidarbinimo vertë gyventi sësliai. Valstybë
jiems davë butus ar þemës sklypus. Verèiamos sësliai
gyventi, atskiros èigonø grupës iðsiskirstë po ávairius
miestø rajonus, bet juose apsigyveno netoli viena nuo
kitos. Kaune jos susitelkë senamiestyje, Aleksote, Ðan-
èiuose, Vilijampolëje. Vilniuje apsigyveno uþ miesto,
Kirtimuose. Ðià vietovæ jie vadina �Parubanka�.

Sovietiniais laikais èigonai vyrai turëjo pastovø pra-
gyvenimo ðaltiná, daþniausiai dirbo valstybiná darbà.
Kaunietis Kasperavièius pasakojo, kad daugelis vyrø
dirbo statybose, melioracijoje, fabrikuose eiliniais dar-
bininkais. Vilnieèiai dirbdavo ir kolûkiuose. Sudaræ su-
tartis su kolûkiø vadovais, jie keliaudavo ið vienos vie-
tos á kità, kur reikëdavo pastatyti vandens bokðtà, ga-
minti bidonus, lovius, ëdþias gyvuliams. Ðiuo laikotar-
piu èigonai pradëjo verstis spekuliacija � prekyba de-
ficitinëmis prekëmis. Tokio verslo plëtrà lëmë laisvas
ávaþiavimas á Sovietø Sàjungos respublikas.

Giminiø lankymas, kaip sakyta, dar iki ðiol yra vie-
na ið keliavimo formø, turint ir ekonominiø tikslø. Ðei-
mos ir kalendorinës ðventës susijusios su mainais èi-
gonø grupës viduje. Lena Kasperavièienë prisimena:
�Seniau kokios vestuvës ar kokia ðventë � kuo dau-
giau þmoniø susirenka, tuo geriau vyksta prekyba�.
Tokio tipo prekybà èigonai vadina �barðy�.

Lietuvai atkûrus nepriklausomybæ, pasikeitus poli-
tinei ir ekonominei situacijai, pasikeitë ir èigonø gyve-
nimas. Vizø reþimas daugeliui èigonø uþkirto kelià á
buvusias Sovietø Sàjungos respublikas. Vis dëlto pa-
grindinis èigonø uþsiëmimas liko prekyba, kuri verèia
juos keliauti. Vilniaus èigonai prekybos tikslais vyksta
á Lenkijà, Ukrainà, Baltarusijà, Rusijà. Kauno èigonai

keliauja á Anglijà, Vokietijà, Ðveicarijà, Lenkijà, Kalining-
rado sritá. Verèiamasi nenaujø maðinø perpardavinëji-
mu. Moterys prekiauja vaþinëdamos po kaimus.

Dabar èigonø keliavimo galimybës priklauso nuo
finansinës padëties. Kaunieèiai turtingesni uþ vilnie-
èius, todël ir jø prekybinës kelionës yra tolimesnës.
Vilniaus taborø èigonai, neturëdami galimybës iðvykti
á uþsiená, griebësi nelegalios narkotikø prekybos na-
muose. Vilniaus èigonai neslepia ir vagiliaujà: �Patys
didþiausi veikëjai apvagia vienas kità. O kà mes pava-
giam � piniginæ, skudurà� (Roza).

Pasikeitë èigonø poþiûris á keliones, nes jie jau ápra-
to gyventi sësliai, nors vis dar nëra praradæ savo pro-
tëviø klajoklinio gyvenimo ir laisvës vizijos. Tai ið da-
lies sàlygoja jø mobilø gyvenimo bûdà.

Iðvados

Lietuvos èigonai nëra vienalytis junginys, save va-
dinantis tauta. Tyrimo metu iðryðkëjo skirtumai tarp
dviejø Vilniaus taborø ir Kauno èigonø. Èigonø ben-
druomenë iðsiskiria kitokiu gyvenimo bûdu, kurá sàly-
goja specifinës tradicijos, ypaè ryðkus vyro ir moters
padëties skirtumas ðeimoje. Tradicijos vis dëlto kinta.
Paprotinës normos iki ðiol yra gyvos ir þinomos, ta-
èiau ne visose èigonø grupëse jø vienodai laikomasi.
Naujovës veikia èigonø màstysenà, bet pagrindiniai
èigoniðko gyvenimo principai iðlieka. Tai priklauso nuo

Lena Kasperavièienë su sûnum. Kaunas.
Autorës nuotraukos
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konkreèios grupës kilmës, gyvenamosios vietos, in-
tegravimosi á Lietuvos visuomenæ lygio, dabartiniø gy-
venimo sàlygø. Dabar èigonai faktiðkai gyvena sës-
liai, taèiau psichologiðkai jie nëra praradæ savo protë-
viø klajoklinio gyvenimo ir laisvës jausmo.
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PATEIKËJAI:

1. Stepas Aleksandravièius (48 m.) � vedæs, muzikantas,
gerai kalba lietuviðkai ir rusiðkai.

2. Rita Aleksandravièienë (38 m.) � iðtekëjusi, augina dvi
dukras, prekiauja turguje, kalba lietuviðkai ir rusiðkai.

3. Lena Kasperavièienë (31 m.) � iðtekëjusi, augina du vai-
kus, kalba rusiðkai, lietuviðkai, yra atvykusi ið Maskvos.

4. Kasperavièius (75 m.) � pensininkas, kalba lietuviðkai,
rusiðkai.

5. Tofa (72 m.) � bûrëja, kalba rusiðkai.

6. Zina (42 m.) � iðtekëjusi, turi penkis vaikus, buria, kalba
rusiðkai.

7. Borisas (34 m.) � iðsiskyræs, vartoja narkotikus, rusakalbis.
8. Olga (30 m.) � iðtekëjusi treèià kartà, augina dukrà, ver-

èiasi bûrimu ir prekyba, kalba lietuviðkai ir rusiðkai.
9. Valentina Rumianceva (50 m.) � septyniø vaikø motina,

uþsiima prekyba, kalba rusiðkai.
10. Fatima Bagdanoviè (21 m.) � neiðtekëjusi, kalba rusiðkai.
11. Radcha Bagdanoviè (20 m.) � iðtekëjusi antrà kartà, kal-

ba rusiðkai.
12. Roza Briþinskaitë (28 m.) � uþsiima prekyba, iðtekëjusi,

augina du vaikus, kalba rusiðkai.
13. Aleksandras Arlovskis (34 m.) � prekiauja, vedæs, kalba

rusiðkai ir lietuviðkai.
14. Antonas Arlovskis (56 m.) � vedæs, niekur nedirba, kalba

lietuviðkai, rusiðkai.

The Lithuanian Gypsies:
customary law and travelling

Kristina BRADAITYTË

This paper deals with some selected aspects of Gypsy
life in Lithuania. The customary law and travelling pat-
terns of three Gypsy groups in Kaunas and Vilnius are
being described and analysed.

The first task was to talk with Gypsies and to define
the topics on which they like to talk. The above men-
tioned topics are the result of this field work process.

This research was started with a literature analysis in
order to see what aspects of Gypsy life have been al-
ready studied.

The technique used during the field work was the
unstructured interviewing and participant observation.
This participant observation helped in finding out more
about the Gypsy way of life in general, and the above
mentioned topics, in particular. Once their trust is gained,
Gypsies are open to talk and share their experiences.

The main results of this research are:
1) the customary laws and norms which regulate the

life of married women and men in their respective rela-
tions inside the family and towards the group. In all three
groups married women are in the lowest position where
men and the elderly are in the highest position. The im-
plementation and definition of the customary norms are
different in the three groups depending on the origin of
the group, the level of integration in the present stay of
Lithuanian society and the living pattern (spread over a
town or in a closer community). However two rules domi-
nate in all three groups: women must be under the de-
mands of men and the youth must obey the elderly. The
second dominant rule is getting more and more out of
practice;

2) Lithuanian Gypsies are settled, but psychologically
they have not lost their feeling of freedom and wish of
traveling yet. A practical way in which this spirit has been
developing over the time is travelling for business rea-
sons and visiting their relatives. Gypsies do not like to be
bounded to one place or a type of economic activity.
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KITOS KULTÛROS

NUO KORANO APREIÐKIMO IKI
ISLAMIÐKO MENO

Jean-Louis MICHON

�Skaityk! Savo Vieðpaties vardu, kuris sukûrë,
Sukûrë þmogø ið grumsto,
Skaityk! Tai Vieðpats tavo dosnusis,
Tai Jis plunksna mokë,
Mokë þmogø to, ko ðis dar neþinojo...�
(XCVI:1�4)

Ðiuo Arkangelo Gabrieliaus ásaku, ðiuo liepimu
pranaðui Muchåmedui (Muªammad) prieð 14 ðimt-
meèiø, 612-ais m. po Kr., 10 metais iki Hidþros,1 bu-
vo pradëtas Korano Apreiðkimas. Tas pats reikalavi-
mas Muchamedà paskatino balsu skaityti, skelbti Die-
vo Þinià, ir jau pirmuose Ðventosios Knygos þodþiuo-
se, jø turinyje ir iðraiðkos formoje glûdëjo islamiðko
meno uþuomazgos.

Arabiðkai ðie þodþiai skamba labai raiðkiai, pul-
suodami vidine jëga, arabiðkoms trijø priebalsiø ðak-
nims siejantis aliteracijomis bei anagramomis: khlq
�sutverti� ir �lq �grumstas�, qr� �skaityti� ir qlm �plunks-
na� arba, tiksliau, �kalåmas�2, �lm �paþinti, þinoti� ir vël
qlm �kalåmas�.

Jau Korane � kuris, kaip byloja pats jo pavadini-
mas, yra bûtent �tai, kas skaitoma, iðtariama�, �de-
klamacija� par excellence � brandinamos pirmosios is-
lamiðkojo meno, psalmodijos, uþuomazgos. Paèiu rai-
dþiø pavidalu iðskleisti Apreiðkimo þodþiai sudaro kito
su juo tiesiogiai susijusio islamiðkojo meno � kaligra-
fijos pradmenis, nes �Vieðpats þmogø mokë plunks-
na�, kuria uþraðomi sakraliniai þenklai, talkinantys
siekti paþinimo.

Psalmodija � tai menas, laike iðdëstantis Korano ei-
liø garsus bei moduliacijas. O kaligrafija, vokabulëms
suteikdama regimàjá pavidalà, iðkloja jas erdvëje. Ðie-
du iðraiðkos bûdai ir yra ðaltinis, ið kurio islamo meni-
ninkai ðimtmeèiais sëmësi ákvëpimo.

Korane Dievas apie þmogø sako: �Að sukûriau já
tik tam, kad jis galëtø Mane garbinti� (LI; 56). Toliau
sakoma: �Nieko nëra svarbiau nei prisiminti Dievà�.

Visa tai akivaizdþiai byloja, jog tikrasis þmogaus rai-
son d�ütre  yra garbinti Dievà, kas reikðtø, jog visa jo
bûtis privalo tapti pasiðventimu ir rekolekcija vis-â-vis
su savo Kûrëju.

Teomnemonijos, arba rekolekcijos, idëja � dhikr,
tadhkîr � islame nepaprastai svarbi. Koranas tiesiog va-
dinamas dhikr Allâh.  Dhikr Allâh taip pat yra vienas
pranaðui Muchåmedui duotø vardø, nes jam ne tik bu-
vo apreikðtas Koranas, bet ir visa jo veikla, jo moky-
mas ir þodþiai � tai, kas sudaro Sunnah, Pranaðø Tra-
dicijà, � liudija já nuolat prisiminus savo Vieðpatá ir ðios
rekolekcijos dëka nuolat buvus su Juo.

Ðis nuolatinis dëmesys, bemaþ maniakinis polinkis
teomnemonijai yra ne tik asmeninës pilnatvës laidas,
bet ir visuomeniná gyvenimà bei meninæ raiðkà stimu-
liuojantis fermentas. Siekiant kuo daþniau prisiminti
Dievà, kaip to reikalauja Koranas, musulmonø ben-
druomenës nariams svarbu, kad kiekvienà jø gyveni-
mo akimirkà � ir ne tik maldø, apeigø metu � juos sup-
tø palanki rekolekcijai aplinka. Ði aplinka turi pulsuo-
ti groþiu bei ramybe, o þmogø supantys daiktai � ir gam-
tiðki, ir sukurti þmogaus rankø �  savaime skatinti bei
palaikyti dhikr�à. Tiek daiktiðkoji, tiek socialinë aplin-
ka tad kuriama remiantis Ðariato (Sharî�ah), apreikðto
religinio kodekso, kurio normø visiems privalu laiky-
tis, nuostatomis. Iðskirtini penki esminiai Ðariatà su-
darantys elementai: tikëjimo liudijimas, malda (pen-
kiskart per dienà), pasninkas, labdara bei ðventø vietø
lankymas. Jø dëka á bendruomeninio gyvenimo audi-
ná, ummah, áaudþiamos ir individualios, ir kolektyvi-
nës sakralizuoto elgesio normos.

Ðis poreikis materialià aplinkà paversti dvasinio pa-
saulio atspindþiu mus perkelia á sakralinio meno sfe-
rà, meno, kuris, anot ðiø dienø maìtre â penser Frithjo-
fo Schuono, yra �regimasis bei girdimasis Apreiðkimo
pavidalas,  taip pat ir privalomas liturgijos apdaras�.3

Menininko priedermë � estetine kalba iðreikðti is-
lamo principus, tai yra, perkelti juos á formas bei fi-
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gûras, ávairiais dekoratyviniais deriniais puoðianèias
daugybæ skirtingø objektø, pradedant ðventyklomis
bei rûmais ir baigiant smulkiausiais namø apyvokos
rykais. �Dievas � tai groþis; groþis Jam yra mielas�,
byloja hadisas4 (hadîth) (Allahu jamîlun, yuªibbu al-
jamâl), o tai galima laikyti tiesiog doktrinaliu islamo
estetikos pamatu.

Þvelgiant ið islamo perspektyvos, pabrëþianèios ab-
soliuèias Tvërëjo teises á savo tvariná, meninë kûryba
yra ne kas kita kaip polinkis (isti�dâd), kuriuo Dievas
persmelkë þmogø, trokðdamas palengvinti jam kelià á
Save. Todël menininkas tëra vienas ið daugybës Dievo
tarnø ir ðia prasme ið jø niekuo neiðsiskiria. Siekda-
mas kuo geriau atlikti savo visuomenines priedermes,
nuolankia ir nesavanaudiðka tarnyste jis privalo tapti
kuo vaiskesniu savo atstovaujamos tradicijos perteikë-
ju. Tai ir lemia islamo menininkams  ypaè bûdingà dva-
siniø dorybiø ir profesinio tobulumo jungtá. Pranaðas
sakë: �Vieðpats pageidauja, kad kiekvienà darbà atlik-
tumëte kruopðèiai�. Ir nesunku ásitikinti, jog ðis prie-
sakas buvo vykdomas paþodþiui. Ypaè ðventai jo laikë-
si klasikinio laikotarpio gildijø ir brolijø amatininkai,
kuriems profesiniai áþadai buvo tapæ visuotinai iðpa-
þástamu garbës kodeksu.

Kita meninës raiðkos islame ypatybë yra ta, kad ja
visada siekiama aiðkiai apibrëþtø tikslø. Prieðingai da-
bartiniam Vakarø menui, skirtumas tarp tariamai �gry-
nojo� meno, arba �meno menui�, ir utilitariniø, arba
taikomøjø, menø � pirmajam nusitaikius iðimtinai á es-
tetiná sentimentà, o antrajam neva tenkinant konkre-
èius poreikius, � islamo menams nebuvo paþástamas.
Islamiðkasis menas savo esme visada yra �funkciona-
lus�, tai yra taikomasis, nepriklausomai nuo to, ar juo
taikomasi á dvasià tiesiogiai, kaip antai mauzoliejaus
frontone iðkaltos arba Kaabos akmená Mekoje dengian-
èiame audekle iðsiuvinëtos Korano eilës, ar per ávai-
riausias funkcijas atliekanèius daiktus, kaip antai sie-
tynas arba arabeskomis inkrustuotas þalvarinis dubuo.

Reikia pastebëti, jog terminai �menininkas� ir
�amatininkas� islamo kontekste yra sinonimai. Taip yra
todël, kad klasikinëje arabø kalboje tëra vienas þodis
rankomis dirbanèiam þmogui pavadinti. Tai ©âni � dar-
bininkas, amatininkas, verslà ar amatà (©inâ�ah) iðma-
nantis þmogus, kuriam �menininko� funkcija priklau-
so ta prasme, kurià ðiam þodþiui suteikë viduramþiai ir
kuri arabiðkai, neprarasdama savo konotacijø, vadina-
ma fann. Ðià sampratà mena sentencija ars sine scien-
tia nihil �menas be paþinimo (t.y. iðminties) � niekas�;
sentencija, kuriai neabejotinai pritartø islamiðkojo pa-
saulio amatininkai ir á kurià, beje, nûdieniams mûsø

technokratams bûtø pravartu atkreipti ypatingà dëme-
sá. Tokio menininko, koká ðiandien esame ápratæ maty-
ti, su savo paranoiðkais individualistiniais saviraiðkos
apsëdimais bei marginaline visuomenine pozicija, tra-
dicinio islamo pasaulyje nëra, todël ðiame kontekste
terminai �amatininkas� bei �menininkas� neturëtø bûti
klaidingai interpretuojami.

Pilnai subræsti islamo menui laiko prireikë santyki-
nai nedaug. Brandinimo laikotarpis tetruko apie pus-
antro ðimto metø po Pranaðo mirties (10-ais Hidþros
metais, arba 632 m. po Kr.) ir sutapo su þaibiðka isla-
mo ekspansija á Azijos bei Vidurþemio jûros pasaulius,
taip pat ir su pirmais Abasidø kalifato Bagdade ásikû-
rimo deðimtmeèiais (750 m. po Kr.).

Toká jo suveðëjimà lëmë sàlytis su senosiomis Isla-
mo átakon patekusiomis ir já praturtinusiomis kultûro-
mis. Jis paveldëjo ir suëmë ávairiø civilizacijø � hele-
nistinës ir bizantiðkosios, Persijos ir Mesopotamijos Sa-
sanidø, Egipto koptø (su faraoniðkuoju palikimu), jau
në neminint gausiø vietiniø tradicijø, tokiø kaip Ðiau-
rës Afrikos berberø ar Ispanijos vizigotø � menines
technikas ir formas.

Visi ðie elementai buvo pasitelkti naujos bendruo-
menës poreikiams. Originalios jø formos pradþioje daþ-
niausiai likdavo nepakitusios, taèiau vëliau patys me-
nininkai, dauguma naujai atsivertæ á islamà ir priëmæ
naujus etinius bei estetinius kriterijus, keitë meninës
iðraiðkos formas, pritaikydami jas naujos situacijos po-
reikiams. Svarbiausias vaidmuo èia teko Vieðpaties ðlo-
vinimui, ir tas islamiðkojo meno sugebëjimas pritaiky-
ti savo reikmëms anksèiau vyravusias menines tradici-
jas pirmiausia atsispindëjo religinëje architektûroje.
Siekdami pademonstruoti ðios raidos vyksmà, pasinau-
dokime kaip pavyzdþiu VII a. po Kr. pabaigoje Uma-
jadø statyta Didþiàja Damasko meèete. Statybos metu
Bizantijos meistrai, stiklo mozaika iðpuoðæ fasado sie-
nas bei portikà, laikësi rytinëje Romos imperijos daly-
je madingo natûralistinæ Romos ir Graikijos tradicijà
atspindinèio stiliaus décor su tankialapiais medþiais bei
trompe l�oeil stiliumi atliekamais architektûriniais ele-
mentais. Taèiau paþymëtina, jog vëlesniuose religiniuo-
se statiniuose panaðûs natûralistiniai motyvai nyksta,
o geometriniai ir augaliniai tø paèiø mozaikø elemen-
tai � dvigubos spiralës, rozetës, lapija bei girliandos �
iðlieka ir netrukus perauga á rafinuotas ornamentines
kompozicijas.

Panaðiai ir Umajadø kalifams statytø uþmiesèio re-
zidencijø, vadinamø �dykumø rûmais�, freskose pra-
dþioje aptinkame gausybæ helenistiniu arba Sasanidø
stiliumi atliktø þmoniø figûrø: muzikantø, ðokëjø,
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medþiotojø. Tokio figûratyvios freskos meno gan grei-
tai buvo iðsiþadëta, ir jam, iðskyrus nebent miniatiû-
ras, jau nebebuvo lemta pasirodyti.

Tokiø pavyzdþiø galëtume pateikti daugiau, taèiau
mums labiausiai rûpi suvokti tuos kriterijus, kuriais re-
miantis vyko ði atranka.

Svarbiausiu meninës iðraiðkos saiku laikytina me-
no kûrinio galia priminti bei atspindëti dieviðkàjá Vie-
ná, neleidþiant pojûèiams suvilioti sielos kerinèiu iliu-
zoriniø regimybiø þaismu. Menas privalo padëti sielai
susitelkti á esmæ, o ne klaidinti jà margalytëmis laiki-
numo chimeromis.

Ðioje nuostatoje galima áþvelgti svarø prieðiðkumo
figûratyviam menui islame motyvà. Toks poþiûris në-
ra kilæs ið Korano kanoninës teisës, taèiau juo reið-
kiamas pasidygëjimas natûralias formas imituojanèio
þmogaus pretenzija regëti save Kûrëjo vaidmenyje.
Pats savaime kûrybinis menininko aktas nëra peikia-
mas, netgi prieðingai, nes Korane paties Dievo kûry-
bos aktas nusakomas minkanèio molá puodþiaus ana-
logija: �Sutvërë þmogø Jis ið molio tartum puodþius�
(LV:14). Taèiau þmogui kûryba esanti pavojinga, nes
gali sukelti talkininkavimo kuriant pasaulá iliuzijà, kuri
veda á sunkiausià, islamo poþiûriu, nuodëmæ � puiky-
bæ, siekianèià tvariná iðaukðtinti iki Tvërëjo arba, ki-
taip sakant, Dievà paversti sau lygiu. Panaðiai figûra-
tyvusis menas ir þiûrovà galás paskatinti þavëtis þmo-
giðkuoju genijumi, kuris, uþuot atskleidæs savo dar-
buose neaprëpiamà Kûrëjo pilnatvæ, sukûrusio visø
daiktø archetipus, mëgaujasi efemeriðkø fiziniø kû-
nø imitacijomis.

Visa tai lëmë sistemingà islamiðkojo meno polinká
á geometrines, pagal matematinius principus sudary-
tas abstrakèias linijines formas. Tas pats galioja ir ið
psalmodijos bei kaligrafijos � pradþioje minëtø �Ap-
reiðkimo duotø� menø � iðsirutuliojusiems stiliams.

Koraniðkoji psalmodija �  tai sakralinis menas par
excellence. Yra susiformavæ septyni kanoniniai giedo-
jimo bûdai, reikalaujantys ilgø pasirengimo metø. Ið
psalmodijos kilo gausybë religinio gyvenimo formø, to-
kiø kaip ðauksmas maldai, liturginis giedojimas (awrâd,
aªzâb) bei pranaðà Muchåmedà ðlovinanèios giesmës
(mawladiyyât) ir mistinës poemos. Ne kà maþesnæ áta-
kà psalmodija padarë instrumentinei arabø muzikai �
tiek religinei, pavyzdþiui, skambanèiai mistiniø brolijø
sueigose, tiek ir pasaulietinei, nors neretai iðvis neleng-
va nubrëþti jas skirianèias ribas.

O kaligrafijai skirta regimai paveizdinti amþinàjá
Korano groþá. Kelis deðimtmeèius po Pranaðo mirties
talkinusi sudarant iðbaigtà ir galutinæ Knygos versijà,

kaligrafija pagimdë tokius raðybos stilius bei formas,
kurie þavëjo net kitø konfesijø atstovus.

Tekstas paèiomis savo raidëmis, jø pavidalø, dydþiø
bei santykiø þaismu leidþia regimai patirti dievoraið-
kos atributus. Vertikalûs brûkðniai, ypaè þymintys kal-
bos ritmus, � Aukðèiausiojo Vienio simbolis, alif � ið-
reiðkia Dievo galybæ, rûstybæ bei transcendencijà. Jo
groþá, dosnumà bei imanencijà pabrëþia horizontalios
linijos, virð kuriø ir po kuriomis, tarytum natos parti-
tûroje, iðdëstyti balsiø bei diakritiniai þenklai. O uþap-
valintos formos, kaip kad nÛn  Magribo stiliumi, átai-
goja Dievo tobulybæ ir pilnatvæ.

Arabiðko raidyno religinis simbolizmas � ypaè anks-
tyviausiose Korano teksto versijose � bei raidþiø tar-
pusavio santykiai sklandþiai perkelia mus á kità meni-
nës iðraiðkos sritá, kuriai arabai jautë itin stiprià aistrà
ir kurios svaiginanèiam suklestëjimui islamas sudarë
iðties derlingà terpæ, � á geometriniø figûrø ir formø
sritá, su kuria glaudþiai susijusi ir numerologija.

Geometrijos pagalba islamo menininkams pavyko
regimai iðreikðti tokias rafinuotas ir abstrakèias sam-
pratas kaip tajallî � begaliná dieviðkosios Esmës spin-
desá, spinduliavimà, smelkiantá visus bûties lygmenis.
Visa arabeskos bei ornamentikos � tiek augalinës, tiek
geometrinës � filosofija pagrásta visur esanèio, bet kur
ir bet kada galinèio apsireikðti centro samprata. Þvaigþ-
dëmis nusëti kupolø skliautai, ypaè persø ir turkø me-
èetëse, � puikus ðio principo pavyzdys. O duris arba
maldos niðas juosiantys bei palubes ir kilimo kraðtus
puoðiantys ornamentiniai frizai � tarsi sûkuriuota þmo-
gaus gyvenimo tëkmë aplinkui visus pasaulius ir bûty-
bes savin kreipianèià, savimi jungianèià dieviðkàjà Es-
mæ, kurià jais ir siekiama priminti.
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REGËJIMAS IR PAÞINIMAS
Fritjof CAPRA

SKAITYMAI

mitø bei filosofiniø traktatø? Ðis skyrelis ir skirtas iðsiaið-
kinti ðiuodu dalykus: turime galvoje �þinojimo� prigimtá
ir kalbà, kuria jis iðreiðkiamas.

Visais laikais buvo pripaþástami du þmogaus sàmonei
bûdingi paþinimo bûdai, apskritai dvi sàmonës nuostatos,
daþnai vadinamos racionaliu protu ir intuicija ir tradicið-
kai siejamos atitinkamai su mokslu ir religija. Vakaruose
intuityvusis, religinis þinojimas daþnusyk nuvertinamas,
iðkeliant racionaløjá, moksliná paþinimà, o tradicinë Rytø
nuostata yra kaip tik prieðinga. Tolesni teiginiai apie pa-
þinimà, iðtarti Rytø ir Vakarø didþiøjø protø, kaip tik at-
stovauja ðiodviems nuostatoms. Sokratas Graikijoje yra
pasakæs: �Þinau, kad nieko neþinau�, Laodzi Kinijoje �
�Geriau neþinoti, jog þinai�. Rytuose abiems paþinimo bû-
dams teikiama reikðmë paprastai aiðki tiesiog ið jø pava-
dinimø. Ðtai Upaniðados kalba apie �aukðtesnájá� ir �þe-
mesnájá� þinojimà, kaip tik pastarajam priskirdamos visus
mokslus, o pirmajam, aukðtesniajam � religinæ sàmonæ.
Buddhistai kalba apie �reliatyvø� ir �absoliutø� þinojimà,

1966 m. Vienos universitete gavæs fizikos daktaro laips-
ná, Fritjofas CAPRA toliau dirbo moksliná tiriamàjá darbà
teorinës aukðtø energijø fizikos srityje Paryþiaus, Santa Kru-
zo (Kalifornija), Standfordo universitetuose bei Londono
Karaliðkajame koledþe. Autorius taip pat seniai domisi ðiuo-
laikinës fizikos ir Rytø mistikos pasaulëþiûrø sugretinimo
galimybëmis. Knygos �Fizikos Dao� (The Tao of Physics)
pasirodymo metu (1977 m.) jis dirbo Berklio universitete
Kalifornijoje.

Sàvokas �ðiuolaikinë fizika� ir �Rytø mistika arba misti-
cizmas� autorius supranta bei apibrëþia savaip. �Skirtumas
tarp Rytø ir Vakarø misticizmo yra tas, kad Vakaruose mis-
tinës mokyklos visuomet tevaidino marginaliná vaidmená, o
Rytø filosofijoje bei religijoje jos sudarë pagrindinæ srovæ.
Uþtat paprastumo dëlei að kalbësiu tiesiog apie �Rytø pa-
saulëþiûrà�, tik retkarèiais tepaminëdamas kitus mistinës
minties ðaltinius� (p. 5). Kita vertus, �fizikos� terminà auto-
rius irgi vartoja ne tik tiesiogine reikðme, bet ir kaip �moks-
lo� ar �mokslinës pasaulëþiûros� apskritai sinonimà. Fizi-
kos, kaip ir viso Vakarø mokslo ðaknys, anot autoriaus, �

Iðvesk mane ið nebûties á bûtá!
Iðveski ið tamsos mane á ðviesà!
Ir ið mirties iðveski á nemirtingumà!

B°had-âraËyaka Upaniµad

Prieð nagrinëjant paraleles tarp ðiuolaikinës fizikos ir
Rytø mistikos, reikia aptarti, kaip iðvis galima tiksløjá moks-
là, iðreikðtà sudëtingiausia ðiuolaikinës matematikos kalba,
lyginti su dvasinëmis disciplinomis, kuriø áþvalgos remiasi
meditacija ir, kaip tvirtinama, neperteikiamos në þodþiu.

Kà mes ið tikrøjø ketiname palyginti, tai mokslininkø
ir Rytø mistikø teiginius apie savàjá pasaulio paþinimà.
Norëdami nustatyti tikslius tokio palyginimo rëmus, pri-
valome paklausti savæs, visø pirma, apie koká gi �paþini-
mà� mes kalbame. Argi buddhistø vienuoliui ið Ankor Va-
to arba Kioto �paþinimas� yra tas pat, kas fizikui ið Oks-
fordo ar Berklio? Ir, antra, kokius gi teiginius lyginsime?
Kà atrinksime ið begalës eksperimentiniø duomenø,
lygèiø bei teorijø ir, kita vertus, ið religiniø raðtø, senovës

senovës Graikijos Mileto filosofø mokykloje, kuriø �pagrin-
dinis tikslas buvo atskleisti esminæ daiktø prigimtá, arba tik-
ràjà sandarà, vadinamà physis. Þodis fizika kilo kaip tik ið
ðio þodþio ir, vadinasi, pradþioje reiðkë tiesiog sieká patirti
daiktø esmæ� (p. 6).

Taigi sàvokos �fizika� ir �Rytø mistika� autoriaus lû-
pose ið esmës mena ne tik ir ne tiek paèià fizikà ir bûtent
�Rytø filosofijà�, o veikiau tiesiog dvi pagrindines bendra-
þmogiðkas pasaulëþiûras, atstovaujamas mokslo ir vadina-
mosios mistikos apskritai. (Èia galima prisiminti 7�8-ame
deðimtmeèiais Lietuvos spaudoje skambëjusá �fizikø ir ly-
rikø� ginèà.)

Ðiaip ar taip, tai dar vienas gana skardus balsas �Rytø ir
Vakarø� byloje. Mûsø skaitytojui siûlome antràjá knygos �Fi-
zikos Dao� skyriø, kuriame glaustai iðsakomos pagrindinës
idëjos ir apibrëþiamas pats tokio poþiûrio pagrindas. Pra-
vartu  su ðiuo poþiûriu susipaþinti ir humanitarams, huma-
nitariniø (t.y. þmogaus) mokslø atstovams, kuriø tyrimø ob-
jektas juolab reikalauja ásiklausyti á èia keliamus klausimus.
Ypaè mitologams bei kalbininkams.
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arba �santykinæ tiesà� ir �transcendentinæ tiesà�. Kinø fi-
losofijoje, kita vertus, nuolat pabrëþiama papildanti in-
tuicijos ir racionalumo prigimtis, siejant juodu atitinka-
mai su archetipine In ir Jang pora, sudaranèia kinø min-
ties pagrindà. Sulig abiem paþinimo bûdais Kinijoje savo
ruoþtu iðsirutuliojo dvi papildanèios filosofinës tradicijos
� daoizmas ir konfucionizmas.

Racionalus paþinimas iðplaukia ið áprasto, kasdienið-
ko daiktø bei reiðkiniø patyrimo. Jis priklauso intelektui,
kuris skiria, skaido, lygina, matuoja bei ávardina. Taip su-
kuriamas intelekto prieðybiø pasaulis, opozicijø, ið kuriø
kiekviena turi prasmæ tik santykyje su sau prieðinga, dël
ko buddhistai ir vadina toká þinojimà �santykiniu�.

Abstrakcija � lemiama tokio þinojimo ypatybë, kadan-
gi lyginant bei rûðiuojant nesuseikëjamà mus supanèiø pa-
vidalø, dermiø bei reiðkiniø ávairovæ tiesiog neámanoma
atsiþvelgti á visas jø savybes, o tenka iðskirti vos keletà
reikðmingiausiø. Ðitaip sudaromas savotiðkas tikrovës in-
telektualinis þemëlapis, kuriame ið daiktø belikæ tik jø apy-
braiþos. Racionalus paþinimas � tai mûsø protui ir kalbai
bûdinga tiesinë, nuosekli abstrakèiø sàvokø bei þenklø sis-
tema. Daugelyje kalbø ðià tiesinæ, nuoseklià struktûrà at-
spindi pati abëcëlë, kurios dëka patyrimas bei mintys reið-
kiami ilgomis raidþiø sekomis.

Kita vertus, tikrasis gamtos pasaulis � tai iðtisa, neið-
narstoma, daugiamatë ávairovë, kuriai iðvis nebûdingos tie-
sios linijos ir taisyklingi pavidalai, kurioje visa kas vyksta
ne ið eilës, ne nuosekliai, bet urmu, sykiu. Tai pasaulis,
kurio, pasak ðiuolaikinës fizikos, net pati erdvë kreiva. Aki-
vaizdu, kad savo abstrakèia konceptualaus proto sistema
mes niekuomet paèios tikrovës nei apraðysime, nei per-
prasime. Màstydami apie tikrovæ mes susiduriame su tais
paèiais keblumais, kaip kartografas, mëginantis iðgaubtà
þemës pavirðiø uþkloti eile plokðèiø þemëlapiø. Ið tokios
procedûros tegalime tikëtis nebent aproksimuoto, apytiks-
lio tikrovës paveikslo. Bet koks racionalus paþinimas tad
neiðvengiamai yra ribotas.

Racionalus paþinimas � tai, be abejo, mokslo sritis, ku-
ris visa matuoja ir seikëja, analizuoja ir klasifikuoja. To-
kiais metodais ágytø þiniø ribotumà ypaè iðryðkino ðiuo-
laikinis mokslas ir bûtent ðiuolaikinë fizika, kuri moko
mus, Wernerio Heisenbergo þodþiais, �jog bet kuri sàvo-
ka ar þodis, kad ir koks savaime suprantamas atrodytø,
gali bûti taikomas tik apibrëþtose ribose�.1

Daugeliui mûsø per sunku nuolat atminti konceptua-
laus þinojimo ribotumà bei santykinumà. Kadangi susikur-
tasis tikrovës paveikslas yra kur kas suprantamesnis nei
pati tikrovë, mes linkæ suplakti juodu ir savo sàvokas bei
þenklus laikyti paèia tikrove. Vienas ið pagrindiniø Rytø
mistikos tikslø uþtat kaip tik ir yra atpeikëti mus ið tokios
samplakos. Dzen buddhistai sako, kad mënulá ið tikrøjø
galima parodyti pirðtu, taèiau nebëra ko þiûrëti á pirðtà,

syká iðvydus patá mënulá. Daoistø iðminèius Dþuangdzi ra-
ðë: �Buèius naudojamas þuvims gaudyti, o þuvá pagavus,
buèius pamirðtamas. Spàstai naudojami kiðkiams gaudyti,
o kiðká pagavus, spàstai pamirðtami. Þodþiais naudojama-
si minèiai perteikti, o mintá pagavus, þodþiai pamirðtami�.2

Vakaruose tà patá savo átaigiu ðûkiu �þemëlapis � ne
teritorija� pabrëþë semiotikas Alfredas Korzybskis.

Rytø mistikams rûpi tiesioginë tikrovës patirtis, pra-
nokstanti ne tik intelektualiná iðprotavimà, bet ir jusliná
suvokimà. Upaniðadø þodþiais, �Kas negirdima, nepalie-
èiama, neregima, nenykstama, / kas neturi skonio, nekin-
ta ir nekvepia, / kas be pradþios ir pabaigos, aukðèiau nei
aukðtai, kas neiðjudinama � / Tat paþinæs iðsivaduoja ið
mirties nasrø�.3

Tokiu patyrimu ágytas þinojimas buddhistø ir vadina-
mas �absoliuèiu þinojimu�, kadangi jis nesiremia jokio-
mis intelekto abstrakcijomis nei klasifikacijomis, kurios,
kaip matëme, visuomet santykinës ir  tik apytikslës. Bud-
dhistø tvirtinimu, ámanomas tiesioginis nesuskaidytos, ne-
padalintos, neapibrëþtos �tokybës� patyrimas. Pilna, vi-
sapusiðka ðios �tokybës� pagava yra ne tik pati Rytø mis-
tikos ðerdis, bet apskritai mistinës patirties esmë.

Rytø mistikai be paliovos tvirtina, jog aukðèiausia tikro-
vë nepasiekiama protu ar tokiu paþinimu, kurá bûtø gali-
ma vienaip ar kitaip pademonstruoti. Jos neámanoma adek-
vaèiai nusakyti þodþiais, nes ji yra anapus jutimais suvo-
kiamo ir intelektu sumàstomo pasaulio, kuriame tarpsta
visi mûsø þodþiai bei sàvokos. Upaniðadose apie tai sako-
ma: �Ten akis nepasiekia, kalba nei protas neprieina. Mes
neþinome ir nesuprantame, kaip galima ðito mokyti�.4

Laodzi, ðià tikrovæ pavadinæs Dao, tà patá sako jau pir-
màja �Dao De Dzing� eilute: �Dao, iðsakytas þodþiais,
nebebûtø begalinis Dao�.5 Tai, kad þmogus, kaip kad aki-
vaizdu ið laikraðèiø, per pastaruosius du tûkstanèius metø
tapo ne kà iðmintingesnis, nepaisant nuostabiø raciona-
laus proto laimëjimø, pakankamai aiðkiai liudija absoliu-
tø þinojimà esant neámanoma perduoti þodþiais. Nes, pa-
sak Dþuangdzi, �jei tat galëtø bûti pasakyta, kiekvienas
jau bûtø pasakæs tai savo broliui.�6

Absoliutus þinojimas yra tad visiðkai neintelektualus
tikrovës patyrimas, kylantis ið tam tikros ypatingos sàmo-
nës bûsenos, kurià bûtø galima pavadinti meditatyvine ar-
ba mistine. Tokiø bûsenø tikrumà patvirtina ne tik visa
eilë mistikø Rytuose bei Vakaruose, bet ir psichologijos
mokslo tyrinëjimai. Williamo Jameso þodþiais, �mûsø
áprasta kasdienë sàmonë, arba racionalus protas, kaip kad
mes jà vadiname, tëra viena atskira ið sàmonës galimybiø,
aplink kurià, vos uþ ploniausios plëvelës, plyti visiðkai ki-
tokiø potencialiø sàmonës atmainø erdvë�.7

Nors fizikams rûpi visø pirma racionalus þinojimas, o
mistikams � intuityvus, ir vieni, ir kiti remiasi abiejomis
paþinimo rûðimis. Tai tampa akivaizdu bent kiek patyri-
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nëjus, kaip þinojimo pasiekiama ir kaip jis iðreiðkiamas
tiek fizikø, tiek Rytø mistikø.

Fizikoje moksliniai tyrimai vyksta trimis pakopomis.
Pirmoji pakopa � tai eksperimentiniø duomenø apie tyri-
nëjamà reiðkiná kaupimas. Antroje pakopoje eksperimen-
tiniai duomenys iðreiðkiami atitinkamais matematiniais
simboliais ir sukuriamas matematinis modelis, kuriame
tie simboliai tam tikru bûdu grieþtai susiejami tarpusavy.
Toks matematinis modelis paprastai ir vadinamas teorija.
Ði teorija tada taikoma tolesniø eksperimentø rezultatams
numatyti, kuriais kaip tik patikrinamos visos galimos te-
orinës iðvados. Pavykæs matematinis modelis ir jo dëka
prognozuojami tolesni eksperimentai fizikus ðioje pako-
poje gali visiðkai patenkinti, taèiau anksèiau ar vëliau jiems
tenka kaþkaip paaiðkinti savo gautus rezultatus nefizikams,
vadinasi, iðreikðti juos áprasta kalba. Kitaip sakant, jiems
reikës savo matematiná modelá �iðversti á þmoniø kalbà�,
o tai neiðvengiamai reiðkia tam tikrà jo interpretacijà. Net-
gi patiems fizikams tokio verbalinio modelio formulavi-
mas tampa jø tikrojo supratimo kriterijumi. Tai ir yra tre-
èioji mokslinio paþinimo pakopa.

Ið tikrøjø ðios trys pakopos, þinoma, nëra grieþtai at-
skirtos viena nuo kitos ir ne visuomet eina ta paèia tvar-
ka. Pavyzdþiui, tam tikrà matematiná modelá gali lemti fi-
ziko filosofiniai ásitikinimai, kuriø jis gali laikytis nepaisy-
damas netgi gautø prieðtaraujanèiø eksperimentiniø duo-
menø. Tokiu atveju, kaip kad daþnai ir nutinka, jis steng-
sis modifikuoti savo modelá taip, kad ðis leistø atsiþvelgti
ir á naujausius eksperimentus. Bet jeigu eksperimentinë
medþiaga ir toliau prieðtarauja modeliui, anksèiau ar vë-
liau vis tiek tenka jo atsisakyti.

Bûtent ðitoks tvirtas visø teorijø grindimas eksperimen-
tine medþiaga ir vadinamas moksliniu metodu. Bûtent ði-
taip, kaip matysime, grindþiama ir Rytø filosofija. Kita
vertus, graikø filosofija ðiuo atþvilgiu ið esmës skiriasi. Nors
graikø filosofø apie gamtà turëta ir labai áþvalgiø idëjø,
neretai itin artimø ðiuolaikinëms mokslinëms teorijoms,
milþiniðkà prarajà tarp jø lemia kaip tik ðiuolaikinio moks-
lo empirinis nusistatymas, kone visiðkai svetimas graikið-
kajam protui. Graikai savo modelius iðvesdavo ne induk-
cijos bûdu ið to, kas buvo pastebëta, o dedukcijos bûdu ið
tam tikrø pirminiø aksiomø, arba principø. Nors graikið-
kasis deduktyvus árodymas bei logika, þinoma, yra esmi-
nis antrosios moksliniø tyrimø pakopos sandas, bûtinas
formuluojant neprieðtaringà matematiná modelá, taigi �
esminë mokslo sudedamoji dalis.

Racionalus paþinimas, racionalûs metodai moksliniuo-
se tyrinëjimuose, be abejo, vaidina pagrindiná vaidmená,
taèiau jie nëra viskas. Racionalioji paþinimo dalis ið tikrø-
jø netektø prasmës, jeigu jos neákvëptø intuicija, padova-
nojanti mokslininkams naujø áþvalgø ir laiduojanti jø kû-
rybiðkumà. Áþvalgos paprastai aplanko netikëtai ir, bûdin-

ga, anaiptol ne sëdint prie raðomojo stalo bei sudarinë-
jant lygtis, o veikiau sau ilsintis vonioje, vaikðtinëjant po
miðkà, pajûriu ar pan. Kaip tik atsipalaidavus po átempto
intelektualinio darbo intuicija, regis, ir ima virðø, staiga
nuðviesdama protà ir ðitaip suteikdama moksliniam dar-
bui nepaprastà dþiaugsmà bei þavesá.

Vis dëlto intuityvios áþvalgos mokslui lieka bevertës,
jeigu netampa matematiðkai grieþtai suformuluotos ir dar-
gi paaiðkintos paprasta suprantama kalba. O èia lemia-
mas dalykas � abstrakcija. Abstrakcijos vaisius, kaip mi-
nëta, � tikrovës þemëlapiui  prilygstanti atitinkamø sim-
boliø bei sàvokø sistema. Toks þemëlapis betgi atspindi
ne paèià tikrovæ, o tik kai kurias atskiras jos savybes, ir
galiausiai mes në nebeþinome, kurias bûtent, kadangi su-
darinëjame savo þemëlapá nuo pat vaikystës ir toli graþu
ne visada kritiðkai. Be to, mûsø kalbos þodþiai nëra pa-
kankamai aiðkiai apibrëþti. Jie daugiaprasmiai, ir, nega-
na to, iðgirdus þodá, daugelis jo prasmiø praslysta pro mû-
sø sàmonæ nepastebëtos ir pasilieka didele dalimi nesà-
moningos.

Netiksli bei dviprasmiðka kalba bûdinga poezijai, ku-
riai kaip tik rûpi nesàmoningos sàsajos bei uþuominos.
Mokslas gi siekia apibrëþti dalykus tiksliai ir nustatyti tarp
jø nedviprasmiðkus ryðius, todël abstrahuoja kalbà � apri-
boja þodþiø reikðmes ir pagal logikos taisykles sugrieþti-
na jos struktûrà. Aukðèiausià laipsná  abstrakcija pasiekia
matematikoje, kur þodþiai iðvis pakeièiami sutartiniais þen-
klais su grieþtai apibrëþtomis jø tarpusavio santykiø ope-
racijomis. Tokiu bûdu mokslininkas gali á vienà þenklø ei-
lutæ, á vienà vienintelæ lygtá sutraukti informacijà, kuriai
ðiaip jau prireiktø keleto lapø áprastø raðmenø.

Taèiau nuomonë, jog matematika esanti tik galutinai
abstrahuota bei sutraukta kalba, nëra tokia jau neginèija-
ma. Nemaþai matematikø tiki jà ne tik esant kalba, kuria
apraðoma tikrovë, bet slypint paèioje tikrovëje. Pirmasis
toká poþiûrá iðsakë Pitagoras, tvirtinæs, esà �visi daiktai
yra skaièiai�, ir iðrutuliojæs ypatingà matematinæ mistikà.
Pitagoras logikà sujungë su religija, o tai, pasak Bertran-
do Russello, buvo lemtingas þingsnis visai Vakarø religi-
nei filosofijai: �Matematikos kombinavimas su teologija,
pradëtas Pitagoro, tapo visos graikø, o vëliau viduramþiø
ir naujøjø amþiø filosofijos iki pat Kanto bûdingu poþy-
miu... Platonas, Ðv. Augustinas, Tomas Akvinietis, Des-
cartes�as, Spinoza ir Leibnizas � tai vis tas pats religijos ir
logikos, moralinio uþsidegimo ir amþinais dalykais uþim-
to proto miðinys, pradedant Pitagoru, lydintis intelektua-
lizuotà europietiðkàjà teologijà ir skiriantis jà nuo tiesio-
ginio azijietiðko misticizmo�.8

�Tiesioginiam azijietiðkam misticizmui� Pitagoro po-
þiûris á matematikà, be abejo, atrodytø nepriimtinas. Ma-
tematika su savo itin iðskaidyta bei grieþtai apibrëþta struk-
tûra Rytams tëra bûtent mûsø konceptualaus þemëlapio
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dalis, o ne paèios tikrovës ypatybë. Mistikui tikrovë visið-
kai neskaidoma ir visiðkai neapibrëþta.

Mokslinës abstrakcijos metodas labai veiksmingas ir pa-
jëgus, bet uþ já tenka sumokëti. Kuo tiksliau mes apibrë-
þiame savo sàvokas, kuo racionalesnæ darome savo siste-
mà, grieþtindami sàvokø tarpusavio ryðius, tuo toliau ji ati-
trûksta nuo tikrovës. Pasitelkæ jau minëtà Korzybskio me-
taforà apie þemëlapá ir teritorijà galëtume tarti, jog ápras-
ta kalba � tai þemëlapis, kuris savo santykinës netvarkos
dëka dar yra palyginti lankstus, todël dar gali tam tikru
laipsniu uþkloti teritorijos nelygumus. Kuo labiau kalbà
grieþtiname bei tiksliname, tuo ji darosi tolydþio maþiau
lanksti, ir matematikos kalbos ryðiai su tikrove jau taip pra-
retëjæ, kad jos þenklø santykis su jutiminiu pasauliu tampa
visiðkai nebeakivaizdus. Ðtai kodël matematinius mode-
lius bei teorijas bûtinai tenka papildyti þodinëmis inter-
pretacijomis, kuriose vël naudojamasi intuityviai tenutuo-
kiamomis sàvokomis, dviprasmiðkomis ir netiksliomis.

Svarbu ásisàmoninti skirtumà tarp matematinio mo-
delio ir jo þodinio atitikmens. Pirmasis yra grieþtas ir ne-
priekaiðtingos struktûros, taèiau já sudarantys þenklai ne-
bëra tiesiogiai susijæ su tikrove. O þodiniame modelyje,
prieðingai, naudojamasi intuityviomis sàvokomis, uþtat ne-
tiksliomis bei dviprasmiðkomis. Pastarasis ðia prasme nie-
kuo nebesiskiria nuo filosofinio pasaulio modelio.

Taigi ir mokslas neapsieina be intuicijos. Savo ruoþtu
Rytø mistika neapsieina be racionalaus proto, tik skirtin-
gu laipsniu, nelygu mokykla. Pavyzdþiui, hinduizmo
vedânta arba buddhizmo madhyamika � didþiai intelektu-
alios mokyklos, o daoistai iðprotavimams bei logikai vi-
suomet jautë gilø nepasitikëjimà. Dzenas, iðaugæs buddhiz-
me, taèiau stipriai paveiktas daoizmo, giriasi nepripaþás-
tàs �jokiø þodþiø, jokiø paaiðkinimø, jokiø pamokymø, jo-
kio þinojimo�. Èia kone iðimtinai telkiamasi á asmeniðkai
iðgyvenamà nuðvitimà ir tik labai saikingai tesidomima jo
interpretavimu. Pasak þinomo dzeno prieþodþio, �kai tik
kalbi apie kà nors, tà pat akimirkà sakai netiesà�.

Nors kitos Rytø mistinës mokyklos nuosaikesnës, visø
jø branduolys vis dëlto yra tiesioginis mistinis patyrimas.
Netgi tie mistikai, kurie leidþiasi á painiausius árodymus,
niekuomet þinojimo ðaltiniu nelaiko paties intelekto, o tik
naudojasi juo savo tiesioginës mistinës patirties analizei bei
interpretacijai. Þinojimas èia remiasi bûtent patyrimu, o
tai ir suteikia Rytø tradicijoms didþiai empiriná pobûdá, nuo-
lat pabrëþiamà jø ðalininkø. D. T. Suzukis apie buddhizmà,
pavyzdþiui, raðo: �Asmeninë patirtis yra... buddhizmo filo-
sofijos pagrindas. Ðia prasme buddhizmas � radikaliai empi-
riðkas bei eksperimentiðkas mokymas, kad ir kokià dialekti-
kà pasitelkiant tas patyrimas paskui bûtø nagrinëjamas�.9

Josephas Needhamas savo darbe �Mokslas ir civiliza-
cija Kinijoje� kaskart á pirmà vietà iðkelia daoistø empiri-
næ nuostatà, pabrëþdamas, jog bûtent ði nuostata ir pada-

rë daoizmà kinø mokslo bei technologijos pamatu. Anks-
tyvojo daoizmo filosofai, Needhamo þodþiais, �pasitrauk-
davo á tyrus, á girias bei kalnus ir ten, stebëdami ávairias
gamtos apraiðkas, tiesiogiai medituodavo jos Darnà�.10

Ta paèia dvasia persmelktos dzeno eilës: �Kas nori per-
prasti tikràjà Buddhos prigimtá, / Tegu stebi metø laikø ir
prieþasèiø pasekmiø kaità�.11

Tvirtas patyriminis Rytø mistikø þinojimo pagrindas
primena tvirtà eksperimentiná mokslinio paþinimo pagrin-
dà. Ðià paralelæ sustiprina dar ir pati mistinio patyrimo
prigimtis. Rytø tradicijose jis apibûdinamas kaip intelek-
tà pranokstanti tiesioginë áþvalga, pasiekiama veikiau re-
gëjimu nei galvojimu � tiesiog ásiþiûrint visa savo esybe,
tiesiog stebint.

Daoizme ði stebëjimo, stabos sàvoka ákûnyta paèiame
daoistø ðventyklos pavadinime kuan, pirmine reikðme bû-
tent �þiûrëti�. Daoistams tad ðventykla buvo tiesiog stabos
vieta. Èan buddhizme, kiniðkoje dzeno atmainoje, nuðvi-
timas daþnai apibûdinamas kaip �Tao vyda�, ir apskritai
regëjimas þinojimo pagrindu laikomas visose buddhizmo
mokyklose. Pirmasis Aðtuonialypio Tako priesakø, Bud-
dhos duotø iðsipildymui pasiekti, yra teisingas matymas �
teisingas þinojimas já lydi. D. T. Suzukis apie tai raðo: �Re-
gëjimas buddhizmo epistemologijoje vaidina pagrindiná
vaidmená, tai pats þinojimo pagrindas. Þinojimas neáma-
nomas be regëjimo; bûtent regëjimas yra bet kokio þino-
jimo ðaltinis. Uþtat þinojimas ir regëjimas Buddhos mo-
kyme paprastai neatskiriami. Pagaliau pati buddhizmo fi-
losofijos esmë � tai tiesiog iðvysti tikrovæ tokià, kokia ji
yra. Toks praregëjimas ir reiðkia nuðvitimà�.12 Ðie þodþiai
taip pat primena mums Jakviø (Yaqui) mistikà Donchua-
nà, kuris sako: �Mano nusistatymas yra regëti... nes tik
regëdamas þynys paþásta�.13

Èia betgi bûtina tam tikra atodaira. Mistinëse tradici-
jose pabrëþiamo regëjimo nereikia suprasti pernelyg pa-
þodþiui, o veikiau kaip metaforà, kadangi mistinis tikro-
vës patyrimas yra ið esmës nejuslinis. Kai Rytø mistikai
kalba apie �regëjimà�, jie turi galvoje tam tikrà suvokimo
bûdà, kuris, nors atskiru atveju ir gali bûti susijæs su rega,
visuomet ið esmës pranoksta jà ir galiausiai yra bûtent ant-
juslinis tikrovës patyrimas. Kà jie ið tikrøjø pabrëþia, kal-
bëdami apie regëjimà, þiûrëjimà ar stebëjimà, tai empiri-
ná savo þinojimo pobûdá. Ir kaip tik ðis Rytø filosofijos
empiriðkumas nepaprastai primena mokslo pabrëþiamà
atitinkamà stebëjimà bei duoda mums pagrindà juodu pa-
lyginti. Eksperimentinë moksliniø tyrimø pakopa, regis,
kaip tik prilygsta Rytø mistikø tiesioginei áþvalgai, o moks-
liniai modeliai bei teorijos � ávairioms ðios mistinës áþval-
gos interpretacijoms.

Dël itin skirtingo stebëjimo bûdo moksliniø eksperi-
mentiniø tyrimø ir mistinio patyrimo gretinimas ðiaip jau
gali pasirodyti neátikëtinas. Fizikos eksperimentà atlieka
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gerai paruoðtas kolektyvas, pasitelkdamas sudëtingà tech-
nologijà, o mistikas savo þinojimà ágyja gryna introspekci-
ja, nesinaudodamas jokia aparatûra, tik medituodamas sau
vienumoje. Be to, moksliná eksperimentà ið principo bet
kada ir bet kas gali pakartoti, o mistinë patirtis, regis, taip
ir lieka ypatingoje padëtyje atsidûrusiø keleto individø þi-
nioje. Taèiau ádëmiau paþvelgus pasirodo, jog abi stebëji-
mo rûðis skiria tik priëjimas � nei patikimumu, nei sudë-
tingumu jos nesiskiria.

Kiekvienas, pasiðovæs pakartoti ðiuolaikinës fizikos eks-
perimentà, turi daugelá metø mokytis. Tik tada jis arba ji
pajëgs savo eksperimentu uþduoti gamtai atitinkamà klau-
simà ir suprasti atsakymà. Savo ruoþtu gilus mistinis pa-
tyrimas irgi reikalauja ilgø metø mokymosi, patyrusiam
mokytojui vadovaujant. Negana to, visai kaip ir mokslo
atveju, vien mokslø baigimas dar anaiptol nelaiduoja sëk-
mës. Tik jeigu mokiniui �nusiðypsos laimë�, jam pavyks
�eksperimentà pakartoti�. Taigi eksperimento pakartoja-
mumas yra esminis ir mistiniam parengimui � tai ir yra
visø mistiko dvasiniø instrukcijø tikslas.

Mistinis patyrimas nëra tad niekuo ypatingesnis uþ ðiuo-
laikinës fizikos eksperimentà. Be to, ne maþiau jis ir sudë-
tingas, nors jo sudëtingumas ir kitokio plauko. Sudëtingà
bei galingà fiziko technikà èia atstoja, jei ne pranoksta, pati
medituojanèio mistiko sudëtinga bei galinga sàmonë � tiek
kûniðkoji, tiek ir dvasinë. Ir mokslas, ir mistika, abu turi
savus pakankamai sudëtingus tikrovës stebëjimo metodus,
neprieinamus �pasaulieèiams�. Ðiuolaikinës eksperimen-
tinës fizikos mokslinio þurnalo puslapis neinicijuotam pa-
sirodys ne maþiau paslaptingas nei tibetietiðkoji mandala.
Ir viena, ir kita tëra visatos esmës tyrinëjimø uþraðai.

Nors gilus mistinis patyrimas paprastai neaplanko be
ilgo pasirengimo, tiesioginiø intuityviø áþvalgø kasdienybëje
patiriame kiekvienas. Visiems mums paþástama bûsena, kai
staiga pamirðtame þmogaus ar vietovës vardà, arba koká
kità þodá, ir neiðeina jo prisiminti, kad ir kaip stengtumës.
Jis mums tiesiog �ant lieþuvio galo�, taèiau vis dëlto niekaip
neatkrenta, kol nepasiduodame ir nenukreipiame dëme-
sio á kà kita. O tada, lyg þaibui tvykstelëjus, pamirðtas þodis
staiga ima ir nuðvinta atmintyje. Èia nëra jokio iðprotavi-
mo. Tai staigi tiesioginë áþvalga. Toks staigus prisiminimas
ypaè bûdingas buddhizmui, kuriame laikoma, jog tikroji mû-
sø prigimtis yra kaip nuðvitusio Buddhos, tik mes jà esame
pamirðæ. Dzen  buddhizmo mokiniai kvieèiami atpaþinti sa-
vo �tikràjá veidà�, o prisiminti já ir reiðkia nuðvitimà.

Kitas gerai þinomas spontaniðkos intuityvios áþvalgos pa-
vyzdys � tai sàmojus. Tà akimirkà, kai staiga suvoki sàmojø,
iðgyveni �nuðvitimà�. Kiekvienam aiðku, kad ði akimirka
turi ateiti savaime, kad jos negalima pasiekti �paaiðkinant�
sàmojø, t.y. intelektualinës analizës bûdu. Tik staigios in-
tuityvios áþvalgos dëka mes patiriame sàmojaus suþadintà
iðlaisvinantá juokà. Juoko giminystë su dvasine áþvalga nuðvi-

tusioms asmenybëms ðiaip jau gerai þinoma, visos jos kone
be iðimties pasiþymi neeiliniu sàmojumi. Visokiø ðmaikðèiø
istorijø bei anekdotø ypaè gausu dzene, o �Dao De Dzing�
randame pasakyta: �Neiðjuoktas jis negalëtø bûti Dao�.14

Kasdienybëje tiesioginës áþvalgos á daiktø prigimtá pa-
prastai tetrunka akimirkà. Rytø mistikai ðià akimirkà pratæ-
sia ilgesniam laiko tarpui ir galiausiai paverèia iðtisu nuola-
tiniu sàmonës budrumu. Sàmonës parengimas tokiam nuo-
latiniam budrumui � tiesioginiam, nekonceptualiam tikro-
vës suvokimui � ir yra visø Rytø mistiniø mokyklø bei ap-
skritai daugelio rytietiðko gyvenimo bûdo ypatybiø tikroji
prasmë. Per visà ilgà Indijos, Kinijos bei Japonijos kultûrø
istorijà iðsirutuliojo nepaprasta gausybë ávairiausiø tech-
nikø, ritualø bei meno lyèiø ðiam tikslui pasiekti, ir visas
jas galima laikyti meditacija plaèiausia ðio þodþio prasme.

Pagrindinë visø ðiø technikø paskirtis, regis, yra nutil-
dyti protà ir perkelti dëmesá ið racionalios sàmonës bûse-
nos á intuityvià. Daugelyje meditacijos rûðiø racionalus
protas nutildomas paprasèiausiai susitelkiant á kà nors,
pavyzdþiui, á kvëpavimà, á mantros garsus arba á regimà
mandalà. Kitose mokyklose dëmesys sutelkiamas á spon-
taniðkai, neásikiðant protui atliekamus kûno judesius. To-
ká kelià þino ir indø joga, ir daoistø �taidzièiuan�. Ðiose
mokyklose praktikuojami ritmiðki judesiai galiausiai at-
veda á tà paèià rimtá, kaip ir statiðkos meditacijos rûðys.
Rimtá kartais padeda pasiekti ir kai kurios sporto ðakos,
kaip antai slidinëjimas, kuris, mano asmeniniu patyrimu,
yra didþiai dëkinga meditacijos forma.

Rytø menai irgi yra meditacijos formos. Èia rûpina-
masi ne tiek menininko idëjø iðraiðka, kiek savirealizacija
ugdant intuityviàjà sàmonæ. Indø muzikos mokomasi ne
ið natø, bet klausantis gyvai grojanèio mokytojo ir ðitaip
iðsiugdant tiesioginá muzikiná jausmà. Panaðiai �taidzi� ju-
desiø iðmokstama ne pagal þodines instrukcijas, o tiesiog
atliekant juos vël ir vël kartu su mokytoju. Lëti, ritualiðki
japonø arbatos ceremonijos judesiai. Nesuvarþyto, spon-
taniðko rankos judesio reikalauja kinø kaligrafija. Visø ðiø
Rytø menø paskirtis � iðugdyti meditatyvià sàmonæ.

Daugumai þmoniø, ypaè intelektualams, tokia sàmonës
bûsena bûtø visiðkai netikëtas patyrimas. Gi mokslininkams
intuityvios áþvalgos jø darbe gerai paþástamos, nes kiekvie-
nas naujas atradimas gimsta kaip tik ðitokiu neþodiniu stai-
gaus nuðvitimo bûdu. Taèiau tai tik trumpa akimirka, tvyks-
telinti tik prieð tai protà kimðte prikimðus informacijos,
koncepcijø bei teorijø. Kita vertus, meditacija iðtuðtina sà-
monæ nuo bet kokiø koncepcijø ir apskritai minèiø, ðitaip
parengdama jà ilgalaikëms intuityvioms bûsenoms. Kaip
tik apie toká skirtumà tarp mokslinio tyrinëjimo ir medita-
cijos kalba Laodzi, sakydamas: �Kas siekia mokslo, diena
dienon didëja; kas siekia Dao, diena dienon maþëja�.15

Nutilus racionaliam protui, intuityvioji sàmonë tampa
nepaprastai budri, aplinka pradedama suvokti tiesiogiai,
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be konceptualaus filtro. Dþuangdzi þodþiais, �nutilæs ið-
minèiaus protas � tai dangaus ir þemës veidrodis, visa ko
didinamasis stiklas.�16 Vienio su aplinkine tikrove iðgyve-
nimas � pagrindinë tokios meditatyvios bûsenos ypatybë.
Tai sàmonës bûsena, kurioje iðnyksta, lydyte susilydo bet
kokia fragmentacija.

Giliai medituodama sàmonë yra budri visapusiðkai. Be
antjusliðko tikrovës patyrimo, ji suvokia ir garsus, vaizdus
bei kitus supanèios aplinkos áspûdþius, taèiau në nebando
savo pojûèiø analizuoti ar interpretuoti. Paprasèiausiai ne-
leidþiama, kad jie atitrauktø dëmesá. Toks sàmonës bud-
rumas primena kario bûsenà, iðplëstomis akimis laukiant
uþpuolimo, pastebint viskà, kas vyksta aplinkui, taèiau ne-
leidþiant niekam në akimirkai atitraukti dëmesio. Dzeno
mokytojas Jasutani Roði, apibûdindamas dzeno medita-
cijà �ðikantandza�, pasitelkia toká ávaizdá: �Ðikantandza �
tai itin sutelkto budrumo bûsena, nei ásitempus nerimau-
jant, nei, þinoma, suglebus. Tarsi akistatoje su mirtimi. Ási-
vaizduokite, jog dalyvaujate dvikovoje kardais, tokioje,
kaip senovës Japonijoje. Sekdamas akimis prieðininkà be
paliovos turite bûti budrus, pasirengæs, ryþtingas. Uþtek-
tø vos akimirkai atpalaiduoti dëmesá, ir bemat bûtumët
nukirstas. Kovà stebi susirinkusi minia. Kadangi nesate
aklas, akies kampuèiu matote jà, ir kadangi nesate kur-
èias, jà girdite. Taèiau jûsø sàmonë në akimirkai nepasi-
duoda ðiems jutiminiams áspûdþiams�.17

Dël ðio meditacijos panaðumo su kario bûsena kario
ávaizdis Rytø dvasiniame bei kultûriniame gyvenime ága-
vo reikðmingà vaidmená. Turbût populiariausio Indijos re-
liginio teksto Bhagavadgytos veiksmo vieta � mûðio lau-
kas; reikðmingà Kinijos bei Japonijos tradiciniø kultûrø
dalá sudaro kovos menai. Stipri dzeno átaka samurajø tra-
dicijai Japonijoje pagimdë vadinamàjá buðido, �kario ke-
lià� � kardø kovos menà, kuriame kario dvasinë áþvalga
pasiekia tobulybæ. Daoistø taidzièiuan, Kinijoje laikytas
aukðèiausiu kovos menu, visapusiðkà kario budrumà ypa-
tingu bûdu jungia su lëtais ritmiðkais �jogiðkais� judesiais.

Rytø mistika remiasi tiesiogine tikrovës esmës áþvalga,
o fizika � jos apraiðkø eksperimentiniu stebëjimu. Ir èia, ir
ten stebëjimas paskui interpretuojamas, o interpretacija
paprastai iðsakoma þodþiu. Kadangi þodþiai visuomet tesu-
daro abstraktø, apytikslá tikrovës þemëlapá, tiek mistiniø
áþvalgø, tiek moksliniø eksperimentø verbalinës interpre-
tacijos neiðvengiamai yra netikslios ir neiðsamios. Tiek Rytø
mistikams, tiek ðiuolaikiniams fizikams tai gerai þinoma.

Fizikoje eksperimentai visø pirma interpretuojami ma-
tematiniais modeliais bei teorijomis, o ásisàmoninimas ma-
tematinius modelius bei teorijas tesant tikrovës aprok-
simacijomis � esminis ðiuolaikinio mokslo bruoþas. Sulig
Einsteino aforizmu, �kai matematinës lygtys atspindi tik-
rovæ, jos nebëra patikimos; o kai matematinës lygtys pati-
kimos, jos nebeatspindi tikrovës�. Fizikams gerai þinoma,

kad jø analizës bei loginio pagrindimo metodai niekuo-
met nepaaiðkina gamtos reiðkiniø visumos � iðskiriama
tik tam tikra viena reiðkiniø grupë ir stengiamasi sudaryti
tik jà vienà apraðantá matematiná modelá. Taip elgiantis,
visi kiti reiðkiniai atmetami, todël modelis jokiu bûdu ne-
atspindi tikrosios padëties.

Kiti reiðkiniai atmetami arba dël to, kad jø poveikis yra
santykinai silpnas ir negali bent kiek rimèiau pakeisti teori-
jos, arba dël to, kad teorijà kuriant jie apskritai dar neþi-
nomi. Imkime pavyzdþiu vienà daugeliui paþástamà fizikos
modelá, �klasikinæ� Newtono mechanikà. Èia daþnai neatsi-
þvelgiama á oro pasiprieðinimà arba trintá, nes jø poveikis
paprastai gana maþas. Su ðiomis iðlygomis Newtono mecha-
nika ilgà laikà buvo laikoma galutine visus gamtos reiðki-
nius apraðanèia teorija � kol nebuvo pastebëti elektriniai
bei magnetiniai reikðiniai, kuriems Newtono teorijoje iðvis
nëra vietos. Ðiø reiðkiniø atradimas parodë, kad modelio
bûta anaiptol ne iðsamaus, kad jis taikytinas tik vienai api-
brëþtai reiðkiniø grupei � bûtent kietø kûnø judëjimui.

�Apibrëþta reiðkiniø grupë� taip pat gali reikðti, jog
tam tikros fizinës savybës tiriamos  tik apibrëþtame inter-
vale, o tai dar viena teorijos sàlygiðkumo prieþastis. Tai
gana keblus klausimas, nes niekad nëra ið anksto aiðku,
kur ið tikrøjø teorijos ribos. Jas nustato tik patyrimas. Dvi-
deðimtojo amþiaus fizikai atskleidus dar ir toká esminá kla-
sikinës mechanikos ribotumà, jos ávaizdis tapo dar giliau
pagrauþtas. Ðiandien þinome, kad Newtono modelis ga-
lioja tik didelio atomø skaièiaus objektams ir tik maþiems,
palyginti su ðviesos greièiu, greièiams. Kai neiðpildoma
pirmoji sàlyga, klasikinæ mechanikà reikia pakeisti kvan-
tine mechanika, o kai neiðpildoma antroji sàlyga, reikia
taikyti reliatyvumo teorijà. Tai nereiðkia, jog Newtono mo-
delis �klaidingas�, o kvantinë bei reliatyvumo teorijos �
�teisingos�. Visi ðie modeliai tëra aproksimacijos, kurios
galioja tik atitinkamame reiðkiniø intervale. Uþ ðio inter-
valo ribø modeliai patenkinamai nebeapraðo tikrovës, to-
dël turi bûti pakeisti � arba, teisingiau, praplësti � kitais,
naujais, patikslinanèiais aproksimavimà.

Vienas ið svarbiausiø, o kartu ir sunkiausiø uþdaviniø
kuriant modelá � tai bûtent nustatyti jo galiojimo ribas.
Pasak Geoffrey Chewo, kurio �batø raiðtelio� teorijà ap-
tarsime vëliau, vos tik pasirodo, kad modelis veikia, ið-
kart reikia paklausti savæs: Kodël jis veikia? Uþ kokios
ribos jis nebeveiks? Kuo bûtent jis netikslus? G. Chewo
nuomone, tai pirmas tolesnio darbo þingsnis.

Rytø mistikai irgi labai gerai supranta, kad visi verba-
liniai tikrovës apraðymai yra netikslûs ir nepilni. Tiesiogi-
nis tikrovës patyrimas pranoksta proto ir kalbos galimy-
bes, o kadangi visa mistika remiasi bûtent tiesioginiu pa-
tyrimu, visa, kas joje kalbama, teisinga yra tik ið dalies.
Fizikoje bet kokiø teiginiø apytikslë prigimtis ávertinama
kiekybiðkai, tolesniais maþais þingsneliais tik patikslinant
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pirminæ aproksimacijà. Kaipgi su verbalinës komunikaci-
jos problema dorojasi Rytø tradicijos?

Visø pirma mistikus labiau domina pats tikrovës paty-
rimas, o ne to patyrimo apraðymas. Jie uþtat paprastai ma-
þai tesidomi to apraðymo analize, todël ir �pakankamos
aproksimacijos� sàvoka Rytuose niekad në nebuvo atsi-
radusi. Kita vertus, norëdami perduoti savo patyrimà, Rytø
mistikai vis dëlto susiduria su kalbos ribotumu. Rytuose
iðsirutuliojo  keletas ðios problemos sprendimo bûdø.

Indø mistika apskritai ir, skyrium, hinduizmas savo tei-
ginius apvelka mitais, metaforomis bei simboliais, poeti-
niais ávaizdþiais, palyginimais bei alegorijomis. Mitinæ kal-
bà kur kas maþiau nei sveiko proto kalbà varþo logika.
Èia apstu stebuklø ir paradoksø, gausu áspûdingø ávaiz-
dþiø, ir niekas nëra vienareikðmiðkai apibrëþta. Kaip tik
todël ir tampa ámanoma perteikti mistinæ patirtá kur kas
geriau nei áprasta kalba. Pasak Ananda Coomaraswamy�o,
�mitas � tai tiksliausias ámanomas priartëjimas prie abso-
liuèios tiesos, kurios negalima iðtarti þodþiais�.18

Laki indø vaizduotë sukûrë iðtisà aibæ dievø ir deiviø,
kuriø ávairûs ásikûnijimai bei þygdarbiai buvo sudëti á mil-
þiniðkà fantastiðkø pasakø epà. Savo gilia áþvalga hindas
tebesuvokia, kad visi ðie dievai tëra minties padarai, skir-
tingus tikrovës veidus atstojantys ávaizdþiai. Kita vertus,
jis taip pat suvokia, kad sukurti jie ne tik pasakoms pa-
graþinti, bet ið esmës perteikia mistiniame patyrime ðak-
nyjanèias filosofines doktrinas.

Kinø ir japonø mistikai rado kità bûdà kalbos proble-
mai spræsti. Uþuot paradoksaliàjà tikrovës prigimtá puoðæ
simboliais bei mitiniais vaizdiniais, jie daþniau linkæ jà tik
pabrëþti áprastos kalbos priemonëmis. Daoistai, siekdami
atskleisti ið verbalinio bendravimo kylanèius nesusiprati-
mus bei parodyti jo ribotumà apskritai, kaskart griebiasi
paradoksø. Ðià technikà ið jø perëmë ir toliau tobulino ki-
nø bei japonø buddhistai. Savo kraðtutinumà ji pasiekë va-
dinamuosiuose dzen buddhizmo koanuose, beprasmëse
máslëse, kuriø mokymui perduoti griebiasi dauguma dze-
no mokytojø. Ðie koanai, kaip matysime kitame skyriuje,
sudaro gana reikðmingà paralelæ ðiuolaikinei fizikai.

Japonijoje esama dar vieno paminëtino bûdo filosofi-
nëms paþiûroms iðreikðti. Tai tam tikra ypatinga itin glaus-
tos poezijos rûðis, daþnai dzeno mokytojø naudojama tik-
rovës �tokybei� nurodyti. Kartà vienuoliui paklausus Fu-
kecu Enðio: �Kai nei kalbëti, ne tylëti atrodo nepriimtina,
kaip tada iðsisukti nesuklydus?�, mokytojas atsakë:

Visad prisimenu Kiangsu kovo mënesá �
Kurapkos klyksmà,
Gausybæ kvepianèiø gëliø.19

Ðios rûðies dvasinë poezija savo tobulybæ pasiekë kla-
sikiniame japonø haiku ið septyniolikos skiemenø, kuriam
dzenas padarë gilià átakà. Haiku poetø pasiekta áþvalga á
paèià tikrovës esmæ atsispindi net vertime:

Lapai krisdami
Gula kits ant kito;
Lietus plaka lietø.20

Kada tik Rytø mistikai iðsako savo þinojimà þodþiais, �
ar tat bûtø mitai, metaforos bei poetiniai ávaizdþiai, ar pa-
radoksai, � jie visuomet gerai suvokia kalbos ir �linijinio�
màstymo ribotumà. Ðiuolaikinë fizika savo verbaliniø mo-
deliø bei teorijø atþvilgiu laikosi visiðkai tokios pat nuo-
statos. Bet kokie modeliai ir teorijos neiðvengiamai yra apy-
tiksliai, t.y. netikslûs. Tai tarsi rytietiðkø mitø, metaforø
bei poetiniø ávaizdþiø atitikmenys, ir kaip tik ðia prasme
mëginu parodyti jø paraleles. Vienà ir tà paèià materijos
ypatybæ, pavyzdþiui, hindams perteikia kosminis Ðivos ðokis,
o fizikams � tam tikri kvantinës lauko teorijos aspektai. Ir
ðokantis dievas, ir fizikos teorija � þmogaus proto kûriniai:
modeliai, kuriais jis apraðo atitinkamas tikrovës áþvalgas.
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IN MEMORIAM

Giedrë...

Tà padarë Giedrë. Taip patarë Giedrë. Ten buvo Gied-
rë... Giedrës vardas nenueina nuo Emilijos Èerneckienës
lûpø. Jos, kaip ir daugelio kitø, ðiandien garsiø audëjø, kû-
rybos kelias greièiausiai bûtø buvæs visai kitoks, jeigu jame
nebûtø Giedrës Puodþiukaitytës pëdsakø...

Buvo... Nes jos, menininkës ir kultûros veikëjos, gyveni-
mà ðiø metø birþelio 11-àjà nutraukë insultas. Visiems � liau-
dies meistrams, bendradarbiams, kolegoms dailininkams �
ji buvo Giedrë. Linksma, bet nelengvabûdë, aðtriai sàmojin-
ga, bet geros ðirdies, nemëgstanti verkðlenanèiø, bet mo-
kanti áþvelgti ir uþjausti kito þmogaus kanèià, nemëgstanti
kitø varþyti ir pati bûti varþoma, bet kûrybiðka ir gan discip-
linuota organizatorë � ðitas kontrastø vërinys toli graþu dar
ne visas... Þinoma, jos paèios gyvenime buvo visko � ir kan-
èios, ir nusivylimø, ir abejoniø, bet ðitai dengë jos nuotaikin-
gas, spalvingas bendravimo stilius, ðituo vienu ji su kitais
nesidalijo, gal net su paèiais artimiausiais. O tai, kas aki-
vaizdu, kas regima, aiðkiai dalijasi á keletà laukø.

Pirmasis laukas. Tai sunkiai aprëpiami dabartinio liau-
dies meno plotai, kuriuose apstu tradicijø atbalsiø, naujø
áþvalgø ir kièo piktþoliø... Á ðá laukà Giedrë áþengë jauna,
vos gavusi dailininkës tekstilininkës  diplomà. Èia, kaip ir
visur sovietmeèiu, siautë nuoþmûs ideologiniai vëjai. Rei-
këjo laviruoti tarp konjunktûriniø rifø, ieðkoti meistrø, juos
telkti, rengti parodas... Ir daugelá kitø darbø daryti.

Giedrei dirbant, o vëliau ir daugelá metø vadovaujant Lie-
tuvos liaudies kultûros centro Tautodailës sektoriui, buvo ku-
riama ir sukurta parodø, ypaè didþiøjø respublikiniø, rengia-
mø keliomis pakopomis, amatø dienø, ávairiø liaudies meno
ðvenèiø organizavimo sistema. Ypatingà vietà Giedrës veik-
loje uþima liaudies meistrø, ypaè audëjø, seminarai, kuriuos
ji organizavo, kuriems ji vadovavo. Ðiuose seminaruose, á
kuriuos susirinkdavo (bûdavo kvieèiamos) ir prityrusios au-
dëjos, ir pradedanèios, tvyrojo ypatinga atmosfera. Jø daly-
vës tas tris kartu praleistas savaites prisimena kaip ðventæ,
o sukauptas þinias � technikos, kolorito, raðto ir kt. � taiko
savo audiniuose. Giedrë mokë, taèiau labiau ne kaip moky-
toja, o kaip patarëja, kaip draugë. Mokë ir pati nebijojo pasi-
mokyti ið vyresniøjø. Apskritai visas jos vadovavimas ne tik
konkreèiam renginiui, bet ir visam vieðajam liaudies dailës
gyvenimui rëmësi nuoðirdþiais, betarpiðkais kontaktais tiek
ávairiose institucijose, tiek meistrø bûryje.

Ðità intensyvià praktinæ veiklà papildë, tiksliau, atskirà
jos dalá sudarë ávairûs raðiniai � straipsniai, praneðimai. Þi-
noma, svarbiausi ne tie, kuriuos reikëjo raðyti �pagal parei-
gas� � planai, ataskaitos, informacijos, parodø, konkursø
nuostatai, koncepcijos, programos ir kt. Nors ir tuose �val-
diðkuose� raðtuose atsispindi poþiûris á liaudies dailës pro-
blemas, bûdai ir priemonës joms iðspræsti. Be straipsniø,
recenzijø, Giedrë yra sudariusi leidiniø, organizavusi ávai-
riø moksliniø praktiniø konferencijø, parodø aptarimø. Vis-
kà surikiavus, susidarytø nemenka bibliografija. Giedrës
straipsniai konkretûs, aiðkûs, profesionalûs � tuðèiaþodþiau-
ti raðydama ji nemëgo. Ið stambesniø darbø paminëtinas
leidinys �Dainø ðventës kostiumai� (1980) bei straipsniø rin-
kinys, jos sudarytas, �Lietuvos liaudies ornamentika� (1984).
Paskutinis, prieð pat mirtá paraðytas jos straipsnis �Rank-
darbiø� almanachui buvo skirtas respublikinei taikomosios
liaudies dailës parodai, kurios atidarymo ji nesulaukë...

Antrasis laukas. Tai jos paèios meninë kûryba, kuriai te-
likdavo laisvalaikiai ir kurios visumà ðiandien sunku aprëp-
ti: parodose eksponuoti darbai ðiandien kiek prisimirðæ, o
interjerams kurti ne visi matyti. Personalinës parodos ji ne-
buvo surengusi, nors parodiniame gyvenime, Dailininkø sà-
jungos Tekstilininkø sekcijos veikloje dalyvavo.

Svarbiausia Giedrës kûryboje � gobelenai, kuriuos ji
audë klasikine technika. Palengva subrandindavo suma-
nymà, ruoðdavo medþiagas ir sësdavo austi � taip daro
visi tekstilininkai. Dþiaugdavosi uþbaigusi, jeigu, iðkirpus
ið rëmø, pasirodydavo, jog pavyko, ir krimsdavosi, jeigu
iðeidavo ne taip, kaip norëjo. Taip irgi bûna visiems... Gied-
rës gobelenø koloritas ramus, harmoningas, pabrëþiantis
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aiðkià, bet nedominuojanèià pieðinio linijà. Kartais atrodo,
jauti vakarëjanèiø kaimo laukø ramybæ, sklindanèià ið susi-
liejanèiø spalvø gamos, banguojanèio kalvø, miðkø kontûrø
ritmo. Daugiau kontrastø, netgi dramatizmo paskutiniuo-
siuose darbuose. Interjerams skirti gobelenai graþiai �ðne-
kasi� su patalpos erdve.

Giedrë mëgo ir batikos technikà, nors ðios rûðies kûri-
niø beveik neeksponuodavo. Batikos palyginti nedidelio for-
mato, jose atviriau �rodomas� siuþetas: vaizduojamo as-
mens figûra, architektûros motyvai ir pan. Nemaþa batikø
yra sukûrusi pagal tradicinius liaudies skulptûros motyvus
(Rûpintojëlá, Kristoforà ir kt.).

Be to, Giedrë liejo daug akvareliø. Daþniausiai gamtoje.
Jos mëgstama ðlapios akvarelës technika leido jai perteikti
laukø, kalveliø, atsiverianèiø panoramø groþá, reljefo linijø, ið-
nyranèiø tarsi ið rûko, bangavimà, miðko iðraiðkingà siluetà,
snaudþianèio eþero kontûrus... Su akvarelëmis galbût gali-
ma bûtø susieti monotipijas, � maþus, atviruko dydþio, kûri-
nëlius, kuriø ji lyg ir nelaikë kûryba, o tik maloniu þaidimu...
Daugumà jø iðdalindavo. Liko nemaþa pieðiniø, kuriuose, spal-
votuose ir juodu tuðu ar pieðtuku padarytuose, � etnografi-
niai objektai, maþosios architektûros statiniai, audiniø raðtai
ir ... portretai: paþástamø, draugø, bendradarbiø. Pastarieji dau-
giausia greitosiomis nubrëþti, kartais suðarþuoti � pieðdama
ji trumpindavo ilgus, neretai nuobodþius posëdþius.

Ir beveik niekam neþinoma, atrodytø, tokia jai neáprasta,
� literatûrinë kûryba. Giedrë turëjo neabejotinà eiliavimo do-
vanà, kurios, atrodo, iki galo ir neatskleidë. Daugybë ávairiø
proginiø paeiliavimø, epigramø, lydimø kolaþø, ðmaikðèiø
pieðinukø, liudija ir jumoro jausmà, ir taiklø pastabumà, ir
sugebëjimà valdyti þodá. Kai kurie jø yra daugiau negu vie-
nadieniai paðposavimai. Ypaè tai pasakytina apie �Geniui�
sukurtø eiliø ir pieðiniø serijà, grakðèia þodþio ir pieðinio kal-
ba supaþindinanèià vaikà su liaudies meno tradiciniais dir-
biniais. Galbût tai yra vienas perspektyviø bûdø, kaip ávesti
smalsø vaikà á senoliø palikimo pasaulá.

Treèiasis laukas. Tai ástaiga, Lietuvos liaudies kultûros
centras, � vienintelë jos darbovietë, kurià ji brangino ir kurios

reikalais sielojosi. Èia jà supo ne tik ben-
dradarbiai, kolegos, bet ir tikri draugai.
Giedrë buvo mëgstama ir linksmoje kom-
panijoje, ir darbo kasdienybëje, � jos drau-
gijos buvo ieðkoma, kai uþgriûdavo kokia
asmeninë ar darbinë bëda, kai ateidavo
ðventë...

Visas jos darbo gyvenimas prabëgo
prie to paties stalo dideliame kampinia-
me ástaigos kabinete, pro kurio langus ma-
tyti Trijø kryþiø kalnas, medþiais apaugæ
jo ðlaitai ir girdëti, kaip gurga skubëdami
Vilnelës vandenys. Ðis kabinetas, kur ási-
kûræs jos vadovaujamas Tautodailës sek-
torius, buvo ta vieta, kur galëjai iðsikalbë-
ti, o problemas iðspræsti, ginèus uþbaigti
prie kavos puodelio. Ir nelikdavo nuosë-
dø, net jeigu ne tavo virðus. Giedrë mo-
këjo sugyventi su ávairiausio charakterio
þmonëmis, ji tiesiog nepakentë uþsitæsu-
siø pykèiø, átampø, o labiausiai � nenuo-

ðirdumo. Niekam nepavydëjo ir gal kaip niekas kitas mo-
këjo pasidþiaugti � kad kaþkas kà nors gero sukûrë, kad
kaþkam pasisekë renginys ar gavo apdovanojimà, kad kaþ-
kieno artimas þmogus pasveiko...

Ketvirtasis laukas. Jis buvo kaip ir maþiausiai matomas,
� tai jos asmeninis gyvenimas. Já nustelbë darbas, kûryba.
Apie save kalbëti nemëgo. Labai mylëjo tëvus, brolá, jais
rûpinosi, jais didþiavosi, jiems padëjo ir pati jais rëmësi, kai
bûdavo sunku. Tëvo, o pernai, gruody, ir brolio staigi ne-
tektis paliko niekuo neuþpildomà tuðtumà.

Nuoðirdþiai brangino ir vertino tikrà draugystæ.

* * *
Keturi laukai, kuriuose jau nebebus sëjama, tik vël ir vël

derlius apþiûrimas ir pasveriamas, nes laikui bëgant kinta
jo svoris. Kasdienis buvimas, kasdienis bendravimas buvo
pridengtas savotiðko ápratimo, rutinos ir, rodës, tæsis amþi-
nai. Dabar gi praveriu kabineto duris, kurias aðtuoniolika
metø drauge varstëme, ir nebesutinku Giedrës akiø. Tik por-
tretas ant sienos virð jos stalo. Rodos, matai jos figûrà, gir-
di þingsnius, juokà. Vartai jos ranka raðytus popierius. Þvelgi
á tuos keturis tokius turtingus laukus... Ir veltui pastangos
suvokti, kà jauèià jos mama, per pusmetá palaidojusi abu
vaikus. Gali tik viena � nulenkti galvà prieð ðità skausmà,
nes ðioje þemëje nëra jam lygiø. Ir patylëti. Nes tik Giedrë
sugebëtø surasti tinkamà þodá...

Alë POÈIULPAITË

IN MEMORIAM

Alë POÈIULPAITË

The publication is devoted to the remembrance of Giedrë
Puodþiukaitytë, the head of the Folk Art Department of
Lithuanian Folk Culture Centre. Puodþiukaitytë has guided
Lithuanian craftsmen work for thirty years. She would ar-
range folk art exhibitions, seminars, amateur trade days.
Giedrë Puodþiukaitytë�s sudden and unexpected death is a
great loss for Lithuanian folk art.
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JUBILIEJAI

Mûsø þurnalas � deðimtinukas! Galima tokiam pipirui
nupirkti tortukà su deðimèia þvakeliø, uþpûsti, palinkëti �to-
liau augti� ir � viskà pamirðti. Bet apie mûsø deðimtinukà
jau labai pravartu ir ðnektelëti, nes, sakau, mums, þmo-
nëms, bûtina naudotis kiekviena kiekvienos galimybës aki-
mirka � vadavimuisi ið uþmirðimo, neþinios, nebylumo dul-
kiø. Þodþio nepasakius laiku, ateina kraðtotyrininkø, ar-
cheologø metas, kai surandamos tik surûdijusios geleþtës,
ið kuriø vis tiek nelabai aiðku, kaip buvo, kaip nebuvo...
Tad ir suëjo trys þmonës, ið kuriø vienas � Lietuvos liau-
dies kultûros centro direktorius Juozas MIKUTAVIÈIUS,
steigëjas, antrasis � to deðimtinuko vyriausioji redaktorë
Dalia RASTENIENË, ir treèias, kuriuo norai ðiuo suëji-
mu pildosi, � Liudvikas GIEDRAITIS. Tikslas � paban-
dyti þvilgtelëti á mûsø uþgyventà deðimties metø ðulinëlá ir,
kas pasimatys jame, � papasakoti. Reikia tai daryt, nes pra-
eities ðuliniai turi nuostabià savybæ: nesemiami labai greit
uþanka, ir kuo ilgiau tai trunka, tuo tamsesnis, tuo drums-
tesnis jø dugnas... Taigi prieð deðimtmetá tuometiniame
Moksliniame metodiniame kultûros centre pasirodë toks ne-
aiðku kas � nei broðiûra, nei þurnalas � metodiniu leidiniu
ávardintas �Kultûrinis ðvietimas�, kuriam po nepilnø metø
buvo lemta virsti �Liaudies kultûra�. Klausimas: kokioj me-
todiniø leidiniø terpëj, aplinkoj jis atsirado, kodël, ko siekë?

J. M. Iki tol mûsø ástaigoje buvo raðomos ávairios bro-
ðiûros, metodinës ir kitokios medþiagos leidinëliai, adre-
suoti daugiausia specialistams � klubø darbuotojams, te-
atralams ir pan., � siauram ratui þmoniø. Bet Atgimimo
aplinkoj (prisiminkim, koks audringas tai buvo metas!),
kai kiekvienas degë poreikiu, noru sakyti savo �ðventas tie-
sas�, brendo bûtinybë iðsiverþti ið siauro rato, turëti leidi-
ná, kuriame þmonës laisvai reikðtø mintis, analizuotø kul-
tûros procesus, diskutuotø, siûlytø kelius, bûdus, kaip at-
naujinti kultûros darbo turiná, kaip, ano meto frazeologi-
ja, � �persitvarkyti�. Vis tik sàlygos ið esmës dar buvo tary-
binës: kultûros soste tebesëdëjo Glavlitas, ir apie þurnalo
leidimà tegalëjai pasvajot. Taèiau tuometinis MMKC tu-
rëjo leidybines teises. Pasinaudodami tuo, ir sumanëm ne-
va metodiná leidiná �Kultûrinis ðvietimas�. Neturëjo jis þur-
nalui pritinkanèios struktûros, nebuvo net numeruojamas,
bet nuo 1989 metø ëjo periodiðkai kas du mënesius. Pra-
dþioj tai ir buvo svarbiausia: áteisinti periodiðkumà, árody-
ti aukðtesniajai valdþiai tokio leidinio reikalingumà.

DEÐIMTINUKAS

L. G. Kultûros centras, kaip minëjot, ir iki tol leido ávai-
rius leidinëlius. Kuo gi iðsiskyrë ðis, kad já reikëtø áteisinti,
dël jo árodinët.

J. M. Pirmiausia � leidinys ëjo net 6 tûkst. egzemplio-
riø tiraþu. Tai, aiðku, susijæ su nemenkom sànaudom  �
popieriaus, pinigø, darbo, leidybos pajëgumais. Tuometi-
nëmis visa ko stygiaus sàlygomis dël visa ko nuolat reikë-
jo árodinët, kovot, �pramuðinët�. Pavyzdþiui, popieriaus
teisëtai gavom tik po dvejø metø, 1990-øjø rudená, kai pa-
galiau sulaukëm ið Spaudos departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybës generalinio direktoriaus P. Da-
mijonaièio raðto, ápareigojanèio tarp kitø kultûros leidi-
niø ir mûsiðkiam � skirti popieriaus. O iki tol � vaþiuok
pats á poligrafijos bazæ, maldauk, praðyk, tarkis, þadëk ðio

Lietuvos liaudies kultûros centro
direktorius Juozas Mikutavièius
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ir to... Antras dalykas � spausdinimas. Tuometinë M. Ðu-
mausko (dabar Strazdelio) spaustuvë buvo visiðkai nepri-
taikyta periodiniams leidiniams. Ir tik asmeniniø paþin-
èiø su jos direktoriumi Pakuliu bei kai kuriais kitais dëka
ðiaip taip pavyko ásipraðyt á jà. Bet vis tiek � kas antrà
dienà, bûdavo, skambini, teiraujies, kada gi spausdins, o
jie � �paleisim ryt, paleisim poryt�. Kanèia, ne darbas. Uþ-
krauti jie buvo svarbesniais raðtais � CK ir Vyriausybës
uþsakymais.

L.G. Ar galima bûtø dabar pasakyt, kieno galvoj kilo
tokio leidinio mintis?

J. M. Jei kas dabar imtø árodinëti, kad tai jo mintis,
nesiryþèiau neigti. Að teatsimenu darbà, atkaklø savo
�spaudimà� pirmojo leidinio sudarinëjimo metu... Reikëjo
vaþiuoti á seminarà Nidon, ir menu, kaip sunku buvo palikti
savo pradëtà reikalà... Tvyrojo visuotinis naujumo porei-
kis, ir sunku dabar iðskirti atskirus þmoniø nuopelnus. Toks
laikas buvo, toks buvo metas � troðkimo iðsiverþti ið varþtø.

L.G. Pirmojo �Kultûrinio ðvietimo� ávadiniame straips-
nyje, pavadintame �Pagalbininkas kasdieniam darbui�,  po
kuriuo pasiraðo �Redakcinë kolegija�, iðsakoma viltis, kad
�leidinys taps tikru pagalbininku kasdieninëje kultûrinio ðvie-
timo darbuotojo veikloje�, ieðkant naujø kultûrinio darbo
formø, iðvardijama daugybë to darbo barø, krypèiø: kultûri-
nio ðvietimo ástaigø pertvarkymo klausimai, kultûros namø
veiklos gerinimas, kultûrininkø ryðys su mokykla, visuome-
ninëmis organizacijomis, gerosios patirties kultûros darbo
srityje skleidimas, gyventojø laisvalaikio struktûros tyrimas
� daugybiø daugybë... Kiekvieno naujo leidinio áþanginis þo-
dis � itin reikðmingas, savotiðkas veidrodis, atspindintis ar
bent jau siekiantis atspindëti ketinimus ir uþmojus. Kieno
ranka já suraðë? Ar èia atsispindëjo tikrai nuoðirdûs suma-
nymai, ar vis tik ðnekëta dar taip, kaip reikalavo to meto
�tarybinio persitvarkymo dvasia�?

J. M. Kiek atsimenu, tai buvo savotið-
kas �sudëtinis balius�.

D. R. Savàjá áþanginio þodþio variantà
buvo suraðæs direktorius, samprotavimus
raðtu pateikë Giedrë Kvieskienë, Alek-
sandras Ðidlauskas. Visa tai atsidûrë ma-
no rankose: turëjau sukomponuoti, sudëti
á vienà straipsná. Tiesà sakant, neþinau,
kaip já vertinti ðiandien. Raðiau taip, kad
niekas neprikibtø, kad valdþios akyse bû-
tø �gerai�, atsispindëtø �persitvarkymo
dvasia� ir pan. Direktoriaus tekstas, atsi-
menu, buvo þymiai nuoðirdesnis, labiau ið-
gyventas: �... Kad ir labai mums sunku,
mes pradedame leisti...�

J. M. Toks dar metas buvo, kai nega-
lëjai visko iki galo pasakyt: ieðkojai þodþio,
nenorëjai likti neteisingai suprastas, o ið
kitos pusës � bijojai pasirodyti esàs �atsi-
likæs�, �nepersitvarkæs�, dar �su anuo
màstymu�.

L. G. Etnokultûrinë tema tame áþangos þodyje lyg ir ne-
minima...

J. M. Jei norime dabar ðnekëti teisingai ir viskà iki ga-
lo, turim pasakyti aiðkiai: tokio þurnalo, koks dabar yra
�Liaudies kultûra�, sampratos po tø þodþiø formulavimu,
maskuote � tikrai nebuvo; to meto politinëj, visuomeni-
nëj, kultûrinëj aplinkoj � në negalëjo  bûti. Norëèiau pa-
teikti vienà kità pavyzdá, manau, neblogai atspindintá tuo-
metinæ mûsø bûklæ. Atgimimo pradþioj, matyt, 1988 me-
tais, tuometinis �Gimtojo kraðto�, garsëjusio radikaliais
straipsniais, redaktorius A. Èekuolis surengë pokalbá tra-
dicijø klausimu. Ið mûsø ástaigos buvom su J. Kudirka.
Kai að ten supeikiau tarybiná tradicijø supratimà, pasaky-
damas, kad traktorininkø iðvaþiavimas á laukus � dar ne
tradicija, A. Èesnavièius, tada buvæs Ministrø Tarybos pir-
mininko pavaduotojas, paliepë kultûros ministrui parei-
kalauti ið manæs pasiaiðkinimo. Jauèiausi nekaip... Mûsø
tautiniø tradicijø vyriausybë dar bijojo kaip velnias kry-
þiaus. Kitas atvejis: panaðiai tais paèiais metais kartà nei
ið ðio, nei ið to Br. Genzelis, apie kurá tebuvau girdëjæs
esant toká dëstytojà Vilniaus universitete, � kvieèiasi pa-
sikalbëti tautinio kostiumo tema. Nueinu á Universitetà �
jis, keletas studentø ir B. Markevièienë, Kultûros minis-
terijos valdybos virðininkë. Su Markevièiene iðdëstëm sa-
vo samprotavimus, be kita ko, pasmerkdami tautinio kos-
tiumo Dainø ðventei serijinës gamybos idëjà. Pokalbá at-
spausdino �Komjaunimo tiesa� ir Universiteto studentø
laikraðtis, perskaitë tuometinis kultûros ministras J. Bie-
linis ir jau rytinëje planuotëje Mikutavièiui, Markevièie-
nei liepia vël � aiðkintis. Ogi � kaip, kà gi aiðkintis! Tuo
metu paaiðkinimas, kad ðnekëjai teisingai, reikðtø savæs
pasmerkimà. Markevièienë kaþkà ten iðdëstë, esà buvom
suprasti neteisingai... Tai ðtai kokios dar buvo aplinkybës,
lëmusios ir mûsø leidinio turiná. Bet sakau: nors terpës

�Liaudies kultûros� þurnalo vyriausioji redaktorë Dalia Rastenienë
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leisti etnokultûriná þurnalà pradþioj tikrai nebuvo, �
nuostata, neiðsakytas siekimas � buvo gyvi. Todël, vos
atsileido cenzûros varþtai, bemat, jau 1989 metais, �
�Liaudies kultûra�. O iki tol dar tik verþëmës ið varþ-
tø: savo leidiniu norëjome pirmiausia kalbëti tiesio-
giai su þmonëmis ir � kad þmonës galëtø laisvai pasi-
sakyt, teikti pasiûlymus: siekëme þadinti þmoniø min-
tá, norëjome, kad leidinio puslapiai bûtø ta vieta, kur
þmoniø mintis, ieðkojimai tikrai nebûtø varþomi. Ir
tai buvo þingsnis á prieká. Pagaliau net tas ketinimas
tapti pagalbininku kasdieninëje kultûrininko veiklo-
je, t.y. priartëti prie þmogaus praktinës veiklos, kai
iki tol � þodþiai � sau, o kasdieniai darbai � sau, bu-
vo nauja.

L. G. Naujà leidiná ruoðti buvo paskirti V. Karlo-
nas, T. Nausutytë, D. Skersytë, D. Rastenienë. Kodël
bûtent ðie þmonës?

J. M. Renkiesi ið to, kà turi. Visi jie seniai jau
dirbo mûsø ástaigoj, lituanistai, iðskyrus þurnalistikà
studijavusià D. Rastenienæ. Gal ir ne visi pasirodë
esà tinkantys þurnalistiniam darbui, bet kà darysi,
vël sakau � renkiesi ið to, kà turi. Antra vertus, re-
dakcijos pradþioj në nebuvo, tie þmonës buvo paskirti
kaip sudarytojai.

L. G. Man pasirodë gana paslaptinga ir ádomi de-
talë, kad dar ir 1989 metø sausio�vasario numeryje
virðelio atlanke stambiu ðriftu iðvardijami sudarytojai,
o apaèioj labai smulkiom raidytëm, sakytum, neno-
rom, besislapstant tarp kitø pavardëliø, � �Atsakingasis re-
daktorius Juozas Mikutavièius. Redaktorë Dalia Rastenie-
në�. Juk tokiø pareigybiø asmenys áprastai nurodomi pra-
dþioj ir riebiausiai...

J. M. Liudvikai, mes bijojom Glavlito! Mes bijojom
Glavlito! Bijojom, kad tas leidinys nebûtø uþdraustas. Juk
leidybiniø teisiø þurnalui neturëjom, ogi praktiðkai tai bu-
vo beveik visiðkai þurnalas, todël ir maskavomës. Taip jau
þaidëm... Ir tas mano pasiraðymas �Atsakinguoju redak-
toriumi� � vëlgi neaiðku kodël...

D. R. Visi juokavome: jeigu reikës sëst á kalëjimà, tai
sës Mikutavièius...

L.G. Nagi, gerai ir tai... Ar pradinis sumanymas buvo �
remtis bûtent savo ástaigos þmoniø darbais?

D. R. Savaime aiðku, pirmiausia buvo ieðkoma, kas kà
skelbtina turi vietoj, nes kad gautum medþiagos ið rajonø,
reikia laiko. Todël, kas kà ádomiausia buvo sukaupæs ið
savo srities � èia pirmiausia ir sudëjo. Antrojo numerio
autoriai � taip pat Centro þmonës, bet treèiajam vien jø
nebeuþteko: apskritojo stalo dalyviai � jau Krescencijus
Stoðkus, Romualdas Ozolas, Algirdas Gaiþutis, Arvydas
Juozaitis ir t.t. Viename numeryje � net trys apskritieji
stalai ir keletas interviu: labai gerai atsispindëjo to meto
ieðkojimø dvasia, Sàjûdþio, Atgimimo laikas.

J. M. Nemanyèiau, kad mums gëda bûtø ir pirmøjø
numeriø. Ta terpë, kurioj gyvavo �Kultûrinis ðvietimas�,
manau, ir iki ðiol tuðèia.

L. G. Kodël tad toks greitas virsmas? Pirmasis �Kultûri-
nis ðvietimas�: �Duota rinkti 1988 04 15�, treèiasis, pasku-
tinis � 1988 10 01. Ir viskas. Toliau: �Duota rinkti 1989 01
06� � jau �Liaudies kultûra�. Ðis, naujasis, pavadinimas,
atrodytø, tik susiaurina temø ratà, ásakmiai kreipia vien á
�etnokultûrizmà�...

J. M. Ið keliø svarbiø dalykø turëjom rinktis svarbiausià.
Manau, kad tà svarbiausià tada mes áþvelgëm teisingai.

L. G. Reiðkia, tas virsmas buvo visiðkai sàmoningas, ið-
laukus momento.

J. M. Na jau graþiausia, kaip tai galëjo bûti nesàmo-
ninga, kai kiekvienas matëm, kokioj apverktinoj padëty ta-
da buvo etninës kultûros reikalai. Dabar nebent galima
bûtø kalbëti, kaip mes ásivaizdavom to �nuëjimo� á etninæ
kultûrà ásikûnijimà. Galbût tik atrodë, kad svarbiausioji
medþiagos dalis bus apie etninæ kultûrà, bet ðalia to lais-
vai iðsiteks ir kitos temos: apie pramogø kultûrà, regionus
ir daug apie kà, bet þurnalo kûrybinës jëgos suformavo já
toká, koká turim, t.y. � mokslinio tipo, atramà studijuojan-
tiems etninæ kultûrà, ir dël to, þinoma, gailëtis nereikia.
Ko pasiekë �Liaudies kultûra� � svarbu ir aukðta, ir �leis-
tis þemyn� nederëtø. Nebent galima bûtø pagalvoti ir apie
minëtàjà po �Kultûrinio ðvietimo� prarastà terpæ.

L. G. Vieno ið pirmøjø Lietuvoje folkloro ansamblio ákû-
rëja Aldona Ragevièienë kartà man pasakë: �Liaudies kul-
tûra� prasidëjo nuo tavæs�. Þioptelëjau ið nuostabos, po to
susièiaupiau ir iki ðiol tyliu. Bet dabar, aiðkinantis þurnalo
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evoliucijà, manau, bûtø ádomu suþinoti, ar tokio
þmogaus kaip að, kurio dvasia be jokiø iðlygø ir
prisitaikymo � tik ðioj, liaudies kultûros, pusëj, o
kartu ir Saulës Matulevièienës, kurios net moks-
liniai ieðkojimai susieti bûtent su etnokultûra, vie-
nu metu abiejø priëmimas á þurnalo redaktorius
� vëlgi � sàmoningas ar...

J. M. Tamstos, matyt, niekas niekada nebû-
tø suradæs, jei ne Norbertas Vëlius...

L. G. Kalbu ne apie asmenis, bet bûtent apie
etnokultûrinës pakraipos þmoniø þurnale atsi-
radimà.

J. M. Bet að pasakysiu. Bet að pasakysiu! �
kaip Tamsta èia atsiradai. Tuo metu á kità sky-
riø ið þurnalo iðëjo Vaidotas Karlonas. Kiek at-
simenu, ta proga su vyriausiàja redaktore ap-
tarinëjome, kokio, ið kokios srities þmogaus rei-
këtø þurnalui. Kalbëjau apie tai ir su Vëliumi.
O jis: �... að pagalvosiu, að pagalvosiu...�  Ir ðtai
vienàkart paskambina ir ima pasakoti apie
tamstà... Apibûdina. (Kalbëtojai ðypsosi � L.
G.) ...Visais aspektais... O jisai, Norbertas Vë-
lius, labai nuoðirdus, labai nuoðirdþiai iðdëstë...
(Visu linksmumu visi juokiasi � L. G.) Bet ir
pasakë, kad � �jis raðtingas... gerai raðo ir yra
tos srities mëgëjas, gerbëjas, fanatikas ar kaip
tik nori...�, ir klausia � �ar jis tau netiktø?� Ði-
taip Tamsta ir atsiradai þurnale.

L. G. Vadinasi, bûtent tokie þmonës, kaip
Saulë, kaip að, èia � neatsitiktiniai.

J. M. Be jokios abejonës. Á laisvà vietà að
galëjau paskirti þmogø, jau dirbantá Kultûros
centre.

D. R. Tuo metu, prisimenu, vienu ðûviu nu-
ðoviau du zuikius. Kolegos ið Centro man pa-
siûlë ir Saulæ Matulevièienæ, jaunà gabià fol-
kloristæ. Tad buvo labai sunku rinktis ið jødvie-
jø. Man atrodë abu reikalingi ir papraðiau di-
rektoriaus � abiejø. Jis neprieðtaravo.

J. M. Saulë mûsø pasirinkimui labai tiko,
nes domëjosi latviø, lietuviø folkloro, kultûrø
gretinimu.

L. G. Neklausinëèiau apie tuos du þmones,
jø �sàmoningà� ar �nesàmoningà� atsiradimà
þurnale, bet palyginkit 1989 m. lapkrièio�gruo-
dþio (!) leidinio ir 1990 m. 1-ojo numerio (!),
kai tiedu èia pasirodë, �Liaudies kultûros � sky-
rius: pasikeitimas beveik revoliucinis. Pirmaja-
me: �Mëgëjø meninë veikla. Laisvalaikio kul-
tûra. Liaudies kûryba�. Kitame: �Liaudies tra-
dicijos ir paproèiai. Folkloras. Tautodailë. Kul-
tûros namai, mëgëjø meninë veikla, mëgëjø klu-
bai�. Perðasi mintis, kad A. Ragevièienë bent
jau þurnalo naujos krypties átvirtinimo prasme
� stebuklingai teisi...

Redkolegijos posëdþiø akimirkos. Ið kairës: habil. dr. Nijolë Laurinkienë ir
prof. habil. dr. Angelë Vyðniauskaitë. 1998 11 13.

Vieðnia ið Kultûros ministerijos, Kraðtotyros draugijos
pirmininkë Irena Seliukaitë ir dr. Ingë Lukðaitë. 1996 gruodis.

Habil. dr. Simas Karaliûnas ir doc. dr. Krescencijus Stoðkus. 1998 11 13.
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J. M. Taip. Bet tai jau devyniasdeðimti metai.
Laikas këlë naujø vertybiø poreiká, o tas vertybes
pateikti galëjo kiti þmonës, ir tie þmonës atëjo.
Viskas dësninga.

L. G. 1991 metø 3-ajame numeryje pirmà kar-
tà jau nebeminimas �Atsakingasis redaktorius�, o
�Atsakingoji sekretorë� virto �Vyriausiàja redakto-
re�. Ar tai liudija koká esmingesná pasikeitimà þur-
nalo vadovybëje, ar tik formaliai ávardino buvusià
padëtá?

J. M. Darëm kas kà galëjom o kas kaip pasi-
raðëm � ilgai neskyrëm ypatingo dëmesio. Savai-
me aiðku, Dalia tvarkë þurnalo turiná, praktiðkai
dirbo vyriausiosios redaktorës darbà, taip galiau-
siai atskiru ásaku ir buvo ávardinta.

L. G. Ir ðtai jau kitame numeryje raðoma nebe
�Ðvieèiamasis metodinis ir informacinis leidinys
kultûros ir ðvietimo darbuotojams bei visuome-
nei�, o �Þ u r n a l a s  kultûros ir ðvietimo darbuotojams
bei visuomenei�. Ar tai reiðkë vyr. redaktorës siekiø ið-
sipildymà?

D. R. Mano supratimu, metodiniai leidiniai yra la-
bai specifiðki, juos tikslingiau leisti broðiûrëlëmis, kny-
gelëmis. �Kultûrinis ðvietimas� buvo projektuotas kaip
netipiðkas: nei tradiciðkai metodinis leidinys, nei tra-
diciðkai suprastas þurnalas. Tiksliau tariant, jis gal ir

buvo metodinis, bet gyvesnis, þurnalistikos þanrais besire-
miantis. Taèiau toks jis nespëjo ásitvirtinti. Ásivyrauja Sàjû-
dþio laikams itin bûdingi apskritieji stalai, pokalbiai, atvirieji
laiðkai, kûrybinës laboratorijos. Taigi leidinys labai greitai,
netgi � �staigiai� ið konkretaus metodinio tampa, sakyèiau,
ideologiniu plaèiàja prasme. 1989 ir 1990 metais þurnalas kar-
tu su kultûros darbuotojais pasineria á savivokos procesà, kuris
galutinai nulemia tematikos pasirinkimà. Tà nemenka dali-
mi lëmë dabar jau primirðtas, o tada siaubà këlæs mankurto
ávaizdis.

De facto �Liaudies kultûra� visada buvo suvokiamas kaip
þurnalas. Tai árodo ir pirmøjø leidimo metø darbiniai rað-
tai. Uþsimirðus daþniausiai raðoma �þurnalas�, diplomatið-
kai manevruojant pataisoma �metodinis leidinys�. Kodël bû-
tent nuo to numerio sukonkretintas leidinio pobûdis? Ko
gero, èia bus prisidëjæs prof. V. Milius , paraðæs garsøjá savo
laiðkà redakcijai...

L. G. Toliau � tø paèiø metø 5 num. dingsta skyrius �Mëgë-
jø veikla, kultûros ir ðvietimo institucijos�. Lieka visiðkai iðgry-
ninta: �Liaudies tradicijos. Paproèiai. Folkloras. Tautodailë.�
Nuo ðeðto numerio pasirodo �Bendrieji kultûros klausimai�. Kuo
ir kodël nepatenkino pirmasis formulavimas, kodël pasirinktas
toks visiðkai neapibrëþtas �Bendrieji...�

D. R. 1991 metais kultûros veiklos sampratà apriboti vien
mëgëjø meno kolektyvais ir kultûros institucijomis (mûsø at-
veju � kultûros namais) atrodë kaip nesusipratimas. Atsiþvel-
giant á kitus skyrius ir þurnalo specifikà, Bendrieji kultûros
klausimai turëjo aprëpti: kultûros politikos problemas, kul-
tûros institucijø veiklà, teorinius kultûros klausimus, inter-
disciplininius tyrinëjimus, pavieniø asmenø kultûrinæ veiklà,
kultûros sàjûdþius etc.

Kitas dalykas, kad dabar, po deðimties metø, kultûros
ástaigø apskritai ir kultûros namø konkreèiai reikalingumas
ir reikðmingumas vël labai padidëjo. Þmonës skursta ir pa-
vieniui maþai kà gali nuveikti. Antra � kultûros ástaigos labai
pasikeitë, jø veikla ávairi, pozityvi, nors daþnai ir neviena-
reikðmë. Jos vël pasidarë ádomios. Kultûros ástaigø kaitos,



67

jø veiklos analizë (jei tokia atsiras-
tø) puikiai galëtø tilpti ir á Ben-
druosius kultûros klausimus.

L. G. Kiekviename leidinyje ir
jau þurnale pradþioj po antraðte
�Redakcinë kolegija�, vëliau �Kon-
sultantai� iðvardinta po keliolika
pavardþiø. Kokià átakà, koká vaid-
mená tie þmonës turëjo?

J. M. �Kultûrinio ðvietimo� re-
dakcinë kolegija buvo formali, su-
raðyta iki tol ëjusiø þunalø pavyz-
dþiu. Neturëjom su jais jokiø po-
sëdþiø, nenorëjom be reikalo
�drumsti vandená�. Be triukðmo
darëm tai, kas manëm esant rei-
kalinga, ir tiek.

L. G. Bet vëliau, kai pasidarë
�Konsultantø kolegija�, kas metai,
þinau, jie bûdavo bent po kartà pa-
sikvieèiami, kad iðklausytume jø
nuomoniø, siûlymø... Kokià átakà
tai turëjo vyr. redaktorës darbe, for-
muojant þurnalo turiná?

D. R. Konsultantø, vëliau pa-
vadinta redakcine, kolegija nebu-
vo formali. Santykius su redkole-
gijos nariais galima bûtø apibûdin-
ti bent trimis darbui svarbiausiais
aspektais. Pirmiausia � bendrøjø
nuostatø suderinimas. Ðiuo poþiû-
riu redkolegija patvirtindavo, su-
stiprindavo sieká plësti etninës kul-
tûros sampratà, átraukiant á jà ir
miesto kultûrà, ir dabartá, ir visus
socialinius sluoksnius, neapsiribo-
ti vien lietuviø kultûra.  Redkole-

gijos nariai kartais konkreèiai siûlydavo pradëti naujà darbø barà. Pavyzdþiui,
doc. Krescencijaus Stoðkaus inicijuotas kultûrinës antropologijos autoriø prista-
tymas þurnale vëliau iðsiplëtë iki ávairias kultûros teorijas atspindinèiø �Skaity-
mø�. Taip plëtësi þurnalo aprëpiamø temø laukas.

Antrasis aspektas. Redkolegijos susirinkimus, ypaè pirmaisiais metais, gaub-
davo ypatinga atmosfera. Mus ir �glostydavo�, ir pakritikuodavo, bet galiausiai
jausdavomës gavæ �nuodëmiø atleidimà�, sustiprëjæ. Daþnai ir patys redkolegi-
jos nariai karðtai ginèydavosi tarpusavyje, ypaè kol dalyvaudavo profesorius Nor-
bertas Vëlius. Tai buvo ginèai dël etninës kultûros apibrëþimo, dël mokslo meto-
dologijos, profesinës kultûros ir mëgëjø meno ryðiø su tradicine kultûra, dël ne-
tradiciðkø etnologiniø paieðkø etc. Ir visa vienijo siekis perþengti poþiûriø atsili-
kimà, þvelgti á reiðkinius naujai, ðiuolaikiðkai ir protingai. Bet neprisimenu, kad
kada nors, teigiant savàjà kryptá, bûtø nusirista iki kitø krypèiø neigimo, kitø þur-
nalø sumenkinimo. Branginu ir gerbiu þurnalo redkolegijà uþ tai. Nemanau, kad

Habil. dr. Vacys Milius, dr. Daiva Raèiûnaitë-Vyèinienë, habil. dr. Nijolë Laurinkienë,
prof. habil. dr. Angelë Vyðniauskaitë. 1998 11 13.

Habil. dr. Angelë Vyðniauskaitë, habil. dr. Simas Karaliûnas, doc. dr. Krescencijus Stoðkus,
�Liaudies kultûros� skyriaus redaktorius Liudvikas Giedraitis. 1998 11 13.
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ir �Liaudies kultûroje� atsirastø publikacija, kurioje lie-
tøsi pykèio, ironijos, átampos ar pavydo srautai.

Treèiasis aspektas. Á redkolegijos narius kreipdavomës,
skambindavome daþnai: kasdienio darbo rûpesèiais, au-
toriø paieðkos klausimais, aiðkindamiesi kai kurias tekstø
vietas... Norëèiau su dëkingumu prisiminti, jog ið garbiø-
jø etnologø á þurnalo gyvenimà pirmoji ásitraukë profeso-
rë Angelë Vyðniauskaitë. Be jokiø iðlygø. Ji ir pati þurna-
le spausdino savo etnologines studijas, ir skatino  jaunuo-
sius (dabar jie � daktarai). Bûdama labai visuomeniðka,
savo autoritetingu þodþiu ji visur ir visada skatindavo ir
tebeskatina skaityti mûsø þurnalà, domëtis juo.  Ávairiau-
siose institucijose toká pat kasdiená darbà þurnalo labui
dirbo profesorius Norbertas  Vëlius. Ne be jo iniciatyvos
mûsø þurnalui buvo suteiktas ir prestiþinio vardas. O kar-
tà jam apsilankius redakcijoje, tiek ásiðnekëjom apie þur-
nalo kryptis (kas neþino � Vëlius galëjo ðnekët, ðnekët ir
ðnekët), kad, kai prisiminëm reikalà eit á namus, pasiro-
do, darbo laikas seniai jau buvo pasibaigæs, ir mes jau uþ-
rakinti pastate. Skambinau net á Ðeðkinæ bendradarbei,
kad atvaþiuotø ir atrakintø: sëdim, laukiam su profeso-
rium prie durø ant suoliuko � ir vël apie tà þurnalà � ir
laikas pralëkë nepastebimas... Reikiamà �ramstá� nuolat
parûpindavo dr. Ingë Lukðaitë, dr. Krescencijus Stoðkus,
hab. dr. Vacys Milius. O slegianèio, varþanèio vadovavi-
mo ar spaudimo mes dar nesam patyræ.

L. G. Bûtø ádomu suþinot, kas pasiûlë pavadinimà
�Liaudies kultûra�. Juk kol ásitvirtino, atsimenu, jis nugy-
veno gana prieðtaringà, kupinà ir paniekinimø, ir uþtari-
mø kelià.

J. M. Kas já pasiûlë, neþinau. Atsimenu tik tiek, kad
pradþioj toks pavadinimas Kultûros ministerijoj ir daug
kur buvo iðklausomas gana paðaipiai. Todël ilgai slëgë abe-
jonës. Kartà bûdamas Ðakiuos, nusipirkau knygà apie Ga-
launæ. Skaitydamas jà pamaèiau, kad tarpukario Lietuvoj
visai áprastai buvo vartojami posakiai �liaudies menas�,
�liaudies daina�... Supratau, kad pavadinimas geras, o þo-
dþio �liaudis� negatyvø turiná daugelio sàmonëje sufor-
mavo tarybiniai metai, kai �liaudis� ásivaizduota kaip �
proletarø gretos su raudonom vëliavom.

L. G. Ir daug kitø graþiø þodþiø tada buvo iðniekinta:
demokratija, laisvë, draugystë, tëvynë...

J. M. Taip, þodis � nelygu kieno lûpose, koká turiná jam
suteikiama.

D. R. Pradþioj didesni ir maþesni intelektualai labai
jau badë mums akis, ðaipësi ið to �liaudis�. Nebeapsiken-
èiau, �arðiai� norëjau keisti tà pavadinimà: ieðkojom nau-
jo, paskelbëm net þurnale, kad skaitytojai siøstø pasiûly-
mus. Pradëjo plaukti visokios �senmotës�, nieko tinka-
mesnio taip ir nesuradom, nors keisti vis rûpëjo. Ir tada
V. Milius paraðë mums minëtàjá laiðkà: jokiu bûdu nekeis-
kit, teoriðkai viskas teisinga... Bet net dabar � þurnalo pa-
vadinimas dar problemiðkas.

J. M. Kiek atsimenu, patvirtino ir Kr. Stoðkus su savo-
tiðka ekspertø komisija. Pagrindinis motyvas pritariant esa-

mam pavadinimui: þmogus vien ið jo suþino apie þurnalo
kryptá. Pats gi þodis �liaudis� � senas ir graþus, belieka
tauriai já tarti.

L. G. Sakykit, ar þmogus, kuris ákvëpë tà þurnalà, mato
dabar já toká, apie koká ir svajojo, ar apie koká në svajot ne-
dráso, ar vis tiek jauèia nepasitenkinimà...

J. M. Bûèiau nenuoðirdus, jei pasakyèiau, kad ásivaiz-
davau bûtent toká þurnalà. Pagaliau, nesu nei þurnalistas,
nei koks analitikas, kad galëèiau profesionaliai vertinti.
Ásivaizdavau, kad þurnalas etninës kultûros darbuotojams
þiniø lygiu turëtø bûti lyg vedlys. Bet, be abejonës, nega-
lëjau numatyti jo tokio, koks yra ðiandien � ágavusio moks-
linæ pakraipà ir ðia prasme pakankamai solidaus. Tai pra-
noko mano lûkesèius, ir tai dþiugina. Kitas dalykas � ne-
apleidþia susirûpinimas, jaudulys: gal tik nedidelë dalis
þmoniø, kuriems tikrai ðis þurnalas turëtø bûti reikalin-
gas, já skaito. Kaip padaryti, kad þmonës, kurie rengia ðven-
tes, dirba tradicinës kultûros srity, domëtøsi juo, kad ði-
tas þurnalas bûtø jiems kaip ðaltinis, ieðkotø jo.

D. R. Man iki ðiol paslaptis, kodël taip atsitiko. Juk
tarp 1989�1991-øjø visuose pasitarimuose, apskrituosiuo-
se staluose visi vienu balsu ðnekëjo: ið mûsø buvo atimta
etninë kultûra, mes apie jà nieko neþinom, neiðmanom,
reikia kuo daugiau þiniø... O kai, ásiklausydami á tai, rim-
tai ir atsakingai pradëjom tas þinias teikti, � daugelis nuo
þurnalo atðalo, kaip nuo �per rimto...�

J. M. Mûsø, leidëjø, matyèiau gal tik vienà kaltæ, kad
teturim tà vienà þurnalà. Ðiandien leidëjai taikstosi prie
þmoniø skonio, poreikiø. Neatsitiktinai laikraðèiai, þur-
nalai leidþia tiek daug visokiø priedø. Ir etninës kultûros
srity jauèiu, matau niekuo neuþpildytà terpæ: praktiniai
kultûriniai poslinkiai, renginiø nuðvietimas, vertinimas,
metodiniai dalykai, ryðys su etnokultûrininkais rajonuose
� daugybë nûdienos problemø. Mes iðëjom ið �Kultûrinio
ðvietimo�, ir iki ðiol jauèiama neuþpildoma spraga. O uþ
�Liaudies kultûrà� tiesiogiai joje dirbantiems, be abejo-
nës, tik aèiû.

L. G. Sakoma: þmogø sutinkame pagal aprangà, iðvaiz-
dà. Ne menka dalimi tai pritaikytina ir daugeliui dalykø.
Kreipiu dëmesá á dailininko poveiká þurnalui.

D. R. �Liaudies kultûra� yra turëjusi net 5 dailininkus
maketuotojus, bet tik su paskutiniojo, dabartinio, Marty-
no Pociaus atëjimu þurnalas ágavo gerà iðvaizdà. Su Mar-
tynu lengva dirbti, � nes jis turi ne tik menininko, bet ir
þurnalisto gyslelæ, be aiðkinimø supranta, kas turi bûti ið-
ryðkinta, kaip ir kur padëta. Dabartinis virðelis � taip pat
Martyno ir jo þmonos dailininkës Editos sukurtas.

L. G. ... bet palydima vis tik pagal turiná. Vyr. redaktorës
iniciatyva rengiama þurnalo deðimties metø bibliografinë ro-
dyklë. Medþiaga jau sukartografuota, tad bûtø ádomu ap-
þvelgti visà derliø tø duomenø ðviesoj. O tuo paèiu � kokie
troðkimai, nepasitenkinimai gal tebedrumsèia sàmonæ.

D. R. Suvokdami, kad kultûros kaita yra jos esminë
savybë, o ne trûkumas, á naujus reiðkinius þiûrime kaip á
dësningai atsirandanèius, bûtinus ir neiðvengiamus. Aiðkiai
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þinome, kad pasirinkome vaidmená tø, kurie su-
dëtingame kaitos procese prisideda prie kultû-
ros tæstinumo uþtikrinimo. Vaizdþiai tariant, at-
stovaujame tiems, kurie beatodairiðkai einan-
tiems tolyn su rûpesèiu ðaukia: palaukit, pasi-
imkit á kelionæ bent savos duonos. Tai yra pa-
grindinis mûsø rûpestis.

O derlius toks:
1. bendrieji kultûros klausimai (neiðskiriant

poskyriø) � 366 pozicijos,
2. etnologija (neiðskiriant poskyriø)

� 237 poz.,
3. tautodailë � 164 poz.,
4. mitologija ir tautosaka � 100 poz.,
5. etnomuzikologija � 61 poz.
6. architektûra, urbanistika � 19 poz.,
7. etnochoreografija � 19 poz.,
8. archeologiniai tyrinëjimai, fizinë antropo-

logija � 16 poz.,
9. archeoastronomija � 7 poz.

Ðie skaièiai atspindi realià þurnalo 10-ies me-
tø turinio teminæ sanklodà. Antra vertus, jie ið-
kalbingai atspindi kontekstà. Pavyzdþiui, ar-
cheoastronomija atsidûrusi paskutinëje vietoje
ne dël to, kad redakcija ja nesidomëjo, o dël to,
kad tai labai nauja sritis ir joje dirba nedaug
þmoniø. Archeologiniø tyrinëjimø atsidûrimas
prieðpaskutinëje vietoje sako kà kita, � ðios sri-
ties publikacijos itin specifiðkos, ir specialistø
þurnalai labai stiprûs, tad �Liaudies kultûra� ar-
cheologinius tyrinëjimus daugiau populiarina,
o ne skelbia. Etnomuzikologijos ðoktelëjimas á
5-àjà vietà man patvirtina tai, kad per pastaruo-
sius metus labai iðaugo etnomuzikologai.

Dël pirmøjø eilëje keturiø pozicijø sunku kà
bepridurti. Iðties, neþiûrint kitø leidiniø egzis-
tavimo, þinybiniø peripetijø ir viso kito, akivaiz-
dþiai tai yra gausiausios, stipriausios ir gyvybin-
giausios lietuviø etninës kultûros tyrinëjimø ir
gyvavimo terpës. Neiðvengiamai tai atsispindi
ir �Liaudies kultûroje�.

* * * * *

O kà apie visa tai (þurnalà, save jame ir visà
didá maþà mûs buvimà) tarë dar tik neseniai re-
dakcijoje apðilæ þmonës?

Dainius RAZAUSKAS

Dar man në negalvojant apie laimæ dirbti
�Liaudies kultûroje�, ji buvo tapusi turbût pa-
grindiniu ið nedaugelio mano skaitomø Lietuvos
kultûros þurnalø, o kartais maþne vieninteliu.
Kiti neretai primena architektûrà: kad ir kokia

�Liaudies kultûros� skyriaus redaktorius Vladas Motiejûnas,
dr. Alë Poèiulpaitë, Lietuvos liaudies kultûros centro direktoriaus

pavaduotoja Vida Ðatkauskienë. 1998 11 13.

�Liaudies kultûros� dailininkas Martynas Pocius ir
skyriaus redaktorius Dainius Razauskas. 1998 11 13.

Habil. dr. Simas Karaliûnas, doc. dr. Krescencijus Stoðkus,
�Liaudies kultûros� skyriaus redaktorius Liudvikas Giedraitis. 1998 11 13.
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pretenzinga ar net ið tikrøjø iðtaigi, ji tëra negyvas cemen-
tas, betonas su þmogaus pastangø pëdsakais, o �Liaudies
kultûra�, kad ir kuklesnë daugeliu atþvilgiu, uþtat � gyvas
augalas, kone paties lietuviø Gyvybës medþio þelmuo.
Bent jau norisi tuo tikëti. Tiesa, ðiuolaikinë padëtis ne-
perdºm palanki gyvybei, todël vienur kitur lapai susisu-
kæ, padþiûvæ, ðakos apvytæ � nepalyginti su þiemà vasarà
blizganèiu rûmø marmuru! Ir vis dëlto praamþis Medis
tebegyvas, nors ið senosios Iðminties àþuolo nusigimë ligi
vadinamosios liaudies kultûros drebulës. Reikia nepra-
rasti vilties, kad po drebulës iðvaizda tebeplaka slapta be-
baimë àþuolo ðirdis, kuriai në motais, kaip ir kuo ji praða-
laièiui atrodo. O ðirdyje �Liaudies kultûra� seniai iðaugo
savo pavadinimo vystyklus, nors ir toliau � ar nuo ko te-
besislapstydama, ar tik ið áproèio? � dangsto jais savo vi-
dinæ brandà.

Vladas MOTIEJÛNAS

�Senais gerais� breþnevinio sàstingio laikais bent kiek
sàþinës turintis þmogus savaime palinkdavo á tautiðkumà,
á etniðkumà. Dusinami melo ir demagogijos reteþiø, èia
galëdavome ákvëpti gurkðná tyresnio oro. Bet kaip tai er-
zino griausmavaldþius! Ásidëmëjau Liongino Ðepeèio ai-
manà, kad prasidëjo nevaldomas etnografiniø ansambliø
antplûdis. Nesuvaldomas, ak, ak!

Laikas bëgo, politinis klimatas ðiek tiek ðilo, folklori-
ninkus pradëjo netgi statyti á vitrinà: jie ëmë ðokti ir dai-
nuoti aukðtiems ponams. Tai, sakyèiau, sàjûdá gerokai tvir-
kino. Vienas svarbiausiø tikslø pasidarë iðvaþiavimai á uþ-
siená. Tas saldainiukas daugelá vilioja ir dabar.

Kodël tai raðau? Ogi todël, kad apsisprendimo klausi-
mas aktualus iki ðiol. Ko siekiame gaivindami etniðkumà?
Etninës vertybës pirmiausia yra etinës vertybës. Ar ne-
praradome savo �ekologinës niðos�? Kas yra ir kas nëra
�liaudies� ? Gal �narodnaja kultura� jau virto �country�?
Kãntri kultûra. Kantrí, visa pakenèianti...

Mano gyvenimo kelias tai priartëdavo prie etninës kul-
tûros, tai nutoldavo. Buvo kraðtotyrininkø ramuva, buvo
nemaþai ryðiø su folkloro ansambliais. Atgimimo metais
suradau Nepriklausomybës aikðtës dainininkus. Ðiuo me-
tu tvirtai susijæs su liaudiðku giedojimu (�Karunka�).

Nesiimu vertinti mûsø þurnalo (þurnalo su labai ápa-
reigojanèiu pavadinimu) deðimties metø kelio. Dar kojø
èia neapðilæs. Þvalgausi, klausausi. Þinoma, kai mane
pakvietë dirbti, susidariau tam tikrà �verslo planà�, da-
bartiniu þargonu tariant. Pavyzdþiui, bandau megzti ry-
ðius su sociologais. Paskutiniajame redakcinës kolegijos
posëdyje beveik visi jos nariai pageidavo polemikos: kad
straipsniai ir nuomonës susidurtø ragais kaip avinai, kad
kaitintø vaizduotæ. Að irgi prieð sausà moksliðkumà, ankð-
tokos empirikos rëmus. Etnologijoje taip pat ne pro ðalá
dràsios, netgi áþûlios hipotezës. Kur jûs, polemizuojan-
tys autoriai? Atsiliepkite be baimës. Laukiame. Tokia bû-
tø siekiamybë.

Ir kà iki ðiol iðtylëjo vienintelis tarp eiliniø uþsilikæs
senbuvis.

Liudvikas GIEDRAITIS

Eidavau, bûdavo, á darbà redakcijon, ðirdy ið dþiaugs-
mo ðokèiodamas ant vienos kojos, o kiekvieno naujai ið-
ëjusio þurnalo puslapiai ðiureno apie iðsipildymà.

* * * * *

Turëjo kà pasakyti ir kiti mums brangûs þmonës.

Prof. habil. dr. Vacys MILIUS

�Liaudies kultûros� autoriai ir skaitytojai buvo ir yra
tie, kurie sovietlaikiu gynë etninæ kultûrà, o dabar sten-
giasi atsilaikyti prieð bedvasës masinës pramogø pramo-
nës, mirties kultûros skverbimàsi. Juk etninë kultûra yra
mûsø gyvavimo pagrindas, ja mes ádomûs patys sau ir ki-
tiems. Kartu þurnalas supaþindina su kitø tautø meninës
kûrybos, mokslo vertybëmis. Turinio ir formos atþvilgiu
�Liaudies kultûra� dràsiai gali lygiuotis á kitø Europos tau-
tø panaðaus pobûdþio leidinius.

Turintieji reikalø su ðiuo þurnalu supranta jo reikðmæ
dabarties ir ateities kultûriniam ir moksliniam gyvenimui.
Belieka palinkëti didesnio skaitytojø rato.

Prof. habil. dr. Romualdas APANAVIÈIUS

Kyðtelëjau prieð deðimtá metø lieþuvá, Liaudies kultû-
ros centre aptarinëjant leidþiamà biuletená �Kultûrinis
ðvietimas� sakydamas, kad Liaudies kultûros centrui tik-
tø leisti þurnalà �Liaudies kultûra� ir tapau ðio puikaus
leidinio krikðtatëviu...

O kalbant rimtai, �Liaudies kultûra� ðiandien yra be-
ne vienintelis etninæ kultûrà nuosekliai propaguojantis
þurnalas, kuriame daug ádomaus randa ir tituluotas spe-
cialistas, ir mëgëjas.

Sveikinu su deðimtmeèiu ir linkiu didþiausios sëkmës.

Prof. habil dr. Angelë VYÐNIAUSKAITË

�LIAUDIES KULTÛRA� � vienintelis etnokultûros
þurnalas Lietuvoje. Nuo pat jo uþgimimo stebiu nuolatiná
augimà � turinio ir formos, iðvaizdos tobulëjimà. Stebina
tai, kad nedidukas redakcijos kolektyvas sugeba surasti
ne tik naujø autoriø, bet ir pleèia tematikà, tuo padaryda-
mas þurnalà ádomø ir reikalingà tiek siauros srities spe-
cialistams, tiek mokytojams, tiek kiekvienam neabejingam
tautos kultûrai ir susirûpinusiam jos iðlikimu dabartiniø
postmodernizmo vëjø sûkuryje.

Geriausios kloties Tau, gerbiamoji
�LIAUDIES KULTÛRA�, þengiant á antràjá
savo gyvavimo deðimtmetá!
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Marcelijus MARTINAITIS

Iðlikti su tuo, kas iðlieka

Esu ne tik �Liaudies kultûros� skaitytojas, bet, galima
sakyti, ir ðio þurnalo platintojas: siûlau juo naudotis kaip
ðaltiniu studentams, raðantiems kursinius, bakalauro ir
magistro darbus folkloro bei etninës kultûros temomis.

Nëra kito periodinio leidinio, kuris bûtø taip sukabin-
tas su tuo, kas paveldima ir kas dar ðiandien gyva Lietu-
voje, pastaraisiais metais uþtvindytoje tuðèios ir vulgarios
masinës kultûros. Kartais drebu: ðtai nesulauksiu dar vie-
no �Liaudies kultûros� numerio, suþinosiu, kad jis jau uþ-
kapotas kaip �maþai skaitomas�, kad þuvo dar viena gyva
mûsø atminties làstelë, kad dël tariamo lëðø stygiaus (o
jø niekada netrûksta baliams ir iðponëjusiø valdininkø ke-
lionëms!) uþspausta liaudies kultûros gyvybës aorta, kaip
neretai atsitinka su leidiniais, knygomis, meno kûriniais,
turinèiais iðliekamosios vertës, taèiau uþgoþtais visokiu vie-
nadieniu ir pigios paklausos niekalu.

Netiesa, kad skaitytojø yra tik tiek, kiek atspaudþia-
ma þurnalo egzemplioriø. Daugiau, o gal þymiai daugiau

ðio þurnalo skaitytojø dar negimë, jø bus ðimtai ir tûks-
tanèiai, nes be jo ateityje niekas neapsieis, ieðkantis mû-
sø kultûros ðaknø. �Liaudies kultûra� atlieka savotiðkà
kultûros archeologo vaidmená. Nëra mûsø þemëje tûks-
tanèiø metø senumo miestø griuvësiø, piramidþiø, pir-
mykðèiø áraðø, didþios meninës vertës dirbiniø, taèiau
nuostabiausiø dalykø, gal net senesniø uþ Egipto pira-
mides, mes iðsikasame savo kalboje, paproèiuose, miti-
niuose vaizdiniuose, dirbiniø puoðyboje, paprastoje dzû-
kës rugiapjûtës dainoje.

Kartais galvoju � ðtai leidinys, kuris neprarado ir ne-
praranda atminties. Juk kultûra pagaliau ir yra bendruo-
menës, genties, tautos atmintis, jos vertikalus matmuo,
kurá praradus prarandama viskas: tauta, kalba, þemë,
valstybë.

Linkiu laikytis ir iðlikti kartu su viskuo,
kas iðliko ir iðlieka mûsø þemëje.

JUBILEES

The discussion about magazine�s Ethnic Culture ten
years-long way of development is published.

Deðimtmeèio proga nusifotografavome atminèiai. Ið kairës sëdi: Vida Ðatkauskienë, Nijolë Laurinkienë, Dalia Rastenienë,
Angelë Vyðniauskaitë, Alë Poèiulpaitë. Stovi: Krescencijus Stoðkus, Martynas Pocius, Simas Karaliûnas, Daiva Raèiûnaitë-Vyèinienë,

Liudvikas Giedraitis, Vacys Milius, Vladas Motiejûnas, Dainius Razauskas. 1998 11 13. Ramûno Virkuèio nuotraukos.
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